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Druga

nemška slovnica
za

obče ljudske sole.

(Tiskana brez premene kakor leta 1898.)

Velja zvezana v platnenem hrbtu 72 vinarjev.

Na Dunaju.
V cesarski kraljevi zalogi šolskih knjig.

1900.
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Šolske knjige, v ces. kr. zalogi šolskih knjig na
svetlo dane, ne smejo prodajati se draže, nego je na

čelni strani postavljeno.

«

Pridržujejo se vse pravice.

Natisnil Karel Gorišek na Dunaju,



ii««u

Prvi razdelek.
Goli stavek. Pet mtdife .SnB.

§ 1 .
Kaj je katera reč. ein ® in g ift.

Vaja. jjcf) Bin etn Sdjiiter. Su Bift ein Jiltttii.
SDtartin ift ein .flutibc. SRarie ift etn iLRabdjen. Sfer
93oget ift etn Sf)ier. Sag f|5ferb ift ein ©augetljier. Sie
®ang ift etn S ogel. Ser SBaunt ift eine $ftanje. Sie
Sittbe ift ein Saturn Ser SRofenftočE ift ein ©traud). Sie
Silie ift eine Sftmte. Ser ©tein ift ein SRineral. Ser
tUiarj ift ein ©tein. Sag ®ofb ift ein SJtetall. 28er ift
ein ©djtiler? ift ba§ @ifen?

Pravila. 1. Podmet (subjekt) je v 1. in 2. osebi
osebni zaimek, v 3. osebi pa ali osebni zaimek ali
samostalnik. V slovenščini se osebni zaimek pogostoma
izpušča, v nemškem jeziku pa se ne sme nikdar izpustiti.

2. Kadar se o podmetu dopoveduje, kaj je,
tedaj je povedek (predikat) kak samostalnik.

id) bin
bit Bift

(jaz) sem,
(ti) si,

ber S?na6e (er) ift
bie ©cfpnefter (fte) ift
bag $inb (eg) ift

deček (on) je,
sestra (ona) je,
otroče (ono) je.
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3. Moški spol nemških samostalnikov se na¬

znanja s členom 1»CV ali cin, ženski s členom btc
ali ettte, srednji s členom iia& ali eitt, kateri se zato
imenuje tudi spolnik. — Člen ali spolnik ber, btc, i>tt§
kaže neko določeno osebo ali reč, cin, etttc, eitt pa
nedoločeno osebo ali stvar.

Naloga. Jaz sem sin. Ti si učenec. Lev je
zver. Vol je dvoparkljež. Zajec je glodavec. Orel
je ujeda (ptica roparica). Ščinkovec je ptica pevka.
Raca je povodna ptica.

Krap (karp) je riba. Jelka je gozdno drevo.
Jablana je vrtno drevo. Malinjak je grm. Koža je
cvetica. Apnenec je kamen. Železo je kovina. — Kdo
je otrok ? Kaj je drevo? Kaj je tulipan? Kaj je kremen?

§ 2 .
Vaja. ®et 9?od ift eitt toibunggftitd. ®te SDBefte ift

and) eitt toibungSftiid. ®ag £0% ift eitt iBauntatericd. ®er
©tein ift etud) etn žgaumaterial. ®a§ .fkttg ift etn (SeMttbe.
®er ®ifdj ift eitt jSairigerdtl). ®ie ®afel ift ein ©dndgeratlp
®a§ SJteffer ift ein ©erfjeug. ®te totbe ift eine ©djulfadje.
®et tog ift ein (Sefafj. ®a§ ®ctd) ift ein $aužtf)etl. ®a§
$enfter ift ein gimmertljeil. — ift ber ®l)urm? 9Ba§
ift ber 3JianteI? SBa§ ift ber ©tul)!? 9Bag ift bie £5anf?
3Ba§ ift bie @abel? 38a§ ift ba§ 23udj? 2Bas ift bie
©djiiffel? Sffiag ift ba§ ®|or? ©a§ ift ber gupoben?

Naloga. Cerkev je zidanje. Zvonik je tudi
zidanje. Kaj je hlev? Staniča jd del hiše. Kuhinja
je tudi del hiše. Kaj je klet? Duri so del stanice.
Kaj je strop? Postelja je pohišna reč. Omara je
tudi pohišna reč. Kaj je miza?
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Plašč je oblačilo. Kaj je suknja? Pila je
orodje. Sekira je tudi orodje. Kaj je kladivo? Kaj
je dleto? Steklenica je posoda. Lonec je posoda.
Kaj je ponev? Kaj je sod? Kaj je golida?

Naloga. 1. Odgovorite na ta vprašanja:
SD3a§ ift bet* gudjg? SfBct§ ift ber $irfd)? 3Ba§ ift

baš> Uanindjen? 3Bag ift bie Čhifj? 3BaS ift ba§ ©cfjaf?
SOBag ift bie foenne? 28a§ ift bie SLaube? ©a§ ift ber
Sirnbaum? 3Ba§ ift bie ©tdje? SfBaS ift bie Sirte?
SBag ift ber §ed)t? 2Ba§ ift ber grofdj? 2Ba§ if^ber
©ranit? ©a§ ift ba§ Slet? 28a§ ift ba§ ©alg? S3a§ ift
ber ©tali? 3Ba§ ift ber ®acf)ftuf)l? SBag ift bie $ammer?
SBag ift ber $ut? 3Ba§ ift bie ©abel?

Naloga. 2. Izpišite iz berila pod štev. 4. vse
samostalnike z njih členi, in napišite te, ki so ena¬
kega spola, po vrsti enega za drugim.

§ 3.
Vaja. ©in Saunt ift feitt ©traud). ©in SLtjiev ift

feitt c SPflanje. ©in SKter ift feitt SJletaK. ©in ,iM6 ift
teirie $ulj. ©ine ©itbe ift tein ©atj. ©in ©Ia§ ift tein
Stopf. ©kt gafg ift feitt $rug. ©ine SBurgel ift tein
©tanim, ©in ©tamm ift fein 2!ft. ©in 2lft ift fein 3tt>eig.
©in Slatt ift feine Sliite. ®a<8 Sffieffer ift feine ©abel.
SDie ©abel ift fein Soljrer. ®er Sufcf) ift fein ©tul)!.
®et ©tul)! ift fein Naften.

Pravilo. Kadar pravimo, kaj katera reč ni,
devamo pred samostalnik v povedku (predikatu)
zanikalno besedico fettt, fcitte, feitt.

Naloga. Grm ni drevo. Rastlina ni žival. Kovina
ni kamen. Krava ni tele. Beseda ni zlog. Lonec ni
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steklenica. Vrč ni sod. Deblo ni koren. Veja ni deblo.
Mladika ni veja. Cvet ni list. Vilice niso nož. Sveder
ni nož. Sekira ni kosa, kosa ni srp. Pila ni žaga,
žaga ni nožič. Klop ni stol. Laket (vatel) ni črevelj,
črevelj ni palec. Travnik ni vrt, vrt ni njiva.

§ 4 .
Vaja. TKortin ift ein ©artrter. granj ift ein SSacfer.

iBeter ift eiu ©olbat. ©eorp ift etn ©agnet. $ofef ift
ein 3iirtmermatlrt - S°(i ann ift ein ffacjer. Sfnton ift ein
SJtaurer. 3J)onia§ ift ein fhttntadjer. Qafob ift ein ©djntieb.
— ©er ift ein ®ifcf)Ier? ©er ift ein ©djneibet? ©er ift
ein ©aler ? ©er ift eitt .©anbfd)ui)mad)er? ©er ift etn ©oib=
arbeiter ? ©er ift eitt 23aner ? ©er ift ein foirt ? ©er ift
eine itbdjin? ©er ift eirte SLagb? ©er ift eine 5Raf)erin?

Pravilo. Osebna imena, kadar so podmet ali
osebek (subjekt), stoje po navadi brez člena.

Naloga. France je ključalničar. Janez je sodar.
Peter je kolar. Avguštin je strojar. Štefan je lončar.
Šimen je steklar. Pavel je kupec. Luka je krovec.
Tone je vojak. Jože je opekar. Juri je kamenar.
Jakop je rezbar. Andrej je strugar. Ana je perica.
Mica je šivilja. Katra je kuharica, Barba je dekla.

§ 5 .

Kakšna je katera oseba ali reč. ©ie eine
$erfon ober ein ®ing ift.

Vaja. 3d) biu fdjttJttrfj. ®u bift ftluT, (fcf) bin
gcfttnb. Ser Gruber ift frttnf. S)it bift frofjiidj. $ie
©djroefter ift traurig. ®er 93ater ift arbeitfant. ®ie ©utter
ift forgfant. ®er itnabe ift fieipig. SDa§ 3Mbd)en ift fjoflid).



®er ©rofjnater ift alt. Ser ©nfel ift jung. Sie ©rofjmutter
ift anbadjtig. Ser Seljrer ift eifrig. Sie S£)iire ift Ijodj,
baž ffenfter ift breit, ba§ .gimnter ift lang. Ser Dfen ift
ecfig. Ser gufjbobett ift eben. Sie ffianb ift lartg unb
fjodj. Sie fjimmerbecfe ift lartg unb breit. Sie fDtauer ift
lang, breit unb bi(f. Ser gtufž ift breit ttrtb tief. Ser Naften
ift grofs imb fctjroer. — 2Bic ift baS girrtmer? ©ie ift
ber Sf)urm? ©ie ift ber 83ad)? ©ie ift ber 83rumten?
Glej berilo štev. 14.

Pravilo. Nemški pridevniki (prilogi) se v povedku
ne izpreminjajo.

Naloga. 1. Jaz sem majhen, ti si velik. Martin
je bolan, ti si zdrav. Agata je vesela. Anica je ža¬
lostna. Vrtnik (vrtnar) je delaven. Gospodinja je
pridna. Učenec je marljiv. Deček je vljuden. Sin je
poslušen. Ded je prijazen. Babica (stara mati) je
skrbna. Učitelj je potrpežljiv. — Hiša je visoka in
široka. Zvonik je visok in špičast. Kamen je oglat;
je tudi trd in težak. Opeka je tudi oglata, trda
in težka. Vrt je raven. Polje je široko, dolgo in
ravno. Bibnik je okrogel in globok. Svinec je težak
in mehak. Steklo je prozorno; je tudi krhko. Voda
je tekoča. — Kako je drevo? Kakšno želo?

Naloga. 2. ©te ift ber Sifd)? ©ie ift ber fout? ber
SDicmtel? bie fDiii^e? ber £>of? bie ©iefe? baž 83ud)? bie
ffeber? bie 9Md)? bie Štafet ? bas ©ilber? ©ie ift eine
&ugcl? ©ie ift ein ©iirfel? ©ie ift eine fltabel?

§ 6 -
Vaja. Ser ©cfptee ift fripunvj. Sie £ot)Ie ift

itid)t meifj. Sie 9?ofe ift btau, baš aSeildfjen ift
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tttrfjt hunt. ®aS ©ilbet ift nidjt blau, ba3 ©ifen ift
nidjt griin. 3)er Situmel ift nidjt gelb, er ift btau. ®er
93ac£) ift nicEjt tief, er ift feidjt. 33ie ipfiitje ift audj rticfjt
tief. ®er Ofert ift nidjt raarrn. ^immer ift nidjt
rurtb. $ie Jtugel ift nidjt edig; ber 9?eif ift nidjt edig.
S)ie $eber ift nidjt fdjiner; ba§ ifkpier ift avtd) nidjt
fdjroer. — SBie ift bie .ftofjte nidjt? 28ie ift bie Čtreibe
rtic^t'? — ffft ber ©tein fjart? $a, ber ©tein ift fjart.
$ft bie .ftofjfe roeiff ? fftein, bie fiofjle ift nidjt roeifj. $ft
ber Sdjon roeid) ober f)art'? S)er £fjon ift nidjt fjart, er
ift tceidj. ffft ba§ @i§ roarm ober faft? ®aS @i§ ift nidjt
roarm, e§ ift fatt.

Pravilo. 1. V zanikalnih stavkih se stavi pred
pridevnik v povedku besedica nidjt = ne.

2. V vprašalnih stavkih stoji glagol pred pod-
metom, pridevnik pa za njim.

Opomba. $dj fmt tein fpirt = nisem pastir. Qdj
6in nidjt gefunb — nisem zdrav.

Naloga. Apno ni črno, smola ni bela. Zlatica
ni rdeča, roža ni zelena. Solnčnica ni višnjeva.
Srebro ni rumeno, zlato ni belo. Dete ni močno;
mož ni slab. Kunec (domači zajec) ni velik, slon
ni majhen. Hrast ni šibak, topol ni košat. Konj ni
počasen, vol ni hiter. Veja ni tenka, mladika ni
debela. Kolo ni oglato, četveroogelnik ni okrogel.
— Kakšen ni nožič, kakšna ni žaga? Kakšen ni
strop? — Je-li svinec težak ali lehak, trd ali
mehak? Svinec ni lehak, težak je: ni trd, mehak
je. Je-li konj jak ali slab? Je-li skorja hrapava ali
gladka?
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§ 7.

Vaja.
Ser ©off ift etn 9?aubtf)iet. Ste ©iilfe finb 9taubtf)iere.
Sa§ 5|3ferb ift etn f?augtf)ier. Ste ifSfetbe finb |>augtf)iere.
Ser Sifd) ift ein ginmter^ Sie Sifd) e finb 3itnmer=

geratf). geratf) e.
Ser $ftug ift ein ©irts Ste ^ftiige finb ©irtfd)aftg=

fdfaftggeratf). geratt)e.
Sie SLkaug ift ein diagetfjier. Ste dRnttfe finb fltagetfjiere.
Sie ©attb ift fjocf) unb eben. SteSBartbc finbfjocE)ttnb eben.
©in 58aunt ift fein (Stranj. Siiunte finb feine ©transe,
©in Sifd) ift tein @tuf)I. Sifdje finb feine ©tiifile.
Sag f^afg ift ein ©efdfi. Sie ^ttffer finb ©etape.
Sag ©aug ift ein ©ebaube. Sie fbtiufer finb ©ebtiube.
Sag Sinb ift ffeiffig. Sie Sinber ftnb ffeiffig.
Sag S3itb ift fd)on. Sie 93ifbev finb fd)on.
Sag Sacf) ift nid)t eben. Sie Sac^ev finb ntdjt eben.
©itt Samnt ift fein ©djaf. Siimntev finb feine ©cfjafe.
©in ©djroantnt ift tein Srant. ©cfjtottnmte finb feine Stan:

ter.
©ag ift ber ©off? ©ag finb bie ©bife?
©ie ift bag 9tef)? ©te finb bie 9tel)e?

Pravilo. 1. Člen, ber, bie, bag ima v množnem
številu bie. Člen, ein, eine, ein nima množnega števila
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2. Mnogi samostalniki dobijo v množnem
številu končnico C ali cr ter imajo preglas ali ga
pa tudi nimajo.

3. Kadar je pridevnik sam povedek (predikat),
ne izpreminja se v množnem številu; zanikalna be¬
sedica feitt ima v množnem številu feilte.

Naloga. 1. Izpišite iz prejšnje vaje samostalna
imena množnega števila s končnico C ali ev, ter razlo¬
čite tista, ki imajo preglas, od onih, ki nimajo preglasa.

Naloga. 2. Prestavite sledeče stavke in napišite
jih tudi v množnem številu: Pes je zvdr, on je tudi
domača žival. Jelen je gozdna žival. Vas je dolga.
Stena je visoka in široka. Ribnik je globok in
okrogel. Ščuka je roparska riba. Lonec je posoda,
ni (ev ijt fein) orodje. Zvonik je zidanje. Potok je plitev,
reka je globoka. Konj ni dvoparkljež, je kopitovec.
Kamen ni mehak. Kaj je goba? Kaj je miš? Kakšno
je jagnje? Kakšna je gos? Kaj ni petelin?

§ 8 .
Vaja.

®ev 9Jienfd) ift ftevhlid).
®er giivft ift giitig.
3)ev 33 Sv ift ftarf.
®ev iftabe ift fdpavg.
9Bie ift bie SDolde?
®ie @ute ift roeifj, grau

obet fdpoavj.
©ie ift bie |>enne?
®ev ftuabe ift mutttev.
£)ie ©olfe ift gvau.
$ie Sidje ift fjocf) uub bid.

®ie 9jienfci)Ctt fiub ftevMid}.
S)ie giirftett fiub giitig.
SDie ®dve It fiub ftnvf.
®ie dJabett fiub fdgoavj.
©ie fiub bie SDof)Iett?
®ie (Sntett fiub ineifj, gvau

obev fdfraarj.
©ie fiub bie £>eunett?
Sie .ftnabett fiub muutev.
S)ie ©oltcn fiub gvau.
®ie ©cfjett fiub Ijod) ttnb bid.
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2Bie finb Me SBudjen? bie S3tr£ert ? bie Sanncit? bie
^tdjien? ®ie Stnbe ift fettte ©udje. Stttben finb feine
©udjen. ®ie SRelfen finb metfs, roti) ober bnnt. ©te finb
bie Sklpen? @inb bie 9iofen and) bnnt?

Pravilo.Nekateri samostalniki privzemajo v množ-
nem številu « ali ctt, pa nimajo preglasa.

Naloga. 1. Izpišite iz prejšnje vaje, kar je samo¬
stalnikov množnega števila s končnico tt ali Cit, ter
odločite moške samostalnike od ženskih.

Naloga. 2. Prestavite sledeče stavke v nemščino
in napišite jih tudi v množnem številu: Posel je
priden ali len. Deček je marljiv. Gospa je pobožna.
Pastir je zvest. Lev in medved sta zveri. Slavec in
škrjanec sta siva. Kakšen ni vran in kakšna ni
kavka? Sinica je majhna. Klinček (nagelj) je cve¬
tica, je bel, rdeč ali pisan. Kakšen je tulipan?
Kakšen ni oblak?

Jelka ni smreka, smreka ni bor. Hrast ni
šibak, topol ni košat. Kaka je lipa, kakšna breza?
Zajec je boječ. Čebela, osa, gosenica in mravlja so
žuželke.

§ 9.
Vaja.

3d) btn eiit €d)iilei% ©ir finb Stplcv,
®er (šidvtucr ift-fleifjig. ®te (ilnvtucv finb fieipig.
3of)mm ift eiit (iJnvtncv. —
®er @fel ift ein ©inlptfer. ®ie (šfel fiitb ©intiufer.
®er Segen unb bct§ SJteffer ®ie ®egen unb bie SDieffer

finb fpifeig. finb fpifeig.
®a£ 3Hiibd)cn ift fjijflid). ®te 2Rabd)en finb fioflidj.
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®er ©ttfel ift folgfcutt. S)te ©nfel ftnb foigfam.
®er 9J!eifter ift arbeitfam. ®ie 9)teifter ftnb arbeitfam.
®er 23ater ift gut. ®ie SSfiter fiub gut.
®ie SJlutter ift frontm. ®ie SJtiitter firtb fromnt.
®ie ®ocI)ter ift gefmtb. ®ie £ud)ter finb gefurtb.
®er Ofen ift tnarrn. ®ie Cfen finb raarm.
®et 93ruber ift nidjt trage. SDte 33r»iber finb nidjt trage.
®er ©arten iftlang unb breit. ® te ©(trten finb Icmg itnb breit.
®er SSoget ift tein @«uge= ®ie SSogel finb feine ©auge*

tljier. tfjiere.
©olb ift fdjraer. —

®er fponig ift fiiff. —
Pravila. 1. Nekateri samostalniki se v množnem

številu celo ne izpreminjajo, nekateri imajo samo
preglas.

2. Lastna imena in pa samostalniki, ki pomenijo
kako tvarino (snov), po navadi nimajo množnega
števila.

Naloga. 1. Izpišite iz prejšnje vaje tiste samo¬
stalnike, kateri se v množnem številu ne izpreminjajo;
po tem tiste, kateri imajo v množnem številu samo
preglas, in zadnjič tiste, kateri nimajo množnega števila.

Naloga. 2. Prestavite te le stavke in poskusite
jih napisati tudi v množnem številu: Učenec je
pazen. Součenec je postrežljiv. Ti nisi vrtnar. Brat
ni mizar. Peter je klobučar. Palec je kratek in debel,
mazinec je kratek in tenak. Žlica je prazna, vedro
je polno. Klobčič je okrogel, nit je tenka in dolga.
Seno je suho. Jeklo je trdo. Kakšen je žrebelj ?
Kakšen je voz, kakšne so sani V Zrcalo ni slika
(podobščina). Kaj je nožič?
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§ 10 .

Velelni stavek. ®er 35ef eljlfatp
feten mir, bodimo,

fet (bu), bodi, feib (tf)t), bodite,
feiert fie (@te), bodite (naj so).

Pravilo. V velelnih stavkih se rabijo navadno
osebni zaimki samo v prvi in tretji osebi množ-
nega števila.

Vaja. Hinb, fet fletfjtg! ©djitler, fet mtfnterffom!
SMbdjen, fei artig! Hnabe, fei nidjt aužgetaffen! SIrbeiter,
fet nidjt mtgebulbig! IHnber, fetb rufjig! $nabett, feib
nidjt trotjig!

©djitler, feib reirtlict;! Sftabdjen, feib tjoflid)! SJienfdjett,
feib moljltfjdtig tmb geredjt! Seiett mir liebreid) unb
freunblidj! ©eten mir gebttlbig! fberr, feten Ste barm=
^ergig! fperr Segret, feien ©ie nidjt bofe! SSater, feien ©ie
ntcfjt traurig! £>err fkadjbar, feien ©ie nidjt nnmiiUg! $rau
Sante, feien ©ie froljlidj!

Pravilo. Slovenec ogovarja odrasle ali irnenit-
nejše ljudi z drugo, Nemec pa s tretjo osebo množ-
nega števila.

Naloga. Prestavite te le stavke: Deček, bodi
postrežljiv! Bodite pazni in poslušni! Deklica, bodi
pobožna! Deklice,- bodite poslušne in pobožne! Otroci,
bodite potrpežljivi! Ne bodimo neposajeni! Bodimo
tibi in mirni! Bodimo čisti in sramežljivi! Delavci,
bodite pridni in delavni! Ne bodite neprevidni! Bo¬
dite pravični! Gospod, bodite pravični in usmiljeni!
Gospa, ne bodite jezni! Prijatelj, ne bodite žalostni!
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§ 11 .
Čigava je katera reč. SBejfen ein Stitg ijt.

ntetn, moj, moja, moje, unfer, naš, naša, naše,
bein, tvoj, tvoja, tvoje, euer, vaš, vaša, vaše,
fein, njegov, njegova, nje- ifjr, njihov, njihova, nji-
govo, hovo (njih).

il)t, njen, njena, njeno,
jein, njegov, njegova, nje¬
govo.

Vaja. 3)er j?ut ijt htcilt, Ser .j)anb(d)uf) ijt and)
ntcitu Ste 33iidjet jittb ntcttt. Ser SDtantel ijt bein. Sie
Skitije ijt bein. Ste (Sdjulje jinb bein. Ser Stocf ijt jein,
abet ber SRantel ijt nicfjt jein. Sie £>anbfd)ufje jinb jein.
Sa§ ©djreibbudj ijt if)t (geljbrt itjr), aber bie fiejtrbudjer
jinb nidjt it)r (geljbren rtidEjt tf)t). Sa§ $elb ijt unjer.
Set (Sarten ijt euer. Sie ©djaje jinb euer, aber bie Mije
jinb unjer. SBcfjCtt ijt bag Sud)? JCejjen ijt bie .Saube?
SBejjen jinb bie SHidjet?

Pravilo. Nemški svojilni zaimki ostajajo v po¬
vedku neizpremenjetii.

Naloga. Svinčnik je moj, a papir je tvoj. Hruš¬
ka je tvoja, ali jabolko je moje. Črešnje so nje¬
gove, ali jagode so njene. Čigavi so orehi? Vijolica
je naša, roža je vaša in šmarnice so njihove. Slika
(podobščina) ni naša, in zrcalo ni vaše: slika in
zrcalo ste njihovi, čigava je žaga? Čigav je no¬
žič? Čigava je kreda?
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§ 12 .
Kaj kdo dela. ©aš jentanb m a d) t.

id) jeidjne, risam, icfj redjtic nidjt, ne računitn,
bu jeidjneft, risaš, bu redjtteft mdjt, ne računiš,
er (fie, ež) geicfjnct, risa, er (fie, ež) temnet nidjt, ne računi,
mir jetdjnen, risamo, mir redpten nidjt, ne računimo,
tljt geicfjnct, risate, tljt redjnet nidjt, ne računite,
fie getc^rtctl, risajo. fie redjnett nidjt, ne računijo.

Pravilo. Nemški glagoli delajo sedanji čas iz
osnove ter imajo:

v 1. osebi edinega števila končnico e,
» 2. „ „ „ „ ft (eft),
?5 3. w ,j ,j „ t (čt) f
„ 1. osebi množnega števila končnico ett,

9 *
j) ■u ' » n n »

3. e«.
Vaja. Sdj lente. 2)u fdjteibft. ®er Setjrer tcljvt.

®ie Severin ftridt. ®ie ©djiiletin ftičft. $ag SJtabdjeu
ndfjt. ©it betctt. $fjr fptelet. ®ie Strbeiter arbeitett.
SDie Sbgel jjiipfen ltnb fliegen. ®ie ©artner pflattjett unb
begiefjen. 2)er Sester fragt, unb ber ©djulet antroortet.
$d) frage, unb bu antroorteft nidjt. SDer O^eim ruft nid)t,
er fragt. 3)ie 2kmte naljt ntdjt, fie ftidt. ®ie SJlagb ftridt
nidjt, fie todjt. Sag $inb toeint nidjt, eg tacfjt. ©ir fpielen
ntdjt, roir arbeitett. Ql)r lernet nidjt, iljr finget. SDie iflferbe
jiefjen ničl)t, fie fteljen. Sag ©affer raufc^t. Ser Samu
bliiljt. Sie 9iofe riedjt. Sie ^enfter flirren. ©er bittet?
©er fdjneibet? ©er fdjrett nidjt? ©ag glattjt? ©ag buftet?
©ag fliefjt? 28 fl& tfjuft bu? ©ag tljut ber Sttabe?

Glej berilo št. 11. in 86.
Naloga. Mizar obla in dolbe. Tesar teše in žaga.

Kovač kuje in pili. Krojač striže in šiva. Prodajavec
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prodaja, in kupec kupuje. Kmet brana, ne orje.
Krovec krije, ne zida. Ptič leta, riba plava, in žaba
skače. Jaz pišem, ti risaš in brat računi. Mi molimo,
vi pa pojete. Vi vprašate, in otroci odgovarjajo.
Drevo odganja (brsti), trava zeleni in cvetice cvetd.
Ptiči prepevajo. Kmetje orjejo in vlačijo. Ženjice
žanjejo in kosci kose. Kaj delaš? Kaj dela stric?
Kdo kliče? Kdo odgovarja? Mi kličemo, in vi ne
odgovarjate. Otroci ne plakajo, oni se smejejo.

§ 13 .
Vaja, fiinb, Icrnft im ? ©djfiler, fdjreibft bu?

©djiilerin, nafjft bit? SIrbetter, arbeiteft bu? SJlabdjett,
beteft bu? ŠBruber, getd;txeft bu? ffieint ba§$tnb? 9tem,
ba§ $iub roeint tticfjt. ©iugt ber SSoget? $a, ber Sogel
fingt. SSliibt bie Dtofe? ©djeirtt bie ©ottne? SBarntt ber
Ofeu? Sernett n>tt? ©pietet iljr? ©inget tt>r ? ,Qieb)en
bie ipferbe? gliegen bie £attben? 5?rat)en bie Daljne?
Derr, lejen ©te? ©rofjmutter, Ijoren ©te?

Pravilo. V vprašalnih stavkih stoji glagol pred
podmetom (subjektom).

Naloga. Dekle, ali se učiš? Deček, ali pišeš?
Sestra, ali predeš? Brat, poješ-li? Otroče, ali se
jokaš? Kuha-li mati? Piše-li učenec? Ali se brat
uči? Ali kliče oče? Poj6-li ptiči? Žanjejo-li že¬
njice? Ali plavajo gosi? Ali zelene polja? Cvetd-li
rože? Mari ne greje peč? Ali luna sveti? Mari
odgovarjamo ali vprašamo? Gremo-li ali stojimo?
Učimo-li se ali pojemo? Gospod, govorite-li ali
pojete?

Opomba. V nemškem jeziku se naznanja vpra-
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šanje s tem, da se glagol postavlja pred podmet;
v slovenskem jeziku pa rabimo v vprašalnih stavkih
besedice: ali, li, mar.

geitfjrtc (bu)! risaj!
geicfjrtcil mir! risajmo!

geidjitet (Ujr)! risajte!
jeidpiCU ©te! risajte!

Pravilo. Velelnik
s končnico C, v 1. in
s končnico Cit, in v
s končnico et.

14.
redjnc nidjt! ne računi!
redjitCU mir nidjt! ne raču-
nimo!

redjuet nidjt! ne računite!
redjncit ©ie nidjt! ne raču¬
nite !

se nareja v edinem številu
3. osebi množnega števila
2. osebi množnega števila

Vaja. ©djiiler, letite! ©efelfe, fet ffeifjig uttb arbeite!
$utjd)er, fafjte! ©olbat, reite! Sogleht, tjiipfe! ifflabdjen,
ftricfe nidjt! $tnb, metne rtic^t! 58riiber, beten mir!
5) er SSater ruft, gefjordjen mir! Setite fomnten, jdjreiet
nidjt! ©etb nidjt gerftrent, jcfjreibet! ©etb anbadjtig, betet
nnbfinget! @ott ift affgegenroartig, fiinbiget nidjt! fffudjet
nidjt! — fiett, antroorten ©ie! grau ifladjbarin, fomnten
©ie! $etr Kaufmanu, oerfaufeu ©ie! ©ingett ©ie nidjt,
ba§ ftinb ift ftattf. polteni ©ie nidjt, bet .jperr Sefjrer
fdjreibt.

Naloga. Napišite stavke iz prejšnje naloge
(§. 13) v velelniku.

§ 15 .
ftedjen = pičiti, bosti; befefjlen = zapovedati; fdjlagen

= tolči;
idj ftecfje, idj befefjle, idj fdjlage,
bu ftidjjt, bu befiefjlft, bu jdjfngft,
er (fie, eš) jtidjt, er (fie, es) befieljlt, er (fie, e§) fdjliigt,

Druga nemška slovnica. 2
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mir jtedjen,
if)r ftedjet,
fie jtedjen,
ftidj!

mir fiefefjleit,
iljr 6efet>tct,
fie £>efet)Xen,
beftctjl!

113 ir jcfjtagen,
tfjt jdjlaget,
fie jdjlagen,
fc^tage!

Pravilo. Pri mnogih glagolih se izpreminja v 2. in
3. osebi znanilnega in velelnega naklona edinega
števila osnovni samoglasnik c v i ali pa te. Osnovni
samoglasnik a se izpreminja v znanilnem naklonu
v preglas, ali v velelniku ostaja neizpremenjen.

Vaja. a. $dj jpredje, bu fprtdjft audj, ber Sruber
fpridjt nidjt. ©pridj nidjt! Ser SbrefcEjer brijdjt; roa§
brijdjt er? Sie Siene ftidjt; ftidjt bie SBefpe audj?
Stenen itnb SBefpen jtedjen. Ser ©djtteiber tnijst; mer
mifšt and) ? SJctfS! £)err iOieijtet, nteffeit ©ie? Set Grante
ftirht. Ste SJlutter jctjeiift, ber Settler nimmt. Sas @i§
bridjt, ber ©djttee fctjmtlgt. Su bift nidjt fjmtgtig, ij§
nidjt! 31jr fetb nidjt Ijungrig, effet nidjt! greunb, ©te
ftttb ntc^t Ijungrig, effen ©ie nidjt!

b. Ser Segret befieljlt, ber ©djiiler gefjordjt. Ser
§err tie»t, lejen mir audj! Sritber, fief)jt bu? id)
jefje. S3ater, beftefjl, unb idj geljordje. $err Sefjrer, befeljlen
©ie, unb mir geljordjeit. hraber, befeljlet nidjt, aber ge=
fjordjet! Kinb, ftieljl nidjt! ©ielj, čhtabe, ber Saunt bliifjt.
©eljet, $inber, bie ©terne glaigen.

c. $dj jhljre; bu fiiljrjt nidjt. fjfiljrt ber fiutjdjer?
!ydj grabe nidjt, aber ber ©drtner grabt. ©rabft bu audj ?
©rabe nidjt! Sa§ $inb ijt grojj, e§ roadjSt. Ser ©djnee
fatlt. fyaUt ba§ Saub? Ser jppoben ijt gtatt, falle
nidjt! Ser jJlagel pit. 2Ba§ baltft bu? ©djlafft bu?
Dleiit, idj jdjlafe nidjt. Ser Sag ijt Ijell, fd^tafet nidjt!
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'Ser ©anberer fdjtcift, er ift ntiibe. Ste Tdagb fod)t: fie
rodfdjt nicf)t. ©er fangt? ©er tragt? ©a§ roadjgt?

Naloga. Mati meri, striže in šiva. Meri in reži!
Pika-li čebela? Čebela in osa pikate, gosenica pa
ujeda. Učitelj govori, in jaz poslušam. Učitelj uči,
ne govori! Otroci pojejo, ne govorimo! Solnce gre¬
je, pomlad prihaja, led poka, in sneg kopni. Mati
dela, in hči pomaga; pomagaj tudi ti! Ne govori, ampak
tiči se! Mi tudi ne govorimo, temuč se učimo. Po¬
nočni čuvaj kliče, ne ustraši se! Deček, hodi!
Dečki, hodite! Gospodar zapoveduje, in družina
sluša. Ne zapoveduj, temuč slušaj! Učenec bere,
beri tudi ti! Jaz vidim in slišim; slepi ne vidi,
in gluhi ne sliši. Glej, drevo cvete. Glejte, zvezde
migljajo. Sestra, vidiš-li? Kradež je greh, ne kradi!
Tat krade, jaz ne kradem; nisem tat.

Trava zeleni in raste. Ali raste tudi žito? Ži¬
vali in rastline rastejo; kameni in kovine ne rastejo.
Sestra, ali spiš? Ne spi, mati kliče. Otroci spe,
trudni so. Kaj neseš? Kaj loviš? Kdo piše (piha)?
Kdo se pelja? Kdo tolče?

Pravila. 1. Ti-le nemški glagoli izpreminjajo
osnovni samoglasnik c v 2. in 3. osebi edinega
števila in pa v velelniku
namreč:
bergeti, skrivati
bredjen, lomiti
brejdjen, mlatiti
erfčfjrecfett, ustrašiti se
erroerben, pridobiti
effett, jesti

edinega števila v i,

flecfjten, plesti
freffeit, žreti.
gebett, dati
meffen, meriti
neumen, vzeti
jdjelten, zmerjati

2 *
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fdjtnelsen, taliti, tajati treffen, zadeti
fdjmetten, otekati treten, stopiti
fpredjen, govoriti oerbetben, kaziti
ftedfjen, pičiti, zbosti cergeffert, pozabiti
iterben, umreti roerfen, vreči, lučati.

2. Ti-le nemški glagoli izpreminjajo osnovni
samoglasnik C v ic, namreč:
befeljlen, zapovedati fetjen, videti
empfeljlen, priporočiti ftefjlett, krasti,
tefen, brati, čitati.

3. Osnovni samoglasnik rt preglasujejo ti-le
glagoli, namreč:
blafeu, pihati fjftlteu, držati
faljren, peljati, voziti se fdjlagen, tolči, biti
fallen, pasti tragen, nesti
fangen, ujeti, loviti roadjfen, rasti
gefallen, ljubiti se, dopasti majcen, prati, miti
graben, kopati.

§ 16.
rtfifdjreiben = prepisovati; rtJtflaben = nakladati;
id) jc£)retbe rth,
bu jdjreibft ab,
er (fie, e§) fdjreibt ab,
mir fdireiben ab,
iljr fdjreibet ab,
fie fdjreiben ab.

id) labe nidjt rtttf,
bu labeft nidjt auf,
er (fie, e§) labet nid)t auf,
mir taben nidjt auf,
iljr labet nidjt auf,
fie laben nidjt auf.

Pravila. 1. Pri sestavljenih glagolih se ločijo
nekatere prednice od njih ter se devajo stavkom
prav na konec. Take odločljive besedice ali pred¬
nice so: ab, an, auf, au§, bei, bar, burdj, ein, empor,
fort, Ijer, Ijin, Ijerab, fjeraitiS, Ijereitt, bjerunt, tjeroor, b)in=
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aug, fnuroeg, lunju, log, mit, nad), miter, nor, meg, ju,
juriid.

2. Prednice: be, emp, ent, er, oer in jer, ne od¬
ločujejo se nikdar od glagola.

Vaja. 3d) fange n«, bu Ijorft nuj. Ser guljrmann
labet nO. Sie ©afte fontmen att. Sie ©onne getjt auf,
ber SDionb uitb bie ©terne getjen unter. ©tel) auf unb
fitje nidjt! Ser ©artner fetjt aug. Sag Sl)or getjt auf.
©ir fapren aug. ©eljt nicljt fjinaug, bag ffietter ift !alt.
Pomiri Ijeraug, bie ©onne fdjeint. Ser .£>unb lauft f)erum
unb belit, ©eljet nicfjt fort! Sag Obft fattt ab, bie ©dtter
trodnen etn. Qd) fdjaue tjiuab, bie ftinber fdjauen Ijerauf.
Siener, fcfjliefje ju! .ftutfdjer, faljre aug! 93ruber, fomm
juriid! greunb, fontmen ©ie Ijerein! Ser ©alb ift nicfjt
grof), getjen ©ie butci)! Sag ©g ift biinn, i|r brecfjet burdj.

Naloga. Učitelj sedi in premišljuje. Janez piše
in Peter prepisuje, Ali prepisuješ ti tudi? Jaz ne
prepisujem. Ne zaspite! Ura bije, vstanite! Voznik
naklada in razklada. Kdo naklada? Listje odpada
in prah se vzdiguje. Pomlad prihaja; cvetice se
razcvitajo. Počakaj in ne odhajaj, jaz zaklepam.
Staniča je odprta, vstopite! Glejte, solnce vzhaja,
luna in zvezde zahajajo. Idite sem, prijatelj! oče
čaka. Prinesi (se sabo)! Napredujte, učenci! Otrok
posnema. Jaz vprašujem. Lenuh se potepa. Sosed
prodaja. Učenik opominja. Cerkev zapoveduje.

fid) fiirdjten = bati se; fid) nteberfeljen = usesti se;

er (fie, eg) fiirdjtet fid), er (fie, eg) fetjt fid) nieber,

§ 17.

id) fiirdjte ttttd),
bu furdjteft t>id),

tel) fetje ttttd) nteber,
bu fetjeft btd) nieber,



22

mir fiirdjten lUt£, tnir fetjen UHS nieber,
ifjr fiirdjtet Cttrfj, if)t fetjet c it d) nieber,
fie fiircfjtert firfj, fie fefeen ficfj nieber.

Pravilo. V slovenskem jeziku velja povračalni
osebni zaimek se za vse osebe edinega, dvojnega in
množnega števila; v nemškem pa ima prva oseba:
Uttdj in v množnem številu: lt1t§ ; druga oseba:
bid) in v množnem številu: eIt d) ; tretja oseba zad¬
njič v obojem številu: jid).

Vaja. 3'd) roafctje ittidj. ©ir roafdfeit Utt», ®u
freuft btd). Of)t' freuet eud). ®er finabe irrt fidj. ®ie
ftnaben irren fid). ®ie ©djroefter fleibet ftti) on. ®ie
©diroeftern fteiben fid) an. ®a§ Sinb fiirdjtet fid). ®ie
ftinber fiirdjten fid). — giircfjteft bu bidj ? giirdjtet eud)
nidjt! ©djihnet eud) unb fludjet rticfjt; bog gluten ift eine
©iinbe. ©etie btdj nieber unb fei nuftnerffant! $inber, freuet
eud), bie SRutter fontmt. ®a§ Slieffer ift fdjarf, fdjneiben
©ie fid) nid)t! ®ie ®f)iir ift niebrig, Biiden ©ie fid)!

Naloga. Jaz se ne bojim, ali otrok se boji. Mi
se tudi ne bojimo. Vi pa se bojite? Sramujte se in
ne opravljajte; opravljanje je greh. Bratje, veselite
se; oče gre. Ali se tudi ti veseliš? Da, veselim se
tudi. Zajec je boječ, skriva se. Šivanka je špi-
časta, ne zbodi se. Glej, nebo se temni, in ptiči se
skrivajo, prah se vzdiguje in drevesa se majajo.
Nevihta pojenjuje. Ne ozirajte se, ampak pišite.
Kaj delaš? Obl&čim se. Moja sestra se umiva.

§ 18.
Sffierbett — biti, postati,

id) roerbe gefragt, sem vprašan, -a, -o, (vprašajo me),
bu roirft gelobt, si hvaljen, -a, -o (hvalijo te),
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"'er 33aum roirb flepffartgt, drevo se sadi,
»ir roerben geljort, slišijo nas,
;f)r roerbet gefeljen, vidijo vas,
bte ^čiufer roerben gebaut, hiše se zidajo,
irf) roerbe fdjroad), slabim (postajam slab),
bit roirft reid), bogatiš,
ber Slater roirb alt, oče se stara,
mir roerben blafg, bledimo,
iljr roerbet ntager, hujšate (se),
bie $irfd)en roerben reif, črešnje dozorevajo,
id) roerbe ©olbat, jaz bodem (postanem) vojak,
ber Stuber roirb fmnbelgntann, brat bo trgovec.

Pravilo. S pomožnim glagolom roerben se izrekuje
trpna oblika; še stoji glagol roerben namesto slovenske¬
ga : bodem, postanem; roerben s pridevnikom pa se rabi
pogostoma namesto slovenskih začenjalnih glagolov.

Vaja, Qd) roerbe gelobt. Sit roirft eingelaben. Ser
2et)rer roirb geeljrt unb geadjtet. Sie itinber roerben ge=
liebt. Ser $nabe roirb nid)t geltebt; er ift nid)t Iroflid).
Ser Siener roirb getabelt, er ift trage. Sie ^3ferbe roerben
gefiiljrt. ©ir roerben gerufen. — Sag fpaug roirb gebant.
©ag roirb nocf) gebaut? Sag SJteffer roirb gefdjliffen. ©ag
roirb nod) gefdjliffen? Sag gleifd) roirb gefodjt ober ge=
braten. Sag Obft roirb gefodjt ober geborrt. Sie 33Iumen
roerben gepfliidt. firanje roerben geflodjten. — $cf) bin
Itanf; id) roerbe fdjroad). Sn roirft roti); bu fdjamft bid).
Ser ©rofjoater roirb grau; er ift alt. Sie ©onne roiirmt,
bag ©rag roirb griin, bie Dtofen roerben roti), bie ^irfdjen
roerben fiif). Sie Suft ift 1'alt; bag Saub roirb gelb unb
fallt ab, $d) roerbe ein SRaler. SDlein Sltitfdjuler roirb
©olbat. ©ir roerben greunbe.
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Naloga. Jaz sem hvaljen; veselim se. Ti si tudi

hvaljen; ali se ne veseliš? Brat je vabljen, sestra
pa ni vabljena. Sliši, klicani smo. Ta mož je za¬
sramovan in grajan; ali on je nedolžen. — Mostovi
se stavijo. Zvoniki se tudi stavijo. Žito se žanje ali
kosi. Kose in srpi se brusijo. Polje se orje, trav¬
niki se zalivajo. Jedi se kuhajo ali peko. Kruh se
peče. Pivo, vino in voda se pijejo. — Jaz slabim,
bolan sem. Ti se debeliš, zdrav si. Dekla zagoreva;
ona se sramuje. Žito rumeni, zrno dozoreva in
postaja trdo. Hruške mešče. Kruh postaja kisel.
Jaz bom uradnik, ti boš rokodelec.

§ 19.
fonnen = znati, moči; biirfen = smeti; roollen =

hoteti;
id) barf,
bu bcirfft,
er (fie, e§) barf,
mir biirfen,
ifjr biirfet,
fie biirfen,

Pravilo. Pomožni glagoli fonnen, biirfen, roollen,
folien, ntiiffen, spregajo se nepravilno.

Vaja. 1. $d) (nun jel)en, fjoren, riedjen, fd)meden,
unb taften. Su fannft benfett uttb fprecdjen. Ser Thaler
fann jeidjiten unb ntalen. Ser SSogel fann fliegen, ber
fjifcf) fann fdjrointnten. Santt ber Thenfdj fliegen? Jlein,
ber iiJienfdj fann nicf)t fliegen. fannft bu fdjrobnnten? $a,
idj fann fdjroimmen. fonnen bie ©djlangen geljen obet
laufeit? Sie 93ienett fonnen fid) raefiren.

$dj bnvf aužgefien, bu barfft fpielen, ber Snahe

id) fann,
bu fannft,
er (fie, es) fann,
mir fonnen,
t|r fonnet,
fie fonnen,

icf) mili,
bu roillft,
er (fie, el) mili,
mir roollen,
if)r raollet,
fie roollen.
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batf ntalen. SDa§ $inb barf nid^t liigen. ©ir ftrtb fleifjtg;
roir biirfen unš> freuen. Qfjr biirfet fitjen, aber ifjr biirfet
nicljt fdjroatjen. ®er (Srfjitjte batf nidjt trinfen. ®u fvift audj

bu barfft nidjt trinfen. ®iirfen bie ftiubet fpringeit
obet flettern? Qdj barf aušgeljen, aber idj lanu nidjt.

3<fj Uliti lernen. ©illft bu and) lenten, ober roillft
bu fdjteiben, obet roiHft bu jeidjnen'? ©aš roillft bu?
©a§ rotit ba§ fthtb ? ®a§ .ftinb rotil effett unb triulen.
©ollet iljr audj effen? dletu, rotr roollen nidjt effen, aber
rotr roollen trinfen. ©ollen bie jfinbet geljen ober blei®
ben? ®ie $tnber roollen nidjt bleiben, fie roollen gel)en.
©ollet iljr eudj nidjt nieberjeljen ? jJtein, roir roollen nidjt
fitjen, roir roollen fteljen. ©ir biirfen fpielen, aber roir
roollen nidjt.

Vaja. 2. 3dj fann fleifjig fein. ®er ftnabe fann
artig ober unartig fein. ®tt fannft Ijbflidj ober unljoflidj
fein. (Sin .£>au§ fann fjodj ober niebrig, breit ober fdjntal,
lang ober furj fein; c§ fann grof? fein. (Sin .jpaug fann
audj alt ober neu, bequem ober ttnbequent fein. ©ie
fann ein Saunt fein? ©ie ein SJieffer? n. f. ro.

3d) barf fpielen unb fpringen, aber idj barf nidjt
aušgeiaffen fein. ®u barfft bidj freuen, barfft frotjtidj
fein. (Sin $tnb barf nidjt ungefjorfant fein; llngeljorfant
ift @iinbe. fffjr biirfet nidjt ungefjorfant fein.

Sd) roill arbeiten, idj roill arbeitfam fein. ®u bift
trage, bu roillft nidjt tljatig fein. @ei tljatig, ber Sefjrer
roill nadjficfjtig fein. ®ie (Sitem beloljneit unb ftrafen,
fie roollen gcredjt fein. ©olfet iljt friibfidj fein? ©arutu
roollen bie ftittber nidjt fleifjig fein?

Naloga. Prestavite te-le stavke:
Jaz znam brati, pisati in računi ti (številiti); moj
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brat je mlad, on zna brati, pa ne zna pisati in ra-
čuniti. Človek zna misliti in govoriti; živali ne znajo
govoriti. Papiga zna žlobudrati. Jaz ne morem ho¬
diti, slab sem. Oče ne more jesti, truden je. Zemlja
je trda, kmet ne more orati. Ne morete se kopati,
ugreti ste. Moreš-li skočiti?

Jaz smem hoditi, pa ne smem letati. Ti ne
smeš skakati. Vi ste pridni, smete se igrati. Bolnik
ne sme jesti. Učitelj razklada, ne smete šepetati.
Brat sme peti, pa ne more; (on) je hripav.

Kaj hočeš delati? Hočem se učiti. Hočeš-li
pisati ali pa risati? Jaz hočem pisati, ali sestra
hoče risati. Ali nočete piti? Nočemo piti, ugreti smo.
Ali noče otrok spati? Otroče hoče spati, zaspano je.

Naloga. 2. Prestavite te-le stavke:
Znam biti marljiv, ali morem biti tudi vesel.

Ne smemo biti lakomni in zavidljivi. Vi ne smete
biti nepokorni in nevljudni. Učenci ne smejo biti
nepazni, neposlušni in neposajeni. Jaz hočem biti
stanoviten, odkritosrčen in resničen. Ali hočeš biti
odkritosrčen, govori? Mi hočemo biti odkritosrčni
in zvesti. Deklice, hočete-li biti marljive in po¬
slušne? Da, hočemo biti marljive in poslušne.

follctt = imeti dolžnost; nutffen — morati;
§ 20 .

id) foll,
bu fotlft,

id) tmtfš,
bu nutfgt,

er (fie, e§) foll, er (fie, es) ntujS,
mir jollett,
il)r follet,
fte follen.

mir miiffert,
d)r tniiffei,
fie miiffen.
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Vaja. $d) barf fpielen, aber id) foll nicf)t aužge=
laffen fein. SDn follft nidjt drage fein. ®er ShettfcE) foll
arbeitert (ima delati, naj dela). 3)ie ©djiiler biirfen
nicfjt fpielen, fie follen aufmerffam ltrtb fleifjig fein. S)ie
Gltern befefjlen, bie fiinber follen folgen. $u follft nicfjt
ftefjlen (ne kradi). 38ir follen ntdjt Betriigen.

®er SSater ruft, id) tttttf§ geljen. ®ie SRutter be=
fiefjlt, bu mufgt arbeiten. S)er Seljrer erflart, ber ©djiiler
nmfg ruljig fein. ®ie ©tunbe fdjISgt, mir miiffen fcfjeiben.
S)er Hnterricfjt getjt an, ifjr ntiiffet lernen. SDer ®ater ar=
beifet, bie Jtinber miiffen ftitl fein. ®er Grante muf§
einnefjmen. ®n bift franf, bn mufšt einneljmen.

Opomba. Nemški glagol follen pomeni: dolžnost
imeti, dolžen biti; tudi se poslovenjuje z velelnim
ali pa želelnim naklonom, n. pr. bn follft gufriebert
fein, bodi zadovoljen; er foll efjrlid) fein, naj bo
pošten.

Naloga. Napišite te-le stavke nemški: Uči¬
telj podučuje, imaš (dolžan si) poslušati. Oče uka¬
zuje, dolžen si slušati. Ne govori. Delaj, ne bodi
len. Bog zapoveduje: ne kradi! Ne grešite! Kdor
ne dela, naj (ber foll) tudi ne je. Ne prepirajmo
se, bodimo prijenljivi in postrežni. Kdor hoče jesti,
naj dela. Šola se takoj začne; naj Janez pride, naj
se podviza. Peter je zdrav in krepak; naj ne po¬
stopa. Ti nimaš" sedeti, ležati in počivati; ti moraš
hoditi in gibati se.

§ 21.
Vaja. Zapomnite si take le stavke: (SČS vcgttet,

dežuje. fdjneit, sneži. Ijagett, toča pada.
bonnert, grmi. (Ss bliljt, bliska se. (S§ tljaut, rosa
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je. ©g rre&elt, prši. ©§ friert, mraz je. ©s tagt, dani
se. ©g bammert, mrači se.

tft $ftg, dan je. ©g ift fftadjt, noč je. $ft
eg SSormittag obet SRačtjmittag ? Je li dopoldne ali po¬
poldne? ©g ift ntcfjt dtadjmittag, es ift Sbiittag, ni po¬
poldne, poldan je. Qft eg SRorgen ober Slbettb ? Je-li
jutro ali večer? ©s ift SRorgen, jutro je. ©g ift geit,
čas je. 2BieoieI Itfjr ift eg? koliko je ura? ©g ift
eitt Uljt, eno je. ©g ift ,pobij llljt, dvanajst je (ura).

(gg ift ftill, tiho je. ©g ift f)ell, jasno je. ©g ift
triihe, oblačno je. ©g ift nicf)t triihe, eg ift fdjon, ni
mežavo, lepo je. ,pft eg falt? SRein, eg ift nid)t 1'cdt,
eg .ift fii|I. Ali je mrzlo? Ne, ni mrzlo, hladno je.
Qft eg roarm ober Ijeifj ? Je-li gorko ali vroče? ©g ift
finfter, tema je.

(gg frievt mid), zebe me. ©g fjungert tnicfj, lačen
sem. ©g biirftet ung, žejni smo. griert eg eud)? Pungert
eg eud)?

iljfnit fugt, pravijo; man erpiljlt, pripoveduje
se; man Idutet, nekdo zvoni.
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Drugi razdelek.

Razširjeni stavek. get moetfetfe

A. Dopolnilo. Die (Ergflttjmtg.

1. Četrti sklon. Ser oierte $all.

tieben = ljubiti;
id) liebe beri ©ruber,
bu tiebft bie ©cfpoefter,
bet ©ater liebt ba§ .SHub,
mir lieben bie greimbe,
ifjr liebet bie SDiitfdjiiler,
bie (SItern lieben bie ©oljne.

22 .

ijabeu = imeti;
id) Ijabe eineit Gruber,
bu Ijaft eiue ©djroefter,
ber ©ater Ijat ein ČČinb,
mir fjaben greuitbe,
iljr Ijabet 9Jiitfdjuler,
bie Sitem Ijaben ©oljne.

Pomnite. Četrti sklon stoji v stavku kakor
dopolnilo na vprašanje toett = koga? MM# = kaj?

Vaja. 3d) judje 5cit .ftnabett. ©lir fudjen bie km-
bett. Su fdjidfft ben ©otett. 31? fdjicfet bie ©otett. Ser
Siener bebieut eiucit joerrit. Sie Siener bebienen ^errCtt.
Ser Seljrer uuterrid)tet ben ©djiiler. Sie Seljrer unter*
ridjten bie ©cfjiiler. Ser ©djiiler foll ben Seljrer eljren.
Sie ©djiiler jollen bie Seljrer eljren. ©oljit, eljre ben
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SSater! ©oljtte, el)ret bie ©citer! SDer $err fauft ehten
©ogel. ®ie $errett faufen ©ogel. £>err, fnufen @ie eiitett
©ogel! ®er S3ote bringt einen 93rief. ®te ©oten brtngen
S3rtefe. ®er ©Strt erioartet einen @aft. 35te ©Strte er-
roarten @afte. Ser (Sartner pflanjt einen ©aum. Ste
Gartner pffanjen ©aume. ©ringe einen ©tod;! giitjre ben
©linben.

Pravilo. Moški samostalniki edinega števila
imajo 4. sklon s členom i>Clt ali eittett, ter dobivajo
končnico tl, Cit ali pa ne dobivajo končnice.

V množnem številu je četrti sklon enak prvemu.
N. pr.
Ed. št. 1. sk. (n>er?)ber Kitate 4.sk. (men?roa§?) bett Znaten

Naloga. Prestavite te-le stavke in napišite jih
tudi v množnem številu: Jaz vidim brata. Ti slišiš
ptiča. Deček lovi metulja. Kupec piše list. Lovec
strelja zajca. Konj vleče voz, sani in plug; on nosi
tudi jezdeca. Krojač striže tkanino; on šiva suknjo,
plašč in hlače. Mizar dela mizo, kolar plug. Tesar
postavlja ostrešje. Caplja lovi žabo. Veverica žre
seme. Mačka lovi ptiča. Kmet kosi travnik. Čebela
pripravlja strd. Napolni vrč in lonec. Sreča dela
prijatelja. Nadloga izkuša prijatelja. Pes varuje hišo.
Hlapec mlati žito. Deklica poje pesem.

ein 2Renfdj „
ber greunb „
ein SBrubet „

einen SDtenfdjen
ben greunb
einen 33ruber

Množ. štev. 1. skl. bie KnaBen 4. sk.
„ „ „ bie greunbe „
„ „ „ bie 53riiber „

bie KnaBen
bie gteunbe
bie Sriibet.
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§ 23.
Vaja. Ste Sthitter IteBt Me Sodjtev. Ste SMtter

IteBen Mc Sorfjtcv. Ste Seljrerttt imterricfitet bte ©djii*
lertn. Ste Seljrerttmen uitterridjten bte ©djitlertmten. Sie
©artnertn ppdt ettte Sftofe. Ste ©artnerhmett ppcfett
9?ofett. Ser £>abid)t nerfolgt ettte SauBe. Sie $aBtd)te
»erfolgert SauBett. Ste Sauerttt oerfauft ettte £)etttte.
Ste ©ottne erroartitt bte (Srbe. SBer lieBt ba§ $tttb ?
Bejudjett bte ©djitler? — Ser ©ropater ermal)nt ba§
llittb. Ste ©ropater ertttal)nen bte .tinber. Ser Sattbmamt
BeBaut ba§ gelb. Sie Sartbteute BeBatten bte gelber. 3dj
faufe eitt 33ud). Su taufft 93ii(^er. Ser SBolf oerfotgt baš
©cpf. Sie SBolfe »erfolgett bie ©djafe. Ser 2)lefferfd}tttieb
fcljleift bag SDleffer. 2£ctg fc^opft bieSHagb? SBa§ maBet
ber Sartbmarttt?

Opazka. Pri samostalnikih ženskega in sred¬
njega spola tako v edinem kakor v množnem šte¬
vilu je četrti sklon enak prvemu.
Ed. št. 1. s. (kdo, tnet?) bte SJhttter 4. s. (koga, roen?J bie TOutter

Naloga. Prestavite sledeče stavke in napišite
nekatere izmed njih tudi v množnem številu: 'Kupec
prodaja blago. Dekle trga rožo, vijolico in šmar¬
nico; vije venec. Slišim godbo. Dekla suši perilo.
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Učenec piše nalogo. Konj nosi jezdeca. Jaz nosim
kapo, a ti nosiš klobuk. Kmetica prodaja maslo,
skuto in jajca. Zobljemo (mir effen) črešnje in višnje.
Oblak zakriva solnce. Jeza krajša življenje. Lju¬
bezen zbuja ljubezen. Delavnost prinaša kruh in čast,
postopanje pa sramoto in uboštvo. Bog ljubi resnico.
Spoštuj Boga, cesarja in starše. Rokodelci delajo
opravo in posode, orodje in obleko. Veter čisti
zrak. Vrtnik poliva cvetice.

§ 24.
Vaja. $dj tjabe nur einen Oiing. Siu fjaft eine geber.

gveunbjdjaft ift etne ©eele in ,3113 et ftbrpern. 2Btt baben
einen jpunb unb jroei daljen. SJlein Gruber ift neun Satire
alt. Sin Sanje§ f)at jtuei $albe, brei Sirittel, nier Siertel,
get)tt gelfntel ober bunbert |nmbertftel. Site ftrebje baben
jebn, bie ©p in rt e it acljt giijše. Sin ffabr bat jtnolf iUionate,
ein Slionat bat breijjig Sage, ein Siag bat nier nnb jroanjig
©tunben. SBieniel SDefagrantut bat ein .ftilograrmu ? 3Bie=
niel iDleter bat ein Si e fanteter ?

Opomba. Glavni številniki so:
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Naloga. Ptič je žival; ima glavo, kljun, dve
peroti, dve nogi in en rep; ima tudi perje. Dela
gnezdo, lovi mrčes in pita mladiče. Vol, ovca in
koza imajo roge. Človek ima dve, opica ima štiri
roke. Čebela, osa, čmrlj, hrošč, mravljinec in metulj
so žuželke; imajo tipalnice. Ribe imajo plavute in
luskine, ptiči imajo peroti in pčrje. Ura ima šest¬
deset minut. Črevelj ima dvanajst palcev in palec
dvanajst črt. Koliko sežnjev ima ena milja? Katere
dele ima hiša?

§ 25.
tcf) jeidjne, — bu fieljft tutri),
bu fingft, — id) tjore biti),
ber fBruber fdjlaft, — tcf) roecfe iljit,
bie ©djroefter geljt fjinetn, — icf) fudje fic,
ba§ ftinb ift franf, — bie SJhttter pftegt e£,
roir geicf)nen, — ifjr feljet ttttS,
if)r firtget, — roir Ijoren curi),
bie ©djiiler finb fleifjig, — ber fieijrer lobt fic,
bie ©djulerinnen finb nadjliiffig, — ber Seljrer tabelt fic,
bie iKnber finb franf, — bie SDtiitter pffegert fic.

Vaja. $d) leme, ftbre utici) nidjt! S)er 93ater ruft
bid), tjorft bu it)n? ©en fucfjft bu? $d) fudje bid) nid)t.
®er S3ruber fonratt, ber 93ater ruft if)tt nidjt. ©en ruft
bie SDlutter? — ®ie ©djroefter pffiidt eine 9?ofe, ber
Gruber gerpfliicft fie. ©u tnadjft ba§ genfter auf, id)
fdjliefje e§. £>etr, ba§ Rittb bittet @ie, ftrafen ©ie
es nid)t! grau ®ante, befud)en ©ie utiž, roir bilten ©ie.
Sinber, befudjt uttž auclj! — ©er l)at baž 3)ieffer? $d)
l)«be e§ nidjt. ©er pfliidt bie JHrjdjen ? — ©ir pfliideu
fie nidjt. — ®er 9Xpfel ift nidjt reif; ifž iljn nidjt! —

Druga nemška slovnica. ^
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$a[t bu bag 93ud) ? jftettt, ic£) I)abe eg ntdjt. Siebjt bu
bie ©djroefter nic{)t? 9Bo§l, id) tiebe [te. $a[t bu bag
9Jleffer ntdjt? 3>cfj [jabe eg.

Glej berilo št. 14.
Pomnite:

škem jeziku vselej četrti sklon; n. pr. Vidim
dete, id) (et)e bag $inb; ne vidim deteta, id) fetje bag
$inb nid)t.

Naloga. Jaz pojem; ali me slišiš? Da, ti poješ
in jaz te slišim. Oče kliče, ali ga slišiš? Sestra se
smeje, ali jo slišiš? Dete se joka, ali ga slišiš?
Ded spi, ne btidi ga! Otroče ne zna hoditi, pelji
ga. Pusti psa, ne draži ga! Ti neseš knjigo (bukve),
ne izgiibi je! Bodimo krepostni, Bog nas vidi; on
je povsod pričujoč. Ne bodite neposajeni, prosim vas.
Ne vidimo zvezd; oblaki jih zakrivajo. Živali čutijo
bolečino, ne trpinči jih. Kdo ima knjigo? Jaz
je nimam. Kdo išče pero? Mi ga ne iščemo. Iščite
ga. Okna so odprta, zaprite jih. Obiščite brate in
pozdravite jih. Vidiš-li mene? Ne vidim te. Učitelji
nas uče. Mi jih spoštujemo. Ti grajaš njega, on
graja tebe.
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2. Tretji sklon. 3) er britte % a II.

§ 26.
id) antroorte bem Sester, id) Bin bem SSater geljorfam,
bu antroorteft bem Sebrer, bu bift bem Gruber Iteb,
ber SBater antroortet bem bie iDtutter ift bem $inbe

©oljne, befiitf tict),
mir antroorten bem ftnabett, mir finb bem ftaifer unter*

tlfan,
ibr antroortet ben ftinbern, t£)r feib ben 3BoIjItf)atern

banfbar,
bie ftinber antroorten ben bie 9Mufe finb ben SBaumen

(SItern. fdjablid).

Pomnite : Tretji sklon je v stavku dopolnilo na
vprašanje mem? komu? čemu?

Vaja. 3)ie (SItern erroeifen bem ©oljne $Qof)tt£)aten;
ber ©ofm banft ben (SItern. SOBir banfen ben (SItern unb
ben Seljrern. 2)er $dger ftetlt bem Sffiitbe nad) unb fdjiefjt
ober fangt es. ®ater, oergib bem &inbe; eS bereut ben
§el)ler. ®er ff-udjg ift bem ,f>mtbe dljnlid). ®a§ fiufeifen
ift bem SjSferbe notfjroenbig. ©ott ift bem TJtenfdjen
gnabig. SDie gltegen finb ben DJienfcIjen unb ben SLt)ieren
laftig. fbilfft bu bem S3ater unb bem Sruber? SDu follft
bem Gruber beljilflidj fein. SDas ftinb foll bem SSater
bienen. 2)er fjerr befieljlt bem ®iener; ber S)iener bient
bem tperrn. SfBem follen roir banfbar fein?

Opomba. Samostalniki moškega in srednjega
spola imajo v 3. sklonu edinega števila člen bem,
ali einem, in končnico e, ali pa tt ali Ctt; samo¬
stalniki pa, kateri se končujejo na er, el, W. osta-

3 *
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jajo v 3. sklonu brez končnice. — V 3. sklonu
množnega števila imajo vsi samostalniki člen Jictt
in pa končnico tt ali Ctt. N. pr.
Edin. št. 1. skl. (mer?) ber ©otjn 3. skl. (roem?) betn ©oljne

Naloga. Napišite te le stavke po nemško in
izrazite jih tudi v množnem številu: Bog odpušča
grešniku. Ne verjamem lažniku. Ne pij vina, kajti
škoduje otroku. Vojak služi cesarju. Oče zaukazuje
sinu; sin bodi očetu pokoren. Učenec naj uboga
učitelja, dete pa starše. Otroci, bodite staršem po¬
korni. Bodi hvaležen učitelju. Volk je podoben psu,
sob (severni jelen) jelenu, leopard tigru, mezeg
konju, zajec kuncu. Komu je podobna krava in
komu koza? Je-li hiša podobna zvoniku? Daj sestri
bukve. Prilizovavec je podoben mački.

§ 27.
Vaja. ®ie ®ocf)ter bilft ber DJtuttev; fie ift ber

Sftutter befii(ftid). $cfj bartSe i>er ®nitte ; id) btn ber
®ante bnnfbar. ®ie Salte fcfjabet ber ipflrtttje. ®er
groft ift bett ganjen fdjabticf). ®ie 97ofe rtedfit; fie



37

gefSHt ber ©dpefter. ®er SMfjiggang ift ber $ugeitb
oerberblidj. SDie $ranf|eit ift ber ©rofjmutter gefiiljrlidj.
®er ©ontmer ift beti 83ieiten angenef)m. SDie fjic^te ift
ber SLanne afjntid). SBent ift beitte ©djroefter afjnlid) ?

Opazka. Pri samostalnikih ženskega spola se
oznamenja 3. sklon edinega števila samo s členom
ber ali eitter; n. pr.
Edin, števila i. skl. bte SOtutter 3. skl. bet SRutter

„ eitte SEodjter „ etrtet Stodjter.

Naloga. Prestavite na nemško te le stavke:
Učenka se zahvaljuje učitelju in učiteljici; ona je
tudi očetu in materi hvaležna. Dekla pomaga go¬
spodinji, hlapec gospodarju. Ubogljivost se spodobi
mladosti. Mati svetuje hčeri. Mušnica je muhi po¬
gubna. Tiger je podoben mački, krt miši, gos pa
je podobna raci. Komu je sestra podobna? Je-li
brat podoben očetu ali materi? Hiša dopada sosedu,
vrt pa dopada sosedi. Pot je kratka, bližamo se
mestu. Povodenj škoduje travnikom, poljem in
gozdom. Sneg ne škoduje setvi. Gosenice škodujejo
rastlini. Lastovke koristijo vrtom; love mrčes.

§ 28.
Vaja. greunb, id} frctge bidj, antroorte mir; unb

frage rnidj, idj antroorte bir. SDer Siigner rebet nidjt bie
SSafjrljeit; glaube iljnt nidjt! ®ie $at)e ift falfd), traue
iljr nidjt! ©aget «tt§ bie SSaljrljeit, mir trauen eud).
®ie Set)rer finb aufridjtig, glaube tijttClt ! Stinber, roartet,
roir roollen eud} tjetfen. SBer roill mir fjetfett ? .fjitf mir,
unb id) I)elfe bir. @3 brennt, ©ott ftelje un§ bei! —
$err, roir fonnen jjbnert nid}t ratljen.
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Pomnite:

Osebni zaimek id; ima v 3. sklonu mit, meni, mi,

Ne morem vam pomagati; ne znam risati. Ne škoduj
sosedu, on ti tudi ne škoduje. Prijatelj je umrl.
Bog mu bodi milostljiv. Odpusti nam, Gospod! Bog
sovraži krivico; ali pravica se mu ljubi. Laznik se
ti prilizuje, ne verjemi mu. Pomagaj nesrečnemu,
kajti pregovor pravi: Danes meni, jutri tebi. Pes
grize, ne zaupajte mu. Prijatelji, svetujte mi, naj
grem ali ostanem? Ne moremo vam svetovati;
pojdite ali pa ostanite. Ne morem ti povedati.
3. Tretji in četrti sklon. 3) er brit te uttb

uierte gaU.
§ 29.

Vaja. 3% bringe Sem •£m,VU cilt lil uri) ; iibergib
c§ Ujm ! 3)er SBote bringt Sev »vrnit eitten *Bvief;
iibergib iljtt itjv! GUfern tmb Segret ratjjen bert .ftinbern
@ute§. 3eiget un§ ba§ SSilb, uub roir jeigen eudj ben
©djmetterling. £er Sranfe uerlangt SBaffer; reidje e§
ibjnt; reidje iljnt ba§ ©Ia§! ®ott ift barmtjer,jig, er uer=
gibt un§ bie ©itnben. S)ie SBoljttfjater fdjcnfen ben Strmen
ein Sllmofen. SBent bringet iljr fBlumen? 38ir bringen
SBlumen, mir roollen fie ben Jtinbern fdjenten. ©djenfet
iljnen ba§ Cbft audj! ^Ijr fjabet eine SRofe, fdjenfet fie
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iftrtett! OMpnet bie ^Biicfjer, rotr fdjenfen fie ben ftinbern
auc£); abet baž S3ilb fc^enfert mir djnen itidjt.

Opomba. Tretji sklon stoji v stavku pred
četrtim; toda zaimek četrtega sklona stoji pred
tretjim tako samostalnika kakor zaimka.

Naloga. Peter, nesi stricu pismo; oddaj mu
ga. Sestra, podaj bolniku zdravila; je že čas.
Prinesi mi knjigo, papir, pero in črnilo, pokliči
posla in oddaj mu list, naj ga nese gospodu županu.
Jaz ti darujem nožič. Prijatelj je srečen, privoščim
mu to. Privošči tudi meni to veselje. Bratu se ljubi
knjiga, daj mu jo. Otroci so veseli; ne motite jim
igre. Prijatelj, posodi mi pero; posodim ti ravnilo.
Pomagaj nesrečnemu in podaj roko sovražniku.
Kmetje prodajajo meščanom drva, žito, lan, konoplje,
maslo, sir, med, konje, krave, voli, ovce, koze,
teleta, jance, gosi, race, kokoši, piščeta, jajca. Ovca
nam daje volno, meso, kožo in kosti. — Dajajte mi¬
loščino ubogim. Kaj prinaša muham smrt?

4. Drugi sklon. ®er groeite a11-
§ 30 .

$cf) gebeufe be§ 9?atf)e3,
bu gebenfft ber (Srma^nung,
ber&nabe gebenft ber ©trafe,

mir gebenfen ber9Bot)Itt)«ten,

i£)t gebenfet ber greube,

fie gebenfen be§ Ungliidlidjen,

id) btn be§ Sffiegeš funbtg,
bu bift ber ©pradje mac^tig,
ber 2lrbeiter ift be§ CofjneS

roitrbtg,
mir finb bež iBerfpredjenž

eingebenf,
itjr feib eud) bež ^etilerg

beraufžt,
bieftinber finb berSeMjmutg

meri.
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Pomnite. Drugi sklon stoji v stavku kakor
dopolnilo na vprašanje Jueffett? čigav, česa, koga?

Vaja. gd) rnufg lernen; td) bebarf ctttcg 23udjeg.
©er .©anbroerfer rotil fdjneiben; er bebarf ctncg SEReffer§.
©er Kaufmanu rotil abreifen; er bebarf eineg SBageng;
beforge itjn tljm (beforge tlim benfelbett)! 5Btr fittb beg
SBegeS nidjt funbtg; rotr bebiirfen eineg gufjrerg. ©er
.fjetr rotil einen SStief abfdjtden; er bebarf CtitCg 33oten.
©er 2Jtann ift banfbar; er oergtfgt beg ©of)lfl)aterg
nidjt. ©er 2?ater nergtfgt beg ©oljneg nidjt, uub ber
©oljn gebenft beg Saterg. @ott ift barmljerjig; er er=
barmt fidj ber dJienjdjen unb »ergibt tljnert bie ©iinben.
grenet eud) beg Sebeng, aber feib »orficE)tig unb arbeitet!
©djame bidj beg geljlerg nidjt, aber bereue tlin! ©er
©olbat tiitjntf fidj beg ©iegeg. ffieffen bebarf ber
SBanberer? SBeffen erbarmt fid) ©ott?

Opazka. Samostalniki moškega in srednjega
spola imajo drugi sklon v edinem številu s členom
i)C§ ali eitte§ in s končnico ali pa ctt ali tt.
Kateri se končujejo na er, el, en, privzemajo v 2.
sklonu samo §. — V 2. sklonu množnega števila
imajo vsi samostalniki člen bev in pa tisto konč¬
nico, katero imajo v prvem sklonu istega števila.
N. pr.
Edin. št. 1. skl. ber ©oljn 2. skl. (toeffen?) be§ @ol)neS

„ etn jtnabe
„ ber £et)rer

Množ. št. t. skl. bie ©oljne
„ bie SBiidjer
„ bie SOtenfdjen

ein 23ucf;

55

eines Sudjes
bež TOentc^en
eiitež Znaten
be5 CeEirerS
bet ©oljne
bet SBiictjer
bet ffltenfdjen.
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Naloga. Prestavite na nemško to: Kmet orje
polje in vozi žito domu; on potrebuje pluga in voza.
Mizar obla; rabi oblič. Ubožec potrebuje pomoči.
Sin ni priden; oče se sramuje sina. Najemniku ni
mari ovac. Sin se spominja očeta. Potegni se za
nesrečnega in pomagaj mu. Delavec je plačila vreden,
on dela pridno. O Bog! usmili se nesrečnega in
bodi mu milosten. Žival se veseli življenja.

31.

Vaja. SDie ©rojimutter nimmt fid) i)ev Snfelin ati.
3d) Debarf citter geber uttb eine§ ©leijtiftes, id) mili
fdjreiben. Sebarfft bit rtod) ber &reibe urtb beg ©d)roam=
ttteg? jjd) bebarf ttidjt ber Sreibe. Ste SJhitter bebarf
eirter dlafjetttt. Ser bratile ift ber ijlffege bebiirftig. Sie
S^iere fortrtert nid)t fpredjeu, fie finb ber ©pradje nidjt
fat)ig. ©ebenfe ber ©rmaljnungett uttb arbeite! $|r follet
euc| ber ©trafe erinnern. SBeffen gebettfft bu? $ft bag
Sinb eirter 33elo|mtttg ober einer ©trafe roiirbtg'?

Opazka. Ženski samostalniki imajo v drugem
sklonu edinega števila člen &er ali cittCl*, v množ-
nem številu člen bet; ohranjajo pa končnico
prvega sklona tako v edinem kakor v množnem
številu.
.Edin. štev. 1. skl. bte ©trafe

„ etne ©trafe
Množ. štev. 1. „ bte ©trafen

„ bte SBanbe

2. skl. bet ©trafe
„ etnet ©trafe
„ bet ©trafen
,, bet SBattbe.

Naloga. Prestavite sledeče stavke: Jaz rabim
(bebiette ntidi) pero in papir, ti rabiš kredo in tablo.
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Šivilja potrebuje Škarij, šivanke in niti. Mizar
rabi žago, sekiro, kladivo, dleto in oblic. Spominjam
se očeta in matere, bratov in sester, sorodnikov in
prijateljev. Spominjajmo se smrti in večnosti ter
ne grešimo. Mojster je hvale vreden. Usmili se sirote!
Ali potrebujete delavek? Dh, potrebujemo delavca
in delavek.

§ 32.
Vaja:

icfi btette bem §errn; ber joerr bebarf metttev,
bu ratf)ft bent fthtbe; ba§ .ftinb bebarf beittcv,
ber S3enmte biertt bent ©rafen; ber ©raf bebarf fcittcr,
bie Sodjter f)i(ft ber iOiutter; bie SJiutter bebarf iljvev,
ba§ SSucfj ift bem $ittbe niitjlicE); e§ bebarf fetJter,
mir tieben enčE); cjebenfet nttfev,
if)r feib urtg lieb; mir gebettfen ettcr,
bie ©ttern erroeifen ben Jtinbern ©ttteg; bie Hinber ge=

benfett tfjvev.

Pomnite:
id) ima v 2. skl. Jtmttct,mene,me,nhr ima v 2. skl.unfet, nas,
bu ., „ beiner.tebe, te, i§r „ „ etter, vas,
a „ „ fetnet, njega, ga, fie „ „ ijjret, njih, jih,
fie „ „ ihrer, nje, je,
e§ „ „ fciner, njega, ga.

Naloga. Prestavite te stavke: Bog nas vidi;
spominjajmo se ga. On nam izkazuje dobrote, bo¬
dimo jih vredni. Hči ni pridna; mati se je sramuje.
Hočemo vam pomagati, ali nas potrebujete? Lovec
nima psov se sdbo, ne potrebuje jih. Delavec dobiva
plačilo, ali on ga ni vreden.
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Popolno sklanjanje samostalnikov in
določnega člena.

§ 33.
Moški in srednji samostalniki, kateri imajo

v množnem številu c ali er, prejemljejo v drugem
sklonu edinega števila e§, v tretjem sklonu edi¬
nega števila c, množnega števila pa it.

EinscUjt. StRetjtjatit.
ber SBolf bie SBotfe,
be§ SBotfeš ber SBotfe,
bem SBolfe ben SBotfeu,
ben SBolf bie SBotfe.

etnjaf)!. StRefirja^t.
ba§ ©itb bie ©ilbet,
be§ ©itbe3 ber SUbet,
bem ©ttbe ben ©itbetn,
baš> ©ilb bie ©ilber.

Samostalniki moškega in srednjega spola, ki
se končavajo na er, el, en, imajo v 2. sklonu edi¬
nega števila samo S; v 3. sklonu množnega števila
dobivajo samo It tisti, kateri ga še nimajo.
(finjaf)!. ?0fc§tja$I. (Jinjaf)!. 50fe!§rjal)t. ©inja^t. TOefjrjafil.
betSngel bieSnget, baSSReffer bieftfteffer, ber@arten bie@arten,
be§@nget£ berSnget, bežSRefferž berfflteffer, be§@arten§ber@arten/
bem ©nget ben @ngettt,bem9Refferben2JJe|fetu, bem ©nrten ben@arten,
ben ©nget bie ©nget, ba§ SReffer bie SDleffer, ben ©arten bie @arten.

Moški samostalniki, ki delajo množno število
s končnico Cit ali tt, dobivajo v drugem, tretjem in
četrtem sklonu edinega števila in v vseh sklonih
množnega števila Ctt ali tt.

©injaljL
ber SOtenfdfi
be§ Sftenfcfjeu
bem SKenfdjeu
ben SKenfcfjen

3Ref)rjaf)t.
bie 3Renfcf;en,
ber SRenfctjen,
ben Sftenfdjeu,
bie SOtenfdfjeu.

©injnt)!. SKe^rjatjI.
ber Some bie Borneu,
beS Borneu ber Borneu,
bcnt Borneu ben Borneu,
ben Borneu bie Borneu.

Ženski samostalniki se v edinem številu ne
izpreminjajo na koncu; v množnem številu privzemajo
v tretjem sklonu tt, če ga še nimajo.
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I}. Prilastek. ®ie tSeifftgmtg.

Samostalnikov drugi sklon.
§ 35.

Vaja. Set ©tanim bes ilnuntes ift tjoclj unb btc£.
Sag Saab bev ©rittutc gibt ben Stoteren -Jiafitung. Sie
garbe be§ Jpintmefe ift blau. Sag Sictjt ber ©onne er=
leudjtet unb erroaratt bie Srbe; eg ift tiell unb roatm.
Sag Sidfjt be§ SJfonbeg ift nur Ijelt, aber nidjt roarrn.
Sag ©rim beg ©rafeg erfrtfrfjt bag Sluge beg SDtetfdfjen.
Ste (Srbe tjat bie (Seftalt einet $ugel. — Sie SMEjne
beg iftferbeg ift lang unb bidfjt. Sie kornet beg Ddjfen
finb gebogett unb fpitjig. Sie ©tirne beg ©djafeg ift breit.
Sag $aar ber Satje ift bicfjt unb raeict). Sag ©efieber
beg tpfaueg ift bunt. Sie ©cljuppen ber gifdje finb fdjliipfrig.
§orft bit ben ©efang ber SSogel? gurdjte ben ©tactjet ber
S3iene, bie Sralleit ber Satje, bie 3al)tte beg £uttbeg, ben
$uf beg if?ferbeg unb bie kornet beg DcEjfeu! — Sie
£Bot)nung eineg Sanbmanneg ift einfad). Sag |)aat beg
©reifeg ift roeifj. Ser fpunb beg $dgerg jagt einen Ipafen.
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®er gleijš bež ©djiilerg ift etner iMoljnung roert. ©djenfe
bag ©elbftučf bem Siube beg 33ettlerg! ©udjeft bit bag
93udj be§ SBruberg? 53erltere nidjt bte geber bet ©djroefter!
$d) bttt bet ©ob« eiueg Celjrerg. SBeffeu ©ofin bift bu?
©iefjft bu bag SBtlb beg $atferg?

(Glej berilo 12.)
Pravilo. Nemški drugi sklon se deva kakor

prilastek:
1. Namesto slovenskega drugega sklona samo¬

stalnikov. N. pr. Del hiše, eiu S£f)eil beg $aujeg;
korist živali, ber -Jtutjett ber SJjtere; konec njive, bag
©rtbe beg 2tder»; gorečnost učiteljev, ber (Šifer ber Sefjrer.

2. Namesto slovenskih pridevnikov izpeljanih
od samostalnikov, ki pomenijo živali ali rastline;
n. pr. konjsko kopito, ber $uf beg Spferbeg; ptičje
petje, ber ©efang ber SSbgel; ribje plavute, bte fjloffett
ber f^ift^e; hrastov lub, bte OJinbe ber @id)e.

3. Namesto slovenskih svojilnih pridevnikov;
n. pr. sosedov sin, ber ©olju beg iRadjbarg; sestrina
obljuba, bag SSerfpredjen ber ©djroefter; materina sestra,
bie ©djroefter ber SUutter; očetovo povelje, ber 93efeljl
beg Sktterg; kraljev prestol, ber STIjron beg $ontgg.

Naloga. Snažnost ohranja zdravje telesa.
Svetloba lune in zvezd ne greje. Solnce, luna,
zvezde in naša zemlja so okrogle, imajo podobo
krogle. Korist živali in rastlin je različna. Lenoba
je začetek greha. Hvaljeno bodi ime Boga, stvar¬
nika nebes in zemlje! — Morska voda je slana in
grenka. Lisičja dlaka je voljna in gosta. Jelenji
rogovi so vejati. Kakšno je pavovo perje? Pes je
volku podoben, ima podobo volka. Petje slavcev in
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škrjancev in pa gruljenje golobov nam je prijetno,
a regljanje žab in krokanje vranov, vpitje sov in
čukov nam je zoprno. Očetov blagoslov zida otro¬
kom hiše, ali prekletje materino jih podira. Spomi¬
njajte se sveta očetovega in naukov materinih.
Učiteljeva beseda bodi šolarjem sveta. Služabnik
hvali gospodarjevo bogastvo, gospodinjino dobrotlji¬
vost, sinovo prijaznost in hčerino vljudnost. Šolar¬
jeva marljivost je pohvale vredna. Čudim se učite¬
ljevi potrpežljivosti. Rjovenje levovo je strašno. Pes
je človekov prijatelj.

Sestavljeni samostalniki, gufammengefetUe

SDie ©cfjafroolte ift fein. ®al fpafentjaar braudjt ber
f?utmad)er. SDte 5htt)tntlc£) ift natjrfiaft. ®al 9tinbjTeifdj,
bal Ral6f(eifcf) unb bas ©djopfenfleifdj ift fcfjmacfljaft mtb
gefunb. 33etrac£)tet etn ©dpalbenneft, el ift fefjr funftlid).
SDer ftnabe bringt mtl ^fauenfebern, mir geben ifjm |>af)nen=
febern. gifdjeter fjeifjen iRogen. Ser fpafe friflt ©ral,
$lee unb Srautblatter; er benagt aud) bie SBaumrinbe.
Ser dtofenftraudj |at Sornen. Sie SBIiite bel Slpfelbauntel
ift rotf)Iid), bie SBIiite bel Sitnbaumel roeif;. ffiie ift bal
(šidjenljolj ? — SDal iDieerroaffer ift faljig. SDal ©ounen=
lidjt ift ben SJlenfdjen, ben Sdjieren unb ben 9(3ftan$en notfiig.
Sie @nte oerfdjlingt SBafferttjiere unb SGafferpflanjen.

Pravilo. V nemškem jeziku se sestavljata dva
samostalnika, izmed katerih drugi imenuje reč, prvi
pa jo bolj na tanko določuje. Druga beseda se ime¬
nuje glavna beseda, prvi pa se pravi določilna

$auptro5rter.

§ 36.



47

(označilna) beseda. V slovenščini se nadomeščuje dolo-
čilna beseda s pridevniki, ki so izpeljani od imen
živih in drugih stvari. (Glej §. 35.)

Naloga. Imenujte te le i'eči nemško, toda se se¬
stavljenimi ali zloženimi samostalniki: Lastovičje
gnezdo. Jelenji rogovi. Gosje perje. Ovčje mleko.
Koštrunovo in prasčevo meso. Lisičji rep. Levova
glava. Ribja luskina. Kačji strup. Jančja koža. Slonov
rilec. Volovski rog. Kozji sir. — Drevesna lubad.
Brinov grm. Borovo seme. Brezov sok. Deteljno
seme. Žitni klas. Travna bilka. Ječmenova slama.
— Senožetna trava. Gozdno drevo. Vodna rastlina.
Studenčna in deževna voda (studenčnica, deževnica).
Letna obleka. Zimsko sadje. Pomladanska cvetica.
Jesenski vetei\ Božični in velikonočni prazniki.

Pomnite: Spol sestavljenih samostalnikov se ravna
po glavni besedi; n. pr. t>tt§ ©djraatbeniteft.

Kazalni in svojilni zaimki in pa nedo¬
ločni številniki. SCnjeigertbe unb jueignenbe
giirmorter ttnb unbeftimmte galjlroorter.

§ 37.

btefet finabe
btefe§ finaben
biefettt finaten
btefen finaben

©injaljt:
metne ©dnneftet
tnetttet ©djroefto
..»tcinet ©djroefier
metne ©djroefier

fctn £>au§
fetneš §aufe§
Beinetn §aufe
Bein §an§.

biefe finaben
btefet finaben
btefen finaben
btefe finaben.

©te^rjafjl:
meitte ©djmejtern
tneinet ©tfjroeflern
metnen ©djroeftern
metne ©djniejtern.

fettte Taufer
fetnet |>au[er
Jeitten §aufem
Betne Taufer.
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Pomnite: 1. Kazalni zaimki:

biefer, btefe, biefeS — ta, ta, to,
jetter, jene, jene§, oni, ona, ono

_fold)er, foldEje, foIdjeS, tak, taka, tako
mein, nteine, utetn
bein, beirte, bein
fein, feine, fein
ifir, ifjte, ifjr
itrtfer, unfere, unfer
euer, euere, etter
ifjr, ifjve, itir

Nedoločni Stevilniki:
tein, feine, fein — noben, -a, -o
jeber, jebe, jebeg, vsak, -a, -o
nmncljer, ntancfje, manefjeg, marsikateri, -a, -o
einige, nekateri, nekoliko
ettidje, nekoliko
niete, mnogo (veliko)
alfe, vsi
tnenige, malo.

Pazite. V slovenskem jeziku stoji samostalnik
po nedoločnih številnikih: malo, mnogo (veliko),
nekoliko vselej v drugem sklonu; v nemškem pa
se ti stevilniki (roenige, oiefe, eittige, etlidfe) ujemajo
v sklonu se samostalniki. N. pr. Nekoliko peres
leži na mizi, einige gebern licgcn auf betn S^tfdje.

Vaja. a. 2!tejev ŠBaum ift f)od), jcttcr ift niebrig.
biefer ©cfparmu ift efsbar, jencv ift giftig. Iticfc
iPflanje ift niitjlid), jene ift fcl)abiicfj. $iefe§ DJieffer ift
fcfjctrf, jettes ift ftumpf. SDiefer ©tein bricfjt nicljt; fatrijev
ift fjart. Jtinb ift flei^ig; ein jolrfjeS Itinb ift ber
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©elofjnung roert. Siefe ©lume rtecfjt; id) liebe fold)e
©lumen. ©etn ©ud) ift rein, beitt §eft ift fdjntuljtg.
Scitte geber ift tiart, fcitt ©feiftift ift roeidj. Siefer
.ftnabe ift rnein ©itfdjiiler. ©er ift jerter fberr?
$ei>et’ ©enfcf) foli arbeiten. ©and) e ftinber rooKett
nidjt lernert. 'Me ©enfdjen finb fterblid); fettt ©enfdj
ift unfterblid). Ceittiftc ©etoofjnet bet- Stabt finb reid),
n ti bere firtb arnt.

(Glej berilo str. 16. in 40.)
b. Ser ©ater bicfeš .ftnaben ift ein ffteunb ntettteS

©ater§, unb bie ©utter jctteS ©dbdjens ift eitte ^reunbitt
inetner ©utter. ©er ift biefer fbert, unb tx>er ift jene
ffrait? Siefer .0ett ift ber Sruber unfereS .fiaufmauttež,
unb jene grait ift nteine Sante. Sie Otinbe mand)e§ ©aunteš
farbt; folije Oiinbe entfjalt giirbeftoff. ©and)e ©ffanjen
finb giftig. Ser ©etud) biefer bpftan^en ift betaubenb. Sie
Mfgabe einiger Sdjiiler ift fef)Iert)aft. Ser ©if$ cieler
©djlangen ift giftig, bod) bjaben martdje Sdjlangen tein ©ift.

c. Ser Setjrer brofit biefctn .fnaben unb jettent
©dbdjen. Sdjctbe bcittcnt Jtadjbar nidjt! ©ir follen feittet«
©enfdjen fdjaben. ©ei jcbeut Ungludlidjen bef)ilftic^! ©ein
©ruber ift biefem grembling a^nlidj. ©iele ©dume gebeu
mancfjen Sferen fftafjrung unb ©oljnung. Sie geudjte ift
nidjt alten ^ftanjen jutraglid). ©andjem ftinbe gefallt ba§,
mancfjem jenes. ©ir gefallt bie ©(ume, jeuem ftnaben
ber ©djmetterling. ©ott erroeifet allen ©enfdjen ©ofjl*
traten. Unfere ©erfe fonnen nidjt jebent ©enfdjen gefaifen.

d. ©ott belofjnt ttttfeve Sugenben itnb beftraft
ttttfeve ©iinben. ©ir fbnrtert ©ott nidjt feb en, aber mir
beitmnbern fettte ©erfe. 3’ebet ©ettfcfj ift unfer 9tdcf)itet;
mir foften alfe ©enfdjen lieben. Me ©enfdjen iniffen niele§.
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SBiefe 9teffe ift rotlj; idj liebe fofdje jJfeffen. fbabet ifjr
audj fofcfje SSfunten, fotdje SSdutne unb fofdje ©einftode?
8Bir Ijaben feine (Sarten, feine gefber unb feirte SEBalber.
Unfer (Sdrtner fjat eiittge fpalnten. 33etrad)te jebe ®fume,
aber jerpffiicfe fie nid)t! $dj fucfje eine Siofenfnofpe, aber
id) farm feirte firtben.

Naloga. Izpišite iz prejšnje vaje, kar je stavkov
edinega števila, in napišite jih v množnem številu.

§ 38.
Jaz imam svoj kos — idj f)abe nteitt ©tud.
Ti iščeš svojo knjigo — bu fitdjff Deitt 33ud).
On brusi svoj nožič — er jcfjfeift feitt SDieffer.
Ona ljubi svojo mater — fie fiebt if)VC SJlutter.
Dete hrani svojo igračo — ba§ Itinb beroafjrt feine

©pieffadje.
Mi izpolnjujemo svoje dolžnosti — mir erfiiffen trnjeve

fpffidjten.
Vi spoštujete svoje starše — ifir efjret eneve Sitem.
Grešniki se kesajo svojih grehov — bie ©itnber
bereuen iljve ©unben.
Opazka. Slovenski zaimek svoj, svoja, svoje

se prestavlja v nemškem jeziku se svojilnimi zaimki:
nteitt, bcitt, feitt, iljv, ttttjer, ettcr, iljv*

Vaja. SDiefer ©djiifer erfiifft feine ijjflidjt. Srfiiffft bn
and) beine ipflidjten? Srfiilfet iljr and) eure iflfftdjfen ? ®er
SSater fiebt feine ©oljne; bie ©oljne fieben ifjren 93ater.
SDie 9Jlutter fiebt ifjre Slbdjter, unb bie Siocljter fieben iljte
SDfutter. ®u foffft beinen ffiater unb beine SJIutter ef)ren.
Setrube beinen Sefjrer nicE;t! $er 93erbred)er furdjtet feinen
©djatten. Sfffeg fiat feinen Ort. 3'eber SRenfdj f)at feine
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gepler. SBertiifee bie $eit beiner Sugenb; fie feprt nicpt
guriid. (Scotte beine ©efunbpeit, fie ift eitte ©abe ©otteg.
Sebe spanje pat ipre geit ber SBtiite rnib 9?eife.

!Naloga. Jaz imam svoje pero, ali ti imaš moje
bukve. Ti imaš svoje pisalne knjige, ti imaš moj
dnevnik. Brat nima svojega klobuka, on ima tvojo
kapo. Vsak dan ima svoj večer. Tvoj oče prodaja
svojo hišo in kupuje naš vrt. Vsak ptič hvali
gnezdo svoje. Živali branijo in pitajo svoje mlade.
Vzemite svoje reči in pojdite, pa ne jemljite naših
knjig. Mi nesemo svoje šolske reči in vi nesete
svojo obleko. Rastline imajo svoj čas cvetu in
zorenj a^

§ 39.

Vaja. SDTein 33ater ift fo gut mie ber bcttttgc,
SDTeine SJlutter ift fo arbeitfant trne bte beintfic. SJlein
33ucp ift fo niitjlicp toie brtS beitte (beinige). Urtfer ©arten
ift nicpt fo grof? alS bet' ettre, aber eure SBiefe ift nicpt
fo blumenreicp alg bte ttnfrtge. ttnfer SJSferb ift fo ftarf
alg bas tprifle, aber ipt $ferb ift nicpt fo fcpnell alg b«S
ttnfrtjtc, ©ure ©rofjmutter ift nicpt fo alt alg bie metni ge,
®ag |>aug unfereg fftačpbarg ift nicpt fo pocp alg bn§ ettcve,
Sft beine Sinte aucp fo fopirat,5 alg bte mctttttjc ? Sft
ener ftleib aucp fo marm alg bas tpvige?

Opazka. Svojilni zaimki, če stoje s členom
ber, bie, bag brez samostalnika, dobivajo končnico
tge ali pa samo e.

Naloga. Moj nožič je tako oster kakor tvoj.
Tvoja sestra ni tako stara kakor njegova. Njegove

4*
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cvetice ne eveto tako lepo kakor tvoje. Naš travnik
ni tako zelen kakor vaš; vaš vrt pa ni tako rodo¬
viten kakor naš. Iščite svoje reči, mi iščemo tudi
svoje. Ne jemljite naših. Mi ljubimo svoje starše,
ljubite vi svoje, in ti otroci naj ljubijo tudi svoje.

Pridevniki. 35 1 e SBeiroorter.

§ 40.
@inj a § t.

Pravilo. Kadar pridevnik (prilog) stoji pred samo¬
stalnikom brez člena, se sklanja kakor člen: ber, bte, ba§.

Opomba. V 2. sklonu edinega števila ima lahko
pridevnik moškega in srednjega spola končnico cit,
sosebno kadar se samostalnik končuje na e§.

Vaja. 'Itltcr ©etn ift ftarf. $vi[d)C Sutter ift
fdjmacfijaft. Jpaft bit fl«te§ ipapier unb gute 3nnte? @tb
bem ©anberer frijclješ ©affer unb reifes 06ft! ©tatfer
ffitnb entrourjelt grofje 23dume. ®iejer ©trt T)at fdjlecEjten
©ein, aber guteg 93ier. ©uter OJatf) niitjt, jcfjledjter 9?atf)
fdjabet. 2)ein SSater b>at fdjone ©drten unb grofje Taufer,
©olbene Setten ftnb audj Setten. Sunge $aulen$er, alte
33ettler. SBofe Seijpiele cerberben gute ©itten. ©ntfernte
SDinge erjdjeinen tlein.



Naloga. Dobra voda okrepcuje popotnika. Staro
vino poživlja bolnika. Dober svet je drag. Nevljud¬
nih otrok ne hvali nihče. Pravi kristjani so miro¬
ljubni. Golobje so krotki in boječi ptiči. Rože so
lepe cvetice. Opresno (sirovo) mleko je slastno in
zdravo. Silen veter podira cele gozde. Tenak led
je krhak. Čista voda je prozorna. Suha zemlja je
trda. Nezrelo sadje škoduje zdravju. Imate-li dobro
gorščico? Sava in Drava ste veliki reki. Imamo
poln jčrbas jabolk.

bet gute iTOann
beš> guten 2Jtanne§
bem guten TOanrte
ben guten 9Jfattn

§ 41.
<$ t n 3 a f) I.

bte gitte gtau
ber guten gtau
ber guten gtau
bte gute grem

ba3 gute ktnb
beg guten 35inbe§
bem guten Jttnbe
ba§ gute Jttub.

itinber
ftinber
Sinbern
fiinber.

TO e i) r j a § I.
bie guten TOanner grauen
ber gutett TOanner grauen
ben guten TOannern grauen
bie guten SJtanner gtauen

Pravilo. Kadar pridevnik stoji pred samostalnikom
z določnim členom ber, bte, bct§, ima v prvem sklonu
edinega števila za vse spole in v četrtem sklonu edi¬
nega števila za ženski in srednji spol C, v vseh drugih
sklonih edinega in množnega števila pa cit.

Vaja. £er nvbcttinmc Sanbmatm bebaut ben
fvurfjtjjnvcn Q3oben. $tc {jute SJtutter unterricfjtet bie
Hetite Shdjter. jtavfe $ferb giet)t ben frfjnieven
®ncjen. ®er rooljltljattge Sftann jcfjenft bem armett Stnbe

franfen 2ugl5|ncrg etn Sleib. ®ie artige ©djiilerm
l>auft bem frembert $errn. ®ie genafefjige $atje tft reinltd).
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S)er roeifje Siamattt, ber rortje 9Mhn unb ber gtiine
©rnaragb firtb ©belfteine. 33rtttge mir ba§ 93ucf) be§ fletrten
S3ruber§! <5>ott ift ber 93ater alfer Sftenfdjen, ber guten
unb ber bbfen, ber armen unb ber reidjen; er gibt aud)
allen Sfjierat tfire fftaijruTtg, ben Keinen unb ben groben,
ben rotlbeit unb ben ^afjmen. — Ser CVjte Dtonat be§
Sa()re§ ftei^t januar, ber jtbdtc februar, ber bvtttc
9Jiar^ u. f. to. Ser erfte Sag ber SBodje Ijeifjt SJiontag.
©ieljft bit ben fiinften unb fedjšften ^naben? @1 firtb
2Sriiber. Ser Uiiebictte finabe ift bein SJiittdjiiler ?

Pomnite: Vrstilni številniki se narejajo iz glavnih
in sicer od „oter" do „neungef)n s končnico t, od
^groanjtg" dalje pa s končnico ft; n. pr.:
ber erfte ber ftebente
ber jturite ber ačfjte
ber britte ber neunte
bet »terte ber je^nte
ber filnfte ber elfte
ber fectjste ber jrootfte

ber jtBanjigftc
ber eutunbsroaiijtgfte
ber fiirtfstgfte
ber Ijunbertfte
bet jroeifiunbertfte
ber taufenbfte.

Naloga. Krotki osel je majhen in počasen, pa
trpežen. Zvesti psi so koristne živali. Dragotinarji
prodajajo bele dijamante, rdeče rubine in zelene
smaragde. Darujte ubogemu otroku to oblačilo. Ro¬
dovitna polja zelene, in veseli škrjanci letajo
kvišku in prepevajo. Kaj želi ta-le tuji mož? Tuji
gospod hoče kupiti novo hišo našega soseda. Vsi
ljudje so umrljivi, učeni in neučeni, bogati in ubogi,
mladi in stari, zdravi in nebogljeni. Pomagaj vsa¬
kemu človeku, učenemu in neučenemu, ubogemu in
bogatemu, mlademu in staremu. Mi smo bližnji vseh
ljudi, dobrih in hudih, znanih in neznanih, tujih in
domačih. Kaj delajo ti učenci? Prvi bere, drugi



55

piše, tretji risa, četrti računi (števili) in peti postopa.
Kako se imenuje šesti dan v tednu?

Pomnite: Pridevniki stoje v nemškem jeziku
vselej pred samostalnikom, v slovenščini pa stoje
včasi tudi za samostalnikom, n. pr. oče nebeški
ber f)immtifd)e Stoter.

ein attcr SDtann
eine§ altett SKanneS
einem atten SKaune
etnen atten SKaittt

§ 42.
etn e alte gvau
einer atten gtau
einer altett grau
eine alte grau

etn atteg §au§
etne§ altett §aufe§
etnetit altett .jjaufe
ein alteš §au§.

Pravilo. Kadar pridevnik stoji pri samostalniku
ter ima pred sabo nedoločni člen ein, eine, ein, ali pa
svojilni zaimek mein, bein, jem, unjer, euer, itjr, dobiva
v prvem sklonu končnico določnega člena, v vseh
drugih sklonih pa cit. Četrti sklon ženskega in sred¬
njega spola v edinem številu pa je enak prvemu.

Vaja. ©in bojev SJcenjcf) ijt nidjt glitcffid). ©in
flittev unb red)tjrf)rtjjencr SJlctnn freut jicf) beg Sebeng.
©in iibevmiijjigeg ©litd ijt citt gvofjes Ungltid. (Sin
guter Stoum bringt gute fjriidjte, ein jdjledjter Stoum bringt
fdjledjte griidjte. ipfliicfe mir eine roffje Stoje! —
fiir eiitett ©djmetterling Ijajt bu? (jd) fjabe einen gelben
©djmetterling. SBag fiir eine SKume liebt beine fleine
©djroejter? @ie liebt roffje unb roeijje Stojen. S3to§ fiir ©dume
pftanjt ber ©artner? Ser ©artner pffangt junge ©dume.

Naloga. Divji golob je majhen. Krt ima slab
vid, ali tenak sluh in tip. Majhen ogenj more velik
gozd zažgati. Razdražena čebela pika. Pav ima
zalo perje, ali grde noge in neprijeten glas.
Zdravo telo je redek zaklad. Srčan vojak se ne
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boji sovražnika. Ubogljiv sin je očetovo veselje. Kake
cvetice imaš? Imam modre zvončke, pisane tulipane
in bele lilije. Kateri ptič je to (ift e§)? To je zelen
čižek. Kakšna peresa hočete, mehka ali trda?
Mi hočemo dobra, prožna peresa. Prinesite nam
oster nožič, topega nočemo.

§ 43.
biefet glanjenbe ©tern
biefeS gtanjenbeit ©terne§
biefem gtanjenbeit ©terne
biefcn gtanjenbett ©tern
bicfc gtanjenbeit ©terne
biefcr gtanjenbeit ©terne
biefcn gtanjenbeit ©temen
btefe gtanjenbeit ©terne

einige glanjenbe ©terne
einiget gtanjenbeit ©teme
einigeit gtanjenbeit ©temen
einige glanjenbe ©terne
fiinf glanjenbe ©terne
fiinf gtanjenber ©terne
fiinf gtanjenbeit ©temen
fiinf glanjenbe ©terne.

Opomba. 1. Če pridevnik stoji s kazalnimi
zaimki, sklanja se kakor z določnim členom.

2. Z nedoločnimi številniki, ,,,einige, etlicfje, niele,
a(le, w ima pridevnik v prvem in četrtem sklonu e,
v drugih pa en.

3. Kadar ima pridevnik pred sabo besede, katere
se ne sklanjajo, privzema končnice določnega člena.

Vaja. ®et 3trjt fcfjicft Diejc Bittcvc Sirjnet; Bringe
fie Dehtet' franfeu ©djroefter! ffietn geljort DtCfCv
fdjiine ipferb ? geljort trnjevem iteuett iBerroalter.
2Bie Ijeifjt jettev Bmtte ©djtnetterling ? ipfliičfe einige
votljc unb cttidje hnntc SRetfert unb Bringe alte Diefe
fdjonen SSlitmen bent $errn Setjrer! 3eDc h lih) cit D c
Slutite ift etn grofjeS SBerl @otte§. tBetradjte Diejett
tlchten itafer unb jettcs jtmfc 'Pferb, Betbe finb ©efcfjopfe
©otte§. ®a§ ipferb fjat cine frfjihte, jrijlnttfe ®eftalt,
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einen langen #al«, SttJci feitvtgc Slugen, tnetjig gdljne
unb Iticv ftnvtc gitjje. Ste ftafet fittb fleirte Sfjtetdjett;
fie fiaben einert lopf, Sluci sarte pf^ornet, .pnei obet
bier ftrcitc obet frfjutalc gliigel, fedj§ jjcgticbcrte
pfje, mefjtete 9?ittge ttnb uiele Suftlocjjer.

Naloga. Vse vidne in nevidne stvari so Božje
delo. Vsi naši lasje so sešteti. Spoštuj vsakega
dobrega in modrega moža, varuj se pa slabih to¬
varišev. Ta mali deček je priden učenec, ali oni
veliki učenec je lahkomiseln deček. Podaj zdravila
svojemu bolnemu bratu. Natrgajte nekoliko zrelih
hrušek, in dajte jih tem-le ubogim otrokom. Mizar
prodaja vse svoje gotovo blago. Oglej si vsakega
malega hrošča, ali pusti mu življenje. Drevesa so
visoke rastline; ona imajo debelo deblo in mnogo
vej. Hrošč ima glavo, dve kratki tipalnici, dve
široki krili in šest členastih nog. Čebela ima štiri
ozka krila. Čigava je ta velika hiša in oni lepi
vrt? Kako se imenuje ta lepa cvetica? Daj temu
potrebnemu človeku dna stara oblačila. Oče tega
mladega človeka je bogat kupec.

Stopnjevanje pridevnikov, ©teigetung bet
93eiraortet.

Druga stopnja. 35ie jttteite Stufe.
§ 44.

®et 33ačf) ift tief — potok je globok,
bet glufg ift tiefcv — reka je globočja.
SDer @of)n ift alt — sin je star,
bet Satet ift filter — oče je starši.

Pravilo. Druga stopnja pridevnikov se nareja
s končnico Cl’. Nekateri pridevniki preglašujejo pri
teni tudi osnovni samoglasnik.
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Vaja. Ser .£mitb ift fdjnett, ber Saje ift fcljneHer.
Ser |>afe ift fdjnetter nt§ ber $unb. Ser 2tft ift bicf,
ber ©tantm ift bitfev. Ser ©tatnm ift bicfer tttš ber
2lft. — Ser 93tonb ift fleiner atg bie Srbe. Siefeg ©affer
ift reiner alg jetteg. Sag |>oIg ber g-idjte ift roeicEjer alg
bag jbotg ber ©idje. Sag $aar ber ®atje ift langet unb
feiner alg bag $aar beg joutibeg. $dj birt atter atg nteine
©cfjroefter; trtein S3ruber ift alter atg id). $otjamt ift
grbfjer atg feitt Gruber $ofef. Siefeg itinb ift fleifjiger
atg jetteg. Siefeg SJieffer ift nic£)t fo fdjarf atg bag
mehtige. Sag ©tei ift nidjt fo tjart trne bag ©ifen. $ft
bag ©ifeit frfjroerer alg bag 33Iei? 9Sag ift fiifjer, ber
Stpfet ober bie Sirne? SBag ift parter atg ber ©tatjl?

Pomnite. Brez preglasa imajo drugo stopnjo:
btafg — bled tjolb -
tmnt — pisan (šaren) faf)t —
buntet — temen farg —
faljl — obleden fnapp
faffdb — lažen, hinavski laljm -
faut — len matt -
jrof) — vesel morfd)
gerabe — raven nacft -
gefimb — zdrav plati -
glatt — gladek plump
ljo£|t — votel tol; —

blag, mil vunb — okrogel
plešast fanft — voljan
skop. fatt — sit

— tesen fdjtcmf — šibek, tenak
- hrom jiarr — otrpel
- medel fiotj — ponosen
— trohljen ftumpf — top
- nag toH — besen, stekel
• plosk »olt — poln
— okoren jatjtrt — krotek,
sirov

Naloga. Staniča je svetlejša kakor (nego) ku¬
hinja. Klet je temnejša od (atg) čumnate. Konj je
hitrejši kakor vol. Ta učenec je pridnejši od onega.
Solnce je večje od lune; luna je manjša od naše
zemlje, in mnoge zvezde so večje kakor naša zemlje
in kakor solnce. Morje je večje kakor reke; reke
pa so večje, globočje in širje kakor potoči. Vaša
sestra je prijaznejša od Vas. Jaz sem zadovoljniši
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kakor ti. Železo je koristnejše kot svinec. Škarje
so ostrejše kakor nož, in nož je ostrejši kakor
kosa. Naša hiša je večja kakor vaša, in vaš vrt je
manjši od našega. Naše polje ni tako rodovitno
kakor vaše; vaše je rodovitnejše. Kunec ni tako
plašen kakor zajec; zajec je plašnejši. Dijamant je
trji od vseh di-ugih dragih kamenov. Kaj je težje
od kamena? Ali je to dete tako staro kakor ono?
Kaj je koristnejše, ovca ali krava? Mi nismo tako
bogati kakor ta človek, pa smo srečnejši od
njega (al§ er).

Vaja. Ser Snahe ift jiinger ate baš> fPlabdjen; aber
bcr jiingerc Snahe rnacfjt ber iOtutter grijfjeve ©orgen,
ate bite rtttcvc 3Mbcf)en. ®cv grof; ere Gruber ift bem
JBater betjilflidj, unb bie grofjcvc ©djroefter imterftiigt
bie SDtutter. S)it fjaft cin fdjnrfcreS SJleffer unb etn
fetnerc§ $apier ate tcf); aher id) fjabe cin veincve§
S3udj ate bu. ®ie ©tabtberootjner fiahen griifjevc unb
ftcguenterc 2Bol)mmgen ate bie ®orfberoobner. (*tttctt
fletfjtgercn ©djiiter lieht ber Setjrer metjr ate einen
trdgen. ©in fletfjtgcm' Strbeiter ift eiites gviifjeren
2ol)ne§ raert. SDie @idje giht ein f)ttt'tere§ ^olj ate bie
SSudje. ®a§ fpanifdje @d)af i>at eine bidjtcve, tfiugerc
unb fetuere SfBoIie ate ttnfer eint)eimtfd)e§. Saufft bn
fetnevc§ ober grb ti er ipapiet ? Sebarfft bu einež
tucidjcrctt ober ljurtcvcn ©tifteS ?

Opazka. Stopnjevani pridevniki se sklanjajo
prav tako kakor nestopnjevani.

Naloga. To manjše jabolko je slajše kakor
ono večje. Potrebujem ostrejšega nožiča in bolj špičastega
svinčnika. Ti imaš toplejšo obleko kakor jaz; jaz
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imam novejši klobuk kakor ti. Mi imamo čistejše
bukve kakor vi. Ovca je koristnejša domača žival
kakor koza. Zajec je plašnejša žival kakor kunec.
Počasnejši vol prevleče večja bremena kakor hitrejši
konj. Hruška ima trji les, tanji vrh, bolj leskeče
in špičasto listje in bolj podolgovat sad kakor jablana.
Janez je marljivejši in pridnejši delavec nego Simen.
Stari ljudje so bolj izkušeni. I-Iočete-li imeti mečje
ali trje pero? Čas je dražji ko zlato.

Tretja stopnja. $ie britte Ctufe.

§ 45 .
®ag ©ifen ift fdjtoer — železo je težko,
bag SSIet ift fdpnerer — svinec je težji,
®ag ©olb ift (fdpuerft) ant fdjroerften — zlato je najtežje,
®ag ©olb ift bag fdjroerfte 9J?eta(( — zlato je najtežja kovina.

Pravilo. Tretja stopnja pridevnikov se ozna-
menja s končnico ft. V povedku se rabi tretja
stopnja navadno s predlogom ttttt in končnico ftctt.

Vaja. ®ag SBaffer ift burc^ficEjtig, bag ©lag ift
burdjfidjtiger, bie £uft ift ant buvd)firf)ttgftcu. ®er
Snet) ift tief, ber glufg ift tiefer, bev @ee ift itnt
tiefften. ®ag ©lag ift burdjficf)tiger alg bag ©affer.
®ie Suft ift Dev burrfjfirfjtigfte ftotper. ®ie danite ift
ber frf)iiuftc Stabelbaum. ®ag SJleer ift bag tiefftc
SOaffer. ®ag ffiaffer ift bag gcfiiitOeftc ©etranf. ®er
®iamant ift ber fjiirtcfte ©belftein. ®ag jiutgftc .ttiub
mtfereg jRacfjbarg ift bag fleif;igftc ; ber nltcftc tnabe
beg Sauern ift ber l)oftid)fte. ®ie Jteligiort ift bie
tljCHCVfte ©abe ©otteg. ®er fvriifjling ift bie ititgcs
itcfjmfte ^abjreSgeit. ©igene ©rfalpnuig ift ber tljcucrfte
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greunb. Ser Sefjrer lobt bie fleifjtgfteu unb riigt bie
tvttgftcn ©čtjitler.

Naloga. 'Tiger je močnejši kakor volk; lev je
najmočnejši. Lev je najmočnejša, slon pa največja
četveronoga žival. Vol je večji kakor krava, konj
je največji. Konj je največja domača žival. Vse kovine
so koristne; železo je najkoristnejše. Železo je
najkoristnejša, zlato najdražja kovina. Poletje je
najtoplejši letni čas, zima najmrzlejši. Najmanjši
ptič je kolibri; ni večji od čmrlja. Pridnost, pošte¬
nost in delavnost so najboljši spremljavci, jeza in
strast najslabša svetovavca. Čebele in sviloprejke so
najkoristnejše žuželke. Čednost je najdražji zaklad.
Nepravilno stopnjevanje, ttnregelmafjige

©teigerung.
§ 46 .

fiodj, fjoljer, fjodjft — visok, višji, naj višji,
ttafje, ndljer, nddjft — blizu, bližji, najbližji,
gut, beffer, (beft) am beften — dober, boljši, najboljši,
»tel, rnetir, meift — mnogo (veliko), več, največ.

Vaja. Ser Sriglao ift Ijbfjer alg ber .ftritrt. Ste
ipappel ift ber pcljfte Santu. Sie SBetefjeit ift beffer ate
($olb unb ©itber. ©ott ift beffer unb giitiger ate bie
SDtetfdjen; er ift unfer befter SSater. SDer Ipunger ift ber
befte ®od), bie Tlatnr ber befte Slrjt. Sitem unb @e=
fcfjroifter finb unfere nadjften SSerroanbten. Ser unferer
(Srbe nadjfte .fjimntetetbrper ift ber 3Jtonb. Siele ©terne
finb fo grog ate unfere (Srbe, ttteljrere finb fleiner ate
bie @tbe, bie nteiften aber grofjer.

Naloga. Majhen dobiček je bolji kakor velika
škoda. Zdravo telo, jasen razum in plemenito srce
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so boljši zakladi kakor srebro in zlato. Dobra vest
je najboljši prijatelj. Spanje je najboljše zdravilo.
Ali je najbližja pot tudi najbolja? Katera drevesa
so najvišja in katera najnižja? Skoraj vse rastline
so ljudem in živalim koristne. Kdo je bolji in do¬
brotljivejši od Boga? Oče, mati, bratje in sestre
so moje najbližje sorodstvo (žlahta). (Slttnerroanbte.)

C. Določitev povedka. $ejltntnuutg bes Priiktnrlfs.
Prislovi. Ste fftebentnorter.

§ 47.
Vaja. aiiein greurtb ift jct’,t reicf); at)er er Meibt

ittttttCV befdjetben. 2)er Unjufriebene ift ittcntitlg ptucfficlj.
Šer (Mpge t)at ute genug. Ste Suft ift Ijctttc
obet bas ©affer Meibt ftet§ urnim SStttttt befucfjft bu
nticf) ? 3ctj befucfje bict) gteirf). ©ir fiat)en tjcuev oiel
Dbft, aber tnenig ©etreibe. S3Iufjen bie ®dume frfjottl
SRetn, bte 33dtmte Muljen ttori) mcfjt. fJčebe tmtttcv bte
©aljtbeit! @s regrtet tfigltrf). ©it etmarteit ben Satet
ftiutblid). Qc£) gefje ptMetle« fpaperen. ®u foumtft
fcltett. — 28o finb beine ©ffjroeftern ? idieine jiingere
©cfjroefter ift bit, bie attere arbeitet bott. ©et ift
f)iev? ©S ift nientanb Ijicv. ©o fiitb bie .ftinber unfereS
(Mrtners ? ©ie fpielett bvmtfjett. ©eibet nicljt obctt,
fomntet tjcruntev! Set tkegen faltt Ijcvitl). $>tcr ift
frifctieS ©affet; mer Surft fjat, faitn ttinfen. 2Bo feine
Sliite ift, bovt ift attcfj feine grudjt. — 28oI)ttt getjft
bu? 3d} gefie Jjittnli, bet ftttabe gef)t Ijtmtttf. fonrat
Ijev, bie Miagb folt tutten bteiben. ©er ift obctt?
Mientanb ift oben. Sie £uft untgibt nnS ubcntll. —
Sie tHadjtigaU fingt licbltd), Sie 9tofe riectjt attftcitcljnt.
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Scmfet nidjt fo fdjttein SDie (Sortne fdjeint IjclL $arl
fdjreibt fctjlcdjL (Spricf) Jmttlitf), id; oerftelje bid; rticf)t.
®er Od;§ gefjt lancjftiiit, aber fidjer.

Opomba. V slovenskem jeziku se rabijo pri¬
devniki srednjega spola za prislove, ki naznanjajo,
kako se kaj godi; v nemščini pa se kakor prislovi
rabijo pridevniki sami na sebi brez končnic.

Naloga. Teta je že davno mrtva. Letos so
vsa jabolka črviva. Moj brat je danes zelo ža¬
losten. Te deklice so zmerom vesele: one so mlade
in zdrave, samo najmlajša je vedno bolna. Ali vaše
rože že cveto? Kaj delaš neprenehoma? Včasi
berem, včasi pišem in včasi se igram. Ne hodi brž
spat! Otroci naj zgodaj vstajajo. Nezmerni učaka
redkoma visoke starosti. Ali imate letos mnogo
sadja? — Jaz ostanem tukaj, ti ostani tam. Pojdeš-
li doli ali gori? Ne pojdem doli, ampak ostanem
tu. Kdo je tii? Nikogar ni tii (e§ ift niemcmb tjier).
Kdo stoji tam? Kaj delate ondi? Hlapec je zunaj,
naj pride sem (er folt —). Kdor je gori (mer obeti
ift), naj ostane gori; kdor je doli, naj ostane doli (ber
foll —). Ne hodi vun, zunaj je mraz (e8 ift —). —
Raca počasi hodi, ali hitro plava. Ne teci tako hitro!
Pobožni človek potrpežljivo prenaša vse bolečine.
Učitelj opominja resno nemarnega učenca. Rože
cveto rdeče ali belo; tulipani rdeče, belo, rumeno,
modro in pisano. Govori razločno, ne razumem te.
Lepo te prosim, obišči me! Zrak je spodaj gostejši
in toplejši, zgoraj pa redkejši.



64

Stopnjevanje prislovov, ©teigerung ber
•Rebentoorter.

§ 48.
Vaja. Ser .fjunb lauft jdjttcflev alg bie .Ratje;

ber fpafe lauft ant fdjuellften. Siefe ftnaben fdjretben
fdjiiner alg jene; aber jene geidjnen ant frfjonftcit. Sie
©onne fc^eint fjeute tuatttter alg geftern. SBann fcfjehtt bie
©onne ant htarntften? Ste ©ragmucfe fingt tiehlidier
alg ber fjinf; bie 9iacE)tigaIt fingt ant lie&tidjften. $o£)ann
befudjt ung fcttcn, ftarl feltener, aber Stnton ant fettetts
jten, 3d) ftelje jv til) cv auf atg rnein fleiner S3ruber. SBir
finb iifter fiier alg iljr. Sie ©djroalben fonnen jel)v fdjnell
unb fc^pr b)oc() ftiegen. Sag Sictjt oerbreitet ficf) ttngcmcttt
fefjnell. Sie ©djnecfe Beroegt fidj anfjerjt langfatn. Siefe
Slutite ift fefjr fdjon. Sie -RacEjttgall fingt itbcraug att=
genetpn. Sie drbeiten ber Sietten finb tjoclpt merfrourbig.

Pravilo. Prislovi, ki naznanjajo način, kako
se kaj godi, dobivajo na drugi stopnji er, kakor
pride.vniki, na tretji pa končnico ft in predlog ant. —
Nekateri prislovi, ki naznanjajo višjo stopnjo kake
lastnosti, devajo se pred pridevnike ali druge
prislove.

Naloga. Solnce sije popoldne topleje kakor
zjutraj. Raca hodi počasneje kakor gos, pa hitreje
plava. Lišček poje prijetneje kakor čižek. Vrana
leta bolj počasi (langfanter) kakor golob. Otroci,
učite se marljiveje in molite pobožneje! Mnogi
sesavci plavajo brzno, vodni ptiči plavajo brz-
neje, ali ribe plavajo najbrzneje. Katera cvetica
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diši najprijetneje? Mi hodimo zgodaj spat, pa vsta¬
jamo tudi zgodaj. Svetloba se razširja hitreje kakor
glas. Divji golobi letajo prav hitro. To oglje je manj
dobro kakor dno. Zrak je ljudem, živalim in rast¬
linam najbolj potreben. On bere prav dobro, piše
pa še mnogo bolje. Sosed je neznano priden. Šimen
piše neizrečeno grdo.

Samostalniki s predlogi, ^auptmoriet' mit
jSbrnmrfertt.

Predlogi drugega sklona. »orroorter
beg 3tuetten gctlleg.

§ 49 .

nnftntt — td) arbeite .anftatt bes SBvuberš, delam
namesto brata;

fttttt —fttttt bc§ '£)0(}C§ Btemten mir $ofjleit, namesto
drv žgemo oglje;

ttnfeerljttUi — bie §arfe fteljt ttttfeevljttll) ber Stttbt,
kozolec stoji zunaj mesta;

mitteta, mittelft, bermittclft — bie »ogel fliegen
Ittittetft bet' jyliigel, ptiči letajo s perotmi;

Hičtljvcttb — fei aufmerffcmt Ittttljrettb be§ ttnterrirfjteS,
bodi pazen pri podučevanju (med podučevanjem);

toegen — mit fialten bie dtut) mcgen ber re¬
dimo kravo zavoljo mleka (zaradi mleka).

Vaja. $dj arBeite anftatt uteineš »aterg. ®ie »ogel
BaBett ftatt ber joaare (yebern, ftatt ber Sippen beit

Druga nemška slovnica. ®
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©djnabel. 23ritige mtr ftatt beg fSuteg bte ©iiiie! —
Slufjerljalb ber ©tabt ftnb gelber unb ©iefen; roag liegt
aufjerljalb beg Ipaufeg? — SDie ©augetljiere gefien ober
laufen mittelft ber gitfje, bte 9?ogel fltegen mittelft ber
gliigel, unb bie ^ifdje fdjroimmen mittelft ber ^°ffen-
©ir felien mittelft ber 2lugen ttnb fjoren mittelft ber
Dfjren. — ©andje £l)iere fcljlafen roaljrenb beg ©interg.
©atirenb beg ®ottegbienfteg fei anbadjtig! ©andje jpfTartjett
bliiEjeit fdjon roaljrenb beg ©ommerg, marnje erft roaljrenb
beg |>erbfteg. ®er SJtenfd) braud)t roaljrenb ber Sranfljeit
grofje ijBflege. — ©ir pflanjen mandje ©umen roegen
iljrer fdjonen garbe, mandje iljreg angenelfmen (Serudjeg
roegen. Sobe niemanb roegen feiner ©djonljeit unb oer-
ac^te feinen ©enfdjen feineg @eficl)teg roegen! ®er 93ater
ftraft bag ČHnb feineg Ungeljorfamg roegen.

Opazka. Predlog (razmernik) roegen stoji lahko
pred samostalnikom ali pa za njim.

Naloga. Marsikatero polje rodi gospodarju na¬
mesto pšenice osatje. Po zimi imamo namesto
dežja sneg, namesto rose slano. Beri ti namesto
mene! Živali hodijo in tekajo z nogami, letajo s pe-
rotmi, plavajo z nogami ali plavutami, in branijo
se z zobmi, rogmi ali kopiti. Živali vidijo, kakor
človek, z očmi in slišijo z ušesi. Po leti (roafirenb —)
so dnevi najdaljši, in noči najkrajše. Med naukom
ne šepetajte. Pri Božji službi bodite pobožni.
Drevje sadimo zavoljo drv, zavoljo sadja, zavoljo
lubja, zavoljo listja in za olepšanje kraja. Gosi
in race redimo zaradi mesa in perja, kokoši zaradi
mesa in zaradi jajc. Bog kaznjuje ljudi zavoljo (spričo)
grehov.
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Predlogi tretjega sklona. 93orn>orter
beg britten j^alleg.

§ 50.
ntts — ang iicv (ribe tnadjfen bie 'jlflangeit, iz zemlje
rastejo rastline.

21 »g 21' o H c rnncfjt man Sud), iz volne se dela sukno.
nttfjev — tiufjev bicfent 21 ud)e fjabe id) feineg, razen
te knjige nimam nobene.

bei — 6ct metnem $ater rooljnt bein Onfel, pri
mojem očetu stanuje tvoj stric.

21ci ti cm SifrfjC fitjert mir, sedimo pri mizi.
etttijegcn — mir geljen i>cnt 21nter entgcgctt, gremo
očetu naproti.

mit — mit iJettt DJieffer jdjneibef man, z nožem režemo.
DJtit bcm jyrettnbe befpredjen mir ung, s prijateljem
se pogovarjamo.

ttttrf) — nad) l»ev 2' 0Vfd)Vijt fcfjreibert bie ©djfilet,
učenci pišejo po predpisu.

Dind) Cnibnd) ffiljren nteljrere ©trajen, v Ljubljano
pelje več cest.

Sir geljen bev ©tintnic ttnd), idemo za glasom.
jcit—fcit i>Cttt Suit C bC§ 2Sntev&, od očetove smrti počenši.
ban — icf) tebe batt bem frcntiten DJiannc, govorim

o tujcu (od tujca).
Sn fommft batt itcittent fvattfcn SBrttltcr, pri¬
hajaš od svojega bolnega brata.

Ser Sncaten ift ban (Šalit, cekin je iz zlata.
Sag Saub faltt battt 21 n itmC, listje pada z drevesa.
jn — lommet p betu Pefjvcv, pridite k učitelju!
Srage bag p beittev ©djtbefter, nesi tok svoji sestri!
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®ie $eber bicnt $unt SdjveiOctt, pero se rabi za
pisanje.
Pomnite: Predloga CtttgcgCIt in gcgCttliOet' sto¬

jita vselej za samostalnikom ali za zaimkom.
Z vprašalnimi in kazalnimi zaimki se sprijem-

ljejo predlogi v eno besedo, tako le:
aug mag = UJOVdUS iz česa V aug bem = barit itg

ju roem = tUOJtt k čemu, zakaj ? ju bem = brtju
k temu,

nad) roem == tuorttad) po čem? nacfj bem = itnnittd)
po tem.

Vaja, ©dj fomrne aug ber ©djule, bie dRutter fomntt
aug ber $iid)e, ber ©ater aug ber ©erfftatt, bie SFtagb
aug ber ftammer, ber .ftnedjt aug bem ©talle, ber ©iirtner
aug bem ©arten. ©oljer fommen bie .ftinber? ®ie @art=
nertn fdjopft ©affer aug bem ©runuen. ©ag rtafcfjt bie
Satje aug bem £opfe? — Slug ber ©urget roiidjgt ber
©tamm; ber ©tamrn treibt Šlfte unb 3rc>eige; bie 3roeige
fetjen Snojpen an; aug ben Snojpen entroicfeln ftcfj
©liitter unb ©liiten. Slug ber ©liite entioicfelt ficfj bie
grudjt. — SDte ©etallarbeiter rnadjen aug 3tn« Sannen,
aug Supfer Seffel, aug ©tefjing Seitdjter, aug ©ilber
Sljaler, aug ©olb SDucaten. ©oraug madjt ber ©ebet
Seinroanb, ber ©djufter bie ©djulje? — ®ag gute Sinb
geljordjt aug Siebe. ®er ©djreiber madjt aug Unoorfidj*
tigleit einen fyef)ler. — 2Xufjer ©ott ift nidjtž eroig. 3fdj

iz tega,
mit roem = loomit s čim ? mit bem = bamtt

s tem,
non roem = tttobott iz (od)
česa, o čem?

non bem = iutbott
(od) tega, o tem.
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fjabe aufjer biefent SDieffer fetn aitbere«?. Slttfjer ©elb liebt
ber @ei$al§ nicfjtg.

Naloga. Gremo iz šole. Ljudje prihajajo iz cerkve.
Kmetje idejo iz mesta. Prinesi vode iz korita. Voda
curlja, iz -zemlje; iz vode se vzdigujejo sopare in
delajo oblake; iz oblakov gre dež. Zajec beži iz
gozda. Citrone, pomaranče in smokve prihajajo
k nam iz Italije. Mizar dela iz mehkega ali trdega
lesa različno pohišje. Iz česa dela kolar voze, pluge
in brane? Iz česa se dela platno in iz česa sukno?
Cuker se izdeluje iz cukrovega trsja in iz bele
pese. — Imam še dve knjigi razen te. Razen tvojega
brata ni tukaj nikogar. Razen naše zemlje so (gtbt
ež) še draga nebna telesa.

Vaja. SDer Gruber metne«? gremtbe«? ift fjente bei
mir; aber er rcotptt bet fehteit Serroanbten. 3Jteitte ©cfjroefter
ift bet ber &ante. SMefer iritecfp bleibt tmnter bei feinen
ijlferben. ©arunt ftefjft bu bei ber Sštjur; roillft bu fie
offnen? ©er ftetit bei ber JEafel? Set einem ©eroitter
oerbergen ftcf) bie ^tere. ®ie joattbroerfer arbeiten be§
Slbeitbž beint Sieste. Sleibe rticf)t immer beim Ofen
ftefjen! — ®ie Vinber gefjen bem JBater entgegen. ©er
mili ber SJtutter entgegen gef)en? ©em gef)t biefer Šote
entgegen?

Pomnite: Predlog bet se zrašča s členom bent
v eno besedo, lahko se reče namesto: bet bem =
beint.

Naloga. Jaz ostanem pri tebi, moja sestra pa
ostane pri tvoji bolni sestri. Kje stanuje tvoj pri¬
jatelj, stanuje -li pri tvojem stricu ali pri tvojem
bratu? Ne stoj pri oknu. Pri (o) solnčnem vzhodu
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se prebude vse stvari. Pri molitvi stojte spodobno
in sklenite roke. Angel varuh je povsod pri tebi;
ne žali ga. Pri vsakem delu govbri: Gospod, po¬
magaj mi! Postoj pri hiši, jaz pojdem bratu na¬
proti. Brat naj nas čaka pri vratih.

Vaja. ©elje rtidjt mit bojen ftinbern um; boje @eje(l=
jcfjaften oerberben gute ©itten. $dj gel) e gern mit metnem
SSatet fpajierert. 9Jtein Sruber arbeitet mit bem (partner,
unb meine ©djroefter ndf)t mit ber jftafjerbt. DJiit roem
geljjt bu um? Skit raern jpridjt biejer 2Rann? — ©ie
©anbroerfet fjnben oetjcfjiebene SBerfjeuge: jie boljren mit
bem Soliter, fjobeln mit bem .©obel, jageit mit ber ©age.
©er ©cfjneiber jdjneibet mit ber ©djere unb naljt mit ber
■Jlabel. SBomit jdjmiebet ber ©djloffer bag ©ijen? — ©ie
S©b)tere Ijaben ifjre SBaffen: ber 0cf)§ roefjrt jidj mit ben .©or*
nem, bag $ferb mit jeinen ©ujeti, bie ftatje mit ben ©rallett.
SBomit roefjrt jidj ber .©unb, roomit ber ©irjcl) unb roomit
bag ©cbaf? $ann fic^ ber SSogel mit bem ©djnabel toeljren?
— ©ie ©augeffjiere jinb mit .©aarett, bie SSogel mit gjebern
unb bie ^ijdje mit ©djuppen bebetSt. ©>ier ijt bie^reibe;
fannjt bu bamit jcfjretben? SBir jcfjreibeit nacij 93orfc^riften
unb jeidjnen nad) SJtobellen. Strbeite nad) biejent SDZujter! ^cf)
roill jtetg nad) bem iJfattje meineg 93aterg Ijanbeln. ©er ©auf=
mann reijet nad) $talien; er bringt ang biejem fianbe
©bronen, ijSomeran^en, ©atteln, Ol unb ©eibe. SBir jaljren
nic£)t nacfj 9Bien; icfj reije nad) Sritnn unb mein Gruber
nadj ©riejt. SBo^in fliefjt bie ©aoe aug $rain?

Naloga. Grem sč svojim bratom v cerkev. Sosed
se posvetuje sč sosedom, soseda govori sč sosedo.
Veseli se z veselimi in žaluj z žalostnimi. Zenjice
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žanjejo žito se srpom, in kosci ga kose s koso.
Pokošena trava se grabi z grabljami. Lovec strelja
zver s puško. Pišemo s peresom, svinčnikom ali
s kredo. S čim orje rataj, s čim vlači, s čim koplje
in s čim meče prst iz jarka? — Čebela, osa in
čmrlj se branijo z želom. Petelin se brani s kljunom,
koza z rogmi. Ptice ujede so previdene s trdnimi,
ostrimi kremplji, z ostrim vidom in vohom. Jeleni se
žive z listjem, travo in drevesnimi brstmi. Otroci naj
ne (follen nidjt) igrajo z nožičem, vilicami, šivanko,
šilom, dletom ali s katerim drugim ostrim orodjem.
Drvar žaga drva z žago in jih cepi z zagozdo in
sekiro. Luna ne sveti sč svojo lastno svetlobo.

Vaja. SDiefer ©anberer erjafilt »on fdjonen ©tabten,
»ort ljof)en Sergen uttb »on groben fjlitffen. Ser Seljrer
erga^It »on iflffanjen, »on Sfjieren unb »on 3Jiineralten.
©ir reben nidjt »on biefern Sudje. ©o»on rebet iljr?
©ir tefen Ijeute bie ©efdjidjte »on Sauib unb ©oliatlj.
Sie (Srjatdung »on bem rebtidjeu ©anne gefadt ung. —
©ir erijalten »on d5ott ttnjafilige ©oljttfiaten. Son mem
l^aft bit biefeS JHeib ? Sie ilinber erfjatten »on ben (Sltern
©ofjnung, Jtafirung nnb JHeibung. SagSidjt fommt »on ber
©onne. — Ste ©eibe fommt »on ber ©eibenraupe, bag
©ad)g »on ber Siene, ©ag erfjalten mir »om ©djafe
unb tuag »on ber $uf)'? — Ste 2erd)e erfjebt ftct) »on
ber (Srbe unb fingt. Son ©ien fiiljrt etne (Sifenftafjn nadj
Srieft, etne anbere nad) ©aljburg. — Sag fpaar »on
einent iflferbe (beg ijBferbeg) ift etaftifd). Ste Slfite »ott
bem Slpfelbautne ift rotfjid). — ©ir beten ju ©ott.
Ser Hranfe fjat Sertrauen ju bettt Strjte. ftomnt ju mir
unb gefje jetjt nidjt jur ©utter! Sag |)otj ber Sirfe
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taugt nidjt gum SBauen; aber eš ift oorgiigticf) gum SSrennen.
®a§ $ferb bieut gum ^elert mtb gum 9Mten.

Opazka. Predlog bott se zliva ali skrajšuje
s členom bent, predlog §u pa s členom belit in bet
v eno besedo, torej non bem = bom, gu bem = gunt,
gu ber = gm\

Naloga. Pastir pripoveduje o svojih čredah, kmet
o svojih poljih, lovec o gozdih in o zvereh. Vam so
znani tuji kraji, povejte nam o njih, prosimo vas.
O čem govori ta sestavek? Znaš-li basen ali pravljico
o lisici in o vranu? — Od Boga prihaja življenje
in smrt. Toplota in svetloba prihaja od solnca. Volno
imamo od ovce, žimo od konja, ščetine od prašičev.

Od koga imate to oblačilo in te bukve? Vse
imamo od svojih ljubih staršev. — Zidanje iz kamenja
in iz opeke je trpežnejše kakor poslopje iz lesa. De¬
narji so iz zlata, srebra, iz bakra, niklja ali pa iz
papirja. —Zrelo sadje pada z drevja. — Mi prihajamo
iz Celja in vi greste v Celje. Ta tujec je iz Trsta.

Ne hodite z mraza k peči. Pojdi k meni!
Človek je stvarjen za (gur) delo, in ne za posto¬
panje. Roke imamo za delo, in noge za hojo. Vodo
potrebujemo za umivanje, za pranje, za kopanje,
za pitje in zalivanje; peresa rabimo za pisanje,
bukve za branje. Čemu potrebujemo stolov?

Sestav^ene besede, gttfimmettgefeiffe iporfet.
§ 51 .

(Sin 9?ing con (Mb Ijeifjt ein (Sotbvittfl = golbcttcr
ifting, zlat prstan.



eirte Safel con @(a§ = Mflštrtfcl = gldfcvttc £afel,
steklena šipa,

eiu Sktdj oon ©etbe = <®eii>cittttd) = feibetteS %nč),
svilena ruta,

eiite $ette con ©fen = (vifcnfettc = eifcvitc jteite,
železna veriga,

ein $ut con ©trolj = <stvol)Ijttt = ftrofjCUCV .fhtt,
slamnat klobuk (slamnik),

eine $ugel con ®Iei — iBJetfuflCt = bletevtte fugel,
svinčena krogla (svinčenka),

eine SBriicfe non ©tein = ©tetuliviirfe = fteincvne
Sriicfe, kamenen most,

eine itfjre non £om = Slovit tif)VC, ržen klas,
ba§ 9Jlet)I nont SBetjen = SBeijennteljf, pšenična moka,
bci$ ©troTj nom .6afer = Onfcvftvolj, ovsena slama
(ovsenica),

bie Siinbe nom 33aume = SiutntvillbC, (drevesni) lub.

Opomba. V nemškem jeziku se rabijo namesto
samostalnikov s predlogom bott tudi sestavljene ali
zložene besede. (Glej pravilo v §. 36.)

Naloga. Imenujte te le reči po nemško sč se¬
stavljenimi besedami: Železni obroč. Voščena sveča.
Skrilna ploščica. Volnena tkanina. Zlata veriga.
Steklena krogla. Srebrna žlica. Leseni most. Že¬
lezna peč. Mesingasti svečnik. Slamnata streha.
Svileni klobuk. Granitna skala. Močnata jed. Rženi
kruh. Vino iz sadja (sadjevec). Pšenični otrobi.
Ječmenova moka. Lesena klop. Kravje mleko.
Kozji rog.



74

Predlogi četrtega sklona. 23oriobrter beg
inerten galleg.

§ 52.
fiiv — bie (šltern forgert filv iljre Siinber, starši
skrb e za svoje otroke.

burd) — bitrrf) beit 2BoIb fiiljrt etne ©trajje, skozi
gozd drži cesta.

cteijett — bag SBilb jtefit flCfleu beti 28ittb, zver gre
proti vetru.
®et ©olbat gefjt gegcu bett jfteittb, vojak gre

nad sovražnika.
oljite — oljite Giott farm idj nidjtg, brez Boga nič
ne morem.

urn — um bie Stnbt liegert ffleingarten, okoli mesta
so vinogradi.
®ag .fttttb bittet um IBerjeiljttttg, otrok prosi

za odpuščenje.
mtbef — mibev bett 6trom fdjroimme ntdjt, proti
vodi ne plavaj!
Zaimki s predlogi v eno besedo skrajšani:

fiir mag = luojiiv, zakaj? fiir bag = brtfiiv, zato,
butci) mag = mobuvdj I butci) bag = bnbuvd),
skozi kaj, počem, s čim? s tem, potem;

um mag = toimtm, zakaj ? um bag = bctrnnt, zato.
Vaja. ®te 2Jtutter ftrieft ©triimpfe fiiv bie .ftiitber.

®ag gute Jtirib betet anbacfjtig fiiv bie fVttttfe SlJittttcv.
®er attige $nabe banft fjoflidj fiir bag ertjaltene
©efdjenf. $d) lnufe Obft fiir meine ©djroefter. fjiit* men
faufft bu tpapier? ®er ©cfjneiber nertaugt jroaujtg
©ulben fiir etrieu folefjen Diod. ®te Sotbaten jieljen buvd)



75

i>ic StniH. ®er finedjt ftipt bte ^ferbe butd) bag SBaffer.
®urd; ba§ £pr fommett mir in ba§ |)auž, burdj bie
Spr in ba§ .gtmrner. ®'e 9Pfe brittgt butci) bie ©aitbe.
®er SDtamant ift ber prtefte $orper, er Icifgt fic§ nur
burd) feinen eigenen ©taub fcpifen. Stele Sčutrne finb
burd) ip £op utaitcp burd) ipe 9?inbe, nnbere burd) ip
Saub ober burd) ipe fjriic^te niipidj. ©oburd) niip unč
ba§ @cpf ? ®er $fau belaftigt ttn§ burdj fein ©efdjret. —
<$eflcn beu ©tub laufe rtic£)t! Sdnclj bie fleinftett
®f)tere roepen ftdj gegen ipen ffetnb. ®te Slunten tepen
fid) gegen bie ©onne. ©ag ift ein ®ropfen gegen bag
3Jieer! Ser ©fel ift fteiner ate bag $ferb. farme« tiegt
»on liram gegen borben, bag fuftenlaiib tiegt gegen
©iiben. Strbeit fd)ipt ung gegen bie ©itnbe.

Naloga. Boječ človek ima mnogokrat komarja
za slona. Lažnikovo resnico imamo včasi za laž.
Zahvali se spodobno za vsako dobroto. Kupi eno
knjigo zame, eno zase in eno za svojega mlajšega
brata. Zame ne kupuj papirja, imam ga (bouort)
še dosti. Koliko hočete za ta klobuk? Hočem za-nj
(bafiir) pet goldinarjev. — Cesta gre skozi gozd.
Po ceveh teče voda. Mačka se izmuzne skozi majhno
luknjo. Pojdi skozi ta vrata, to je najbližja pot.
Zlato se raztaplja z ognjem. Raca in gos ste nam
koristni sč svojim perjem in svojim mesom. S čim
nam koristi čebela? Ne nadlegujte nas sč svojim
vpitjem. Triglav stoji Ljubljančanom proti severu in
Učka proti jugu. Ne sedaj proti luči! Tudi mala
mravlja se brani (proti) sovražniku. Delo je najbolje
orožje proti grehu. Greh je vsekdar zoper Božjo
zapoved.



Vaja. ©ir fbnneit oljne iMtft nidjt leben. ©elj nidjt
oljne ilie fOfiilje IjinauS! Sin 93aum oljne grudjt ift nidjt§
roert. (šine Sampe oljne Dl ift unbraudjbat. Gin SJienfdj
oljne Ditrjcnb ift ein ipflug oljne Slab, eine Duelle oljne
©affer, ein $elb oljne ®oxn. $etne Dtofe ift oljne Sornen.
SDer ©cEjuler foll oljne sJtof£) bie ©djule nidjt oetnadj=
laffigen. — ®ie Srbe beroegt ficfj tun bie Sottnc, unb
ber ©onb breljt fic£) ttnt bie ®tbc unb mit ber Srbe
um bie ©mine. Um ben ©alb fiiljrt ein tiefer ©rabett.
Um ben £ifdj fteljen ©tiiljle. Diefet Sinite bittet um eine
Heine ©abe. $a§ .ftinb bittet ben 93ater um ein neue§
£leib. $ljr biirfet nidjt um ©elb fpielen. ®ie Sitem
forgen fiir unfere ©rjieljung. Um ©eifjnadjten finb bie
®age tur,;. Um fedjs Uljr ftelje id) aitf.

Naloga. Okoli solnca se sučejo planeti. Gospo¬
darji delajo jarke okoli travnikov in polj, narejajo
plote okoli vrtov in vinogradov. Okoli gozda je lep
drevored. — Prosimo Boga za njegovo milost. Prosi
brata odpuščenja. Starši skrbe za naše zdravje, za
našo odrejo. Ne igrajte za denar. Ne meni se za tuje
reči. — Šolarji naj ne hodijo v šolo brez knjig, brez
peresa in brez papirja. Nihče ni brez madeža. Živ¬
ljenje brez prijateljstva je cvet brez solnca. More-
li človek živeti brez zraka in brez svetlobe ? O božiču
gre rad sneg. Obkorej vstajaš? Jaz vstajam ob šestih.

Predlogi tretjega in četrtega sklona.
SSorrobrter beg brttten unb uierten $alleg.

§ 53.
att — itn i»cm £>tmmet glangt bie ©oune; na nebu
sveti solnce.



SJ)er ©alb liegt nalje on bcr Stnbt, gozd je
blizu mesta.
ftrain grenjt ttlt Mdrntett, Kranjsko meji s Ko¬

roškim.
nuj — ttttf bent Sifrije liegett Siidjer, na mizi leže
knjige.

Šege bie SBiidjer nnf ben $ifdj, poldži knjige na
mizo!
®te @nten fdjroimmen tt«f Oem liBoifer, race

plavajo po vodi.
Ijiitter — Vinter kem SBolbe ftiejšt ein Q3ad), za
gozdom teče potok.
3)iejer ©eg fufjrt ^inter bctt 2$olb, ta pot petje

za gozd.
iu — in bent (Sorten roadjfen ©umen, na vrtu
rastejo cvetice.

$cf) gelje in 5cit (Sorten, grem na vrt.
®a§ $inb lemt ilt bcr Selile, otrok se uči v šoli.
®a§ Jtinb get)t itt bie Sdjltle, otrok gre v šolo.

nebett — neben bir fifet ber t?nabe, zraven tebe sedi
deček.
3dj fetje .ntid) neben beit Sltnbett, sedem zraven

dečka.
iiber — iiber ber ©tnbt fteljen ©olfen, nad mestom
stoje oblaki.
liber bie ©tobt gteljt eine ©olfe, nad mesto se

nese oblak.
unter — nnter bcnt 26offer liegen ©teme, pod vodo
leži kamenje.
3)er ©tein finft nnter bo§ Soffer, kamen se

potopi pod vodo.



$ie ©eibenrattpe ift uttlev itUeit Snfecten bas
nn^licf)fte, sviloprejka je med vsemi žuželkami
(izmed vseh žuželk) najkoristnejša.

hov — kov kem <£>Ottfe ift etn (Sorten, pred hišo
je vrt.
Ser Sartbntcmn pflangt hov ho# §ou# einen Sattnt,

kmetovavec zasaja drevo pred hišo.
Stotfdjen — stoifrfjeit Stoti IBevgen Itegt etn Sijal,
med dvema gorama leži dolina.
Sie ©trape fiiljrt stoifdjen jtoci IBevflt, cesta

drži med dve gori.
Pomnite: Prej našteti predlogi imajo na vpra¬

šanje too = kje? tretji, in na vprašanje tooi)tu =
kam? četrti sklon za seboj.

(V slovenščini imata predloga na in v na vpra¬
šanje: kje? šesti in na vprašanje kam? četrti sklon.
Predlogi: za, pod, nad, pred, med hočejo na vpra¬
šanje kje? peti in na vprašanje kam? tudi četrti
sklon. Predlog: zraven ima vselej drugi sklon.)

Zaimki sestavljeni s predlogi:
an roa# (roern) = toovon,
na kaj, na čem?

auf roa§ (roern) = toovouf,
na kaj, na čem?

in roag (roern) = toovitt,
v čem?

itber roa§ (roern) = toov=
tikev, o čem, nad čim?

unter roag (roern) = toovs
Utttev, pod čim, pod kaj ?

nor roag (roem) = tookov,
pred kaj, pred čim?

an ba§ (bent) = hovon,
na to, na tem,

auf bag (bent) = hovouf,
na to, na tem,

in bag fbern) = kovin,
v tem,

liber bag (bent) = boviihev,
nad tem, o tem,

unter bag(bem)=havtttttev,
pod tem, med tem, pod to,

»or bas (bent) = kokov,
pred to, pred tem.
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Vaja. SDie Up pngt tttt Pl' 5Brtlti>; pnge nucf)
biefe§ dSilbdjen ntt itie SBttttii! ®er SBIeicpr bleidjt bie
Seintoanb an bet' So tttt e. ©telle bie SBIumett art bag Sidjt!
SBieoiel ffinger pft bu an jeber |>anb? ®er Saufer
i$afjlt bent Slerfaufer bag (Mb auf bte fpanb. ®rieft Itegt
ant SJicere. ®er ffifdjer ftep an bent Ufer unb fdngt
ffifdje. ®ie SJhttter pit bag Heine .ftinb ant dltnte feft.
ftinber, benfet intnter an ben lieben @ott! — ®er ©tar
fiat einen gelblicpn ©cpabel, ftpnarjlicp gebern nnb
ttttf Hcm ganjen ficifie Heine iueip gdecfen. 2(ttf bent
(Svttltltc beg SDieereg leben niele ®pere. ®te ©audjer
laffen ftd) big anf Sen (vhttttb beg tlUeeteg fjinab. 23iete
SSbgel niften Mofj auf ben Saunten, niele ttitr auf ber @rbe.
SBoran fiangt bie Up? ©orattf liegt ber ©tein? — ®ie
gifcp leben itt betu Sadje, ftt bent ©eidjc, in bent
Slttffe unb in bent SJieevc. ®ie SSdcp ergiefjen fidfi in
i>ie $liiffc, bie ffliiffe itt bag 9Jieer. ®ie iBlunten
road)fen im ($arten, auf ber SBiefe, im ®ple, itn SBalbe
unb auf bent Serge. @ef)ft bu pute mit mir in bie i?ircp?
9Bob)in gep ip ? — ^fm gridjlittge blitpn bie Saunte, im
fperbfte reifen bie ffriicpe. $3ann gefriert bag SBaffer ?
SBann finb bie ®age ant langften unb bte 97acpe am
fiirgeften ?

Opomba. Predloga (tn in in se sprijemljeta
s členom itent veno besedo: an bem = (tttt, in bent
= itn. Pri srednjih samostalnikih se sprijemlje
s tema predlogoma in z drugimi v četrtem sklonu
tudi člen bag; an bag = ang, auf bag = anfg, in
bag = ing, iiber bag = ii&crg, nor bag = bnvg i. t. d.

Naloga. IVidimo na nebu solnce, luno in zvezde.
Na solneu se rastline bolje -obnašajo kakor v- senci.
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Kranjsko meji s Koroškim, Štajerskim, Hrvaškim,
in Primorjem. Ne pišite ničesar na stene. Pobožno
dete misli vedno na Boga, in angel Gospodov je vse-
kdar pri njem. Nespametni in boječi ljudje verujejo
v-strahove. Ali ne misliš na svojega bolnega brata?
Na kaj misliš? Na koga mislite? Nekatere živali
žive na drevesih, druge na tleh in mnoge v vodi.
Lisica se skriva v luknje. Mrčes živi na rastlinah
in na živalih. Čaplje delajo svoja gnezda najraje
na najvišjih hišah, na cerkvah in na podrtih gra-
deh Velblod živi v Aziji in Afriki. Na zvoniku je
križ in v zvoniku so zvonovi. Kmet žanje na polju
zrelo žito in ga vozi v kozolec. Otroci, ne plezajte
na drevesa in na strehe! Človek živi v hiši in redi
živino v hlevu. Ižica se izliva v Ljubljanico, Ljub¬
ljanica v Savo, Sava v Donavo, Donava pa teče
v'Črno morje. Na jesen se selijo ptice selivke od
nas v toplejše kraje, in s pomladjo se povračajo
zopet k nam.

Vaja. 3d} jetdjne etnen ftreis. $cfj madje eittett
ipunft in bett Sreig, unb ber ffhmft ftefjt bann in h cm
gretje. Sd) tam etnen 'Jiimft audj iibcr bett ilrci§ ntadjen,
bann ftefjt er iifter Ocnt Greife, 3)er fjhmft fann aber
and) nnter betu Greife ober redjfcš unb Itnfg neben
bcm Greife ftefjen. Qfdj ftefie h or bir, bu ftefjft fjintci’
mir, .tari fteljt neben mir, unb ber fletne Gruber ftefjt
pnifrijcn mir unb btr. dimt ftellt fidj .fari nor, bu ftetlft
btd) binter rttief), bein flehter Srnber fetjt ftc£) ftttfg neben
ttttcf); jtoifdjen tnidj unb betnen fletnen Q3ruber fetjt jtdj
Sfoljann. 3)te @nte taucljt nnter ba§ SBaffer; fte fann
unter bem SBaffer fdjrotntmett. 3)er SJtertfctj fann nidjt
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lange unter bem SBaffer fileta. ®er gifcf) fc^ncltt itbcr
bag Sffiaffer unb fangt SDtiiden. S)te 9Mcfen fdfjntdrnten
iiber bem SBaffer. ®te Sortne oerbirgt fidj fgnter ben
SBoffen. ©tef) nor btcfj, tna§ Itegt nor btr ? 3®er ftefjt
nor bem $cmfe? $iite btc§ nor ber ©iinbe! — ®er
©lepljant ift unter ben Sanbtfjieren ba§ grijjjte £f)ier.
®er Soltbrt ift ber ffeinfte unter ben ©bgefn. iffionor
fiircfjteft bu brci) ? 33or trem erfdjricft basi $inb?

Naloga. Ljudje sejejo in spravljajo žito na polju,
kose travo na travnikih in sekajo drevesa v gozdu.
V rekah, v potokih, v jezerih in v ribnikih lovimo
ribe. Jeleni žive po (in) gozdih v čredah. Ta šolar
se ne bo mnogo naučil; hodi raje za šolo kakor
v šolo. V mestu so ulice, za mestom vrti in polja.
Ne stoj pred mano, postavi se za mene ali pa zra¬
ven mene. Kdo govori za menoj? Pod sabo vidimo
zemljo, nad sabo nebo in okoli sebe živali in rast¬
line. Ne hvali dneva pred večerom. Solnce zahaja
za gore. O nevihti ne stojte pod drevesi ali pri
visokih poslopjih. Imej Boga vsekdar pred očmi
in varuj se greha! Lev je kralj med sesavci, orel
med ptiči. Pes je med domačimi živalmi najzvestejša,
ovca pa najkoristnejša žival. Katerega izmed vseh
ptičev imaš najraji? Roža mi je izmed cvetic naj¬
ljubša. Med Koroškim in Kranjskim leže Karavanke,
med Kranjskim - in Hrvaškim se vlečejo Gorjanci.
Katera dežela leži med Kranjsko in Tirolsko deželo?
Sedim pod lipo v senci med očetom in materjo.

Druga nemška slovnika. 6
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Kratki popisi. $ttrje $5ef<Jjrei(itttt{}m.
§ 54.

Cerkev.

Bela cerkev stoji na zelenem holmcu, ima visok
zvonik, raven kakor sveča; vrhu zvonika se sveti
zlat križ, na križu se suče petelin in kaže veter.
Zvonik ima štiri line. Skozi line nam zvonovi glasno
pojo. Pod zvonikom so velika vrata, na straneh
pa so stranska vi’ata. V cerkvi je pet lepih oltar¬
jev in prižnica, zadaj pa je kor z orglami za pevce
in godce. Po cerkvi so stoli in klečnice, pa tudi izpo-
vednice in krstni kamen. Cerkev je hiša Gospodova.

Miza.

Miza je pohišna reč. Stoji navadno v Staniči.
Mizar dela mize iz mehkega ali trdega lesa; po¬
barva jih ali pa lošči. Miza ima štiri noge, ploščo,
stranice, predal in ključalnico. Nekatere mize imajo
samo dve ali tri noge. Pri mizi jemo, beremo ali
pišemo. Rokodelci delajo pri mizi.

Mačka.

Mačka je gibčna, laskrna (stadkosneda) in potuh¬
njena žival. Ima blizu poldrug (anbertfialb) črevelj dolgo
telo, gosto in raznobarvno dlako. Živi se z mesom od miši,
ptičev, krtov in rib; lovi jih z ostrimi kremplji in
davi z zobmi. Mačka se šteje k zverem ali ropa¬
ricam. Ona žre tudi kruh, mleko, maslo in sir. Po
dnevi spi ali se greje, po noči hodi na lov. Mačjega
mesa ne jemo (mirb nidjt gegeffen). Kožuhovina mačja
je dobra za kožuhe, rokavice i. t. d.
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Ovca.

Ovca je iz vrste sesavcev in se šteje med
dvoparklježe. Ovca je najkoristnejša domača žival.
Ima široko čelo, kratka ušesa in izbuknjen nos.
Vrat njen je kratek in debel, noge so tenke s pre¬
klanimi parklji. Ovčja dlaka je gosta in mastna ter
se imenuje volna. Po barvi so ovce bele ali pa
črne. Ovce imamo v hlevih in redimo jih po zimi
sč senom in slamo. Od pomladi do zime se gonijo
na pašo (roerben fte jur Sffieibe getrieben). Ovca rada
sol liže. Od ovce dobivamo volno, mleko, sir in
meso. Iz ovčjih črev se delajo strune na gosli i. t. d.

Krava.

Krava je zelo koristna domača žival. Ima štiri
noge s preklanimi parklji, in dva roga. Krave so
bele, črne, pisane, ali rdečkaste. Krava nam daje
teleta, mleka, masla in sira. Njeno meso uživamo.
Iz kravje kože delajo usnje, iz kravjega loja pa
sveče in milo.

Ptice.

Ptice imajo namesto gobca kljun in namesto
prednjih nog peroti. Zob nimajo nobenih. Perje
jih varuje mraza; perotnice jim služijo za letanje,
z nogami pa hodijo, skakljajo, plezajo ali plavajo.
Ptice nesd jajca i-n delajo svoja gnezda na drevesih,
v grmih, na visokih skalah, na zvonikih, na hišah,
pod streho ali na tleh. Stari krmijo svoje mladiče
z žuželkami in črvi, sč semenom ali z mesom.
Mesojedi ptiči se imenujejo ujede. Jeseni gredo
nekatere ptice od nas v toplejše kraje. L etč črez

6 *
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gore in doline, črez potoke in reke, dh, celo tudi
(ja fogar) črez široko morje. Nikdo jim ne kaže
poti; same se podajejo (allein trete« fie — an) na
daljno pot. Med ptice selivke se štejejo lastovica,
konopnica, slavec, penica, lišček, taščica in druge. Vsi
ti potniki se vračajo spomladi zopet k nam. La¬
stovka poišče svoje gnezdo pod streho, ščinkavec
svoje visoko drevo in slavec svoje grmovje v gaju
ali na vrtu.

Ribe.
Ribe imajo hladno kri in živč v vodi. Ne dihajo

s pljuči, temuč škrgami. Namesto nog in perotnic
imajo plavute za plavanje. Ribje telo je pokrito
z luskinami. V ribnikih živd krap (karf), ščuka, okun
in belica, v gozdnih potokih postrv, v rekah tudi
jegulja (ogor), som in losos. Katere izmed teh rib
poznate? Ali so vam znane še kake druge ribe?

Drevesa.
Drevesa so velike rastline z lesenim deblom.

Njih deblo je z lubjem opeto in se razhaja na veje.
Iz vej se razraščajo vejice ali mladike. Vejice imajo
listje in cvetje. Iz cveta se razvija sad in v sadu
je seme. Imamo (@8 gibt) divja in sadna drevesa.
Divja drevesa rastejo v gozdih in logih. Sadna
drevesa rodč užitno sadje ter so ali cepljena ali ne
cepljena. Cepljena drevesa imajo veliko, sočnato in
slastno sadje; sadje divjih dreves je drobno, trdo
in grenko. Gozdna drevesa se dele (tfjeilt man) na
listnato drevje in na jelovino. Ali poznate nekatere
listovce? Kateri so to?
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Tretji razdelek.
Pretekli čas. ^ergajtgctte Jlcif.

§ r55.
A. Glagoli, fettr, urerben, Ijalreu.

tdj mar bil, -a, -o sem, mir roaren bili, -e, -a smo,
bu roarft bil, -a, -o si, ifjr roaret bili, -e, -a ste,
er, fie, e§ roar bil, -a, -o, je. fie roaren bili, -e, -a, so.

Pravilo. Pri nemških glagolih razločujemo trojen
pretekel čas, namreč: polpretekli čas = Me ntitticr;
gattgette ^ctt ; pretekli čas = bte berpttgette
in prejpretekli čas = Me tujvbergttttgene $eit. —
Tukaj govorimo samo o polpreteklem času.

Vaja. a. $dj mar betn ibdtfdjuler. ®u roarft mein
ifreunb. Sttein 33ruber roar ©olbat. 3)te alten ©lanen
»naren fpetben, rotr finb ©fjriften. J?ain unb 3lbel roaren
Gruber. ©te roaren ©oljne beg 2lbam. $ofef unb Benjamin
roaren bie jiingften ©oljne beg $afob. ©aul, ®anib unb
©atomon roaren $onige ber $uben. ®er Ijeilige £>ertna=
gora§ roar 58ifcf)of.„iu 21quileja.

b. Sel) roar franf, unb ber Gruber roar aud) franf-
Itd), nur bie ©cfjroejter roar gefunb. TBaret itju aud)
gefunb? SBir roaren tmmer arbeitfam unb mafng, unb
begfjalb roaren roir aud) gefunb. Stefer £err roar reidj,
aber er roar nidjt gufrteben. Sitem SJlitfdjiilee roar frii^er
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traurig, ei* ift jeijt frbljlid). ®ie fremben $erren roaren fefjr
freunbtid) gegett itnS. ©aret it)r aucf) freunbtid) gegen
fie? ©ie roaren bie ©umen im ©arten; roaren
fie frifdj ober oerroetft? 2i(fe ©umen trn ©arten roaren
frifdj. ©te mar ba§ ©etter? 2)a§ ©etter mar geftern
angenefjm, aber bjeitte ift e§ unangenetjm. ©eftern mar e§
roarm itttb troden, Ijeute ift e§ fiitjt unb feuc^t.

c. ©o roarft bu geftern? $d) roar bet btr, aber bit
roarft nicbjt ju $aufe. $d) roar branjen im ©albe, e8
roar ein roarmer unb fjeitercr 3mg. ©o roaren beine
'©efdjroifter? 2Mne ©djroefter roar in ber Jtirdje, unb bie
SBriiber roaren bet ben SSerroanbten. ©ir roaren tjeute
rticfjt in ber ©djute, roir roaren mit unferen ©tern in ber
Širclje, ©er roar mit eud) in bem ©arten? @8 roar
niemanb mit ttn§. ®te $inber be§ $ager§ roaren mit
iljrem 2Sater im ©atbe; aber bie ©oljne be§ tlaufntanneg
roaren auf bem 2Jlarf'te. ttnfer SSater roar nid£)t in SErieft,
er roar tn ©itti. ©ar bein 23ater and) nid)t in SLrieft ?
9tein, mein SSater roar audj nic^t in SLrieft. 3d) roar
nur einmat in ©orj; metu Srttber roar breimal bort.

Pomnite: Ponavljalni številniki se delajo iz
glavnih s pripono tttul: einmat, jroeimat, breimat,
niermat, fiinfmat, fedjSmat, fiebenmat, adjtmal, neunmat,
jeljnmat, jroanjigmat, fpmbertmal i. t. d.

Naloga. Vi ste bili naši součenci; zdaj ste
naši višji. Oče mojega součenca je bil učitelj v tem
mestu, in njegov stric je bil uradnik pri grofu. Ali
je tvoj brat bil vojak? Kajn in Abelj sta bila
Adamova sinova; Abelj je bil pastir, Kajn pa kmet.
Abraham je bil bogaboječ in miroljuben mož; njegov
sin je bil Izak, in njegova vnuka sta bila Ezav in
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Jakop. — Ali ste bili v šoli pazljivi in v cerkvi
pobožni? Ti dečki so bili včeraj pazljivi v šoli, danes
pa so nepazni. Starši in učitelji so bili včeraj zado¬
voljni z njimi; danes pa so z njimi nezadovoljni. Vi
niste bili danes v šoli, ste mar bili bolni? Ali so
vaše sestre -tudi bolne? Ste-li bili tukaj ali zunaj?
Ali niste bili na vrtu? Nismo bili ne tu, ne na vrtu,
bili smo za mestom na našem travniku; vaše male
sestre so bile z nami. Ali si že bil v Celju? Jaz še
nisem bil v Celju, ali moj brat je bil že dvakrat tam.
Kje je bil tvoj oče predvčeranjim? Bil je v Gorici.

§' 56 .
'$cf) rourbe gelobt,
bit rourbeft gentfert,
er rourbe gencumt,
mir routben gefdjičft,
ifit rourbet Moljnt,
Jte routben eingetaben.
$cf) rourbe (rani,
bu rourbeft fdjroacf),
er rourbe ftarf,
roir routben gefunb,
iljr rourbet retdj,
Jte routben arttt.

bil sem hvaljen,
bil si klican,
bil je imenovan,
bili smo poslani,
bili ste poplačani,
bili so povabljeni,
zbolel sem,
oslabel si,
on je postal krepak,
ozdraveli smo,
obogateli ste,
obubožali so. .

Vaja. S)er ©cfjiiler roar fteijjig unb rourbe gelobt,
jener ronr trage unb rourbe Htuggejanft. ©urben biefe
$nabeu beloljnt obet beftraft? SDiefe roitrben beloljnt,
jene beftraft. SDu roarft tugenbfjaft unb rourbeft geliebt
unb geadjtet oon beincn tDiitfdjulern, jetjt bift bu au§=
gelaffen unb roirft nicfjt geliebt unb geadjfet. SBurbe alle
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©are oerfauft ? Ttein, atte ©are rourbe ntdjt oerfauft;
jroei Svetle rourben oerfdjenft, urtb etn 2#eit rourbe oer=
fauft. 3)u roarft immer gefunb, akt id) Brmrbe franf)
®iefe ©enfdjen rourben reid^, aber fie finb ntdjt glitcftid);
jenenmrben atnt, akt fie finb nidjt ungliicKid). S)iefe rourben
arm nnb jufrieben, jene rourben reidj unb unjufrieben. 3)ie
Suft rourbe fiifjt unb feudjt; bie Slatter ber ©dume rourben
gelb; e§ rourbe (nastopila je) £>erbft. $m gritljlinge rourbe
bie Suft Ijeiter unb roartn, unb bie ©dume rourben griin.

Naloga. ’■ Te deklice so bile pridne ter so bile
pohvaljene; one so bile lene ter so bile za to gra¬
jane. So-li ti služabniki bili pohvaljeni ali posvar¬
jeni? Moj prijatelj je bil vsekdar vljuden in po-
strežljiv, bil je za to od vseh součencev ljubljen in
čislan (vsi součenci so ga ljubili in čislali). Ali se
je vse sadje prodalo? Polovica jabolk je bila prodana,
polovica pa razdana. — To ubogo dete je bilo komaj
dve leti staro in je oslepelo; njegovi starši so
postali berači. Ta človek je bil prej ubog, ali postal
je po svoji pridnosti bogat; bil je najpred ubog
rokodelski učenec, postal je po tem (fjernad)) ročen
pomagač (@efet() in je zdaj premožen mojster. Bil
je ubog, pa zadovoljen, ponižen in pobožen; obo¬
gatel je in je še zadovoljen, ponižen in pobožen.
Listje na drevesih je orumenelo, dnevi so se skraj¬
šali in noči podaljšale; jesen imamo^

§. r57.
id) Ijatte,
bu tjatteft,
er Ijatte,

imel sem,
imel si,
imel je,
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mit fiatten,
if)x battet,
fie batten,

imeli smo,
imeli ste,
imeli so,

Vaja. 3d) 'fjabe trn @arten totbe ©ojen; id) batte
aud) burite dcelfeit. ©tein Gruber batte eirtett ©ogel; biefer
tjatte griine gebent, gelben ©djnabel unb gelbe .gube.
tfpatteft bu rtictjt aud) einen fotcdjen ©ogel? ©etn, idj batte
einen anbern; biefer mar ganj toeif; unb batte filmarje
gliiget unb fdjroarjen Sdjroeif. S)er $ager unferes ©rafen
batte ein obrneš ©eb; biefeS mar jung unb batte nodj fein
©eroeib-. 3)a§ beur tQe $abr war febr troden; *bie.©Miller
batten febr roeitig iffiaffer. ©in ©ater batte jraei ©obne;
ber iiltere »on ibnen mar.fleifjig unb arbeitfam.^ber .jiingere
mar ,trag. gafob batte ^rootf @6fjrte; bie jiingften »on
ibnen maren gofef unb ©enjamht. $efu§ batte .pmlf
Slpoftel unb jrceiunbfiebjig .giinger. SJieine ©djroefter
batte etn .fdjonesi ©ud); fie bat ee> rticbjt .mebr. ©Mr batten
fd)one ©itber; aber mir baben fie nic^t mebr. §attet ibr
nicbt bas ©ud) »om braoen .©tantre ? 58o battet ibr eure
©djulfacben? ©ir batten fie im Sufdje.

Naloga. Imel sem mnogo rdečih rož, pa nobene
bele. Moj grmiček je imel mnogo popkov, pa malo
cvetov. Ti nisi imel letos nobenih cvetic? Mi smo
imeli na vrtu samo zelenjavo, pa nobenih cvetic.
Imeli smo dva lepa konja; eden je bil črn, drugi
pa bel; ta je imel obe .prednji nogi črni, oni pa
vse štiri noge bele; oba sta imela lepo gosto grivo.
Ta kmet je imel letos dokaj žita, pa malo sadja;
nekateri kmetje pa so imeli mnogo sadja in malo
žita; vendar so bili vsi zadovoljni. Nekatera drevesa
so imela mnogo cvetja a malo sadja. Bila je (@3
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mar) ena .vdova, ta je imela tri hčere; vse tri so
bile pobožne, marljive in delavne; ali .najmlajša
izmed njih je bila najpobožniša, najmarljivejša in
najdelavnejša. Koliko sinov je imel Jakop, in katera
izmed njih sta bila najmlajša? David je bil majhen
pastir; imel je vsekdar Boga pred očmi ter je
postal velik in -mogočen kralj. Najstarši t narodi na
zemlji so bili divji; oni niso imeli ne obleke, ne
stanovališča, ne orodja.

G. Glagoli slabe ali šibke oblike. Jettotirier t>er
frijnmrfjeit JFonit.

[obeti hvaliti; fuljren peljati, vesti; ficl) freuen veseliti se.
tel) [obte
bit lobteft
er tobte
mir lobten
iljr lobtet
fie lobten

id) fitljrtc
bu fiibrtejt
er fiit>rte
mir fiifjrtett
iljr fii£)rtet
[te jul)rtcn

td) freutc tnid)
bu freuteft btdj
er freute ftdj
mir [renten ung
iljr [reutet ettd)
[ie [reuten [tel).

Pravilo. Nekateri glagoli narejajo polpretekli
čas iz osnovnega ali prvotnega sloga s končnico
te, kateri se v drugih osebah pridajejo tiste sprežne
pripone, kakor v sedanjem času. Le v tretji osebi
edinega števila imajo samo te kakor v prvi osebi.

Vaja. S)er Sester [obte ben y-Ietp [enter (Bdjulet;
er beloljnte bie ,[(ei[;ig[ten uuter tfjnen. [[d) tottrbe aud)
belobt unb banfte bem gutett Seljrer [iir [ettte £flad)[td)t; er
.perfidjerte ntid) [einer Siebe; id) mili if)m intmer banfbar
[cin. ®ie -ijltelten žSolfer tnaren roitbe 9Jtert[djen, rooljnten
in .^ofjlen unb [ebten oon ^[(ait;ett ober uott bent gleifdje
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ber SJitere. ©ie roaren einft fkibeit unb ueret^rten ben
3)icmb, bie -©onne, ja fogar £f)iere unb ^ffaujen ate
©btter. Skeine ©djroefter toar franf; fie bulbete grofje
©djmerjen. ®ein 93rubet erjafilte mir in fetnem SBrtefe
con il)rer Rranfleit. SStr beteten fiir fie, unb ber Itebe
©ott madjte fie mieber gefunb. ffiir unb bie ©ttern freuten
un§ -iiber i£)re ©enefung unb bauften bem lieben '©ott.
SDie cerroateten' Stnber fnieten aut ©rabe tfjm ©tten
unb iceinten bitterlid). 2Bit begleiteten fie nacf) §aufe
unb trauerten mit tfjnen; mir fiif)tten ifyctn ©djmerg.
Unfere 9tf)eUnalj|mt troftete fie.

Naloga. Kupci so prodajali blago in so ga
'hvalili. Kmetje so izbirali in kupovali mnogo sukna
in platna in so ga plačevali z gotovimi denarji.
Jaz nisem kupoval ničesar; moj součenec je kupil
papirja, peresa in svinčnike. Kupec nam je pripo¬
vedoval o svojem potovanju (con feinen fReifen) po
tujih deželah. Ali vam je pripovedoval tudi o Rimu?
Popraševali smo ga po njegovem bratu, pa nam ni
odgovoril, ter je skladal svoje reči v skrinje.

Šimen ni bil z nami; mi smo ga pričakovali
do večera. Poslal je k nam moža; ta nam je povedal
o njegovi bolezni. Mi smo ga obžalovali in želeli
(nriinfdjtett) mu zdravje. Delavci so delali neutrudno
ves dan ter so si zaslužili svoje plačilo. Hvaležni
gospodar je poplačal njih pridnost. Vsak izmed
njih je bil zadovoljen, in vsi so se veselili. Mi
smo spremljali goste tja do ceste. Tu smo srečali
nekatere znance in smo jih pozdravili. — Zakaj nisi
pozdravil onega gospoda?

Vaja. Sffiir roaren mit unferen guten ©Itern auf
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bem iBerge unb erroarteteit ben ©ounenaufgang. llitfere
greunbe fudfjten un§ im ©albe, aber fte irrten Tange
umtier; ber alte Qiiger fiiftrte fte enblicf) ju un§. ®ie ©omte
glanjte fdfon atu §immet; aber e§ bauerte nicfjt tange,
©djroarje ©olfen bebecften balb beit ganjen |>immel.
nafjete etn ©eroitter, nur etilen nad) bent ^agerlfaufe ttnb
erreidjten es glitcfltcf). Ser ■‘pintmel nerfinfterte ficE) imttter
mel)r; e§ bli^te unb bonnerte furcEfterltd). Sie ©olfen
offneten ficE), unb ber Stegen ftrontte Eierab. 5fiac£) bem
©eroitter feljrten mir nad) |>aufe jttručf. Ser |)tmmel
mar roteber blau, bte ©ottne leudjtete £>etter alg oorljer,
bte ffelber unb ©tefen griinten tjerrticf), itjre 33lumen
nerbreiteten etnen angeiteljmen ©erucfi, unb ber ©efattg
ber SSogel ertbnte con allen ©eiten. ©ir beromtberten
bte SIKntadjt ttnb ©eigtjeit beg ©dfopferg.

Naloga. 1 Bili smo na travniku. Bilo je lepo po¬
mladansko jutro, nebo je bilo jasno in solnce je spre-
lepo svetilo. Od juga je vlekel prijeten vetriček.
Trava na loki je zelenela, cvetje je razlivalo
(nerbreiteten) ljubko vonjavo, in ptičje petje se je
razlegalo z vseh strani. Bosne kapljice so migljale
po travniku kakor lepi biseri. V bližnjem potoku je
šumljala voda. Mnoge črede krav in ov&c so pokrivale
pašnik. Pastirji so jih čuvali. Pridne čebele so brnele
ter nabirale prah s pisanega cvetja. Krasni me¬
tulji so srkali iz pisanih čašic sladki sok. Dečki so
iskali hroščev in dekleta so trgala dišeče cvetice.
Vsi so se veselili. Oče jih je z veseljem gledal.
Pripovedal nam je medpotoma o vsemogočnosti
in modrosti Božji. Neki znanci so nas srečali:
pozdravili smo jih, in oni so nas pozdravili.
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Pomnite: Tudi ti le glagoli imajo polpretekli čas
s končnico te:
adjten čislati britčfen tlačiti
adern orati etjren častiti
obrten slutiti, pred- • enbett končati
čutiti • erfieit dedovati

baben kopati se -faften postiti se
bauen zidati, staviti farben barvati
bebauern obžalovati fe£)lert zmotiti se
betaftigcn nadlegovati fiirdjtett bati se
•beltert lajati
•bettagen oškrnjati
bereiten pripraviti
bereuen kesati se
betten stlati
bettetn beračiti
blofett blejati
bliiljen cvesti
•borgeit posoditi

'fiittern krmiti

-prctljlert babati se
prtifen preizkuševati
-re^iten računiti
ruljen počivati
-rit^men veličati, sla¬

viti
fagen praviti
fetjen posaditi, sedati
-feufjen zdihovati

Ijanbeln ravnati, delati-fitnbtgett grešiti
fjuften kašljati
feljren mesti
fletben oblačiti

— flettern plezati
ladjen smejati se
ieben živeti
teljren učiti

f>vaud;eit potrebovati lenten učiti se
bauern trpeti, tra
jati

-fd^ergert šaliti se
fdjmeid)eTn prilizovati
se

tabeln grajati
■taften tipati, (šlatati)
'taufen krstiti
-tvubett kaliti
-uevanrten obubožati

•ma|nen opominjati —nertuefen segniti
tntfdjen mešati nmdjett čuti, bedeti

beden kriti
bienen služiti
bremen vrteti
-brotjen pretiti

ndljen šivati
nčiljren živiti, rediti
•opfent v dar izročiti
•orbneit v red devati

roetfjen beliti
jatjmett krotiti
-groeifelrt dvomiti

i. t. d.

C. Glagoli krepke oblike. Heitttmrier ker |larken
4Fnrtit.
§ 59 .

pinben vezati; <*-befel)fett zapovedati; • 6itten prositi;
irf) banb ic£) befrtfjt icE) bat
Su imnbft bu Oefofjlft bu bateft
er utnb er befafit er bat
mir baitbcit mir befafilen mir baten
t[)V banbet iljr befaljlet x£)r batet
fie banben fie befaljten fie baten.



Pravilo. Nekateri glagoli narejajo polpretekli
čas s tem, da izpremene osnovni samoglasnik, ter
imajo sprežne končnice kakor v sedanjem času.
Prva in tretja oseba edinega števila nima nika¬
kršne sprežne pripone.

Ti le glagoli izpreminjajo v polpreteklem času
svoj osnovni samoglasnik v rtt
fmtben vezati roinben viti —fterben umreti
brtngen pridreti v _rnringen siliti ireffen zadeti

Begtnnen začeti nerberBen kaziti
Bergen skrivati reerfen vreči

.-'Berften pččiti efjen jesti
"Bremen lomiti freffen žreti
empfetpen priporočitPgeBen dati

fctiKngen požirati,/«- ~ erfdjrečfen ustrašiti ser-genefen ozdraveti
viti se * geminnen dobiti -defen brati

-fdjrotnben izginiti fielfeit pomagati —liegen ležati
fdjroingen mahniti,*— fomnten priti meffen meriti
vihteti ite^men vzeti feijen videti

fingen peti k— {cfjroitnmen plavati —fi^en sedeti
-finten padati, nižati se fpintten presti 7 —fte^en stati
•jpringen skočiti [preden govoriti t—treten stopiti
fiinJett smrdeti ftedjen zbosti; pičiti f-»ergeffen pozabiti.

' trinfen piti '-fte^tert krasti

kaj, tiščati
ftnben najti

—gelingen posrečiti
se

- flingen doneti

1 Opomba. $d) nfj = jedel sem, id) frtjj} = sedel
sem, id) ftttttli ali pa(fttttti>)= stal sem.

Vaja. SBir fndjten bie oerlornen ©adjen unb fanben
fie. SDer 23ater Befal)! e§ un§, unb mir getjordjten. 2luf
bem ff-elbe banben bie ©dputtet ©arben, unb bie .ftucdjte
fiitjrten fie in bie ©djeuer. ®ie Sinber fammelten $otn=
btumen; fie umnben branje unb fcfjroangen fie I)o<f). ©in
antier $nabe faf) an ber ©trafje unb bat bie $oruber=
geljenben um eine fleine ©abe fiir feine blinbe iDlutter.
tfDtandpPiBurger gabeit ifpu einige ©elbftiide; er nafjm
fie freitbig unb banfte ^ergtict). šffiir gaben ifjnt Šrot,
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urtb er afj; bte Skutter gab ifjttt 9Md), unb er trartC. 3)er
arme $uabe tuar franf, er fattf ermiibet itt ba<3 ©ra§;
»tein Gruber jalj e§, fprattg aiber 1 beit ©rabe« unb Ijalf
tb)nt aufftefjen. ©tutge ©olbaten famen an ben glujž; fie
banben ifjre ^ferb.e an bte Saume, roarfen it)re SBaffen
»on ftcl), jpraugen [|u§: SBaffer unb idjroammen ttmiiber.
©in Officter lag im ©djatten etne«> 33aume» unb Ia§;
ein anberer lag neben il)tu; Ijinter djneu ftanben bte Sieuer.

Naloga. Prišel sem zvečer na vrt. Tu so že
bili moji tovariši. Iskali smo gosenic, pa nismo našli
nobene. Skrile so se bile. Zmračilo seje, pa kmalu je
stala srebrna luna na nebu. V gostem grmu je
prepeval slavec svojo večerno pesem; njegov glas
je prijetno donel. Luna se je skrivala za oblake in
je na zadnje izginila. Drugi dan smo zopet prišli
na vrt in sm(j, posedli pod drevo. Sedeli smo dolgo.
Jaz sem bratiknjigo. Brat je gledal pred se ter je
opazoval utrujeno čebelo; ležala je v travi. Vzel
jo je v roko, ali čebela ga je pičila sč svojim želom.
Bili smo lačni; naša dobra mati nam je dala mleka
in kruha, in mi smo pili in jedli. Potnik je stopil
v stanico in pozdravil nas; dali smo mu tudi mleka
in kruha, in on je jedel in pil z nami. Spremili
smo ga do gozda, on je stopil v gozd in nam je
kmalu izginil izpred oči. Razuzdani deček je kamenje
metal in je nekega otroka zadel na glavo./

§ 60.
biegen pregeniti;

tdj bog
bu bogft
er bog

jieljen potegniti, vleči;
id) jog
bu gogft
er jog
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roir Bogett
ifjr boget
fie Bogen

mir ^ogcit
joget

fie 30g'cn.

Pomnite: Še ti le glagoli izpreminjajo v polpre¬
teklem času svoj osnovni samoglasnik v o:
betriigen prevariti, goljufati melfett molsti
bietm ceniti, ponuditi

* brefdjen mlatiti
—erliifcfjen ugasniti
,T ftecfjten plesti
—fiiegen leteti
—flie^en bežati
—fliejjen teči
—frieren zmrzovati
genie§en uživati
giefen liti
beben vzdigniti

—friedjen lesti, plaziti
liigen legati

—queUen izvirati, curljati
rtedjen dišati; vdhati
faugen sesati
fc^eren striči

MjjMegett streljati
aH^ejien zakleniti, skleniti

topiti, tajati
[djroorert priseči
fieben (fott) vreti
nerbriejjen mrziti
oerlterett izgubiti

^roiegen vagati.

Vaja. ©ege nidjt bag SBaumdjen mtb Brid) eg
rtit^t; ber (partner Bog aucf) foldje SSduntdjen urtb Brad)
meljrere non ifjnen. ®er $or6f(ed)tcr fauffe ©eibenrudjen
unb ffoctjt SorBe. ©g fror in ber 91ad)t, unb fein ©affet
quolI ang ber ffiiefenguelle. ©ir fafjen oiele SSogel; fie
flogert an bie Sacfjlein unb trnnfen. 2tX§ ber ©djnee
fdjmolg, ffofg and) meljr ©affer. ®ie Sinber fpielten mit
ber g-lafdje, fie goffen ©affer fiineht; aber fie jerBradjen
bie g-Iafdje, ftadjen fict) an ben ®lagfplittern, fo bafg
©ut flofg. fl|r litoget bie fjebetn, Big fie Bradjen. ©ir
nerloren unfere Sitd) er, bag oerbrofg ung; aber roir
fartben fie roieber, unb bag freute ung. 33erIorft bu nidjt
biefe geber ? diein, id) oerlor feine g-eber unb fanb audi
feine. ®ie $auBen floBen; ein @eier nerfolgte fie; ber
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.gager fdjof§ nad) bem šftauboogel, aber er traf ilpt ttidjt.
®ie Siaglbljtter gogett bie Vloije big jmn fjtuffe unb
roarfert fie in ba§ SBaffer. 21nt SJiorgert jogen groge
93ogel iiber bie ©tabt; e§ marett gugoogel.

Naloga. * Vlili smo vode na ognjišče, in ogenj
je ugasnil. Maslo se je topilo na solncu. Tam leti
lep ptiček; zletel je z onega okna. Hudodelec je
prevaril stražo in je ušel iz ječe. Za peč smo zlezli,
pa se nismo ogreli. Lovec je ustrelil na zajca, pa
ga ni zadel, in zajec je utekel. To je lovca jezilo;
lovec vendar ni izgubil upanja. Danes sem bil pri
sosedu; pletel je lep jerbašček. Dekleta so krave
molzla, pastir pa je ovce strigel. Mlatiči so mlatili
v skednju pšenico; vrabci so letali h kozolcu in so
pobirali zrnca. Za kozolcem so cvetle še nekatere
rastline; tu so letale čebele s cveta na cvet in so
srkale sladki sok. Ose so čutile med iz čebelnega
ulja; vdrle so.vanj (^inettt) ter so ga kradle čebelam.
Čebele so se zaletele vanje, pregnale jih iz panja
in so jih mnogo usmrtile. Zvečer so lazile še ne¬
katere ose s polomljenimi krili po tleh okoli uljnjaka.
Kdo je zaklenil vrt? Lukec je zapiral vrata, pa je
izgubil ključ, s

§ 61.
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rn Ti-le glagoli izpreminjajo
osnovni samoglasnik v ic:
beroeifen dokazati
letfien posoditi
meibett ogibati se
fdieitten zdeti se, sijati
f^reiben pisati
fdjteien kričati
fd^roetgen molčati
■jletgen iti gori, kvišku
treiben gnati
»erjetijert odpustiti

-^“faHen pasti
. fangen ujeti, loviti
—-ge^en iti, hoditi

v polpreteklem času

71
preifert veličati, hvaliti 1

M •

reibeit meti, treti
fdjeiben ločiti se
fyatten držati
Jjangen viseti
'i^iauen sekati, mahati
fjeifjen imenovati
laffen pustiti, dati

. —iaufen bežati, teči
ratljeit svetovati
rufen klicati
'Ttdafen spati
'fiojjert suniti, pehati, j

Ti-le glagoli imajo v polpreteklem času i:
— erbletdjen obledeti

gteicfjert enak biti
greifen seči
leiben trpeti
pfetfert žvižgati, piskati
tetfjen trgati

+reiten jezditi, jahati

—fd^Ieid^en izmuznuti se
fcfjletfen brusiti
fdjneiben rezati, (striči, žeti)
jc§reiten koračiti, stopati

• —ftreidjen gladiti, česati
flreiten prepirati se
roetdjen umekniti se.

Pomnite, 3cf) fltettfl = sel sem, icl) l)ieh = use¬
kal sem, mahnil sem, id) titt = trpel sem,
id; fdjltitt = rezal sem.

Vaja. SReitte gufen ©Itern erroiefen mir jcf)on
imjaljlige ffiofjltljaten; fie fitfjtten mid) jum ©uten,
rietfjen mir immer ttur ©utež unb raarnten rttid; nor
bojen 5Jienjcf;en. $d; erljielt oon ntcinen ©Itern alleS,
maž id) Ijabe. £>eute mar ber jflantenžtag meinež liebert
23ater§; id; fdjrieb it;nt itnb roiinjd)te il;m ©ejunbljeit,
3ufriebenl)eit unb beu ©egen ©ottež. 2Im SDiorgen
befudjte mid) mein Gruber; id) jdjlief nod). ®r rief
mid;, unb id) fiel il;m um ben ,|>alž. ©egen Stbenb
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fdjieben rotr. $cf) beglettete ifpt nor bte ©tabt; roir giertgen
lattgfam, fjieltert eirtaitber bei ber |>anb uttb 4djrategen.
Sffiir ,Beftiegen : ben nafjen §iigel; f)ier umarmten rotr un§
nod) etrtntal, uttb jeber gieng bartrt fetne§ SBegeš;. @3
rourbe buttfel. ®te ©terne erfcfjtenen. $<f) fdjritt lattgfam
gegen bie ©tabt. 2Xuf ber ©trafje begegnete id) etntgen
9?eitern. @ie ritten langfant. ©ittige pfiffen ein muntereS
Sieb, einige ftritten utttereinanber.

Naloga. Moji ljubi starši so mi vselej dobro
svetovali, jaz sem jih poslušal, ogibal sem se slabe
družbe ter sem bil zadovoljen. Solnce je sijalo in
toploten veter je pihljal od juga. Cvetje je padalo
z dreves in otroci so ga lovili v klobuke.

Nekateri otroci so ostali v šoli in so pisali; mi
smo šli tiho domu, nismo vpili. Vsi smo molčali;
samo dva sta se pričkala med sabo. Oče nas je
poklical; vsi smo tekli k njemu, , prijeli ga za roko
(ergrtffen fettte tpanb) in smo jo poljubili (kušnili).
On je sedel pri mizi in je pisal; pred njim na mizi
je stala ura in nad njo na steni je visela podoba
sv. Jožefa. Mati je držala malega brata v naročju;
spal je. Zakaj ste se prepirali med sabo? Nismo
se prepirali, temuč posvetovali smo se zastran šol¬
skih reči. Nekateri dečki so kričali, mnogo jih pa
je molčalo. Kdo vas je klical? Nihče nas ni klical.
Kdo je brusil te nožiče? topi (skrhani) so še. Ali ste
jih brusili vi? Mi jih nismo brusili, nožar jih je
brusil. Prijel sem psa za gobec, pes me je uklal.
Sinjjs bil ena!T'(gIid)) očetu. Sosedov pastir se je
vrezal v prst in je trpel veliko bolečino. Ali ste mu
odpustili njegove napake?

7 *
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§ 62.
graf)en kopati;
icf) grttb
bit grttbft
er grttb
tt>ir graben
iljr grttbet
fie grltben

~ttmd)fen rasti;
id) raltd)§
bit iDUcltjfeft
er ioud)»
mir roncfjien
ifjr roudjfet
fie rottdjfen.

Naloga. Tudi ti-le glagoli imajo v polpreteklem
času ojačen samoglasnik it.

—fafjren voziti, peljati se tragen nesti, nositi
taben naložiti, povabiti toafcfjen prati, umivati.

Vaja. Gott erfdjuf bie ©elt. Gr erjdjitf bie ©onne,
tmb fie gab 2id)t; er erfdjuf bie ipffanjen, unb fte roudjfeit.
®er (Gartner bung einige STrbeiter; biefe gruben in feinem
Garten einen 93runnen. jjtoei Sfrbeiter roarfen bie au§=
gegrabene Grbe attf einen frnufeit; jtoei anbere fubett fie
auf ben Summfarren unb fitfjrten fie Vinter ben Gartett
auf ba§ gelb. 3fnf bem gelbe nmd)» tipptg ber SBeigen.
Gr rourbe reif. ©a fanten bie ©djmtter mit ifjren ©idjelrt,
fc^nitten if)tt unb banben ifjtt in Garben. ©er linedjt fub
ifjn auf ben Seiterroagen unb fttfjr bamit in bie ©djeuer.
SDie ©refdjer brofdjen unb reinigten bett fdjonett ©eijen,
fitUten if)n in *@dcfe unb trugen if)n anf ben @djutt=
boben. ©er fjausuater fdjicfte einige ©ade SBeijen in bie
9)luf)Ie. ©er SJlufter roufd) ilpt unb »ermaljlte ifjn ju
9Jief)f; bie $au3mutter bttf $udjen s au§ bem 9JM)Ie. ©ie
$inber apen fte unb raaren fro^tic^.

Naloga. Po zimi smo nosili volneno obleko, po
leti nosimo raji platneno in bombaževo. Kaj so nesla

badett peči
bingen najeti

fdjaffeit stv&riti
fdjiageu biti, tolči



101

dekleta v svojih koških? Ena je nesla sadje, druga
je nesla cvetice. Pri potoku so rastle potočnice
(mačje oči), trgali smo jih. Delavci so kopali globok
jarek okoli travnika. Po delu so šli nekateri domu,
nekateri pa so še tolkli kamen na cesti. Oni so raz¬
bijali veče kamene na male kose. Trgovci so
kupovali žito, nakladali ga na ladje ter so se pe¬
ljali ž njim po morju v Dalmacijo. Ti si močno
tolkel na vrata, okna so se tresla. Zakaj si tako
močno tolkel? Dekla je mila okna; ona je razbila
eno šipo in si je porezala prst ob steklo. Otroci so
si umivali obraz in roke. Kdo je najel tč delavce?
Oni so pridno kopali in potrpežljivo prenašali
vročino. Nekateri so nakladali izkopano prst na voze
in so jo vozili na polje. — Kdo je ustvaril svet?
Po dežju je trava močno rastla.

I). Sestavljeni glagoli. .Bufiamitmtgelelji« -Mlroorter.

Pravilo. Ločljive prednice se ločijo v polpre¬
teklem času od glogola tako, kakor se ločijo
v sedanjem času.

Vaja. $m gtiifjlinge nnirben bie Sage liinget unb
roanner; mir legten bie ŽBinterfteiber ah unb jogen Ieicf)=
tere an. 3)ie mame Sortne lub bie itinber ju frotjUcben
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©pielen etn. Slug ber (Srbe i»ud)g frtfd£je§ ©raš fjeroor,
mtb bie Saume fdjmiidten fid) mit Ijerrlicfjen SBIiiten. Slucf)
bie nmnteren SSoget fanten au§ fernem £anbe jurud, fangen
ttnb fudjten if)te Diefter in ©arten nnb šffialbern auf.
®er ©djaffiirt trieb feine fberbe auf bie Sffieibe Ijinaug;
fein treuer fbuttb fotgte ifjm nad). ®ie SIdergleute pfliigten
bag ! fie bauten ©etreibe an. Sie ©artner fdjnitten
bie trodenen Šlfte ber Saunte ab, graben alte Saume
ang ttnb fe^ten Junge SBaumdjen ein. Sie fRaupen »era
mefjrten fid) ungentein; fie frafjen ba§ £aub uttb bie
Sluten ber Samue ab. Ser ©artner rief alte Sinber
tjerbei; fie reinigten mit ifpn bie Satttne »on SJaupen
ttnb bie Seete »on llnfraut.

Naloga. Včeraj smo delali na vrtu; solnce je
sijalo in bilo je zelo toplo. Slekli smo gorke suknje
in smo oblekli lajše. Mali hrošči so lezli iz zemlje
vun in so lazili okoli mladih rastlin. Popki na
drevju in na grmovju so se razcvitali in brenčeče
čebele so priletale sem. Tu se je usedla čebela na
jablanov cvet, sč svojim sesalom je izsrkala med,
pometla prah iz prašnice in je odletela. Kmalu je
spet priletela, izbrala si drug cvet ter je ponavljala
svoje prejšnje delo. V panju je bilo živo; delavke
so prihajale in odhajale; nekatere so zidale celice
(piskrce) iz voska, druge so jih polnile s čistim
medom in zalepljale. Vse so delale, ena se je umi¬
kala drugi; vse je šlo v najlepšem redu. Iz nekaterih
celic so lezle male čebele vun. Nekaj čebel je imelo
(fjielten) stražo pred žrelom. Te niso pustile nobenega
tujca v panj.

I
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E. Nepravilni glagoli, litrejelutitfige Jleitroirter.

Opazka. Nekateri glagoli imajo polpretekli čas
s končnico te, izpreminjajo pa ob enem tudi osnovni
samoglasnik.

. Vaja. (Stntge ftinber in ber ©tabt faljen trn ©albe
fcfjorte rotfje šgeeren. ©ie fannten bte 23eerett nicljt; aber
fie pfliidten fie bodj ab, bracf)ten fie nacij $aufe unb
geigteu fie bent SBater. Ser 93ater jalj bte 23eerett, roanbte
fidj gu ben finbern unb fagte: „$E)r afjet bte Sleeren rttc^t
unb ttjatet molji; benn bteje gritcEjte finb giftig." .fari
fagte: „3fdj Eannte bie Seerett molil nidjt, aber tel) brnite
gleidj an ben •fiernt Setirer. Ser fagte uns oft: (Sffet nidjt,
mas itjr nidjt fennet! ©ir burfteit alfo attcEj btefe 'Seereit
nidjt effen. Ser ©ofjn bež $agerž fannte anclj giftige
©djmdmtne, er nannte unž einige; aber er foitttte fidj nidj t
auf ben Plamen bež rotljeu Sdjroanmtež befinnen; ež mar
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ber g-tiegenfcfpcmtm. ®er gliegertfdjrommn ift imter allen
©djroammen ber gifttgfte lmb fdjabet 9J?ertfrf)ert unb S^bjterert/'

Naloga. Sinod je bil v naši vasi velik požar.
Gorelo je šest celih ur. Poslali so vojakov in pri¬
peljali gasilnice. Vsak je svetoval, kar je mogel; pa
vse je bilo zastonj. Ogenj se je hudo širil, nihče se
ni smel bližati, in vse se je moralo prepustiti sreči.
Ti nisi nič vedel o tem; ti si moral dobro spati.
Ali si poznal gospodarja tiste hiše? Imenovali so mi
ga, pa nisem mogel njegovega imena ohraniti v spo¬
minu. — Otroci niso smeli piti, bili so ugreti. Mi
nismo smeli teči; oče tega ni dopustil. Mogel sem se
igrati, pa se nisem hotel. Vi ste vedeli za nas, pa
nas niste obiskali. Mi nismo mogli govoriti z vami, ter
smo vam poslali pismo. Dobro dete je mislilo vsekdar
na Boga, storilo ni nič hudega. Gospod učitelj nam
je kazal in imenoval nekatere strupene rastline, mi
jih nismo poznali, zdaj jih poznamo. Našel sem v gozdu
zobnik in razhudnik, utrgal sem ju ter prinesel v šolo.
Mali sinček, ubogega dninarja je našel v gozdu ne¬
koliko lepih gob. Prinesel jih je domov. Njegov oče
jih je precej poznal. Bile so strupene gobe; ali sin
tega ni vedel, ni jih poznal.

§ 65 . Prihodnji čas. $uttffige geti.
feirt: roerben:

id) roerbe fein bodem (bom),
bu roirft fetn bodeš,
er roirb fein bode,
mir roerben fein bodemo,
iijr roerbet fein bodete,
fie roerben fein bodo,

idj roerbe roerben bodem, postanem,
bu roitft roerben bodeš,
er roirb roerben bode,
roir roerben roerben bodemo,
itjr roerbet roerben bodete,
fie roerben roerben bodo.



Pravilo. Vsi nemški glagoli imajo prihodnji
čas s pomožnim glagolom IttCVhCtt in sč svojim ne¬
določnim naklonom. Nedoločni naklon glagolov se po¬
stavlja prav na konec stavka.

Vaja. 3'cf) Ibcrbc fTeijjig fcitt; gfeifš hringt 23rot,
gaulfjeit diotf). SKrheite, uttb bu ttlivft glucHidj fcitt. Siefer
Snahe mili nicfjt lernen, er ttJtvi) tttrfjt gliicHicf) fcitt. Sittber
lernet fleiffig; (Sitem unb Segret merben mit eucfj jufrteben
fein. maret heute hrao unb orbentlicf); roerbet it)r morgen
and) aufmerffam fetn ? $a, roir merben aufmerffam unb
hran fein. ©erben eure Sriiber gegen nng Ijbfltdjer fein?
Unfeve Sriiber merben gegen eitd) tjofticfjer unb artiger fein;
fie nerfpradjen e§. 3)ie fftacfjt mar fitljl; ba§ ©affer mirb
fjente nicf)t marm fein. ®ie ©onne gefit fjerrlidj auf; ber $ag
mirb fjetl fein. — ©ir roaren fjeute lang fjier; morgen merben
mir gar nidjt ba fein. ©o merbet tf)r fein ? ©ir merben ju
|>aufe fein, unb unfere greunbe merben hei uns fein. ©er
mirb Ijeute hei bent Sranfcn fein? ®er Srnber mirb hi§
3)litternad)t hei bent Stanfen fein. SJlit mem mirb ber
Sruber hei tfjnt fein? (Sr mirb allein hei Ujm fein.

Naloga. Moli, in angel Gospodov bo s teboj.
Bodite pobožni in pošteni, in Bog bo povsod
z vami. Bog je bil, je in bode vsekdar. On je večen.
Vi hočete biti srečni; morate biti marljivi in delavni,
pa bodete zadovoljni. " Kdor je zadovoljen, ta je
tudi srečen; vi boste tudi srečni. Tudi vaše sestre
morajo biti pridnejše in delavnejše, pa bodo zado¬
voljne in srečne. Kdor ne dela, ne bo srečen. Ti
ješ in piješ nezmerno, nikdar ne bodeš zdrav. Ne¬
zmerni ljudje ne bodo zdravi. Boste-li jutri veseli
ali žalostni? Tega ne more nihče vedeti, mi tega
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tudi ne vemo; morda bomo veseli, morda bomo
žalostni. — Jaz ne bom jutri doma, bodem pri
bratu. Kdo bo z vami v šoli? Mi bomo sami tam.
Danes je jasen dan, jutri bo oblačno; kajti oblaki
se nabirajo. To ne bo prijetno. Ostanite doma, bode
tu Janez in Jakec, ter bomo vsi veseli. Ne bode
li vaš sestranič tudi tu? On ne bode tu. Kje pa
bode? On bo v gozdu. Kdo bo tam z njim? Nihče
ne bo z njim, on bo sam v gozdu.

Vaja. Sef) mar flein; id) rourbe grof? unb tocvbc
nodj grofjet merilen, @ei nicljt unmafjig im @ffen unb
Srinfen, unb bu mirft roteber gefitnb merilen. $er 2J)on
ift nod) naf§ unb roeicf); er roirb erft morgen troden unb
fjart roerben. ®a§ iBaurndjen ift nod) fcfjiuacf) unb niebrig,
e§ roirb ftarf unb fjod) roerben. Sener S3aum roirb nidjt
ntef)r grofjer roerben. SDiefet ©tantro roar biinn; er rourbe
bid nnb roirb nod) bider roerben. — SDer STifct) ift nodj
nidjt fertig; er roirb erft gegen Sfbenb fertig roerben. 2Bann
roirb biefe Slufgabe fertig roerben? — Set SJionb ift fjeute
nidjt fidjtbar; er roirb erft morgen fidjtbar roerben. —
Siefež £>auž miril mngebaut Uteviten, Siefe JBiefe roirb
gemafjt unb bas ©ra§ ju Sen getrodnet roerben. SBerben
biefe ftinber 6ei ber iflrufung gefobt ober getabeft roerben?
SfBirft bu ©olbat roerben? 9Jiein SBruber ift Kaufmanu,
idj roerbe attdj Itnufmann roerben.

Naloga. Ta drevesa so bila lani še majhna in
tenka, letos so večja in debelejša in prihodnje leto
bodo še večja in debelejša. Crešnje in jagode dozo¬
revajo. kmalu bodo zrele. Ne postavljaj piva na
toplo mesto, bode se skisalo. In v steklenici za ok¬
nom se ne bode skisalo ? Ta kruh postane celo
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trd. Po nevihti se bo ohladil zrak; polja in travniki
pa se bodo poželenih. Trava po mejah se suši: po¬
sušila se bo do dobrega (gang). Bodite pridni in postrež-
Ijivi, pa boste hvaljeni. Deklice so pridno delale, one
bodo pohvaljene in poplačane. Ti nočeš delati, bodeš
obubožal. Ti trgovci pridno trgujejo; oni bodo obo¬
gateli. Kdaj boste gotovi sč svojim delom? Bomo do
večera gotovi. Takoj bodete poklicani; tuji gospodje
hočejo z vami govoriti. Nismo povabljeni, nismo bili
povabljeni in danes tudi ne bomo povabljeni.

Jaz bom vinogradnik, in moj brat bo kmet. Ta le
pridni učenec postane (bo) enkrat velik gospod.

§ 66 .
IjaBen: augjafilen: arBeiten miiffen:

id) roerbe fjaben, id) roerbe anžgaljten, id; roerbe arBeiten miiffen,
btt roirft ijaBett, bu roirft augjaljten, bu roirft arBeiten miiffen,
er roirb IfaBen, er roirb auš>jat)(en, er roirb arBeiten miiffen,
mir roerben fjaBen, mir roerben auSjafJen, mir roerben arBeiten miiffen,
ttjr roerbet £)aben, ifjr roerbet aušjaljlen, it)r roerbet arBeiten miiffen,
fie roerben tjaBen, fie roerben au§jal;ien, fie roerben arBeiten miiffen.

Pomnite: Ločljiva prednica pri sestavljenem
glagolu se v prihodnjem času ne loči od glagola.

Vaja. $tn g-riit)Iinge toirb ber ©djnee frfimelfeit,
Sie Suft roirb marin roerben. Ste SBiejen unb bie $elber
to erbat griinat, Sie ©anten roerben roacfjfeit. Ste Hanine
roerben ®nofpen treibeit unb Bluljen. Ser Sattbmatm roirb
asfern, faen unb eggen. Sie (Sdrtner roerben bie alten
SSiiuttte Bejctjneiben unb bie juttgen itberfegen. Sie SSiigel
roerben fingen, Tlefter Batten, ©er legen unb ifjre ^ungen
fiittern. Sie Hienen roerben ang ben Hliiten -fponig
fantnteltt. Sie Slinber roerben Hlutrten pflitden ttnb branje
roittben. Sie ©cljafe roerben auf ben Iputroeiben grajen, itjre



108

Sdmnter roerben bliifen, bet |»rt mit feittem treuen $unbe
roirb fie beroad)en. Stud) mir roerben nicljt miifsig jem;
mir roerben unfern (Sltern fjelfert imb nrkitert. ©ir roerben
bie ©erfe ©otteg berounbern urtb nacij »ottenbeter 2lrbeit
roerben roir ung unterljalten. — SBirft bit ntorgen gu mir
fomoten fbnttcn, obet mirit bu avb citcit ntnffen? 3d)
mertie bidj nidjt befudjett tonite«; id) merile arbeitcn
miiffeiu ©g gtbt jetjt »tel Slrbeit; roir roerben alle gu
£aufe bletben miiffen. 21ber bie fteinen ftinber roerben bodj
in ben ©arten geljen biirfen? @ie roerben geljen biirfen;
fie finb aber furctjtfam unb roerben allein nidjt geljen
roollen. ©er »on cud) roirb mir tielfen roollen?

Naloga. Naš stric pojde jutri v Ljubljano. Mi
bomo zgodaj vstali, bomo molili, napravili se, pojdemo
k njemu in ga bomo spremili skozi trg. Po tem
bomo zajtrkovali. Po zajtrku pojdemo v šolo in
se bomo pridno učili. Jutri bomo v šoli brali in
pisali, in pojutršnjem bomo računili in risali. Gospod
učenik nam bo spet pripovedoval o rastlinah in
o živalih. Po šoli pojdemo domu, pa se bomo iz glave
(na pamet) učili in nalogo pisali. Kdaj boš ti pisal
svojo nalogo, zdaj ali pozneje?-Jaz bom precej pisal,
brat pa se bode pred učil. Ali boste z nami peli? Kdo
bo sedel tukaj? Tu bodo sedeli tuji gostje, oče se
usede k njim, in mi jim bodemo stregli. Koliko gostov
pride? Prideta dva, ali jih pride več?-Pet gostov ima
priti. Gospod, bodete-li jedli z nami ? Hvala (id) banfe),
ne bom jedel. — Reka je preveč narastla, ne bomo
mogli prepeljati se na drugo stran. Kdor ne bo hotel
delati, ne bo smel jesti. Mi vam bomo pomagali
pisati, vi pa nam boste pomagali računiti.
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Kratke pripovedke in listi, $urje ftjafjftutgen
mtb ISrtcfc.

§ 67 .
Čebela in človek.

Imaš-li med živalmi večjega dobrotnika od nas?
vprašala je človeka čebela. — Imam ($a molji),
odgovoril je človek. — Koga pa? vprašala je čebela
zopet. — Ovco, rekel je človek; kajti njena volna
mi je potrebna, tvoj med pa mi je samo všečen.

Leni konjič.
Mlad konjiček je nerad delal. Odtrgal se je

nekdaj od voza in je pobegnil v gozd. Tukaj mu je
bilo jako po godu. Izbiral si je najlepšo travo, pil iz
čistega studenca in spaval pod senčnatim drevesom.
Konjič je bil vesel ter ni mislil na prihodnjost. Po
poletju pa je prišla zima. Trava se je posušila,
listje je popadalo z drevja, in vse okoli njega je
postalo pusto. Lehkomiselni konj ni imel klaje in
strehe ter je — revno poginil.

Lisica in raca.
Lisica je videla raco v ribniku in ji je govorila

tako: Račiča, zakaj plavaš tako daleč od brega?
ne vidim te dobro; hočem te nekaj poprašati, pojdi
sem bliže!

Raca je odgovorila lisici: O lisica, ti si sama
dovolj pametna in si veš svetovati! Ti si previdna,
moj svet ni nič vreden. — Zakaj je ostala raca
daleč na vodi?
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Skopuh.

Skopuh je na vrtu zakopal zaklad. Hudobni
ljudje so mu ga ponoči ukradli in položili na tisto
mesto kamen. Prestrašil se je lakomnik, ter je tožil
zastran tega sosedu. — Sosed pa mu je rekel: Res
imate škodo, prijatelj; kajti kamena ne morete užiti.
Toda vi tudi zaklada niste uživali, in zato niste
postali nič ubožniši.

Solnčni vzhod.
Oče Bogomil je neki večer rekel svojima dvema

otrokoma: Otročiča, pripravita se, jutri zgodaj
pojdemo na grič tam v gozdu, bodeta videla solnce
vzhajati. — Zjutraj sta otroka zgodaj zapustila
posteljo ter sta se s starši podala na široko polje.
Na travnikih je cvetje razlivalo svojo vonjavo, in na
vsakem listku so se lesketale rosne kapljice. V gozdu
so se zbujali ptički. Prišli so na hribec. Nebo je bilo
jasno in ozračje čisto. Zdaj se je prikazal na vzhodu
zlati solnčni krajec in brž je njegova svetloba ožarila
vso okolico. — Oče in mati sta povzdignila roke,
obrnila svoje oči proti nebu in sta rekla: O Bog,
kako lepo je tvoje delo.1 Otroka pa sta tiho stala in
gledala v modro nebo. — Oče je izpregovoril k njima:
Tam v nebesih je Bog, stvarnik nebes in zemlje!

Ljubi janez!
Moj brat Tomaž je prišel včeraj iz Celovca in

mi je prinesel lepo knjigo s podobami. Pridi jutri
k meni, pokažem ti jo.

Tvoj
odkritosrčni
Simen.
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Draga sestrica!

Vesel sem prejel zimske nogavice in pa tvoj
prisrčni list na novo leto. Prav lepo se ti zahva¬
ljujem za tvoj dar, še bolj pa za tvojo sestrsko
ljubezen. Vsak dan se spominjam svojib ljubih staršev,
pa tudi tebe, ter molim za Vas: Bog Vam daj
zdravje in veselje. Priporoča se svojim ljubim staršem
in pa tebi

Tvoj
hvaležni brat
Janez.

V Kamniku ....

Ljubi Matiček!

Ti imaš že zopet nove bukvice. Moj brat jih
je včeraj videl pri tebi in mi je pravil o njih.
Prosim te, posodi mi jih za en dan. Jaz jih bom
brž prebral in tebi nazaj poslal. Smem-li po-nje
(barum) priti na večer?

Odgovori precej

svojemu odkritosrčnemu
Simnu.
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Četrti razdelek.

Pravopis.

Samoglasniki.

V nemškem jeziku imamo tudi kratke in dolge
samoglasnike. V katerih besedah moramo izgovarjati
samoglasnike kratko in v katerih zopet dolgo ali
zategnjeno, tega se učimo iz govorjenja. Po pravilnem
izgovoru se ravnamo tudi v pisanju.

A. Kratki samoglasniki.

Kratke samoglasnike slišimo:
1. Pred dvema ali več soglasniki: Sftildj, 5(mt,

®orf, SJlurtb, $8tlb, gttrft, felbft, geftfirft.
2. Pred dvojnatim soglasnikom: fontnteu, letttten,

fotten, ivren, efjen, Sbrnte, SBotttte, ©ujJjJe.
Izimki: oh, ant, hin, big, gibt, f)at, in, im, ob,

um in dr.

Opazke:
a) Namesto H pišemo d, namesto $J pišemo lj,

in namesto ff pišemo na koncu besed in pred končnico
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cfjett, f§. N. pr. ©Iccfe, ftfcett, (figjen), gajš, SflufS,
SRufSol, glufSfattb, g-(ii|»cf)en.

b) Dvojnat soglasnik pišemo tudi v izpeljanih
besedah, kadar se v njih sliši kratek samoglasnik.
N. pr. fctttert, er fčittt, fatttg, baž ©efaffe; fetttten,
id) babe gefattltt, erfciltttt, erfemttltdj, femttnig; taffen,
er Iiif§t, Idffig, cerlafSMj.

Izimki: fteHen, bie ©eftait; bremten, ber SSrattb;
fdjaffen, bag ©efdjaft; gotttten, bie ©uttft; gemitttten,
ber ©eioiitft in dr.

c) Pri sestavljanju besed se nameri včasi po
dvoje ali po več enakih soglasnikov skupaj. N. pr.
abbredjett, megj|eben, SDenffraft, ©trofjfjalm, gifdjftfjuppe.

Kadar se skup namerijo trije, pišeta se samo dva:
93ettuc£), Sretttteffel, ^atttlltadjer, ©djiffafjrt, ali pa tudi:
53ett=SLitd;, $Bremt=die(fel, .ftnmm^Jiadjer, @cbiff=ga|rt.

B. Dolgi samoglasniki.
Dolge samoglasnike slišimo pred enim samim

soglasnikom : fdjlafen, Cfen, 3?ofe, rttfen, ©tttfe, priifen,
ftofjen, 93u£e, gufj.

Izimki: 5trt, 5trgt, 93rtrt, jocrb, ©djroert, mert,
jttrt in dr.

Dolge samoglasnike včasi v pisanju zaznamljamo:
1. S tem, da se samoglasnik podvoji: Stal,

2Ia§, $aar, s$aat, ©cicd, Sta at, Saat; — Seere, SBeet,
fpeer, .ftameel, IHee, teer, 3Jieer, Sdjnee, See, Seele; Mee;
Strmec, fiaffee, 2tt)ee.

2. S tem, da se pristavi soglasnik I). To se godi:
A) Pred soglasniki: I, m, n, r, 2t’ble, patine,

fabren, .gabrt, ^aljr, fatjl, Mjn, labnt, mat)Ien, maljnen,
Druga nemška slovnica. 8
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ihapung, Sliafjnten, 2Bap, map, $ap, žapn, 3aOn ; —
befjnen, ©pe, feljlen, tepen, 2ef)tn, tepen, mep, neumen,
mepere, geljn; — ipn, torten, ip; — Sodite,
Bopen, pp, &of)Ie, Soljrt, SJi oljit, ope, Op, 9?op,
©op, ©ope, roop, roopen; — •SRpme, Up; — gapen,
■Hlape, SJiaftren, roapen; — 23of)trten, .§ope, oer-
jopen; — Stipe, fiipen, fiipen, fiifjf, Hip, tuf)ten.

Ne pristavljamo pa Jj:
a) Kadar se beseda začenja z zloženim soglas¬

nikom. N. pr. Hat, Sram, fpren, Sdjltian, jroat, —
.ffrotte, ©trorn, — 33fmne, ©cple, — ©opre, Bejcpren, —
fčpn, gtiin. Vendar pa: ©taP (©tapt), ©tup (ftepn).

b) V besedah: Bat, 23at, bet, ben, benen, ©fettb,
empor, er, par, f)er, jpnig, plen, Rating, pren,
SiSnig, einmal, jRttme, ©ame, rocr, mat; — furcpjitnt,
SriiBfttt, ttralt, banffmt in dr.

B) Tudi se pritika 1) po soglasniku t, kadar se
besede začenjajo ali končavajo s črko t. N. pr.
Spl, Splet, Spon, Spr, tpn, Spr, Spu, Spe,
Spil, Spet, tpuer, Spran; — ftotp 2otp 9Rutp
SRott), Satp 3?utp.

Po tem v tujih lastnih imenih:
Setpepm, 2otpr, ikattpag, jjparetp Spobor,

Spntaš; 2lpotpfer, Spatet, Spfe in dr.
Izimki: Kadar se beseda začenja ali končuje

z zloženim soglasnikom, ne prideva se f) k sogla¬
sniku t: Šrot, SBtut, Sfiite, glut, gtote, ©tut, fpat; —
9Birt, SBett.

Tudi izpuščamo t) v besedah: Beten, Bieten,
23ote, ©eBot, ©eBet, |>ut, piten, SRaut, mieten, Son
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(ton), ^artei, )3artie; — fieimat, SJJlonat, 3terat,
Sirmut, SBermut in dr.

C) Na koncu besed, ki se končujejo z dolgim
samoglasnikom: frof), fritij, IM), Sel), rol), tani), ©clptf),
©trolj, Stel) in dr.

Opomba. Kadar se te besede podaljšajo, kakor
da zaslišimo nekoliko glas f): frolje, Hitije, rol)e,
©djulje. Tako tudi v besedah: fofjig, flieljen, £>bf)e,
teiljen, n ni) e, feljen, bliiljen, toeljett, rut) en, gel)en in dr.

3. Dolgi i zaznamljamo ali pa ga ne zaznamljamo:
Ne zaznamlja se v besedah: bir, mir, mir,

tniber (proti); — $gcl, 3oan, Karoline, Sibel, gibel,
^nnalibe, fantin, Sinie, 9Jfaga§in, DJinjcljine, Sttebicin,
Subin, termin, Stoline in dr.

Dolgi i zaznamljamo:
a) S pristavljenim i) v besedah: ifjrn, ifjn, iljnen,

itir, ifjrert in dr.
b) S pristavljenim e: btegen, bie, bienen, ftiegen,

giefsen, Ijter, .ftrieg, Sieb, nie, riecfjen, Sternen, fieben,
tief, thel, oier, ji el)en; — ©Ijetme, @eograpl)ie, SJlarie,
(9ttari=entag), ©opljie; — Sarbier, ©renabier, ©lacier; —
abbieren, fubtraljieren, multiplicieren, bioibieren, polieren,
rafteren, regieren, fpagteren, — 93Ite§, ij?arabie§ in dr.

P r e g 1 a s n i k i (i, ii, u.
a, o, n se izpreminjajo v izpeljanih besedah v o,

o, ii: n. pr. bie §nnb, bie|)anbe; baS SDorf, bieSorfer;
ba§ Snet), bie 93M)er; — falfen, bu faHft, er fallt;
Ijocl), Ijoljer, eri)oljen, bie £>bl)e; lurj, fiirjer, abfiirgen,
bie 21bfiirjung.

Razen tega rabimo preglasnike v teh le besedah:
8 *
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(i: afjnlid), 2tl)re, Sar, faljig, giifjnen, Rating, $afer,
£afig, karaten, &afe, kralje, friiljen, krampe, Sftdbcfjen,
moljen, JDialjne, SJidfjtert, niifjen, prage«, ©iibel, faett,
©age, fcf)rage, fpat, Strane, trage, ga^e.

d : boje, y-I6te, gelibren, gonnen, ©org, •lpoI(e, fjorert,
fonnen, .fotper, ilrote, Soffet, Soro e, lofdjen, mbgen,
ajtbrfer, StJiortel, obe, 01, jdjon, fdjopfen, ©djopfer, Ser=
mbgert, oetfofjtiert, raolben, groolf in dr.

ji: Muljen, Sriicfe, briillen, Sriinn, Siidjfe, Surfte,
biintt, biirfen, biirr, friil), fiiljlen, fiillett, fiirtf, $iirft,
©emiije, ©IM, griin, Mibfcf), £>iigel, buden, ppfen, .Siitte,
liliji, fitfjtt, $urjd)ner, ®iijte, liigen, 9Jiiicfe, irtfibe, 9JfiifjIe,
SDiiiller, Šilinge, Sipe, pfliicfen, priifen, Siibe, 9?iicfen,
ritljren, diitffet, ©djiirge, ©cfjiiffel, jdjutten, fcfjroul, ©tiicf,
ftpen, ©iinbe, fup, Slijitr, trii6, iibel, iibett, liber, Sffiiirbe,
SBufte, giinben, giirnen in dr.

Opomba. Šftjre klas, @f)re čast; — ©renge meja,
bie Srartge ($rang) venci; — jaen sejati, jeljen videti; —
gonnen privoščiti, fonnen moči; — bie £)6l(e pekel, pHe
Sage jasni dnevi, bie lpbf)Ie jama; — briiUen rjoveti,
bie Srillen očnice; — biinne Šifte tenke veje; biene
ben (Sitem, strezi, služi staršem; — id) fiifjle ben ©djnterg
čutim bolečino, oiele Slenjdjen mnogo ljudi, fiille bad
©efa| napolni posodo; fiir za, oier štiri; — Siifte kraj
morja, obrežje, itijte skrinja; — liigen legati, (iegen
ležati; — ®ie $utte koča (koliba), bie |>iite klobuki,
pte bie ©djafe pasi ovce; — fuf)I hladno, ber Siel cev
(peresna); — pfliicfen trgati, utrgati, pfliigen orati; —
fliegen, leteti, bie fjliegert muhe; — bie Sijih: duri,
vrata, — ba§ SI)ier žival; — triib kalen, id) trieb
gnal sem.
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Dvoglasniki at, et, itlt, Ctt.
Glas aj pišemo v nemškem jeziku sploh z dvo¬

glasnikom ei; n. pr. Stmeije, Ijeipen, ©idje, eilett,
(Stfen, gleip, ©eift, ©reiš, fietb, ©etfe, geile, ©etreibe.

ai se piše v besedah: Sam, Saifer, Sram, Saife
(Q3rot), fiaibad), 2Wat, 2Jlai§ (turščica), 9?ain (meja, griva
med njivami), ©atte (struna), SOBatfe (sirota).

Ctt pišemo v besedah: beugett, 33eule, 33eutel,
beutfcl;, eud), euer, ©ide (sova), feuc^t, geuer, freuen,
greurtb, joeu, fjeuer, Ijeute, Sreitg, Sreujer, Teudjten,
fieuie, tteu, fdjeu, ©djeuer, ©teuer, SteufeT, tlteuer, tteu,
3eug, .geuge.

iiu izvira iz ntt: bauen, ba§ ©ebaube; raufd)en,
bag ©eraufd); ba§ |)au§, bie Taufer.

Opomnja. fiaib hleb (kruha), fieib telo; — dfaht
meja, rein čist; — ©aite struna, ©eite stran; —
SBaije sirota, meife moder, bie SBetfe način (viža),
bie roeifse Sffianb bela stena; — ©ule sova, td) eite
podvizam; — geuer ogenj, bie geier obhajanje, sve¬
čanost; — t)eute danes, bie ^aute kože; — fieute
ljudje, id) Taute zvonim, Teite mid) vodi me!

Soglasniki.

"fb
|) je ostri s, ter se piše po dolgih samoglas¬

nikih ali po dvoglasnikih. N. pr. fltefjen, giepen,
fdjliejšen, 33upe, gup, ©efdp, ©ruj), 9Jiaf), ©trape, gtop,
fiipd), ntiifsig, e§ fliept; — beijjen, bet^en, reifjen, gleip,
©traujp breipig, ©d)toeif$, ttteijj; er beifjt, T)ei^t u. f. m.

f, h, M, j»f.
Črka t» se izgovarja kakor f v teh le besedah:
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SSater (SBetter, ©eoatter), SBetldjert, 23ief), Sogel, ®otf; —
©mftari, 93eit; — Brat), otel, oier, noll, con, nor, uer.

V teh le besedah pa ima h glas kakor H):
Slbocnt, ©oangeltirat, ^mralibe, ©lauier, 2at>a, SRooetnher,
očal, 93afe, SBejper, SBicar, 23iolitte, SSttriol, 33ocat, SSuIcatt te.

M beremo kakor f; ta soglasnik se nahaja
samo v nekaterih imenih: S$)tlipp, StE)eopf)iI, (gp^efitg; —
©ptftopl), ©teptan, Sflpp&et; — ©lepprtt, ©eograpljie,
iparagrapl), 2propl)et, Selegrapl) u. j. ra.

je treba razločevati od f; i$famte, ^fingften,
ipflod, Sopf, ppfen; Sampf, ©djmtpf; empfartgen,
empfef)Ien, entpfinben it. f. ra.

tr (&g).
d)§ = f§ (gg:) 2ld)fe, Sldjfel, Shtdjšbaimt, 23iid)fe,

$ad)g, Seidpel, brecljfeln, ©tbcdjje, gladjg, $ud)g, 2ad)g,
2ud)g, £d)§, jedjS, SBadjg, raadjfen, ratdjfen.

£ = fg (gg): 2Xrt, 2Ilej, geli?, 9Jlaj, Xat>er, ©jameit,
©jentpel, ©jemplar, ©ructfij, 2ejtfon, Saje, Sejt tc.

fg, gg: tinfg, Iledg, £ačffel, flugg tt. j. ra.
l|H.

i)U = llu: quafett, Gual, Oualttt, Guarf, Guafte,
Guecfe, Guedfilber, Guelle, quer, quetfd)en; — Guaber,
Guabrat, Guartier, Guarg, Guatember, 2Xqitator u. f. ra.

ff $r 4)r t*
C se v nemških besedah najde samo združen

s t) in f v tf) in (t. V tujih besedah, ki jih rabi
nemški jezik, izgovarja se C pred e, a, o, it, i (p)
kakor slovenski c; povsod drugod pa kakor k. N. pr.
©ajar, ©ebron, Sement, ©ejfion, ©tfterciettfer, ©trcular,
©prid; — ©acao, ©affa, ©uftog, ©larinette, Goctor,
©ecretar, ©lemertg in dr.
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V marsikateri tuji besedi stoji d) namesto I:
©tjarafter, ©fjerub, kirurg, Stotera, ©Ijor, ©fjotal,
©prijam, ©tjrift, ©Ijronif in dr.

Tako se tudi v nekaterih besedah piše t namesto
5 (c): Slbbitiort, jftation, Ctuotient, ^oittiug, ©urtiuS.
Kje se pišejo velike črke ali pismenke.

Z veliko začetno črko se piše v nemškem kakor
v slovenskem jeziku:

1. Prva beseda vsakega stavka;
2. prva beseda po dvopičju (:), kadar se povedo

lastne besede koga drugega; razen teh primerov pa
se še piše v nemščini velika črka:

3. v začetku vseh samostalnikov in vseh besed,
katere nadomeščajo samostalnike. N. pr. ba§ Srnd),
bie ©ume. Ser grormtte (SRenjcf)) benlt an ©ott. ©ag
bie 9?eč^te GjSanb) gibt, folf bie Sinfe (ipanb) nic^t roiffen.
STjue ba§ ©ute, meibe ba§ 336fe! ®a§ Sejen unb
©djreiben finb nutslidje ©fdjaftigungen. $a unb jJtein
finb nerjdjtebeue ©orte. — Varl ber ©rojje, $taTIS ^et
@rfte, gerbinanb ber $atl)oIijc£)e.

Velike črke pišemo tudi v začetku pridevnikov,
kateri so izpeljani iz mestnih in deželnih imen in
imajo končnico et* ; n pr. ber Sathadjer ®om, etn
2/riefter Siirger, ©orjet ©etn, ©djmeiger $čife, Saibadjer
IČrebfe it. j. f. ©erliner ©au te. Če se pa taki pri¬
devniki končujejo na — tfrfj, pišejo se z malo začetno
črko; n. pr. bte bfterreidjifdien ©eine, bie frctinifdje
Seinroanb, bie fteierifdien ©pen, (ali pa: bie ©teirer
©pen) u. j. f.
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Prvi de 1.

1 1. Telo in duša.

Ser SDtenfdj befteljt au§ £eib unb ©eele. Ser
£eib tft fidjtbar urtb fterblid). Sie ©eele ift unficfjtbar
unb unfterblidj. Ser £etb ober $orper tjat ©inne§roerf=
geitcje unb Gtieber. Sie ©eele tjat 2lntagen unb gaf)igs
feiten. Sie ©tune unb ©Iteber be§ Seibeg roerben geiibt
unb geftntft, bie Mutagen unb gafggfeiten ber ©eele
roerben entroicfelt unb gebitbet.

Ser S?brper bež SOtenfdjen ift aufredft. Ser tDienfdf
faitn bie Slugeit jum $immel ridjten. Unfere roaljre Seiniat
tft im §immel. Sffienn ber SRenfd) geftorben ift, roirb ber £eib
ber Grbe iibergeben; bie ©eete aber tetjrt ju @ott juriict.

Sie Siitber miiffen flei^ig ternen unb fid) im Guten
iiben. ©ie folten nie ba§ ©priidftein oergeffen: Sete
unb ctrbeite! Sag Gebet ftčirft bie ©eete, bie Slrbeit
ftdrft ben $6rper.
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2. Delaj.
Arbeiten ist des Menschen Pflicht. Anfangs

macht die Arbeit Muhe; tlbt man sie aber fleiftig,
so geht sie gut vonstatten, und dann macht sie
das Leben stifi. Langeweile qualt den Menschen,
und lassige Hand macht arm. — Die Kinder konnen
ihr Brot noch nicht verdienen, aber sie konnen den
Eltern bei der Arbeit helfen.

Fleifi bringt Brot, Faulheit Noth.

3. Moli in delaj, in Bog pridž svoj blagoslov.
Ein armer, aber frommer Mann hatte nur einen

Acker. Der Boden war steinig und hart. Der Mann
bestellte aber den Acker doch fieifiig, dtingte und
pfliigte ihn und reinigte ihn emsig von Steinen
und Unkraut. Als er nun eben den Samen aus-
streute, stellte ihn deshalb ein Mann, der voriiber-
gieng, zur Bede und sprach: „Wie konnt Ihr nur
so vergebliche Arbeit thun und so guten Samen
vergeuden an diesen unfruchtbaren Boden ?“ — Der
arme Mann enviderte: ,,Ich vertraue den Samen
dem Acker und den Acker dem lieben Gott an. Ich
thue das Meine, Gott wird auch das Seine thun.“

Bet’ und arbeit’, Gott segnet zu seiner Zeit.

14. Udje človeškega telesa.
©ir urtferjdjeiben am Lorger brei Daupttljehe: It op},

SJuntpf imb ©lieber. ®em 9imnpfe finb smet 9paare oon
©Itebern angemadjfen: bie Strme mit ben .‘pdriben unb bie
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33eine mit ben giifjen. Sie $iinbe fjaben ginger,
giifje tjabert 3eben. 9tn ben gingern ltnb 3e^rt ftetjcn
Špaget unb ©elettfe.

Sie Si^iere fjaben feine fpanbe roie bet SJienfcfj. Ser
fyu)3 bet ^ferbe fjeifjt $uf; ber fyuf3 ber Itufj, beg ©cfjafeg,
ber 3tege Ijeifjt JHaue. $foten, Satgen, giinge fitib aucfj
SRarnen ber Sfjterfiifje. Sie 33etne beg fpafen, beg fpirfcfjeg
roerbert »on ben ^agerrt Saufe genannt. — Sie SSoget
fjaben groei SBetrte; ftatt ber Ootberbeine fjaben fie groei
fffiigef. — @g flibt aucfj SIjiere mit fecfjg, acfjt unb ttocl;
ntefjr gaifjen. 3Jiand)e Sfjiere fjaben gor feine gaifse unb
miiffen fdjnrimmen ober friecfjen.

Sie 33eine unb giifje miiffen unferen .torper tragen.
Sie Strme mit ifjrcn fpanben fcfjaffen SRafjrung,

.ftfeibung unb SBofjnung. ©ie bolen bag @rj aug ber
(Srbe, bie gifcfje aug bem SBaffer, bie SSoget aug ber
Suft. Stber ber SSerftanb mufg it)nen fagen, roie fie bag
anjufangen boben.

j 5. Glava.

Ser $opf ift ber oberfte Sfjeit beg Seibeg. Sie
Sbeite beg ftopfeg finb: ber SSorberfopf unb ber Vinter*
fopf, ober: bag Sfngeficfjt unb ber Slabet, $n bem
$opfe tiegt bag ©efjirn. Siefeg ift febr gart unb bebarf
ber feften ^irnfcfjale.

Ifopf fjeifst aitcf) $aupt. Ser $aifer ift bag Ober*
baupt beg SReicfjeg. Ser $apft ift bag Oberbaupt ber
fatbolifcben Sirtije. Saibacf) ift bie fpauptftabt oon £rain.
SBiett ift bie $auptftabt unfereg Sfeicfjeg.
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6. Rama (roka).
Ser Strm ift ein S£)eil beg menfd)tidjen ČČorperg.

Ser SERertftf) tjat groet Strme, ben renten unb tinfen.
S)er Strm fieftefjt aug ber ©cfjutter unb bem ©djulter*
Malte, aug bem Dberarme, bem 33orberarme mit bem
(SUenbogen unb aug ber $anb. Ser Strm ift bemeglidj.
3cf) fann itjn biegen in ber ©djutter, groifdjen bem 06er=
unb Unterarme unb groifdfen ber f?anb unb bem 3}orber=
arme. |>ier finb (Setenfe.

7. Roka.

Sie § a n b ift ein (Stieb ant 33orberatme beg
menfd)Iict)en Sorperg. ©ie beftetjt au§ brei §aupttt)eilen:
ber fpanbnmrget, ber SJlitteffianb unb ben gingern. Sie
$anbrourget ift ber rtadjfte Slfeit am 93orberarme. Sie
SDiittelftanb ift ber Stieit groifd)en ber fpanbrourgel unb
ben gingern. Sie untere f^lactje an ber 5DtitteIt)anb Ijeifst
bie fpofffljanb.

Sie fiinf ginger Ijeiffen: Ser Saumen, ber 3etge=
finger, SDiittelfinger, SJingfinger unb ber Heine ginger. (Sin
jeber g-inger fiat roieber brei ©lieber; nur ber Saumen
f)at beren groet. @r ift "ber ftdrffte unter alten gingern
unb bteut befonberg gum gefttjatten ber ©adfen. 2tUe
ginger finb an ber ©pi^e mit Vogeln uerfetjen. Sie ittaget
geben ben gingern geftigfeit.

j 8. Vidim.
$d) fetje bie ©onne, ben SJtonb unb bie ©terne am

£>immet. Stuf ber (Srbe fetje id) SJiertfdjen, Sljiere, Saunte,



ganjen, .ftrauter, ©teme,- Serge, fpiigel, gelber, ©iefen,
©čirten, Duelten, 33ad)e, $!uffe, STeidje, ©een, ©tabte,
®orfer. $n ber Suft felje id) SSoget, gtiegen, SJliiden,
©dfmetterlinge. $m ©affer fefje id) ffifdje, grofdfe.

$cf) fann aud) bie Diidjtung ati bett 3)ingen unter=
fdjeiben. .^d) roeif) gum SSeifpiel, ob eirte Sinie gerabe
ober frumm tft, ob magredft, fenfredjt ober fdfrage. $d)
unterfdjeibe bett ©infel, ob er ein redjter, fpitjiger ober
etn ftumpfer tft.

9. Oko.

$d) febje bie Singe beutlidjer, menit fie nafjer bet
mir finb. ®inge, bie felfr roeit »on mir ftnb, fann id)
gar nidft fefjen. SBon einent S3erge ober con einem Sturme
Ijabe id) eine fdfone 2lu§fic£)t.

3)a§ Sluge tft ba§ ©erfgeug beg ©efieng. @§ ift
ein garteg ®ing. 5Der Itebe ©ott befd)iipt bie ©djroadjen,
er befdjiifct baš> Heine $inb ttnb ben matten ®rei§ unb bjat
aud) geforgt ftir ttnfer Sluge. @r f)at eg mitten groifdjen
ftarfe $nod)en in bie Stugenljolfte gefeijt. ©in ©tofj ober ein
|>ieb fdjabet nidjt fo leidjt. 3)ie Stugenbraucn Ijalten ben
©djroeift guriid, ber »on ber ©tirn rinnt, unb leiten ifpt
jur ©eite. ®ie ©impetn fangen ben ©taub auf, bafg er nid)t
in§ Sluge fallt, unb roenn ein Jtjierdjen t)ineinfXiegen ober
roenn ein fdjarfer 2id)tftral)l Ijineinftedjen roitt, fdjliejšen
fid) bie Slugenlibet unb fagen: „93Xeib brauffen unb tfju
bem Sluge tein 2eib!" — Unb fommt bod) einmat etroag
©djablidjeg f)inein, gleid) laufen bie ££)ranen Ijerju nnb
roafd)en unb fpitlen fo lange, big e§ toieber fort ift.

SDag Stugenlidft ift etroag tfofttidfeg; id) roitt bem
lieben ©ott bafiir banfen. SDer S3linbe fann nicf)t fefien bie
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gtiinen gelber unb bie blu^enben 33aume, beri fdjonen
^inmtel unb bie funfelnben ©terne, ben fdjbnen fRegen-
bogen, ba§ '£)errlic£)e SRorgen- unb Slbenbroffj. ©r fantt
nidjt jeljen ba§ 2tuge bet tljeuern SJcutter unb ber geliebten
©ejdjroifter. 3*1 roilt bie 2lugen fdjonen. $d) roerbe in ber
Samnterung nidjt lefen unb nidjt fdjreiben; id) roerbe nidjt
in bie ©onne unb in ba§ Sidjt fdjauen. 3iber befonberž
roerbe idj bie Slugen unb ba§ ganje ©efidjt reinticf) Ijalten.
SHeinlidjfeit ift bie $ierbe ber $ugenb.

Strni lugeu ljub’ icfj, Mat unb fjtU,
®ie brefjii fid) nad} atlen ©riten frfjnell;
®ie fef)'u ade SBtumen, Snum unb ©traud},
llnb bcu (joljen, blnuen >§immel audj.
Sie fetjte ber tiebe ®ott mir ein,
llnb maž id) tunu fefjen, ift attrž fein.

10. Kocka.

Ich sehe, wie ein VVtirfel (Cubus) aussieht.
Er ist ein Korper und hat an der Oberflache sechs
Flachen. Diese Flachen bilden Quadrate und sind
gleich grot.i. Der Wilrfel kann auf jeder Flache
stehen. Steht er, so sind die vier Seitenfiachen
senkrecht, die Grundflachen aber wagrecht. Wo
zwei Flachen zusaminenstoRen, ist eine Kante.
Der Wilrfel hat der Kanten zwolf. Die Kanten an
dem Wurfel bilden acht Eeken, und an jeder Ecke
liegen drei rechte Winkel. Der Wiirfel hat also
vierundzwanzig Winkel.
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I 11. Slišim.
$dj 1) o r e: ber 9SogeX fingt, ber £mnb belit, bet

$abn Mljt, bag $ferb roieljert, ber Odjg briillt, bie
©ang fcbnattert, bie ©rille gtrpt. $dj bore: bie llb?
fdjlagt, bie ©lode fdjallt, bie §linte fnallt, bie Satire
fnarrt, ba§ ©laoier tbrtt, ber Oonner rotit, ber SBirtb
faugt, bag.Saffer raufdjt. Qd) farnt unterfcfjeiben ben
ftarlen Slon »on bem fdjroadjen, ben boljen »on bem
tiefen, ben angenebmen »on bem unangeneljmen. Sd) ?antt
boren, idj babe ©ebor. ©er nicf)t boren lann, ift tanb.
SDer £aube erternt bag ©predjen nidjt, er ift tanb unb
ftumm, er ift taubftumm. $cb fann boren unb fpredjen;
o, roie gliicflidj bin id)!

®ie D1) ? e n ftnb bie ©erfjeuge bes ©eljorS. Ourd)
bie Offnung beg Obreg bringt ber Slon unb ber ©cball
big gu bem Sltommelfell unb »on ba roeiter ju ber ©eele.
fjiir bie ©rbattung beg ©eborg bat ber liebe ©ott audj
geforgt. $n ben Dbrert fammelt fidj bag flebrige Obren=
fd)tnalj unb bie $nfecten fonnen nidjt in bag Ob? t)inein=
friecben. Sem ©ebbr fann jdjaben bie Unreinlidjfeit, ein
gu ftarfer ftnall, ein ©tog u. a.

©ir follen ntebr boren alg reben.

|12. Voham.
^cb riedje ben ®uft ber 9tofe, ber 5Mfe, beg 93ei(*

djeng, ber .^tjacintlje, ber Slurifel unb anberer ©umen; id)
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tiabe ben @erud). SBir fagen audj con ben Š31umett: fie
rtecfjett, obet fie buftert. SRandje Sdjiete fonnen fdjatf
riedjen. ®er .fjunb (jat eirtert feirten ©etud). Sieineg SBaffer
fjat feirten ©etud); eg ift gerudjlog.

®ag SBerfjeug beg fRiedjeng ift bie (Rafe. ©ie liegt
iiber bent SRmtbe unb priift burd) ben ©erucl) bie ©peifen,
roefdje in ben SRunb gebradjt merben. ®ie geucfjtigfeit in
ber fRafe befdjiitjt bie fReroen unb fjinbert bag šfugborren
burdj bie Suft.

13. Okušam.

$d) etfenne mit ber gunge unb mit bent ©aurnen,
roie etroag fdjmedt. gudet, foonig, fyetgen, fRofinen, reife
Sirfdjen fdjmeden fiifj, ntandje Šipfel fufjlidj. bBitterfatg,
23itterflee, SBitterfiif?, ,‘popfert, SBermut finb bitter. ®er
©ffig ift fauer, aucf) bie nnreifen Šlpfel finb fauer ober
fauerlid). ®ag Sffiaffer im 9Reere fdjmedt falgig. ®et (pfeffer
brennt ober beijjt auf ber 3unge ober bem ©aurnen. SRandje
©adje fdjmecft roie Čl, fie tj at einen oligen ©efdjmad.
fReineg ŠBaffer tjat feinen ©efdjntad, eg ift gefdjntaddog.
®er IRenfdj oerliert ben ©efdjntacf in ber .franKjeit.

©eroiir,$te ©peifen, bag ®abafr«udjen, nnmafjiger
©enufg ber geiftigen ©etranfe fdjaben bem ©efdjmade.

114. Čutim.

®ag geuer brennt rnidj, bag frifdje SBaffer fiifjft
midj, bie ©onnenftrafjlen ertoarmen midj, ber ©ticfj fdjmerjt
midj; ber ©tein ift tjart, bie SBoIte ift meidj, bag ®tg ift
falt, ber ©piegel gtatt, ber Š3obett taidj, bie Lorger finb
fdjroer. šlcf) fattn midj batron itberjengen, idj fulj le, idj fjabe



bag ©efiiljl arn ganjen $6rper. ®ag feinfte 05efii£)X liegt
in ben gingerfpitjen; bte SJtagel fjaben Mn ©efiiljl.

Surdj bag ©efiiljl erfaf)te id) audj, ob eine Sadje
fdjroer obet feicfjt fet. ®ie Sadjen roetben getoogen auf
ber fpanb nnb auf ber SBage; id) erfafjre bag ©eroidjt
ber Sadjem gum Sfbroagen bet SMnge bebienen mit ang
oorjiiglid) bet ©eroid)te. S)ie jefet gebraudjfidjen ©en>id)te
finb: bag Mogramm, bag |jeftogramm, bag SDefagramm,
bag ©ranim. SBieniet Sefagramm Ijat bag ftilogrnmm?
Sffiieoief $efagramm fiat bog $eftogramm? SBieoief ©ranim
Ijat bag SDefagramm? ®ag ©ifen ift fdjroerer alg bag fpolj.
SBag ift leidjtet alg ©ifen? 2eicf)te Sadjen fdjroimmen auf
bem SBaffer, leidjtete fdjroeben in bet Snft. SBeidje ©adjert
fdjroimmen auf bem 3Gaffer? SBeldje Sadjen fdjroeben in
bet Suft?

3d) fann mit ben gingerfpipen bie ©adjen berufjten,
icf) fann bie Sadjen betaften, id) fjabe ben Saftfinn.
S)urcf) ben SEaftfinn erfenne icfj audj, ob bie ©adjen edig,
fpitiig obet runb feien; id) erfenne burdj ben ©aftfinn bie
©eftalt nnb gorat bet Sadjen.

| 15. Bodi čeden in reden.

Albert hatte arine, aber selir rechtschaffene,
verstandige Eltern. Sie wohnten in einem engen
Stubchen, aber in ihrer Wobnung sah es immer
ordentlich und reinlich aus; denn Alberts Mutter
konnte es nicht leiden, dass die Sachen umherlagen,
oder dass der Fuftboden voli Staub und Schmutz war.
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Des Morgens war es ilu' erstes Geschaft, die kleine
Wohnung zu reinigen, die Betten zu machen und
frische Luft in die Stube zu bringen. Wie hatte
Albert ein unordentlicher Mensch werden konnen,
da seine Mutter ihm ein so gutes Beispiel gab!
Man sah an ihm auch recht deutlich, wie gut es
ist, wenn Kinder sich frtih an Ordnung und Rein-
lichkeit gewohnen. Albert gigng nie mit zerrauften
Haaren oder mit schmutzigen Handen in die Schule.
Er lieB den Schmutz an seinen Stiefeln nicbt tage-
lang sitzen, auch wischte er nie die schmutzigen
Hande an seinen Kleidungsstiicken ab, wie es viele
unreinliche Kinder machen. Nie sah man ihn anders
als mit gekammtem Haar und gewaschenen Handen
in die Schule gehen. Sein Rock war immer sorgfaltig
ausgebtirstet, seine Stiefel waren gesaubert, und in
seinen Schulbuchern war kein Fleck zu finden. Seinen
Hut warf er nie unter den Tiseh, und mit der Tinte
gieng er immer behutsam um; auch fehlte es ihm
nie an einem Taschentuche. Der reinliche und ordent-
liche Albert war die Freude seiner Eltern und seiner
Lehrer.

Lerne Ordnung, diebe sie ;
Ordnung spart dir Zeit und Miih’.

I IB. Kaj nam je storiti, da bomo po Božji volji.
Soli dein Thun Gott ■vvolilgefallen,
So gebiet den Gliedern allen:
Deinem Auge, dass es spahe
Gutes fern und in der Nahe;
Deinem Ohre, dass es hore
Weisen Eath und gute Lehre;

Druga nemška slovnica. 9
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Deiner Zunge, dass sie bringe
Dank dem Schopfer aller Dinge;
Deinen Handen, dass sie spenden,
Das Erworb’ne nicht verschwenden;
Deinen Fufien, dass sie gern
Gehen zu dem Haus des Herrn.
So gebiet den Gliedern allen,
Soli dein Thun Gott wohlgefallen!

117. Duša.
Ser 9)tenfd) Eatttt fetiien, f)6ten, riedjen, fdjmeden,

fidjfen; ber SMenfcf) Ejat bag (SefidEjt, bag ©etjor, bett
©erud), beit ©efdjtnad irnb bag @efuf)L Sag fittb bie
fiinf S i n n e beg 2J?enfdjen. 3u bett fiinf ©innen geljoren
bie fiinf ©innegroetfjeuge: bie 9Iitgen, bie Ofjren, bie
dtafe, bie 3un0e unb ber gartje 2eib.

Ser tobte 9Jfertfctj Ejat bie ©innegroerfjeuge unb fann
bod) rticfjt fefjcrt, E) oren, riecfjett, fdjmeden unb fiiljlett;
roarum nicfjt'? Ser tobte dftenfcf) E) at bie ©eele nictjt.
Sie ©eele alfo fiefjt, prt, riecEjt, fdjmedt, fiifftt; fie
macfjt ben dftenfdfen lebenbig. Sie ©eele ertennt bie
@acf)en, fie Ejat EBerftanb; fie merft ficf), mag gefdjefjen
ift, fie fiat ein ©ebadftnig; fie tljut, toag if)r gefaEEt, fie
fiat einen freien SBitlert; fie toeif?, ob fie gut ober bofe
gelfanbett Ejabe, fie Ejat ein ©eroiffen.

Sie ©eele ift nad) bem ©benbitbe ©otteg erfdjaffen;
fie ftirbt nie, fie ift unfterblidj. Ser fdjone 2eib, bie
©pradje unb befonberg bie unfterblidje ©eele erEjeben ben
dJienjdjen iiber alfe SEjiere; ber enfctj Ejat SSorjiige uor
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ben £f)ieren. O Ilirib, benfe ftetg baran unb mactje biči)
nic^t unroiirbig btefer SBorjiige, bie bu trort @ott erfjalleit
Ijaft! $urcE)tet eucf) nicfjt cor benert, bte ben
2 e ib tobten, bie @ e e t e a ber n i t tobten
fonnen, fonbern fiirdjtet oielmefjr ben,
roeldjer bie © e e l e unb ben 8 e i b in bie
§ o I! e ftiirjen fctnn! SJiattt). 10, 28.

118. Ogibaj se slabih tovarišij.

„23ater," fagte $onrab, alb er unt SJiittag
aub ber ©djufe nad) -Sp a it je fant, „ trnih fittb beittt
boje ©efetten ? ©er <jperr £ef)rer I)at unb fjeute ge=
jagt, mir fotfen unb ja jorgjaftig bor bojen ©ejetleu
f]itten.“ ©er SBater antmortete: „©er |3err £el)rer
fjat red)t, tnentt er eud) jagt, bajb iijr bie bojen
©ejellen nteibett joffet. <2>ief), ftebeb .ftitb, boje
©ejetfen ftnb jotdje £eute, bie jetbft oerborben jinb
unb and) ttodj attbere oerjitfjren roollen. 3a, eb
gibt teiber and) $ittber, bie jo jd)fed)t jinb, bajb
jie and) attbere Jtinber gttnt 33ojen Oerfeiten moffett,
unb nicf)t bebettfen, toab jdjanbfid) uttb oott ®ott
oerbotett ijt. SBentt banu eitt guteb $ittb mit jo Id)en
jd)(ed)ten ^ittbern itingefjt, jo toirb eb bttrd) jie
and) oerborbett." — „3>d) nteinte aber/' jagte ber
mtjdjttlbige ottrab, „bie gtttett ,ft'iuber jotfen mit
ben bojen umgefjett, bamit bie bojen toieber gut
nierbcn. ;/ ©a fant gerabe eitt jrentber IDtattn, ber

9 *



132

mit betu 33 nter fprecfjen motite, SDiefer lomite bat) er
bem ®tttbe [o g letet) tehte 3lntmcrt gebeit. 3« SDcittag
ab er tiejj ber 33ater eiite @cf)iif[et Oott fauter ?tpfet
aitf ben STifcf) fe^ett, baittt gab er bem ftinbe
etttige jcf) one, frifc£)e Štpfet uitb fagte: „£ege biefe
3tpfet ju bett fauten iit bte ©djuffet, bamit bie
faiiten bttrcf) biefe atlet) mieber fcfjbit utib frifcf)
merbeit!^ — ^eiit, 3Saterr ^ antmortete $oitrab,
f,gerabe tnngefcf)rt; bie frifcf)en Vtpfet mitrbeit biircf)
bie fauteit auct) ang eftedft uttb oerborbeni —
„@6enfo, titeiit $ittb, merbett andj bie bojen
Sinber Poit ben giiteit ltidjt gebeffert, fonbern bie
gnten bon ben bojen angeftecft unb oerborben."

119. Izreki.

93ofe (Sefettfdjaften oerberben gute ©itten. <$in fauter
2tpfel ftecft t)imbext artbere att. @in raubigeS ©cfjaf ftecft
oft bie gartge $erbe art. ©n Bojer ©ejelt' fiitjrt ben
anberen in bie £>otf. ©er i^ect) angreift, befubelt ficf).
©er ficf) unter bie ftleien mifdjt, ben freffen bie ©ctjroeine.
©age mir, mit roem bu umgefjft, bann roitt ict) bir
jagen, mer bu bifi

• 20. Tri dobre sestre.

$n einer ©tabt mar $afjrmarft; ba faufte eine SJiutter
fiir jebe itjrer brei SLodfter ein jcf)one§, feine§ ©trid>
forbdfen. — „2iebe Jtinber," fpracf) bie SRptter, „nef)mt bie
$orbcfjen jur 33etof)nung fiir euren ffteip, bod) bie Befte unter



133

eucl) folt morgen frttlj noc^ ein ®efc£)enf in ilfrem ItorMjen
finben." —SSolt greuben ital)m jebeg^inb fein $6rM)en unb
fiifgte banfbar bie $anb ber cielgeliebten SJtutter. — „S)it
erljaltft ben $reig," rief jebe »on ben ©djiceftern ber anbertt
ju, alg fie allein tcaren. — ,,SRein, btr," ericiberte bann eiite
jebe, „bir ift ber $reig jugebad)t.'; — ®ie ;Jtad)t brad) an,
bie $inber legten ficf) jur 9?uf>e nieber, bocl) fehteg con ilpten
fonnte einfdjlafen. @g tcar balb SJtitternadjt, alg fid) enblid)
iljre Slttgen fcljloffen; unb faum bammerte ber fDtorgen, jo
icareu fie fdjoit roieber lcad). 9lnf ©elieifj ber SUlutter tjatte
jebe ber bret ©djiceftern cor bent ©djlafengeljen iljr ^orbcfjen
in ein befonbereg gimmer l)ingeftellt/ $ebe nal)t fic£) am
HJiorgen coli gatrdjt unb |>offnung tljretn ^orbdjen, unb
jebe finbet ein paar golbene Ojrgeljange barin unb gliiljt
cor greube. ®od) plbfelid) benft bie cine roic bie anbere an
ilire lieben ©djiceftern. — „@te fiub fo gut," fpridjt feb?
bei fid) felbft, „fie tcerbeu ftdj betriiben, tceuu fie an mir
bie Oljrgetjange fefjen icerbcn. Qdj icill tljnen bag ©efdjenf
cerljeljlen unb bie gieube uerbergen. “ ■— ^etjt ruft bie SRutter
itireSinber; fie fommen eilig, unb freunblidj icunfdjen fie iljr
eiiten guten Sftorgen. — „iRun/; fragte bie SRutter, ^ineldje
con eudj Ijnt ben $reig erljalten?" 3)ie $tnber faljen
einanber an unb fdirciegeuv — ®a briidte bie Sltutter fie
liebreicf) an iljr |)erj, unb greubentljranen rollten liber iljre
SBaitgen. — „3l)r lieben Sftabdjen," fprad) fie bann, „if)r
tjabet nidjt notljig, eud} eure greube einanber ju cerljeljlen ;
benit jebe fanb ben ifkeig in tfjrem Horbdjen, meil jebe
il)u cerbtent. SBleibt imnter gut unb liebet eitd) ftetg fo
fdpoefterlid)!"
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21. Zvesti strežaj.
@3 mar etnmal etn fefte§ ©djlofg; biefeg n>ar mit

breifadjem ©ali unb Štaben umgeben, unb babei Ing etn
®ee. §ier rooljnte etn reidjer ©raf. 2bte aber einft bie
fveinbe ba§ ©djlofž betagerten unb etne 93erUjetbigung
nidjt langet moglicf) mar, entroidj bet ©raf Ijeimlid), um
nut fein Seben p retten. ®r fd)rcamnt iibet ben @ee unb
Uefi bie tBurg unb feine Seute int @tid) unb baju feinen
einjigen jungen ©ofjn. ®ie 9Jiannfd)aft untertianbelte mit
bent Jeinbe, itbergab bie 33urg mit attern, maž batin mar,
unb erljiett fteiett Slbjug, butfte aber nidjtž mitnetjmen
9iur ein fteiner ^ltnge, bet tmmet mit in bet Sttdje gebjotfen
biatte, ert)ielt auf feine inftanbige 93itte bie ©rtaubnte,
fo oiel mitjunefmten, ate er tragen fottne. ®a gieng bet
treue Qunge \)'m, mo er ben ©oljn feineS ^ertn nerftedt
fjatte. $ie beiben ttmren imntet ©pielfametaben unb gute
g-reunbe geroefen. @r naljm feinen f^rettub auf bie ©djtdtern,
trug ifjn Ijinatte unb rettete ifjn auf btefe ©eife.

122. Jeka ali odmev.
®er fleine Sfbolf roufžte nodj ttidjte uon bent ©iebet=

tjalk. Sinmat fdjrie er nun aufbcr©iefe: „$o, fjopp!"
©ogleid) rief £> im naljen ©albdjen and): „$o, t)opp !" ©r
rief fjterauf »ernmnbert: „©et bift bit?" ®ie ©tintnte
rief audj: „©et bift bu?" @r fdjrie: „®u bift etn burnmer
$unge." — „$)untmer$unge/' f)af(te eš au§ bent ©afbdjen
juriid. — $eijt tuatb 2IboIf tterbriefflidj unb rief immer
drgete ©djintpfnamen in ben ©alb t)inein. 2Xtfe fjaltten
roiebet getreufidj juriid. @t fudjte bann ben nermeinten
Ibnaben im ganjen ©afbdjen, ttnt fidj an Ujm ju tddjen,
fonnie aber ntemanben finben.
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|>ierauf lief Slbolf tjeim unb ftagte el ber SDiutter,
roie ein bbjet SBube fid) im SBatbdjen »erftedt unb ifm
gefdjimpft Ijabc. Sie dJiutter fprad): „Sielmat I)aft bu
nicfjt rec£)t geratfjen unb biclj felbft angeftagt. SBiffe, bu
f)aft nicfjtl ocrnommen ati beine eigenen SBorte. Semt
roie bu bein ©efidjt fcfjon ijfter im ffiaffet gefeJjen tjaft,
fo tiaft bu jefet beine ©timme im ©albe getjort. tpatteft
bu ein freunbtidjel SBort tfineingerufen, fo roare bit ein
freunblidjel 28ort juriidgefommen."

SBie bu futuinrufft {a ben SBalb,
©o fjallt ež bir entgegen 6atb.

i23. Trgovec in mornar.
©in Kaufmanu fragte einen ©eemann, roas fiir einel

Sobe! fein SSater geftorben fei. Ser ©eemann antroortete:
„3Jtein $ater, mein ©rofjpater unb mein itrgrofšoater finb
atte auf bem SDieere oerungliidt." — ^iirdjteft bu bid) benn
nidjt," futjr ber liaufmaun fort, „auf bie @ee p gelfen?" —
„2lber fage mir bodj/ oerjeljte ber ©eemann, „roie ift benn
beinSater, ©rofjoater unb Urgroffoater geftorben?" —
„Sie atte finb in itjrem 33ette geftorben/' erroiberte ber
ftaufmann. — ,/Jiitn benn, fiircfjteft bu bid) nidjt, ju
Sette ju get)en?"

Ser Sob, gefiirdjtet ober ungefiird)tet, ift alten geroifl.
Ser Sob madjt atlel gteict), er nimmt arm unb reict).

(24. Zakladnik.
©in ftbnig fjatte einen ©dfaijmeifter, ber fid) oom

£>irtenftanbe ju biefern roidjtigen 2lmte aufgefctjroungen
fiatte. Ser ©djapteijter rourbe aber bei bem ftonige oer=
ftagt, bafl er bie fonigtidjen ©dja^e ueruntreue unb bie



136

entroenbeten (Mbet unb $oftbacfeiten iit einem (Serublbe
mit eiferaer Satire aufberoabce. ®er Sonig befudjte ben
©dja^meiftec, Iiefat) beffen ©obnung, fant an bie eifecne
2t)iir unb befaljl, fie ju offnen. 2118 ber $6nig mtn
bineintrat, mar ec nicbt toenig erftaunt. ©c fal) nid)t8 al§
uteč leece ©anbe, einen einfacfjcn S^tfcCj unb einen (Strob*
feffet. Stuf bent &ifdje lag eine fpirtenfiote nebft einem
Dtrtenftabe unb einec fpirtentafcbe. ®urcb ba8 genfter fab
man auf eine gciine ©iefe unb auf roatbige 93erge.

®er ®djat3meiftec abec fpcact): „3;n meinec $ugenb
biitete idj <Sd)afe. ®u, o ®onig, ciefft tnidj an beineit
£of. fotec in biefetn ©eroolbe bradjte id) nun tagtirf; eine
©tunbe ju, eciunecte rttid) mit ffreubett tneineg uocigen
@tanbe8 unb miebectiolte bie Sieber, bie id) e|emal8 bei
meinen ©djafen jum Sobe be8 @d)opfer8 gefungeu !)atte.
2td), laj§ utici) roiebec jucuc!f'e()cen auf meine oaterlicben
gducen, roo tcf) febc gtiicflidj gelebt babe!"

®er Sonig toac iibec bie 5BerIettmber febr untotttig,
umarmte ben eblett dfiann unb bat if)tt, fernec in feinen
®ienften ju bleiben.

3ufrieb'ttfc @tnn, nidjt ©o(b unb ^rad^t
3ft’ž, ttmž ben SKenftfjen gfucfKd) matfjt.

125. Jed in pijača.

®er Sftenfdj mufs effen unb tcinfen, bec dftčnfd)
braudjt 21al)cuug8mittel, tuenn ec leben tui({. ®ie 9M)=
rungšmittet ecbaiten mir au8 bent 3d)iec= unb i^ftanjen*
reidje. ®er Qager fdjie^t be8balb ba8 ©itb, ber ff-ifdjet



137

ffirtgt gifdje, bet gleifdier fdjfadjtet mandje $augtl)iere.
Ser 33auer faet ©etteibe, bet ©attner pffangt Obftbaume.
©inige fftaljrunggmittel roetben tol) gegeffen, roie j. 58. bag
Dbft itnb bet ©afat, anbete roetben gefodjt, gebrateu obet
gebaden, roie j. 33. bag gteifd), bet 9ieig unb bag ©etniife.

Ste roidjtigften 97al)ritnggmittel firtb bag 33rot unb
bag gfleifdj. Sag ®rot f)aben roit aug betu ipfianjenteidje,
bag gleifd) aug bem Sf)ierreid)e. $n bet iftuffie roirb bag
Ibotn gemaljlen, tjierauf bag 9Jlef)l mit SBaffet ju einem
Seig gefnetet, unb ber Seig oom 33ad;et obet ooit bet
■Dtutter trn SSacJofen gebadfett. 3Bir effen bag gteifdj ber
Dtinber (0d)fen, $iif)e, M(6er), ©djroeine unb Santmer.
Set gleifdjer fauft biefe Sfiiere unb fdjladjtet fie. 5Bir
effen aud) bag f^leifcf) otelet 33ogeI, alg: bet ©anfe, ©nten,
Rutiner, Sauben. 21ud) bag ffdetfcf) einiger 2BaIbt()tere rottb
gegeffen. Sffiir uennett biefe Sfjiere 2Bilb unb if)r gteifd)
SBitbbret. 9Btt ffaben alfo ooit ben Stjieren fjiut^en, roit
fbnnen fte tobten. Oljne -Jtotlj aber folten roit feinem
Sljiere bag Seben neumen; aud) biirfen roit bie Sfjiere,
roenn roit fte tobten, nicfjt quaten.

Untet ben ©etrauten ift bag Jffiaffer bag roofjlfeilfte
unb gefiinbefte ©etranf fiit $inbet. Sag 33ter roirb aug
©etreibe beteitet, ber 2Betn" roirb geprefgt aug ben 33eeren
beg ©einftodeg. Set SBrantroein ift fiit Jtinber eitt ©ift.

$d) roitt im ©euttffe uon ©peife unb Stan! ma^ig fein
unb roili nie oetgeffett, bem lieben ©ott baftir ju banfen.

136. Izvrstna zabela.
©in fperr rotttbe auf einem ©pajiergange oon einem

$lal3regen iiberfallen unb ffiidjtete fid) in bie rtadtjfte
iBauernfjuite.
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2)ie ftinbet jajjen eben bet Sjjdje, uttb »or ib)nen
ftanb eitte grofje ©djitffel uo[( $abermu§. 2XIIe liefjen
fid)’§ tcd)t gut fdjmecfett uttb fatjert babei jo frijdj unb
rott) au§ roie bie iRojen.

„21bet roie ift e§ bod) moglicb)," jagte ber $err
jur jJRutter, „bajš mati eine jo raube ©petje mit jo
fidjtbarer £uft t>erjeb)ren uttb babei jo frijd), gejttnb unb
btii^eub ausjcb)ett famt?a

®ie SJiutter antroortete: „®as fommt »on breierlei
©eroiirjen ijer, bie id) in bie ©peijen ttjue. ©rfteng taffe
id) bie .tinber it)x 'Diittageffen burd) drbeiten oerbieneu.
3roeiten§ gebe id) iljrten aufjer ber £ifd)jeit nidjtž ju
effen, batrtit jie fjmnger mit ju iEijdje bringen. SDritteng
gerobfjne id) fie jur ©eniigfamteit; idj mad)e fie mit
Sederbiffen unb jRčijdjereien gar uidjt befannl"

$>te fbftiidifttn ©enmrje rocit unb breit
©inb Strbeit, $tmger unb ©enugfamfeit.

27. Uganka.

Ich bin der beste Koch,
Das konnt’ ich euch beweisen;
Es lobet, wo icb bin,
Ein jeder stets die Speisen;
Doch, wo man Essen gibt
Und tbeilet Spenden aus,
Da lauf’ ich ganz gewiss
Dem Wirt zum Thor hinaus.

'28. Bog skrbi za nas.

Alles, was wir haben, bat uns der liebe
Gott gegeben. Er lasst das Getreide waclisen
und gedeihen, dass wir Mehi und Brot
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bekommen. Er hat nns die Tibere gegeben,
deren Fleisch wir essen. Er lasst den Flachs
auf dem Felde gerathen, damit -wir Garn und
Leinwand erhalten. Er gab dem Schafe die
Wolle, woraus wir Tucb bereiten. Er lasst
das Ho Iz wachsen, welches uns zum Heizen
dient, und woraus wir Tische, Stiihle und
andere Gerathe verfertigen. Er hat die Sterne,
das Eisen, das Gold und das Silber in den
Tiefen bereitet. Er gibt uns reine Luft zum
Einatlimen und frisclies Wasser, unseren Durst
zu loschen. Ja, er hat uns auch das Leben
gegeben und erhalt uns gesund. Yon ihm habe
ich Augen zum Sehen, Ohren zum Horen, von
ihm Verstand und Vernunft, Sprache und
Empfindung. Er hat mich von der Siinde
erlost und heiliget mich durch seine Gnade.
Ich will mich oft daran erinnern, dass ich dem
lieben Gott alles, alles zu verdanken habe. Er
sorgt fur mich und dich, er sorgt fiir alle seine
Geschopfe. Darum lasst uns ihn loben und
preisen und ihm danken frtih und spat!

29. Mlin.

2tuf ber griinen SBtefe ftel)t an bem ba§
3kitl)Il)nuž. 2kan prt ba§ ©eflapper be§ 9Mf)Ifaftenž
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unb bag ©ebraufe bet* SBafferrtiber. ®ag 91ab ift oiet
groffer alg ein Sffiagenrab unb bre~E)t fidj niel langfamer
um: aber eg ftelit nidjt ftill mtfjer am ©onntage, menit
ber 9Jtiitter tn bie $irdje getjt. Unter bem 9Jlal)lfaften ftetjt
ber Stefilfaften; in btefeit fiitft bag 2M)t, menn eg gematflen
ift, unb oon bettt ©taube beg Stetflfafteng roirb atteg roeiff,
ber SDlutler, bie SJiiitterin, ber 9)tut(ergefet( unb ber 9Jtutter=
junge. Um ben StUalflfaften ftetjen bie l?ornfade; au§
biefeu nimntt ber SDtiilter $orn unb fdfiittet eg in ben groben
fjoljernen'£rid)ter, roetdier oben mtf bem 9Jtat)ttaften ftel)t.
Sn bem 9Jtaf)tfaften roirb bag .fčorn gematjten. S)er
SJMter gibt battn bng 9)tet)I in einen @ad unb oerfauft
eg an ben Sader. •— ®ieg ift eine SBaffermiibjte. @g gibt
etud) $anbmid)len, S3inb= unb SDampfmuljlen.

SBie freuttblid) tiegt bie tDhifftc bort!
©riit ftappert cb in einemfort;
®b fctjiningcn sroci 9?dbcr fid) mit .Rrnft,
SBotjt mnmbc ftei^ige $mtb bort fdmfft.

'30. Kruh.

®ag Šrot ift bag roiciftigfte iJtalfrunggmittel. (£g
roirb aug ©eijen= ober 3toggenmet)t gemadjt unb in einent
Sadofen gebaden. 33tit bem Srotbaden befdjaftigt fid)
am meiften ber Sader.

S)ag Šrot ift entroeber freigrunb ober eiformig. @g
befte^t aug ber 9?htbe (Srufte) unb ber Jtrunte. ®ie Olinbe
ift tjart, oben braun, unten roeiff. 2)ie $rume ift noit ber
fRinbe eingefcEjtoffen. @ie ift roie ein ©djroautm tocCjerig
unb toder. Se loderer bag Šrot ift, befto fdfmadlfafter
unb gefiinber ift eg and).
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31. Bog je dobrotljiv.

A us dem Himmel ferne,
Wo die Englein sind,
Sehauet Gott so gerne
Her auf jedes Kind;

Horet seine Bitte
Treu bei Tag und Nacht;
Nimmt’s bei jedem Schritte
Vaterlich inacht;

Gibt mit Vaterhanden
Ihm sein taglich Brot,
Hilft an allen Enden
Ihm aus Angst und Noth;

Sagt’s den Kindern allen,
Dass ein Vater ist,
Dem sie wohlgefallen,
Der sie nie vergisst.

I 32. Obleka.

®ag Metb fdjiitjt bert SOlenjdjen nor Mite, Sfiaffe
uttb S)ie Jfrtaben tragen nitbere jHetbuttggfiMe afe
bie Sftabcfjen. 21n ber Sleibung erfenne id) ntattdjen §anb=
roerfer. $dj erfenne j. 53." an ber ©djitrge bert 53iicfer,
ben £6pfer, ben ©lafer, bert Sliaurer, ben 3innnei'tnaim.
^d) unterjd)eibe an ber jHeibmtg ben 53auer r>on bent
53iirger, ben Sanbntann non bent ©tiibter, ben Sebienten
con bem |)errn, ben 9Jlul(er non betn ©djornfteinfeger
(iRandifangfefirer), ben gemeineiKSoIbaten nott betn Officier.

Sfflit ber SBerfertigung ber Ifleibunggftiicfe liefdjafttgen
fid) nteift ber ©djnetber nitb ber ©djufimadjer. ®er (Stoff
p ben Jtleibern ift nerfdjteben. ®ie $embeit roerbett gentctdjt
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Sudj; bie ©tiefet, ©djulje unb IfSantoffel aite Seber.

Steiber, roetdje mir im ©ommer tragen, ftrtb leidjt
unb biinn uub roerben ©ommerfteiber genannt. ®ie Steiber,
roeld)e mir im 58inter tragen, fiitb roarmer unb Ijeifjen
SBinterfleiber.

3dj tjatie bie Steiber con meineit lieben ©Itern; fie
mufeten oiet ©etb bafiir jatjten. 34 miti nteine Steiber
immer reinticf) Ijalten unb fie nicfjt mutfjnriltig oerberben.

Sffinž micf) ftei&et, toaž midj nnljrt,
$at ber gute ©ott befd^ert.
©ott ift'§, bcr un§ atlc tiebt,
©ott ift’ž, bcr uiiž atTež gibt.

33. Stanovanje.

®ie SRenfdjen rootjnen in ben Ikiufetn. Saš $auš
ift unfere 3Mjnung; e§ fdjiitst un§ nor Suite, vpitje, dtaffe,
SBinb uub oor bofen dJienfdjen. ®a§ tpauš ift au§ ©teinen
unb $otj gebaut. Stn einem Sanje arbeiten mete Saub*
roerfer, at§: SJtaurer, Bimmerleute, Sijdjlet, ©djtoffer,
©tafer, Sadjbedcr. ®a§ $au§ Tgat bie ©runbmauern, bie
©tocfroerfe unb baž Sad). Broijdjen ben ©runbmauern finb
bie Seller. $n ben ©todroerfcn finb: Bintmer (©tuben),
Sammern unb Siki) en. $n bie Biiuuter fomntt ntan burd)
Sfjiiren, in bie ©todroerfe getaugt man liber bie ©tiege.
Unter bem ®ad)e ift ber Soben, unb au§ bent Sadje ragt
ber ©djornftein (dtaudjfang) empor. ®ae> ®adj mufd
jdjrage fein, barnit ber 9?egen ablaufe unb nidjt in ba§
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fbauš bringe. ®urdj ben ©djornftein fiat ber ifiaudj au§
beit Ofen feinen 2Xuž>roeg.

fjeber 9)tenfdji fanu nidjt fein paus tjaben. dRenfdjert,
bie feirt £)au§ fjaben, roofjnen pr fDiiete. ®er §au§eigens
tfjiimer C&au§f)err) neitnt fie SJiietgleute, ffnmolpet.

34. Staniča.

®ie ©tube ift ein 9taum im fbaufe, roeidjet oon
a[fen ©eiten etngefdjfoffen ift unb pm Slufentljaltžorte ber
SDtertfcfjen bient. ®ie 2Banbe, bie ®ecfe unb ber ffufsbobeu
fdjfieffen bie ©tube eiu. — ®ie SBanbe ftefjen fenfredjt
unb finb eutroeber geroeifjt ober bernalt. Dft roerben bie
ŽBiinbe mit buntem 'fBapier iiberflebt, b. b- fie roerben
tapejiert. ?,ur SBerfdjonerung bieuen and) bie SBilber unb
©piegel, roetdje an ben ©atiben fjangen. — ®er ffuff=
boben unb bie ®ede £)aben eine roagredjte Mdjtung. ®ie
(Sntfernung oom ffuffboben pr ®ede Ijeifjt bie &o£)e ber
©tube. Sft bie -bofie nur Hein, fo ift bie ©tube niebrig.
|)of)e ©tuben finb fdfoner unb gefiinber. ®er guffboben
ift geroofplid) mit SSrettern belegt. $aben bie ®retter bie
gonu eine§ OuabrateS, fo- fieiffen fie iflarfette.

®antit ba§ £id)t in bie ©tube fommt, finb in ben
ajiauern genfter angebradft. ®iefe beftetjeu au§ ©tagfdjeiben,
roeldje in fjoljerne Stafjnten eingemadjt finb. ®urd) bie ®f)iir
fommt man in bie ©tube. ®ie ®f)ur Ifangt in 2fngeln
unb lafžt fid} roie bie genfter offnen unb fdjfieffeu.

ffn ber ©tube finben fid) mancfjerlei ©egenftanbe, bie
pm Sffupn ober pr 93equemlid)feit ber 9Jtenfd)en bienen.
dkjonberg bebarf ber SDtatfdj im ©inter ber ©iirme: roir
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finben iti jeber ©tube einert Ofen. Ser Ofen bteibt micer-
rinit ftetjen; mete§ lafSt ficf) aber beroegen. Sie beroegtidjen
©egeujiattbe f)ei|ert ba§ <£auggeratf) ober bie SJtobet.
Saju getjoren: Sleden, ©tiifile, Sifdje, Naften.

gibt oetfdjiebene Strten »on ©tubett afe: 3Bofnt=
ftnben, ©djutftuben, ©aft= ober ©djettfftuben, ©djreibjtuben.

35. Bog je povsod.

Gott ist, wo die Soiine gliiht,
Gott ist, wo das Veilchen bluht,
Ist, wo jener Vogel schlagt,
Ist, wo dieser Wurm sich regt.
Ist kein Freimd, kem Mensch bei dir,
Ftirchte nichts; dem Gott ist hier.

Tliu nichts Boses, thu es nichtl
Weil3t du, Gottes Angesicht
Schaut vom Himmel auf die Semen,
Auf die Groften, auf die Kleinen,
Und die Nacht ist vor ihm Licht.

36. Znanosti.

®et SOiertfd) bebarf ttebft ber -ftatjrung, IHeibung unb
©ofjnung and) tnandjer nii^Udjer Senntniffe. 3« biejen
gelangt er, roetm er gleict) itt ber $ugenb greube tjat
ati betn Sernett. 3Bir lerttett fdjott in ber ©djute lefen,
fdjreiben tmb tedjnen; roir ternen in ber ©djute @ott uttb
feinen Ijeiligen SBilten tennen. ©enn noir au§ ber ©djute
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augttetett, fbmten roir ein tpaiibraetd temen, mir fortnett
gefdjidte uttb braoe fknbraerfer (©eroerbgteute, i$rofef=
fiottiften) roerbett. Ser tiebe ©ott gab ttrtg ja bie ffdtiigfeitett,
bag ©ute itnb diutjlidje ju erlerrtett. ©ir fottett batjer temen
uttb arbeiten, mit folfert fteijjig jem. Sag ©pridjroort fagt:
tfteijj bringt ŽSrot, gauttjeit Slot!).

Stn bor £rng[)eit @dte §in
@ci)trid)t bie tiebe Smzgelueife;
2Rir ctitflieljt bie 3e't mit (šile,
SSknn ii) tfjatig, fleipig Bin.

I 87. Rodovina. Učilnica (šola).

Ser SDtenfdj fatttt attertei ntitjlidje ©adjen lenteit. Ste
erfteit Server trnb ©rjietjer finb bie @Itent. ©te pflegert bag
fdjroadje £inb, ertragen Sumnter unb ©orgett uttb beroatjren
tbirert Siebthtg nor ©djabett. Oljne 2Iuffid)t ber ©Iterrt obet
anbeter iDienfdjen tnitfgte bag $tnb jugrmtbe gebjert. Sag
®inb lernt bert tieben ©ott femten, lernt ju tfjm betett:
eg roirb fromnt uttb gut.

©Itern uttb $tnber btlbett ettte ^antilie. Ser SSater
ift bag Obertjaupt ber ffatnilie; er arbeitet fitr alte, affett
fdjafft er fteibmtg uttb dtatjrung. ©af)renb ber 93ater att
bie Strbeit ober ati bag ©efdjaft getjt, forgt bie 9Jiutter
fitr bert ffaugtjalt; fie fod)t, ndtjt, ftridt, fpinttt uttb
pftegt bie $inber. ©ir ntitffen bert guteit ©ttent bantbar
unb gefjorfaut fein; ©ott raitt eg tjaben.

gur ffatttilie getjoren attdj bie ©rofjettern, batttt bie
©toerroanbtett uou nteittetu Sater ober uon uteirter tDtutter.
•Dtit ben gantiliengtieberu lebert itit $aufe bie Sienftboteu
ober ©ejetteu. Siefe tjelfert bei ber SIrbeit titeinett ©Iterrt.
Sie Sittber ntitffen gegett bie Sienftboteu freimblidj feitt.

Draga nemška slovnica 10
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Sie JHnber tonnen nicfjt atte§ ju .Saufe temen,
roag fie einft Branjen nterben; fie nterben begtjntb in
bie (Sesute gefdjicft. $n ber ©djute tetjrt ber Setjrer,
bie ©d)titer tjoren, inerten aitf nnb ternen. Ste Sefjrer
forgen roie bie (SItern fiir bas ffiofjt ber H'inber; fie
finb bie SBotjtttjater ber ftinber.

SOlcine guten ©Itern forgen
Saglicf) fur mein SBotjtergeljn;
ffrofj tann id) ben neuen 3Jtorgen,
ffrofj ben Stbenb roieber fcfjn.

Surd) fie lernt’ idj ©ott erfennen,
Ser bie guten 5?inber tiebt;
Sernf’ i(jn tneinen SSater netiuen,
Ser unž otteii ©uteb gi6t.

Sie ©djute ift ber fd)5nfte ©arten,
Sen ©ott ben (Mtern nnBertraut;
Sie ^ftnnjen, bie bie Sefjrer »arten,
©inb fiir bie dtoigfeit gebnut.
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Drugi del.

I 38. Živali s p 1 o ii.

©otteg fdjone Srbe roirb nidjt altein uott beit
SJienfdjen berooljnt; e§ leben auf iljr aucl) jafjftofe um>et=
niinftige ©efcfjopfe. SBofjin mir uttfere Slitgen roenben,
fefjeit n>ir grofje vmb Heine, jafjrne itnb inilbe S^ftere
aller 2Irt. Silancfj e oon i£)ttert fdfliefjen ftcf) treutid) an
bie SJtenfcfjen an unb roofjnen mit tfjnen unter einem
®act)e. Slnbere 2$tere lieben ba§ ffteie unb I)alten fidj
im gelbe unb im ©albe auf. ®ie SJteifrjafit ber Sogel
unb ber ^nfečten leben in ber Suft, roafirenb bie fftfdje
im SBaffer umljerfdjroimmen.

3ioar faen unb ernten bie 2$iere nidjt, aber fie
get)en begfjalb nidjt tjungrig ju SBette. S)er liebe ©ott,
ber ifmen bas Seben gab, Ijat audj fiir fie ben 27fd)
gebedt. 23iele leben »on $ftanjen, bornem unb atjnlicfjen
®ingen. Sie dfaubtfjiere freffen f^eifdj unb fatten baljer
anbere Sfffiere ober audj SJlenfdjen an, bie fie umbringen
unb »erjeJjren.

Stuclj fiir bie ftteibung fjaben bie 3$tere nid)t ju
forgen. 30r ftbrper ift mit Saaren, mit SBoHe, mit
bicfert fpauten, mit gebern ober mit ©djuppen bebedt.

10 *
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®er roeife ©djopfer oerfaf) bie 3$tere fogar mit ben
nbttjigen ©affen, bamit fie fid) gegen it)re geinbe roetjren
fonnen. ®en ettten gab er Monter, anbern ^atjne, nodj
anbern £>ufe, ©tadjetn, Uraden ju itirer tBertffeibigung.

ffio$I tmmberbar ift ©ott in feinen jatjttofen
©efdjopfen.

i 39. Ovca.

®a3 @d)af ift roegen feiner ©ode bent 2Jienfd)en
fetjr niitslid). ©ir fonnen ade§ oott ifjut brattdjen: feine
9)tild) ju £afe, feine ©ode ju ®udj, ,3eug unb £uten,
fein gteifd) auf unferm ®ifd), feinen ®atg ju Sidjtern, feine
•fpaut ju pergament, ju @djuf)= unb §anbfd)ufiteber, fetit
ged ju ipetjioaren, feine ©ebarnte ju ©eigenfaiten, feinen
SJtift jur ®iingung unferer Sider unb ©arten.

®ie ©cfjafe finb fd)road)e unb muttjtofe ®f)iere; fie
miffen fid) nidjt ju metjren. $ommt ein Idinbdjen unb
bedt fie an, fo Iduft bie gonje |>erbe banon, unb tange
fonnen fid) bie ®tjiere uont ©preden ntdjt ertjoten. 93on
einent fteinen ®inbe taffen fie fid) in bie gtud)t jagen.
Qt)ren |>irten lernen fie batb fennen, fotgen itjnt gern,
fioren auf feinen 9?uf, jerftreuen fid) nidjt, fonbern bteiben
um if)n. ©o meiben fie unbeforgt auf $elbern unb ©iefen
unb natjren fid; oon ben jMutern, bie itjnen am beften
fdjmeden. $u ^er ©djtadjtbanf taffen fie fid) gebutbig
fiifjren unb raetjren fic£) nidjt um it)r Seben.
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$nt SJtonate SJiai merben fte fauBer aBgeioafc^ert uitb
banu gefdE)oren. Son eiitem auggeroacBfenen ©djafe erptt
man 1 Big 2 Htlogramm ©djafiooUe.

©djafe finbet man BeinaBe auf ber ganjen Srbe, in
Beifjen unb in falten Sanbern.

140. Zajec.

ttnter ben jagbBaren ift ber |>afe bag
Befanntefte. ®r fiirBt felten eineg natiirlidjen iEobeg, roeil ttjn
bie ^iiger feBt nerfolgen. ®ie fbafen finb feBr furcBtfam;
e^e ber geirtb i^nen nal)e fommt, ergreifen fie bie $lucBt.
93ei ber glucBt Bemerft man an bem $afen eiite geroiffe
©cE)Iau£)eit. ©r rnadjt jum Seifpiel Beim Sluffpringen an=
fangg$reuj= unb Ouerfpriinge; er lauft and) nidjt gerabeju
in feitt Sager; Bigroeiten budt er fid) feft auf ben Soben
unb lafgt |)unbe unb $iiger an fid) oorBeieiten, unb fo
taufdjt er feine Serfotger. $tn ©ommer roirb er nic^t
gefcBoffen, raeil um biefe 3eit ber Salg feinen SBert Bat.

$n toaMofen $agbbejirf'en tafgt man fleine (MmfcBe
fteBen; barin finben bie £>afen juroetlen @d)ut5 nor 9JauB'
tBieren unb fdjlimmem ©etter. ffienu ber ©afen ju niele
finb, madjen fie auf ben "fjelbern ©djaben. Sefouberg
fdfaben fie baburdj, bafg fie im ffiinter bie jarte fftinbe
an ben jungen Saumen aBnagen. SDegBatB liifgt man
biefeg 9Bitb nidjt iiBerBanb neBnten.

41. Miš.

®ie a u g ift eiu fletneg, ntuntereg SiBiercBeit mit
teBBaften unb ftugen 2X»gert. $Br afcBgraueg ifMjdjen ift
fein unb jart, djr $opf fpiljig. @ie ift fdjeu unb furdjt*
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brucf „ntatt§c!)cnftiir. ®ie 2Mufe gernagen otele ©adfen
im $aufe, unb befonberš fdjabett bie gelbntaufe ben gelbetn,
uto fie bie ©aatfeime unb bas ©etreibe uerjeEjren. Ser
SCRenfcf) fteHt ben SRaufen galfen ; ba aber if)r ©entcf) feiu ift,
fo geffen fie felten in gallen, roo eiu ftamcrab fcfjon gelegcn
mar. 3Jief)t alž gatten unb ©ift teiftet eine gute $aije.

Sie 3Jiau§ liebt ba§ Srocfene, fanu jebod^ fdjroimnten,
nur nicfjt lange. Sie Sflten finb fiir bie Pungert fef)r be=
forgt, bie unoorficf)tig in ©efafjr unb Sob f)tneinrennen.

4*2. Sesavci.

Die Schafe haben rothes, warmes Blut; sie
athmen durch Lungen, ernahren ihre Jungen mit
ihrer Milch; sie saugen ihre Jungen. Wir nennen
die Schafe und alle Thiere mit diesen Eigenschaften
Saugethiere. Dazu gehoren: die Kuh, das Pferd,
die Katze, die Ziege, der Hase, die Maus, das Schwein
und andere.

48. Lev.

Ein armer Sclave, der seinem Herrn ent-
laufen war, wurde zum Tode verurtheilt. Man
brachte ihn auf einen grofien, weiten Platz, der
mit Mauern umgeben war, und Uefi einen furcht-
baren Lowen auf ihn los. Mehrere tausend
Menschen sahen zu.

Der Lbvoe sprang grimmig auf den armen
Menschen zu, blieb aber plbtzlich stehen, ivedelte
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mit dem Schtveife, hiipfte vor Freude um ihn
herum und leclcte ihm freundlich die Hčinde.
Die Leute vermunderten sich und fragten den
Sclaven, wie das komme.

Der Sclave lesami sich nicht lange. Er er-
innerte sich eines Lomen, mit dem er einst in
einer Hdhle wohnte, und erzalite: „Als ich
meinem Herrn entlaufen mar, veriarg ich mich
in einer Hohle der V/uste. Da kam ein Lome
minselnd zu mir herlei. Ich furchtete mich an-
fangs sehr; doch da ich soh, dass der Lome mir
nichts that und seine Tatze heulend emporhielt,
verlor ich alte Angst. Ich trat zu ihm und lesah
seinen Fuji; es steckte ein scharfer Dom darin.
Ich zog ihm den Dom heraus, und von diesem
Augenllicke an llielen mir friedlich in der
Hohle leisammen. Bei der letzten Jagd wurden
wir voneinander getrennt und leide gefangen—
und nun freut sich das gute Thier, dass es mich
mieder JindetA

Alles Volk mar iller die Danklarkeit eines
milden Thieres entzuckt. Der Sclave murde frei-
gesprochen und reichlich leschenkt. Der Lome
begleitete ihn vom Richtplatze mie ein zahmes
Hiindchen und bliel, ohne jemanden ein Leid
zu thun, immer lei ihm.
Die Danklarkeit kann icilde Thiere zdhmen;
Lass dich, mein Kind, von ihnen nicht beschdmen!



44. Kura.
Das Huhn ist ein Hausvogel. Dazu gehort

der Hahn und die Umne. Der Hahn ist grofier
als die Henne.

Der Kopf ist rundlich. Oben auf dem Kopfe
bat das Huhn einen Kamm, unten an der Kehle
zwei rundliche, rothe Fleischlappen. Der Schnabel
bat keine Zdhne, aber scharfe Rcinder. Die Ohren
sind unter den Federn versteckt. Das Huhn kann
den Hals vor- und ruckwdrts drehen. — Der
Rumpf ist eirund, die Brust ist stark, der Riicken
ist breit. Die Schiveiffedern sind aufgerichtet
und bei dem Hahn schon gebogen. — An den
Flugelnsind Schwungfedern, an den Filhien Zehen
und, Krallen. Das Huhn kann mit den Fu/3en
stehen, gehen, scharren; mit dem Schnabel kann
es picken und Komer fressen, mit den Flugeln
fliegen, aber nicht so schnell und geschickt wie
andere Vbgel. Es kann sehr gut sehen und horen.

Die Henne legt Eier. Wenn sie ein Ei ge-
legt hat, so gackert sie. Den liarten dufieren Theil
am Ei nennt man Schale, das Wei/3e in der
Schale Eiwei/3 und das Gelbe Dotter. Durch die
Wčirme der Henne kommen aus den Eiern die
jungen Huhnchen; man nennt sie auch Kuchlein.
Die Gluckhenne wacht und sorgt gar treulich
fur die Kleinen. Sie lockt die Kuchlein zum
Futter, sie sorgt, dass jedes zu fressen bekomme.
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Bei rauhem Wetter nimmt sie gevuohnlich die
Jungen unter ihre Fliigel und warmt sie; bei
Nacht thut sie es fast immer. Wenn die Henne
einen Raubvogel bemerkt oder sonst ein Raub-
thier, zum Beispiel eine Katze, so ruft sie angst-
lich, sanimelt die Kuchlein unter ihre Fliigel und
wehrt sich gegen die Feinde. Die Henne fiihrt
die Jungen dahin, wo diese selbst Komer oder
Wiirinchen finden konnen; auch scharrt und
zieht sie dieselben fur die Kleinen hervor.

Die Huhner leben untereinander friedlich,
die Henne sorgt fur die Kuchlein, der Hahn
wcicht iiber die ganze Schar der Hiihner. Er
schreitet langsam und stolz wie ein Anfuhrer
neben den Huhnern her. Sem Geschrei nennt
man Krčihen. Er ist wachsam; fruhmorgens
ruft er und verkundet den Tag.

45. Ptice.

Das Huhu hat einen befiederten Leib und
rothes, ivarmes Blut; es athmet durch Lungen; es
legt Eier, aus denen die Jungen herauskrieclien; es
hat einen Schnabel, zwei Fliigel und z\vei Fufie;
das Huhn ist ein Vogel. — Zu den Vogeln zabit
man: den Adler, den Storch, den Raben, die Lerche,
den Finken, die Schwalbe, die Taube, den Schivan,
die Gans, die Ente und andere.



i 46. Taščica.

(šiit 3?ott)fef)Icf)cn fant in ber ©trenge beg ©interg
an bas genfter eineS frontnten SanbmanrteS, al§ ob eS
gern f)ineingercof(t ffatte. ®a offnete ber Sanbntann baS
genfter unb naffnt ba§ jutraufidfe Sdfierdfen freunbtidj
in fetne ©offnung. |)ter picfte eS bie 23rofanten unb
ftritmdfeu auf, bie oon bent SifcEje fielert. 2tud) fjatten
bie .ftinber be§ SanbntanneS baS Sbgleirt fieb. 2(6er als
nun ber fjrii^ling roieber fant, ba offnete ber Sanbntann
fein genfier, unb ber fleitte ©aft entffog in baS nalje
©albdjen unb baute fein 9teft unb fang fein frofflicfjeS
Siebcfjert. Unb fiefje, alS ber SOBinter roieberfefjrte, ba
fant aucf) ba§ 9?otf)fef)Idjen inieber iit bie ©ofjnung be§
SanbntanneS unb ffatte fein ©eibcfjen mitgebradjt. 2)er
Sanbntann aber unb feine ftinber freuten fid) fetfr, afS
fie bie beiben Sdjierdfen faffen, roie fie au§ beu tnunteru
afugfein fo gutraulid) untf)etfd)auten. Unb bie $inber
fagten: „®ie SSoglein febjen ung an, afS ob fie ettnaS
fagen toodten." ®a antroortete ber SSater: „©enn fie
reben fonnten, fo loiirben fie fagen: 3tUrauen erroecft
3ntranen, unb Siebe ergeugt ©egenliebe."

47. Mali ptičar.

.'peinricfj. SDtutter, SRutter, fiefi einmaf ben SSogel,
beu id) ffier f)abe!

SUutter. @inen Sogel? ltnb ioo t)aft bit benn
biefen fjer?

>8. Qdf fanb ffeute fein dtefi in ber ©artenfjecfe, unb
ba roartete id), bis eS Stbenb rourbe, bantt fdjltdj id) nticf)
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letfe f)irt, mtb epe er fid) oerfal), fjufcf)! Ijatte id) if)n
bet bert gliigetn.

SR. Unb roag roar beittt in bem Stefte?
©eine $ungen, !iebe SRutter, fo fleine Sloge!,

bie noc£) gar feine gebern bjaben.
SR. ©a§ roitlft bu jefet mit bem Sloge! ntacben?
|>. $d; roiit ibn in einen $afig fetjen nnb nor ba§

genfter ijangen.
SR. Unb bie armen $ungen? ©a§ foll au§ tbjtten

toerben? ©er mirb bie fiittern nnb grojjjieben?
|j. O, bie miti idj aucl) gleid; bolen: bie folt ber

alte ©ogel mir grofjfiittern.
SR. ©arte, ^einrid)! Slorber roil! icb bid; nod) etroa«!

fragen. — ©emt e§ jemanben einfiele, beine SRutter, bid)
unb beine fleine @d;roefter fiir imrner in ein enge§
3immer einjufperren, roie raiirbe e§ bir ba fein ?

$. Stdj, Itebe SRutter, febr iibeL $d; toiirbe flagen
unb roeinen unb mid) batb ju Siobe gramen. SIber fo
etroaS toirb ja roobl niemanb tbun.

SR. ®ag mirb jeber leicfjt tbun, ber ebeitfo itnbarm=
berjig unb graufam ift, roie bu gegeit ben Sloge! unb
feine ^ungen fein roiltft. ©illft bu jebt roobt nod; ^trt=
geben unb bie jungen Sloge! bolen, um fie in ben $dpg
einfperren ?

|). fRein, SRutter, ba§ roill id; nid;t tbun. Slergib
mir, baf§ id; gegen bie armen 2biere fo graufam fein
fonnte! $d; bode eS nicbt «(bt bebacbt. ©ieb, ba laff’ icb
attcb ben a!ten Sloge! roieber ju feinen jungen piegen!

SR. ©o ift e§ bran uon bir. Slergifg nur nidjt
roieber, baf§ aud; bie $biere oon ©ott erfd^affen finb,
bamit fie ficf) ipreS Seben§ freucn, unb bafž e§ graufam
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Dort unž roare, roeitrt roir ifjnen i§t furjeg Seben »er
bittern rodilen!

f48. Otrok in lastovica.
Kind:

Schwalbchen, du liebes, nun bist du ja
Wieder von deiner Wanderung da.
Erzahle mir doch, wer sagte dir,
Dass es wieder Friihling wiirde Mer?

S ch walb e :
Der liebe Gott im fernen Land,
Der sagt mir’s, der bat mich hergesandt.
Und wie sie so weit war hergeflogen,
Da bat sie sich nicht in der Zeit betrogen;
Der Scbnee schmolz weg, die Sonne scbien warm,
Es spielte mancb frohlicber Miickenscbwarm;
Die Scbwalbe litt keinen Mangel noch Noth,
Sie fand filr sich und die Jungen Brot.

49. Konj in vrabec.

S perling:
Pferdcben, du hast die Krippe voli;
Gibst mir wohl aucb einen kleinen Zoll,
Ein einziges Kornlein oder zwei;
Du wirst noch immer satt dabei.

Pferd:
Nimm, kecker Vogel, nimm immerbin,
Genug ist ftir mich und dich darin.
Und sie aBen zusammen die zwei,
Litt keines Mangel und Noth dabei.
Und als dann der Sommer kam so warm,
Da kam auch manch boser Fliegenschwarm;
Doch der Sperling fieng hundert auf einmal,
Da hatte das Pferd nicht Noth noch Qual.
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f 50. Krokar pa lisica.

Sin 9? a b e tjatte ein ©tild $afe geftotden unb feljte
fid), mn itfn ju oerjefjren, auf etnen goljen $3aunt. @tn
gud)g benterft if)n, lauft t)inju unb fpridjt: „0 lieber
9?abe, toie gliinjenb finb betne $ebern, unb toie fdjon ifi
beine ©eftalt! 9Jletn Sebenlcmg Ifabe idj fehten fdjoneren
23ogel gefefjen, alg bu bift, nnb roemt bu aitc^ eine fo
fdjbne ©timrne junt ©ingen ptteft, fo foblte ntan bidj
junt Sontge madjen iiber ade ©ogel."

Sin foldjeg Sob fdjmeidjelte betu Štaben, unb er
fieng an nor greube ju fradfjen. 9Iber faunt Ijatte er
ben ©djnabet anfgetljan, fo entfiel ilfnt ber $afe. Ser
^ud)g natjm itfn fdjnett auf, oerjetjrte itjn unb ladjte
beg t^oric£)ten Štaben.

Sen ©d)metd)Iern folt man fetn Sktfor geben.

51. Gaščerica ali martinček.

Ser Lorger ber Stbedjfe ift fpannenlang, fpinbet*
formtg unb mit ©djuppen unb ©djilben bebedt. Ser $opf
ift breit unb faft oieredig. $m Jtiefer unb ant ©aumen
finb oiele Ste 3unge ift tang unb fpiijig, ba§
SJtaut fe^r toeit. Sie Dljreh ftebien fjinten ant $opfe, bie
Ofjrtmtfdjeln fetften. Ser $afe ift furj, bid, oom Stumpfe
faft nidjt ju unterfdjeiben. Ser Sturnpf ift lang unb get)t
in einen fpitjigen ©cfjroeif iiber. Sie Sibedjfe tjat uier 93eine
unb an jebetit gufje gelfen mit fdfarfen Uraden. SJfan fietjt
bie (Sibec^fen im ©ommer biaufig in fpeden itnb ©teinfjanfen,
mo fie fid; gerne fonnen. $ommt ntan itmen nafjer, fo
entflieljen fie unb oerfieden fid). ©ie freffen gtiegen, SJtiiden,
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$dfer, |)eufcbreden; fie fomtett tange 3eit, mebrere SRonate
bungern. §m ©patfabre geben fie tief in bie Srbe, audj
in 33aumioc^er unb fdjtafen ba ben ganjen SBinter.
3Sor£)er ftofjen fie if)te §aut ab, fie fjauten ficlj. Qnt
grii^Iing fomnten fie rnieber ang ben Sodjem fjeroor.
Ser ©djroeif bridjt leicfjt ab, roddjgt aber raieber nad).

Sie Sibedjfen finb burdjaug nidjt giftig; ib)r ®tfg
gebt faum butd) bie fbaut unb ift gar nidjt gef&brlidj.
9Jian fiat biefe Sfjierdjen gar nidjt ju fiirdjten unb
fotlte fie nid)t mutljroittig tbbten.

52 . Dvoživke.
Die Eidechse bat rothes, kaltes Blat. Einige

Eidechsen leben auf dem trockenen Lande, einige
(das Krokodil) auf dem trockenen Lande und auch
im Wasser; darum keifien sieWasserlandthiere
oder Amphibien. Zu den Amphibien gehoren die
Frosche, Schlangen, Schildkroten, Krokodile u. a.
Die meisten Amphibien schleichen, kriechen oder
hiipfen, Sie atlimen durch Lungen und dureh Kiemen.

53. Postrv.

Sie gorelle, roeldj ein fdjoneg Sl^ierdjen! 2Bie
©ilber fd)immern bie ©djuppen. Cten am Stucfeu ift fie
etroag bunKer, mit fdjroarjen ifunften: befetjt. Sie ©eiten
finb gelblid), ber ®aud) ift raciji, aber im ©eifjert fiebt
man fc^one rottie ipunfte mit blauen SRanbern. $u beiben
©eiten beg $opfeg bat fie bie Itiemen; burcb fie atbmet
fie. Sie gorelte bat fedjg g-loffen, jinei neben ben Hiemeu-
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bedeln, groet orn 53aucbe, eitte auf betu Stiidert uttb eine
ant ©diroeife. $m SJiaul fiat fie fpitjige 3abue- ®te
forelle bat eitt ftarfeS @ebif§; fie nergeljrt SJtiiden,
SEBiirtner unb and) fletne fyifd^e.

SDie fJoreKe lebt nur in 33ad)en, fjtuffen unb ©eett
mit frifdfem, Harem ffiaffer. SBie ein spfeif fdjiejjt fie
burcf) bagfelbe. ©ie bat ein feineg (Sebor unb ©eficbt unb
einen fcfjarfen ©etud). SBie fie jemanben am llfer bemerft,
nerbirgt fie fidj eiligft. 3Benn fie nadj SJiiiden jagt,
fcbnefft fie giemltd) bod) iiber bas SBaffer empor. ®al
gleifd) ber forelle tft befonberg jart unb roobl=
fdpnedenb; eS rairb gut bejablt.

54. Ribe.

Die Forelle athmet durch Kiemen, lebt im
Wasser, bewegt sich mit Hilfe der Flossen, sie hat
rothes, kaltes Blut; die Forelle ist ein Fisch.
Der Korper der Fische ist meist mit Schuppen be-
deckt. Die Fiscbe legen Eier, welche man Rogen
nennt. Zu den Fischen rechnet man den Karpfen,
den Hecht, den Lacks, den Haring u. a.

Fisclilein muss im Wasser bleiben,
Darf niclit auf dajs Trocldne gekn;
Wo nicht Well’ und Wogen treiben,
Iiann das Fischlein nicht bestehn,
Wiirde bald zu Tode gehn.

55. flirošc.

®er korper be3 SftaifdferS beftebt aug $opf,
SBruft, fpinterfeib itnb ©deber«. 2fm ftopfe finb jroei un=
beroeglidje Sfugett, giuei fjiitiler unb bie SRunboffnung mit
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ben grefšroerfgeugen. SDie 93ruft befiefd au§ brei, ber
Jpinterleib au<§ fedjg Dfhtgen uitb enbet alfmdfjlidj in eine
©pitje. 2ln ben ©eiten befinben ftc£) breiedige roeiffe
g-Iecfen. S)te gftigelbeden finb braunrotf).

2fu§ ben ©tern ber 3Jiatfafer entftetjen Sarnen
(Sftaben), roeldje ©ngerlinge Ijeifjen. ®iefe naften fidj
con ipflansenrourgeln unb ridjten baburd) groben ©djaben
an. ©ommer beš> oierteit ^a|re§ graben fte fid) ttefer
in bie ®rbe unb raerben gu Spuppen. ©egett ben |)erbft
ober erfi im f^riitjja^re oerroanbeln fie fidj in ooMommene
$afer, bie anfang§ TOeid) unb roeifjlid) finb. $nt 9)tai
graben fie nad) oben, fommen anž SčageSlidjt unb nafjren
fidj Dont Saube.

©obalb e§ Stbenb roirb, fdjroamten bie SOiaifafer
luftig umljer. ©ebrumm roirb burdj ba§ ©djroirren
ber gliigel oerurfadjt. ®a§ Seben ber 9Jlaif'afer bauert
fjodjftenž groei SJtonate. 9©df)tenb ber .geit tfjmt bie
iDtaifdfer an Dbft= unb ©albbdumen entpfinblidjen
©djaben. SDarunt ift eš> notfjroenbig, baf§ man fie ffeifjig
fammle unb oertifge.

56. Žuželke.

Der Maikafer hat Einschnitte oder Kerben
zwischen Kopf und Brust, zwisehen der Brust und
dem Hinterleibe; er hat am Kopfe Fiihler und
athmet durch Luftrohren; der Maikafer ist ein
Insect oder Kerbthier. Am Rucken hat er
harte Fliigeldecken, er ist ein Kafer.

Zu den Insecten zahlt man dieBienen, Wespen,
Ameisen, die Schmetterlinge, die Fliegen, Miicken u. a.
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57. Čebelica.
(Sine ffeine Siene |tog
(Smfig fjin uitb fier unb fug
©ufigfeit nuS nHeu Slumen.

fprtcfit bie ©artnerin,
Sie fie 6ei ber Ir&eit trifft,
„9Jtand)e Sfume fiat bod) ©ift,
llnb bu faugft aub aUen Sfumett?"
„3a," fagt fie jur ©artnerin,
„3a, baž ©ift ba§ taff’ idf brin."

58. Polži.

Srn gritfiling unb ©otnmet, roemt lauet fftegen
gefalten ift, friedjen itbet bie SBege im ©arten, im $elb
unb SBatb bie ©d) n eden. SDie btaune ©tbfdjnede
f)at letne ©dfafe; fie ift jiemftdj bid unb tang. SBit fetjen
am S?opf oier kornet, bie jtoei oberen finb langet unb
bider. SBenn man biefe ©djnedenffbtnlein nur leife beriifjrt
obet aud) nur benfelben nafje fommt, fo jiefjt fie baž
Sdjfe* fogleicf) etn; e§ finb fetne f^ii^tfaben. 91uf bet renten
©eite bež ®orbetleibe§ ift eine £)ffnung, burd; metdje bie
©djnede atfimet. ®er ganje Seib ift fdfteimig unb raetdi.

Slnbete ©djneden Ijaben ctuf bem fftiiden Skalen;
biefe finb if)te fbauždfen. SBenn man baž Sdfter beudjrt,
fo jief)t ež ficf) fdoneli in biefež |>auždjen juriid. ©o bie
graue ©artenfdjnede, metile efžbar ift.

®ie ©djneden legen ©tet in bie Srbe. Sie jungen
©djneden finb ben alten ganj dfinlid) unb ttagen aud)
fdjon eitt flehtes fpdugdjen attf bem fJiitden. SDaž .'paušdjen
road)žt mit ifjtten unb roitb jut fjarteit ©djafe. $m SBintet
jieljt fid) bie ©d)nede in if)t $auS juriid unb oerflebt
bie Offtumg.

Druga nemara slovnica# ti
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59. Mehkužci.
Die Schnecken haben einen \veichen Korper;

sie werden W eichtbiere genannt. Dazu zahlt
man auch die Muschelthiere. Die Weichthiere leben
groBtentheils im Wasser, nur einige auf dem Lande
an feuchten Orten. Die meisten schwitzen aus ihrer
Haut eine schleimige Masse, aus welcher sich die
harte Schale bildet. Die Weichthiere athmen durcb
Kiemen oder durcb Lungenfalten.

60. Glista deževnica.
SBir feljen nacE) einem roarmen Stegen im (Satten

f)ie unb ba riitpcfje, roaljenformige £f)iercfjen friecfjen, eš
finb bie Stegenroiirmer. 93or bem Stegen fafj man fie
nicf)i, fie toaren in ber (Srbe, jept aber finb fie fierauS’
gefommen, meti fie bie g^u^tigfeit lieben.

3)er Stegenurarm roirb ein bi§ jroei ginger lang. ©ein
Seib ift roafjenfbrmig, faft bid raie eine geberfpule unb
an beiben (Snben jugefpitst; er beftefjt aus lauter Stingen.
SDtit biefen Stingen fann ficfj ber SBurrn aušbefjnen unb
jufammenjiefjen, unb fo fann er fidj beroegen.

2)ie Stafjrung beg StegenrourmeS Befteljt in ®amm=
erbe unb in oerfattlfen SBISttern. 2lud) frifžt er bie feinen
SSurjefcfjen junger ipflanjen. ®er Stegenrourm bient ben
fpiifjnern unb anberen ®f)ieren jur Stafjrung.

61. Črvi.
Der Eegemvurm bat einen vvalzenformigen Lei-b,

den er ausdebnen und zusammenziehen kann; er
ist ein Wurm. Zu den Wiirmern zahlt man den
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Blutegel, den Bamhvurm u. a. Die Wiirmer leben
meist im Wasser oder an feuchten Orten, viele auch
in den Eingeweiden des Menschen und im Innern
der Thiere. Sie athmen durch Lungenfalten oder
durcli Kiemen oder durch die Hautoberflache.

62. Rastline sploh.

®te Sflanjen roadjfen aus ber Srbe, jieren fie
uttb erfreuen ltng 3Jienfcf)en. @ie entftefjen meifteng au§
©amen. 3n bem ©amen ift etn $eim. Sffienn ber ©ame
in ben Soben fomntt, entroidelt fid} ber $eim. dladj unten
treibt bie S(3ffange SBurjeln; nad) oben treibt fie ©tengel
ober ©tamme. ®er ©tamrn treibt Jlfte, biefe treiben Broeige.
S)ie Borise fetjen ihtofpen an, au§ ben Snofpen entroicfeln
fid) Slatter unb Sluten. Sin SLbjeil ber Silite falft ab. Qn
ber Silite entroidelt fid; bie $rud)t. ®ie fjrudjt entplt
ben ©amen unb biefer ben $eim ju einer neuen ipflanje.

Saf§ biefe§ alleg gefdjieljt, fonnen mir beobadjten;
aber roie e§ gefdjie^t, ba§ roeif) mir ®ott. SDBir bemerfen
in ben grofjten unb fteinften- Slaturbingen ba§ SBalten eine§
roeifen ©djopferg unb bie Sorjorge eineg guten Saterg.

©inf, o Sornlein, btnn hinab,
©inf ins ftiCfe, fiiljle ®ra&,
3n bnž SBett ttou Srbe!
(Srbe ftrcu’ id) auf bid) |er,
SBiž, mein fornfdn, id) nicfjtS mefjr
Son bir fefjen tnerbt.

11



63. Jablana.
SBir fennen roitbe ltttb eble 21 pfelbaunte. ®ie

rottben bringen fattre unb fjerbe ffrudjte, biefe fairn man
ntctjt effen; bie ebten tragen genieffbare griidjte.

®ie SBurjet beg Saumeg ift ftar! oergroeigt. ®er
Saum ftefjt bafjer feft imb fann diafjtung aug bem Soben
giefjen. liber ber (Srbe ift ©tanim unb Hunte. ®er ©tanim
tjat 9tinbe, f?olj unb SJiatf. Sie Hrone beftefft ang oielen
groben unb ftetnen Štften. 2tn ben 3n>eigen finb Stugen unb
Hnofpen. $ie griinen Sidtter fdjmuden bie Hrane. ©te
bitben ein SaubbacI), in roetdjem bie 33 ogel ibjre fiieber
fingen unb ifjre diefter bauen. ®ie Sluten beg Stpfetbaumeg
finb rottjlid). @ie fallen nad) einigen £agen fjerab auf bie
Srbe mie ©djneeflodeit; bafiir roacfjfen aber in ben Helctjen
tteine Štpfel. SDiefe roerben groffer, unb am (Snbe beg
©ommerg unb im fperbfte roerben fie reif unb fdjmiiden
ben Santu fo fdjiht, roie bie Sluten im 2)tai.

®er 2tpfelbaum ift gar ein niiijlidjer Saum. ©ott
mad)t it)n fo fdjon unb niitjlid). ©ott lafgt it)n entftet)en
aug einem tteinen Herne. SBir fonrten eg nidjt begreifen,
roie aug bem tteinen Herne ein fo groffer Saum roirb. ©g
gefcfjietjt gar oietes in ber diatur, roag ber lUenfd) nidjt
uerftefjeit ober begreifen fann.

64. Hrast (dob).
3)ie ©icf) e roiid)gt im SDSatbe. ©ie f)at fet)r ftarfe

SBurgetn, roetcfje ficfj in ber (Srbe roeit uerbreiten. 3tjr
©tantnt ift t)odj unb bid. 2ln bem ©tantme fipcn oiete
frurnme Štfte. 2in ben 2Xften fipen bie 3roeige 1111 ^
biefen bie Statter, Stiiten uttb griicfjte. ®ie griidjte finb



165

eirunb urtb (jeipert ® id el n. ®ie Sluten bet ©de f)eipen
$a b deti- ®ie Stinbe ber ©de ift rani), bid unb rtffig.
S)ie Slatter finb gtatt unb mn 3?anbe runblicf) au3s
gefdnitten, fie finb budjttg.

$ie ©de ift ein febr niitslicfjer Saurn. ®a§ ©djenbotg
ift fjart unb feft; e§ roirb uorgitgtid gebraudt gum Sane
ber ©djiffe unb ber 2Jiubtroerfe. 31u§ bem ©denbolg roerben
aud) 2tder= unb fbaužgeradje oerfertigt. — ®ie iJiinbe
roirb, roemt fie abgefc^alt, getrodnet unb genitalen ift,
Sobe genannt unb bient gur 3ubereitung be§ Seberg, gum
(Skrben. 9Jiit ben ©djeln roerben bie ©djroeine gemaftet.

3n bie Statter, 3t»eige, Stiitenftiele unb in bie fungen
©detn tegen uerfdjiebene (Sattroefpen dre ©er. SDaburd)
entfte^en an ben Stattern unb 3roeigen bie (SJallapfet
unb an ben ©djetn bie $noppern. SDie ©allapfel »er*
roenbet man oorgiiglid jur Sereitung ber Sinte; bie
finoppern bienen gum (Skrben unb gum ©droargfarben.

65. Smreka.
Ste gidte roiid§t and} itn ffiatbe. @ie ^at einett

fdjnurgeraben ©tanim unb erretdjt eine bebeutenbe §ofie.
$ie unterften Šlfte bangen. berunter, bie mittleren fteben
roagredjt ab, bie oberen bjeben fid aufroartž. SDie Slatter
ber gtdjte finb fet)r fdjmal, fteif unb fpitjig; man nennt
fie dtabeln. SDie f^idte bebjatt bie griinen dtabeln aud) uber
ben ©inter. — SDer ©ame ber gidjte ftedt in groben
3apfen. SBenn bie 3nPfen treif finb, fatfen fie berab.

Sie gidte oerbreitet einen beitfamen SDuft. 2tu§ bem
fpotge traufelt ein ftebriger ©aft; e§ ift ba§ |>arg. 3)tit
biefem fbarg fcb>iitjt man bie ©djiffe gegen baž ©nbringen
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bež ©afferg. 2tit§ bem ©tarnate roerben meijteng SBretter
gefiigt. ©etbft ber 9tufj, ber ficfj kitit ŽBerhreraten anfeijt,
tft ju braudjen. ©te fdjroarje $arbe, mit ber bie 93ucf)ftaben
in ben 23 ii cifern gebrucEt ftnb, ift baratts gemadjt.

©te fficfpe tjat eine grofje MjnMjfeit mit ber $ a n n e;
barum nennen Diete 3Renfcf)en bie gicfjte aitdj danite, ©te
©annett getjoren ju ben fctjonften unb ebetften Saumen;
fie finb itttmer griitt unb toad) fen gerabe fjimmetmartS.
SRodjten bod) audj bie ©ebanfen unb bag $erj eitteg jeben
SJtenfdjen gegen ben fpimmet geridjtet fein!

(56. Drevje.
Der Apfelbaum, die Eiche, die Fichte haben

je einen Stamm; dieser ist holzig und kann viele
Jahre dauern. Der Apfelbaum, die Eiche, die Fichte
sind Baume. Der Apfelbaum tragt Obst, welches
die Menschen genieften konnen, der Apfelbaum ist
ein O b s t b a u m. Zu den Obstbaumen zahlt man
noch: die Birnbaume, Zwetschkenbaume, Kirsch-
und Weichselbaume, Nuss- und Kastanienbaume u. a.
Die Eiche und Fichte wachsen im Walde, sie sind
Waldbaume (Forstbaume). Die Eiche hat flache
Blatter, sie hat Laub, sie gehort zu den L a ub¬
it olz er n; die Fichte hat Nadeln, sie gehort zu
den Nadelholzern. Von den Waldbaumen haben
wir Bau- und Brennholz.

Die vorziiglichsten Laubholzer sind: die Eiche,
die Buche, die Birke, die Erle, die Ulme, die
Pappel, die Linde u. a. Unter den Nadelholzern
sind die bekanntesten: die Fichte, die Tanne, die
Kiefer, der Larchenbaum u. a.
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67. Uganka.
Im Lenz erfreu’ ich dich,
Im Sommer kuhi’ ich dich,
Im Herbst ernahr’ ich dicli,
Im Winter warm’ ich dich.

68. Sadi drevesa.
@ine§ Sageg falj jentanb einett greifen Sanbmann in

feinern (Sarten ?3aume pfCangen. Sen fpracf) er an unb
fragte faft fpottroeife: „©ent juM roollt tfjr benn
bieje Sdume pffangen, guter Sllter ?" Ser Sanbmamt ant«
roortete: „©>ott unb ben Men 9iacf)fommen julieb."

3tn ftdnfteu 5tautn
^Pflanj' eineii ©aum
llnb pftege fein!
dr bvingt bir'S dn.

69. Leska.
Ste ^afelnitffe roadjfett an bem S) a j e l ft r a it d) e.

Sie SBurjel bes |)afelftraud)eg treibt mef)rere ©lamine.
Ser |iafelftraud) Mufit icfton im SJtdrj. 2J!an fieljt bann
5 ©entimeter lange Stdtjdjcn fjerabpngen. 2ius btefen Sluten
roerben jebod) feine SUtiffe; ..bie Sluten ju beu 97iiffeu ftnb
fleine Stmppen an ben 3roeigen. ®egen ben .©erbft raerben
bie 97iiffe reif. Ser Štern liegt in einer fjarten ©djate.
Sffier alfo Diuffe effen mili, muf» juuor bie ©c£)ale entjroei
fdjlagen. Sod) mit ben 3M)nen ^arf tttait fie rticfjt auf=
fttacfert; audj barf man ben ©traudj nid)t mutljroiltig
bredjen; bieg tt»un rolje Stuaben.

Ser £>afelftraud) liefert ein gute§ Srennmaterial. Ste
fdjlanfen ©djoffe roerben gefpalten unb ju Dteifeu uerroenbet.
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70. Grmovje.

Der Haselstrauch treibt aus der Wurzel
mebrere-Stiimme; dies konnen wir auch sehen an
dem Wacholderstrauche, Johannis- und Stachelbeer-
straucbe, an dem Holunder, Flieder, Hagedorn,
Scblebdorn, an dem Rosenstrauche u. a. Es sind
die S t r a u c h e r.

71. Roža.

SDie marate gruf)Imc]gfmtne fjatte in CuiSdjenS @drt=
djen bie erfte 9Tofe fjeroorgelodt. greubig fjitpfte baž
SDiabdjen Ijerbei, um fie gu fiiffen; unb fteTje ba, an ber
SBanb Vinter ber Slume ftanben bie SEorte: ©o blii^t
bie $ugenb, fo ftrab)lt bie Unfdjulb, jo tadft bie g-reube. —
(Sine greubentfjrdne netjte bie 33tume, unb SuiMjen fd)ieb
Ijeiter con ifjr.

S^acf) einigen £agen fam fie mieber gu ber ©telfe;
aber fdjon neigte bie 9?ofe baš miibe |>aupt, unb ^iuter
itjr ftanb gefdjrieben: ©djnelt raelft bie $ugenb, leidjt
ftirbt bie Unfdjutb, furg bliif)t bie greube. — Sine Strane
ber SMjmutt) fiel auf bie roelfenbe 9?ofe, unb Suisdjen
gieng nadjbenfenb ^inroeg.

Sfnt fotgenben £age roagte fie e§ nod) einntal, bie
23Iume attfgufudjen, aber o ©djrecfen! — roetdje 9Ser=
anberung! — bie diofe mar eutbtčittert unb Vinter il)r ftanben
bie SBorte: SRiitge bie $ugenb, bematjre bie Unfdjitlb, fjafdje
bie greube! Sine fielte, grof?e Obrane netjte bie ant S3oben
liegenben getben Slatter, unb Suigdjen fant mit frommen
SSorjatsen in bie Strme be§ Saters, ber fjinter iljt ftanb.



169

72. M.

Slug ber biirmen SBurjel beg borite g (iftoggeng)
erfjefet fictj etn ©tengel, roeldjer .£> a 1 m genannt roirb.
®er fpalm tft Ijofjl, roaljenformig mtb glatt unb f;at
melfrere Slbfaise unb Enoten; er ift fnotig. SDie Enoten
ntadjen, bafg ber fpalm beffer aufredjt ftefjen fann. 6r
rotrb non SSBinb unb SDetter nidjt fo leidjt gefnidt unb ju
©oben geroorfen. ®te ©latter fefjen au§ roie fdjtnale
©iinber; fie finb banbfbrmig.

Dben attf betn $alme befinbet fid; bie 2X^re mit
langen fteifen (Srannen. 3roijdjen ben ©ranuen treten bie
©liiten Ijeroor, attg roeldjen bann Monter entftefien. ®ie
Turner finb anfangg flein uub roeid); nad) unb nad;
roerben fie graver unb T;art. ®ag ®orn ift bann reif. @g
roirb gefdjnitten, eingefiiljrt unb gebrofdfen. Sie Monter
roerben ju 9Jlet)t gematjlen, unb ber ©ader fann baraug
©rot baden. ®iefcg ©rot Ijeifit $orn= ober ©djroarjbrot.
SDie trodeuen Valute beg .Horneg nenut man ©trot). 2Xuc^
biefeg roirb beniitjt.

73. Trata. Žito.

Das Korn bat einen Halm. Der Weizen, die
Gerste, der Hafer, der Mais haben auch einen
hohlen, knotigen Stengel, d. i. einen Halm. Ebenso
das Rucbgras (Goldgras) u. a. Man nennt diese
Pflanzen G r a s e r. Yon den ersten erhalten wir
unser taglicbes Brot; sie heiften G e t r e i d e. Das
Rucbgras wird als Futter fur das Vieh venvendet;
es wird Futtergras genannt.
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74. Polje.
©u $eib, erft grun unb buffig,
@o recfjt ber Siugen Suft,
Šiit beinert golbnett Sifireit,
fornbltimen an ber Sruft!

©ie gufen SSogtein fnngen
3m tnilben ©onnenfcffein,
©ie bunten fnfer fdjticfen
3luf beinen Šiljren eiu.

©ie Slljreii finb gefdjnitten,
©ie SUumett finb ttertneijt,
©ie SSogfein finb nerfdjtminbeu, —
©nž fiieblidje nergeift.

75. Vijolica in tulipan.

97eben ben SSeildfen nmr eiue 3ddpe aufgeroadjfen. $ie
S£ulpe btafjete fic£) auf; bettn fie mar ftolj auf iffre fdjonen
garben unb auf iffren Ijoblen ©tiel. SDie SMdjen perbargen
fid) unter ifjre griinen SBtatter unb fenbeten ifjrett tieblidfen
SDuft in bie |>of)e. SDa fpradj bie SDulpe: Sdjorinnen,
toarunt »erberget tfjr eud)? 2Ber fo triel aSerbienft f»at,
ime n>it SBIunten, ber fann roof)t Ijeroortreten unb fid) ber
SBelt jeigen." — SDie Seildjen fdjtmegen, bufteten ftdrfer
unb nerbargen fid) tiefer unter bte griinett SBIatter.

93atb barauf giengen groei SJiabt^en »ortiber. SDer
Sffiotfigerucf) entjiidte bie 2)iabd)en, unb ba§ eine fpradj:
„5Md) ein jarter, foftlidjer SDuft! — t)ier miiffen 93ei(d)en
bliiljen. — SafSt un§ fudjen bie befdjeibenen SBIumdjen l“ —
Unb fie fudjten unter ben griinen 33Idttern ntiifjfam
bie »erborgenen Seiidjen. SDeu ©teugel ber Stolpe aber
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gerSrtidtert fie n on ungefafjr; benn fie adjteten bie 53(ume
nicf)t. ®ie ©tolje fanf; bie aufgefunbenen SSetld^ett rourben
geppcft unb prangten Batb alg ©traufrdjen in ber Banb
bet Sftabdjen.

SBapeg SSerbienft braudjt fidj nidjt fetbft angupreifen;
eg roirb gefudjt unb geadjtet.

®em ftcinen $eitd)fn gtfid),
®až im 9Ser6org’nen Muljt,
@ei immer frontni unb gut,
Silicij metin Mcij nienmnb fietjt!

76. Kamilica.

Sine SDiutter gteng mit iljrer ®od)ter Sdjerefia in ben
©arten. 3Bie freute fid) ba§ 3Jiabdjen liber bie Stolpen,
2turifeln unb pacintijen, unb befonberg liber bie fd) biten
SHofenftode! fftidjt roeit doti bem SBIumenbeete ftanb eine
SJtenge Heiner $amillen. — „2Rutter, mag Ijaft bu
benn pr ftir tjdfglidje 53lumen gepffangt ?" fagte Sdjerefe,
„bie fonnen fid) gar nidjt neben ben Stofen fefjen taffen.
© pfui! roie unangeneljnt fie riedjen! ®ie roiii id) aug*
raufen unb jum ©arten fiinaugroerfen. £Bie miiffen bie
erft fdpneden! /; — „2afg fie nur fteljen," fagte bie SJiutter;
„fo fdjledjt bag ©liimdjen au'gfiei)t, fo bitter eg fdjmedt unb
fo unangeneljnt eg riedjt, fo tieilfam ift eg fiir bie $ranfen,
unb Diete oerbanfen i(jm Sinberung unb @rquidung." —
„dluu, ba mili id) bem 531iimd)en in feinem čirmlidjen Itteibe
aud) gut fein," fagte TLtjerefe, „unb mili eineg baoon in
mein ©traufjdjen unter bie fdjonen 53tumen binben, bamit
eg nid)t benft, id) oeradjte eg/'

Sobe feinen 9Jtenfdjen roegen feiner ©eftalt unb oer=
adjte feinen SRenfdjen feineg Stužfetjeng roegen!



77. Plavica.
„@ieb bie fdEjonett ©umen, blau roie ber fMmmel!"

riefert bie Sinber, bie U)t Sester an einem f)eiteren $age
ing grete firtjrte. „0 bafg bod) bag ganje gelb fie
fjatte! ©ir moden fie ppcfett, branje roinben ttnb ung
fdjmuden." — SJiit biefen ©orten liefen bie Sinber neben
bent raogenbeit Some fjer unb pffucften ant 9?anbe bie
eirtgelnftet)enben ©umen.

„gf(jr TDoIfet, bafg ficJ) bag ganje gelb mit biefen
©umen fc^miicfte?" fprad) ber Sefjrer. „©emt eg nad)
ettrent ©unfcfje gienge, fomite bann ber Sanbmann jur
(Srntejeit bie oolfen Sorngarben in bie ©djeuer fammeln?
©d)bn ift bie ©ume, aber niitjtid) bog Som, unb bag
•Jtut)Iid)e barf nie oon bem ©dfonen unb ©igenetjmen
oerbrangt unb erftidt roerben/'

S)ie Sinber giengen mit itjrem Setjrer roeiter. ®ag
gelb fenfte ficE), unb in ber Siefe blufjten roirflid) nad)
bem ©unfdfe ber Sinber £aufenbe oon 'biirrtmelbtauen
©umen, unb nur einjelne 2XE>reu ftanben fraftlog groifcfjeu
ifjnen jerftreut. ®er fperr beg gelbeg ftebit baneben,
fcfjuttett ben Sopf unb murmelt unoerftanblidje ©orte. —
„©arum fo oerbriefdid) ?" fragte ber ooriibergeljeube
Sebrer, nadjbem er ben Sanbroirt gegriifjt tjatte. — „$d)
drgere midj/' fprad) ber Sanbmann tiber bie nnoer=
fdjamten Sornblumen; fie jetfren mir ben ©ben aug
unb entfraften bie patine. @g ift eine icabre fpungerbtume,
bie Sornblume."

©g bie Sinber roeiter famen, fprad) ber Setjrer ju
pen: „©t)attet bag ©ort fSungerblume; roirb bieStrbeit,
bag ftlutjlidje con bem ©rgniigen unb ©piet oerbrangt,
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fo ift Sergniigen imb ©piel eine tuafire .ftungerbtume im
menfd£)ttd^en Selen."

78. Cvetice.
SEBer bat bie SSiumeu nur erbad)t?
SBer bat fie fo fc^on gemadjt,
©etb unb roti) uub meip unb tdau,
Safž id) meine Suft bran fc^au ?
SEBer bat im ©arten unb im $etb
@ie auf einmat t)inge[tetlt ?
©rft marž bod) fo ^art unb fobt,
»iubt nun attež auf einmat.
SEBer ift'8, ber ibnen atlen fdjafft
3n ben SEBurjetn frifdjen ©aft,
©iefit ben EKorgentbau ^inein,
©dpcEt ben b^en ©onnenfdjein?
SBcr ift ež, ber fie alte tiep
Suften uocf) fo fdjon unb fiifi,
Safž bie SKenfcben, grof? unb ttein,
©id) in iprem Merjen freun?
£), mer baž ift, unb mer baS fann,
Unb nie mube mirb baron: —
Sa8 ift ©ott in feiner $raft,
Ser bie tieben SStumen fdtjafft!

79. Mahovi. Lišaji.
9Iuf alten SSamnett unb ©trSucfjern, auf ©teiuen,

SDdcfjern unb auf bem ©rbboben, befonberš in ffidtbern
unb SBiefeit roadjšt 2Dt o o §. ©§ Ijat ©tengel unb Statter
trne anbere ©eroddjfe, abet biefe Sdjeite finb oft fo ttein,
bafg man fie nidft unterfcffeiben fann.

®aš 9Jloo§ Ifalt bie SBalberbe feudjt, unb roenn e§
permobert, entftefjt bar«uš frucfjtbare ©rbe. 9Jiit bem Sftooš
fiiltt man bie tpotfter, oerftopft bie Soiger unb ©paften



174

in -gaufern unb ©cfjiffen, oerpacft aderlei ©aren unb
©eroad)fe; unb roenn gu ©eitjnadjten bie $rippen gebaut
merben, fo oergifgt man ba§ 3)ioo§ and) nid)t babei.

9tuf ©iefen unb an ObftBaumen pt man baž iDtoož
nidjt gern. Sin bemoožter Obftbaum triigt rcenig unb
fdjtedjte grunte; er ftirbt nad) unb nad) ab, raenn man
ip nidjt forgfaltig oom SJioož reinigt.

®ie gfl e d) ten finb nic£)t toeidj roie baž 2Jtoož; fie
finb fteifer unb tnandjmal leberartig. Sie dtinbe ber 93aume
unb bie ©efteine finb pufig mit gtecfjten iibergogen. $až
iglanbifdje fDJoož ift bie grofjfe |^tecE)te; barauž bereitet
man einen pilfamen žBrufttpe.

80. Gobe.
Qrt ©raž unb ©oož, unter Saumen unb ©traucprn

tcifžt ber Itebe ©ott bie S d) ro a m m e rcadjfen. $pe
©eftalt unb garbe ift fep oerfcfjieben; aber fie finb fep
fennbar, unb jebeg ftinb fann einen ©djroamm oon anberen
©eroadjfen uuterfdjeibeu.

©cfjioerer ift gu erfennen, ob ein ©djroamm efžbar
ober giftig fei. SDie efžbarett riecpn gerooplidj angenept
unb geroiirgpft; fie pben eine ffebtige, aberretneOberffacp.

S)ie ©iftfdjroantme roadjfen in feudjten ©albmtgen
nteift an fc£)attigen ©teden. $pe garbe ift gerooplidj
gred; roeiff, roffj, btau, griinlidj ober fcpargbraun. @ie
pben meiftens einen ltnangenefjmen ©erucfj unb einen
fdjarfen, brennenben ©efdjmacf. SBeim Socpn merben faft
ade blau ober fcparg.

©er bie ©djroamme nidjt genau fennt, fod fie nidjt
fammeln. ®urdj ben ©enufž ber ©iftfdjroiimme gerftoren
mir unfere ©efunbpit, unb nidjt felten erfolgt ber 3iob.



81. Apnenec.

Dev KaUcstein wircl in der Erde gefun-
den. Aus dem KaUcstein bereitet man den Bau-
Icalk. Es geschieht so: Der KaUcstein wird in
einem grofien Feuerofen gebrannt. Durch das
Feuer wird der Kalk milrbe und iitzend und
verliert an Gewicht. Auf den gebrannten Kalk
qiefit man Wasser. Der Kalk saugt unter Zischen
das Wasser auf und wird dabei heifi. Wir
sagen: der Kalk wird geloscht. Dann vermischt
man den geloschten Kalk mit Wasser, und daraus
entsteht eine milchuieifie Flussigkeit, die man zum
Weifien der Wdnde beniitzt. Audi vermengt man
den Kalk mit Sand und Wasser; dadurch erhalt
man den Mortel, den der Maurer beim Mauern
zwischen die Bausteine streicht. Der Mortel wird
an der Luft fest und hart und h(Ut die Mauern
zusammen.

Der Marmor ist ein feiner KaUcstein.
Viele Altare und Bildsiiulen sind von Marmor.

82. Rudnine.

Der KaUcstein w(ichst nicht wie die Pflanzen;
er bluht nicht und trCigt keine Friichte wie die
Pfianze; er bewegt sich nicht wie das Thier;
er hat kein Leben wie die Thiere und Pflanzen;
der KaUcstein ist ein Erdstoff, ein Mineral.
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Zu den Mineralien rechnet man:
1) Die Salze: das Steinsalz, Kochsalz,

die Soda, den Salpeter, den Eisenvitriol, Kupfer-
vitriol, Alaun, Salmiak.

2) Die salztihnlichen Steine (Haloide): den
Kalkstein, die Kreide, den Gips.

3) Die Hartsteine: den Quarz, Feuerstein,
Topas, Granat, Opal, Diamant.

4) Die Metalle: das Eisen, Kupfer, Zinn,
Zink, Blei, Quecksilber, Silber, Gold.

5) Den Schwefel.
6) Die Harze: den Bernstein, das Erdharz.
7) Die Kohle: die Schivarzkohle und die

Braunkohle.
8) Die erdigen Mineralien: den Thon,

die Porzellanerde, die Walkererde u. a.

83. Rudarstvo.

Im Innern der Gebirge findet man Erze,
Steinsalz, Schujefel, Kohlen. Aus den Eržen
gewinnt man Metalle. Die Erze, das Salz etc.
werden aus der Erde hervorgeholt. Zu diesem
Zwecke werden Gruben und unterirdische
Gdnge in die Berge hineingebaut. Die Leute,
ivelche sich mit dem Baue solcher Bergvuerke
beschdftigen, werden Bergleute genannt. Die
Bergleute haben ein sehr muhsames Leben und
sind stets grofien Gefahren ausgesetzt.



FrUh mit Aufgang der Sonne oder oft auch
um Mitternacht fahren sie in den Schacht hinein
und verschtvinden bald in der Tiefe. Vor der
Einfahrt beten sie. Die Grubenlichter, luelche sie
mit sich tragen, erleuchten ihren stillen, schauer-
lichen Weg. In der dunklen Tiefe hort man nur den
Schlag des eisernen Hammers. Jeder Bergmanu
muss behutsam sein bei seiner Arbeit, dass sich
nicht ein Stiick ablose und ihn erschlage oder ver-
schutte. Wčihrend die einen das Erz brechen,
fiihren andere die losgeschlagenen Stucke an Ort
und Stelle, wo sie zutage gefordert werden.

Die hervorgebrachten Erzstilcke werden zu-
erst von dem Erdreiche gereinigt, dann durch
Hammerwerke in kleine Stucke zerschlagen und
endlich in die Schmelzofen gebraclit. Hier wird
durch das Feuer das reine Metali von den Schlacken
gesondert und iveiter bearbeitet.

Druga nemška slovnica. 12



Tretji del.

84-. Svet.

S3on eitter Strttjofje fomtett roir ringgum roett ing
2anb fefjen, mir fonnen bie umltegenben SSMjnorte mit
ihteti |>dufern, ©arten imb $elbern iiberbliden. 3tlteg
bag breitet fidj nor ung in etnem Greife ang. 33on einern
trojen 33erge erfdjeint ung bet Jtreig grbfjer. 3©ir nennen
eittert foldjen $teig ben @eficf)tgfteig. .Itnfer ©efidjtg*
freig, aucf) ber grdite, ift nur etn fleineg ©tild ber
groben Srbe.

liber ber Srbe feljen rotr ben $imtrtel, unb am |)immel
fetjen roir bet Sage bte ©onne, in ber 9Rac£)t ben SUionb
nnb bie jaijfiofen ©terne. SDen Jpimntel liber ung mit
©onne, SCRottb unb ©ternen unb bie Srbe unter ung mit
58erg unb Sdjat unb SPaffer: aiteg bag jufantmen uennt
man mit eiuern ©orle bie SBelt.

2Ber tjat bie SBett fo rounberbar gebaut? £ieg roeifj
id), bieg rciffen alte gebilbeten SJienfdjen. $n ber tjeiligen
©cfjrift tefen roir: „3m Stnfange fdjuf ©ott
Jpimtttel unb Srb e."
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85. Dan in noc.

©ott $itntnel unb @rbe etfdjaffen tjatte, mar bie
@rbe finfter unb teer. „Unb ©ott fprad): @g rcerbe Sidjt!
Unb eg roarb 2id)t. Unb ©ott falj bag Sidjt, bafg eg gut
roar, unb fdjieb bag Sid)t oon ber ginfternig unb nannte
bag Sid£)t Sl a g unb bie ginfternig a dj t. — Unb ©ott
mad)te gtuei grofje Sidjter; bag grofjere Sidjt, ju 6eprrfd)en
ben Sag, bag fleinere Sic^t, p Beprrfdjen bie fftadjt —
unb bie ©terne. Unb er fetjte fie an bie fjefte beg fMtnntelg,
bafg fie auf bie Srbe f)eraMeud)ten." Sag Sidjt ber ©onne
bettrirft ben Sag; nad) bent Untergange ber ©onne tjaben
mir 9tad)t, unb eg erfcfieinen ant rootfentofen $immel bie
©terne unb Ijaufig aud) ber 9)tonb.

2tuf drben tnirb eS bunfet,
2tra •gnrmnel ttrirb rž lidjt;
din @terndjen nad) bem anbern
3 et0 t mir fetn 2tugcficE)t.
Sun gutc Sndjt, bu drbe!
®u •Simmef, gute Snd)t!
Seu ftraljtet ©ottež Somu,
Sin id) oom ©dbtnf erttiadjt.

®ann blicf id) frenbig nuftnnrfž
Unb frenbig »or raid) f)in.
®u Snter, obcn, madje,
©afž idj bir fotgfam 6in!

86. Solnce. Štirje letni časi.

Sfiglid) gel)t bie ©onne auf, taglidj get)t fie unter.
^atirlid) roed)fetn bie $at)teggeiten; eg fommt ber fj-rutjiing,
ber ©onttner, ber |>erf>ft unb ber ŽGinter.

12 *
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Sim Sftittage fteljt bie ©orate am pdjften. SBettben
roir um bte SRittaggjeit bag ©eftdjt nad) bet tRidjtung
Jjtrt, roo bte ©mirte ftetjt, fo fetjen mit nad) Sfttttag
obet ©iiben; tjinter un§, bem ©iiben getabe entgegen,
ift ‘SHitternadft obet Siorben; ved)t§, mo bte ©onne
untergetit, tft SCbenb obet SBeften; ttttb Itttfg, con
rootjer bte ©mme aufgetjt, tft 3)! org en obet Dften.

Stm 21. SJldrj get)t bte ©ottite um 6 tttiv morgeng
auf unb um 6 Ufjr abenbg untet. Slog itnb SJladjt finb
gleidj lang. SBit tiaben ^tit^Itng. 23on ba an befcfjreibt
bie ©onne tmrnet grofsere SSogett, bie SBarme nimntt ju,
bie Sage tcetben lattget, mit natiern ung bem ©ontrner.

Stm 21. Suni beginnt bet ©ontrner. ®ie ©onne
getjt ungefatjr um 4 Utjr ntorgeng auf unb mtgefafjr um
8 lttjr abenbg unter. ®er Sag ift am tangften, bte SRadjt
am fiirjeften. Ste folgenben Sage netimen tciebet ab.

Stm 23. September getjt bte ©onne gerabe ba auf,
roo fte am 21. 3Jtarg aufgegangett ift. Sag unb Statut
finb roiebet gleidj lang. ©ann roetben bte Sage attmafjlid)
ftitjet, bie Starte Idnger. Sie ©dtme nimmt ab. SBir
tjaben fberbft.

Stm 21. december tiaben roir ben fiirjeften Sag;
bie Mite nimmt ju, unb um Steujatjr fonnen roir unž
gerootjntidj auf bem ©ife betuftigen. S©it tjaben SBinter.
SSon Sieujatjr an getjt bie ©onne intmet friitjer auf,
bie Sage roetben roiebet langer, big im 3Mrj Sag unb
Sladit abetntalg gteid) finb.

Sin Satir ift cerftoffen, unb biefetben ©rfdjetnungen
roiebertjoten ficf) regetma^ig.
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87. Letni časi.

Die Wiese grunt, der Vogel baut,
Der Kuckuck ruft, der Morgen thaut,
Das Veilchen bliiht, die Lerche singt,
Der Obstbaum prangt: der Fr uh lin g winkt.

Die Sonne sticht, die Rose bliibt,
Die Bohne rankt, das Wiirmchen gliibt,
Die Ahre reift, die Sense klingt,
Die Garbe rauscht: der S o m m e r winkt.

Das Laub verwelkt, die Scbwalbe flieht,
Der Landmann pfliigt, die Wildgans zieht,
Die Traube reift, die Kelter rinnt,
Der Apfel lacht: der Herbst beginnt.

Der Sang verstummt, die Axt erscballt,
Das Schneefeld glanzt, das Waldborn schallt,
Der Sclilittschub eilt, der Schneeball fliegt,
Die Flut erstarrt: der W i n t e r siegt.

88. Maj.

Komm, lieber Mai, und macbe
Die Baume ivieder griin
Und lass uns"an dem Bache
Die kleinen Veilchen bliih’n!

Wie mochten wir so gerne
Ein Bliimchen wieder sehn
Und in die frische Ferne,
Ins Feld, ins grllne, gehn!

Komm, mach’ es bald gelinder,
Dass alles wieder bliibt!
Dann wird das Flebn der Kinder
Ein lautes Jubellied.



O, komm und bring vor allen
Uns viele Rosen mit;
Bring viele Nachtigallen
Und auch den Kuckuck mit!

89. Zrak.

Hnfere Grbe Ijat bie ®eftatt einer $uget urtb
fdjrcebt fret im SBcItenraume. 9?ing§um ift bie (Srbe
mit Suft umgcben. ©ir fefien bie Suft nidjt; betm
fie ift farbloS. $n ber (Sntferuung erfdjeint bie
Suft blau; barunt ift and) ba§ .fpimmetegeroolbe blau.
S)ie beroegte Suft fieifft ©inb; biefer treibt ©djiffe
unb ©inbmiiljlen. (Sr treibt aud) bie ©olfett, roeldje
iiber mte in ber Suft fegeln, raie bie ©djiffe auf
bem ©affer.

3)ie Suft ift iiberall, auf goljen unb in Siiefen,
auf bem ©affer unb auf bem Sanbe, aud) in .dbfjlen
unb (Sruben; fie briugt felbft in bie fleinften
taurne ber $6tpet eiu.

SDie Suft ift jum Seben fiir SJlenfdjen, STIjiere unb
^flanjen burdjauž notljroenbig. 3Jiit jebent Sftbjernjuge
jieljen mir Suft ein, fo aud) bie %t)iere; felbft bie
if5fTanjen roiirben oljne Suft nidjt griinen, nidjt bliiljen
unb aud) nidjt grunte tragen.

®ie Suft ift nictjt iiberall rein. $n einer ©tube, mo
oiele DJienfdjeit atljmen, j. 93. tu einer ©djule, roirb bie
Suft uureiit, unb man mitfš> foldje ©tuben liiften, im ©inter
roie im ©ommer. 9tuf bem Sanbe ift bie Suft reiner ate in
grofjen ©tabtert. 9Iuf ben 93ergett ift fie frifdjet ate itt



bem Sijale. Sie obere Suft briicft nuf bie untere; biefe
roirb ba^er bister, bte obere ift bagegen biittner. ŠRan
farm alfo fagen: ge naljer ber (Srbe, befto biosfer bte Suft.

90. Podnebni prikazi.
2bug bett ©etoaffern unb aug ber feudjten (Srbe

fteigeu ©afferbiinfte auf, unb biefe fomtttett raieber tu
uerfd^tebetter gorat gur (Srbe guriicf.

@et)t fict) bag SSaffer aug ber Suft att falte ©egeit5
ftanbe ab, g. 53. an (Srag, fo entftefft ber Sbau. 53ei
grbfjetet Salte gefriert bieg Sffiaffer gtt 0? e i f. gn ber
namlidjen ©eife fdjtiigt fid^ an ben falten genfterfdfeibeti
eineg roarmen gimmerg ber Sunft aug ber feudjten
3immerluft nteber unb madjt bag (Stag fdpmtsen ober
tiberHeibet eg mit fdjonen (Sigblumen.

(Srfaltet bie Suft, fo bilben fid) aug ben ©affer=
biinften fleiue fidjtbare ^iigeldjett, roetdje iit ber Suft
fcfjroebett; eg ift ber Stebel, ber toie Staudj aug gluffen
uitb ©een auffteigt. ®er triibe SDunft liber einem Ijeijjen
©affer ift biefelbe (Srfdjeinung.

gn ber toarateren gatjreggeit erfcfjeint ber Stebel erft
in ber Ijoljeren, fatteren Suft unb bilbet bie ©offen.
®ie roafferigen SE^eile oereinigen fidj guroeileu gu Sropfen
unb fatten alg Stegen.

gm ©inter falft ftatt beg Stegeng ©djnee gur
(Srbe. ®ie ©djneeftoden beftefjen aug feinen (Signabetn,
meld)e redjt gierlidje ©terndjen bitben.

®ie (Stgforner, bie bigroeiten im ©onttner faiten,
nennt man fjagel. SDiefer oerroiiftet nidjt felten bie
reidjen gluren beg Saubntanueg unb bie iPflangungen
beg ©artnerg.
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guroeiten ^aben roir gteicbjeitig eiiten fanften 9?egen
urtb freunblicfjen ©omienfcfjetn; bann febcn roir gar ben
fc^onen iftegenbogcn: obeti roti), batm bunfetgelb,
barauf fjellgelb, batin griin, baravtf Ijellblau, bann
bunfelblau unb unten »iotett.

91. Nevihta.
3Bir feben oft im ©onitner bintfle, fcfjroarge Sffiotfen

auffteigen; bet ffiinb treibt fie inimer nal)er; bag finb
©eroitterroolfen. Slug beti ©eroitterroolfen fabrt
[ugroeiten fjetter; rotr neniten biefeg geuer 53 I i 13 . Ser
5301) fdflagt tneifteng in bDbd fpitjige ©egenftanbe, roie
j. 53. 53dutne, SLtjiirme unb Taufer, unb jiinbet fie
bižroeilen an. @3 ift beslfalb gefabtrlicfj, roenn roir ung
bei eincm ftarfen ©eroitter unter 53 tiume ftelleu unb ba
Scijutj fud)en; ber 53lib fonnte ung erfcljtagen.

SRicfjt tange nad) bent Soliden boren roir ein buntpfeg
Dtolfeu; eg ift ber Sonner. $e naber bag ©eroitter ift,
befto fdjneller fotgt ber Sonner auf ben 53lit3 . dRandjuiat
fotgt auf ben 53lit) augenbOcflid) ein furcbtbareg Gradben,
bafg bie genfter gittern; roir fagen bann: ber 53013 bot
eingefcbtagen. Sabrenb eg ftiirmt, blibt unb bonnert,
fdltt ber diegen in ©trbmen jur Grbe unb macbt bag
Sanb frudjtbar. (Snblid) gieben bie ffiotfcn ooriiber,
geben augeinanber, ber fMnttnel roirb beder, unb bie
©onne fdjeint roie oorbent.

92. Površina zemlje.
Sie (Srbe bot an ibrer Oberftadje ©rbobungen unb

Scrtiefungen. Sie 23ertiefungen finb grob >mb mit SBaffer
auggeftillt. Siefeg SSBaffer nennen roir M e er. Slug bem
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SDleere ragt bag fefte Sanb ernpor. Setnalje brei 93ier*
tljeile ber Srboberfladje beftelfen ang ©affer unb ein 23ier=
tljeit ang Sanb.

®ag gefilaitb tljeilt ntan gerootmlid) in fiinf @rbs
ttjeile. Sbiefe finb: Suropa, 21 fien, 21frifa, 21nterifa,
21 uftrctlien.

21fien ift ber gibate, 21ufiralien ber flehtfte Srbtlfeil.
21merif'a ift fleiner ate 21fien, 21frifa ift tcieber fteincr ate
21merifa, ttnb fleiner ate 21frifa ift Sitropa.

®ie brei Srbtljeilc 21fien, Suropa unb 21frifa roaren
ben 3)lenfd)en guerfl befannt; mir nennen begljalb biefe
brei Srbtfjeile jufammen bie 211 te S® e It. ®ie jtcei Srb*
tlieile 2Imerifa unb 21uftralieu fjaben bie Sftenfdjen erft
fpiiter entbedt; mir nennen begljalb biefe gtcei Srbtlieite
bie ilteue S© e It.

21tfe fiinf Srbtfjeile finb con bem groffen SMtmeere
umfpiilt. ®ie grofferen Sttieile beg SBeltmeereg fieiffen:
bag 21 tl ant if cf) e 9)ieer (gicifcfjen Suropa, 21frifa unb
21merifa), bag @t i 11 e e e r (groifdjen 21fien unb 21merifa),
bag $nbifdje SJieer (fiiblicfj con21fien), ba§ diorblidje
Sigmeer unb bag ©iiblidfe Sigmeer.

$n bem dfteere liegt eine IDtcnge con $ n f e 1 n
jerftreut.

93. Ljudje preMvarci zemlje.

®ie cielen 9)iiIIionen Sdienfdjcn, tceldfe bie Srbe be*
rooljnen, finb unter fidj felfr cerfdfieben. SBcit con ung
rooljnen tDienfdjen, bie leine icetfje ^autfarbe Ijaben roie
rcir. @ie finb braunlid), bunfelbraun, fttpferrotl) ober
glanjenb fcfjTcarj.
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®ie StRenfdjen, roetd)e in unferen ©egenben teben,
tuolfnen in fpaufern, $6rfern, SJiarften unb ©tabten unb
treiben Stcferbau, SSietpdjt, ©eruerbe, $anbet unb .diinfte,
SRan nennt fie gefittete, gebit bet e SSolfer. $n anbern
©egenben gibt eg aitcf) 9Jienfd)en, bie feine Taufer unb
feine beftintmten SEBofjnorte fjaben; fie jietjen mit itjren
$erben uon einer ©egenb jur anberen, mo fie eben bie
beften SBeibepIatje finben. SRan nennt fie $irtenu6tfer
obet SRomaben. Stud) gibt eg nodj roitbe SSotfer,
bie in rofjem $uftanbe baljinteben unb fogar bag gteifd)
it)rer getobteten g-einbe uerjeljren. $t)re Stnjafrf nintrnt
jebod) uon $af)r ju 3at)r ab, inbent djriftlidje SRiffionate
in itjre iffiatber itnb abgetegenen Stufenttjattgorte bringen
unb itjnen bie Setjre beg fpeiteg uerfunbigen. @ie temen
con biefen ©taubengboten ben ©tauben an ©ott unb ben
SBettertofer fennen, gerootjnen ftd) an Stcferbau unb |>anb=
raerfe unb an eine gefittete Sebengroeife.

Sie nteiften Seroofjner ber (Srbe gtauben an einen
©ott unb befennen fid) jur djriftlidjen DMigion ober
jur ©taubengtefjre beg SRotjamnteb ober geljoren bem
ifraelitif dj en ©tauben an. — f^erne uon nng teben
nod) Ijeiben, bie ben ruatjren ©ott nicfjt tennen.

1(4. Avstrijsko-ogrsko cesarstvo.
S)ag roidjtigfte 9?eidj in ©uropa ift fiir ung bag

ofterreidjifdj=ungarifdje 9?eidj. ©g liegt faft in
ber SfJZitte uon ©itropa. Untgebett ift eg uon italienifcfjen
unb bentfcEjeu Sanbern, uon Stufgtanb, uon ber SEiirfei
unb uont Stbriatijdjen SJteere.

fiibroefttidjen SEtjeite beg 9teid)eg breiten fid) bie
Sttpen ang. Stug ben Sttpen befommt bie SDonau, ber
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fpauptflufg im detelje, bie meiften .guffiiffe. 93on boril)er
fommen ber Qnn, bte ©nng, bte Srau unb bie ©are.

@in jroeiteg $od)gelurge finb bie$arpatl)en; fie
jiefjen fidj im norblidfen Sljeile beg 91eidfeg Ijht. Slug
bett farpafljen fliefft bie Sljeip ber Sonati ju.

Stbrblid) ron bett Sdpen, unb jroar an ber 9Beft=
grenje beg 9?eid)eg erltebt fid) ber 93 bf) m er ut alb; an
ber Slorbgrenje erljeben ficfj bag © r j g e B i r g e, bag
fftiefengebirge unb bag m a ^ r i f d; = j d) l e f if d) e
©ebirge. Slug bent 93of)nterroaIbe fliefft bie SJiolbau
jur @lbe; bie ©Ibe entfpringt trn iRiefengebirge. 93ont
maf)rifd)=fd)lefifd)en ®ebirge fliefft bie O ber norblid) in
bie Oftfee, bie 9Jtard) fitblidj jur Sonau. 93on ben
$arpatf)en firontt bie SBeidffel in bie Oftfee.

95. Domovina.

Ser Ort, mo mir gefmren finb, ift unfere -fpeintat.
§ier lernen unb fpielett mir unb genieffeu ron ben ©Itern
riel @uteg; barunt feriten mir ttng nad) ber fpeintat
juriid, roenn mir lange ron ilfr entfernt roaren. Sag
Sanb, roeldfent unfer ©eburtgort angelfort, ttennen mir
uufer $eimatlanb.

Sdlein unfer fpeintatlanb ift nttr ein St)eit beg groben
9teidjeg, roeldjeg unter bie raterlidje fperrfdfaft ttnfereg
$aiferg geftellt ift unb ofterreid)ifd) = ungarifd)e
SOtonardjie lieifft. ^n biefent Steidje finb 93oIfer, art
©pradjen unb ©itten rerfdjieben, burd) genteinfante ®efet;e,
9?ed)te unb if?f(idjtett in ein ©anjeg rereinigt. Siefeg ift
unfer gemeinfanteg 93 a t er la n b.
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Četrti del.

Listi in opravilni spisi.
©eliebte ifftutter!

Qdj fjabe titicf) fc^ott lartge auf ^rert 20amen§tag
gefreut. 91un ift er eingetreteit. ®er lieBe ©ott erfjalte
©te aud) nod) fetnerljin gefunb unb laffe e§ Smrten itttmer
roofjlergeljen! Qd) rotil Qf)nen itttrrter redjt fotgfant feitt;
benrt id) roeifj, baf§ ©te fidj bartiber ntn meiften freuett.
fJlidjt roafir, bartrt fjaben ©te mid) aud) red)t lieb?

3$ oerbleibe mit bet inntgften Siebe
Sf)t geljorfamer

©orj ben 12. SJiiitj 1900. $ofef.

Siebe ©cfjroefter!
2113 ®u geftern ttttfere franfe ftRutter oerliefreft, bateft

®u utici), ®tr red)t batb ju fdjreiben, roie e§ mit iljrer
J?ranff)ett meiter gettrorben fet. $d) ficeue mid) mm fef)r,
®ir mittljeilen ju fonnen, bafg e3 tieute redjt gut getjt.
93ergangene SRac^t fjat bie SJlutter me^rere ©tuuben ge=
fdjlafen, ttrtb kute betam fie aucf) etroa§ ©fgluft. ®a<§ gieber
ift ebenfalfg uidjt ntefjr fo t)eftig roie fritljer, unb ber 2Irjt
meinte raenn e§ fo fortgieuge, roiirbe bie fDiutter
in ein paar ®agen roieber ein SBeildjen aufftef)en fbnueu.
®u roirft ®idj geroifg mit ung iiber bie fJtadjridjt freueu.
©ebe ©ott, bafg unfere gute 2Jtutter redjt balb roieber
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Jjergeftelft fei! 2?iefe ©riifje uoit itrtg affen. ®u erljaftft
redft Balb tuieber ein šSriefcfjen »on

Setner
®idj liebenben ©djioefter

©fifabetf).
©iffi ben 7. 9Jtai 1900.

Sieber SL h) e d b o r!
Ste freute idj mid), ali tet) biefen 2)7orgen junt

^enfter f)ittaugfaf)! Siefer @d)uee lag auf bem Sefe
unb im ©arten. 2lf§ id) mid) angefletbet tjatte, lief id)
fdfneH auf ben 93oben, um ben ©djfitten ju tjolen. 3Jieine
greube aber tourbe ju ©affer; benn ber ©djlitten lag jer=
bronen in einem Sinfef. SJlein SSater mili mir einen neuen
madjen laffen, unb id) modfte ifjn gerabe fo Ijaben, tuie ber
beittige ift. @ei bafjer fo gut unb fd)ic!e mir ifjn burdj
ben Uberbringer bel Sriefel auf ein paar ©titnben!
®u er^altft ifjn banu mit SDanf mieber juritd »on

2)einem grcmtbe
Siffjefm 97.

JHagenfurt ben 1(5. ®ecember 1900.

2ieb,er grit)!
ilnfer 2ef)rer fiat nul I;eute eine redjt traurige ©e=

fd)id)te mitgetfjeilt. @r erjafjfte namlicf), bafs in einem
®orfe jroei .ftnaben »on ben Seeren einer giftigen ipftanje,
ber SLottfirfcEje, gegeffen fjfitten unb bafb barauf unter
fdjredfidjeu ©djmerjen geftorben feien. Um nul »or
afjnfidjen Ungludgfalfen ju betnafjren, f)atte ber Sefirer
bie $flanje mitgebradjt unb fie einem jeben gejeigt. SDann
mufSten mir fie befdjreiben. 9Jiir fdjenfte er nad) beenbigter
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©tunbe bag gefaljrlidje ©etciidjg, itttb id) Ijabe eg in etn
©lag colt ©affet geftellt. SBittft bu eg fetjen, fo befudje

®einen gteunb
21belgberg bert 4. $uli 1900. QoI)ann $.

53efter g-reunb!
®u |aft mir, rcie ®u ®id) erinnern roirft, im

corigen $erbfte etrcag Slumenfamett berfprodjen. ®a nun
bie 3ett fommt, mo man faett mitfg, fo rnadje id; con
®einem freunbfd)afttid;en SInerbieten ©ebrattcf) unb bitte
®id), ®ein 23erfpred)en ju erfiifien. ®er Uberbringer biefeg
53riefeg fefirt ntorgen toieber juriid, nnb bu fonnteft mir
burd) il)n ben ©amen itberfdjiden.

.'perjlid) griijjt ®id)
®ein aufrid)tiger grettnb

•fari
©urffelb ben 24. fjanner 1900.

2Jleine innigftgetiebte ©djroefter!
®u feierft X;eute ®einen ©eburtltag. iBater, SJtutter,

9BiIt)etmine unb id) fteuen ung fel)r bariiber; aber unfere
greube iciitbe nod) grbffer fein, roenn ®u ®id) in unferer
SUiitte befanbeft. 3Jtod)t’ eg ®ir aud) fernerljin red)t root)I
geljen! ®ie ©tern fdjiden ®ir ein ifkar neue ©d)u|e, ein
©tridforbdjen unb eine ©djiirje. SDBilfjelntine unb id) I)aben
®ir ein ^algtitd) con unferem erfparten ©elbe gefauft. @g
foftet jroar nidjt oiel; mir t)offett aber bod), ®ir bantit eine
greube ju bereiten. ®ie ©tern unb ©ilfjelmine griifšen
®id) f)erj(id). @g miinfdjt ®ir nod) einmal alteš ©ute

®ein
®id; liebenber 53ruber

iUarburg ben 3. SJtai 1900. Otto.
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®1jeuerfte greunbin!
.fpierbei fdjicfe idj ®ir mit »ielem ®anfe bie geliefjenen

53ucf)er guritcl. ®ie 93iidjer »on ©tjrtftof ©djrnib finb feljr
angenefim ju lefen; ganj bejonberg gefiel mir ber „|>einridj
»on Sidjenfefe". $cf| freue rnid), ®ir rtac^ftertg eiucn fleinett
©egenbienft ermeifen ju fonnen. ®u roeifft, metu ©eburtg-
tag, ber am 21. c. 931. mar, bringt mir immer etroa§ »on
meinen lie&en Sitem. ®iesmal erljielt id) bie „@rja^Iungen
beS 93farrerš uou Hirdjtbal", bie fefjt fdjon finb. ©obalb
fidj fpater eine ©elegenljeit finbet, roerbe id) fie ®ir mit=
tljeilen. gd) Tueifš rtic£)t, ob ®u fdjon ©djmibg biblifdje
(S5efd)icf)ten Ijaft. ©ollte eg nidjt ber gad fein, fo fteljen fie
®ir ebenfadg ju ®ienfien. ©riifje ®eine ©djroefter »on
mir unb lafg balb einmal etroag »on ®ir tjoren!

gd) bin adejeit
®eine

trene greunbin
©t. 23eit bert 1. gebruar 1900. Slntonia 93.

(šmpfaugftfjeht.
®afg ber 93ote (guljrmann) gotjann Sdinger »on

Cai&acf) ein »erfiegelteg Siftdjen, mit O. P. bejeidjitet, am
(jeutigen ®age an mid) abgeliefert tjat, befcfjeinige id) fjiemit.

SBien ben 8. 331 drj 1899. Dlubolf 3-

(©temp tl.) duittuug
iiber fecfjguubbretfjig .fronen »ierjig $eller,

roelebe id) Unterjeidjneter fiir ein b)albe§ ®utjenb neu ge=
fertigter Slofjrftiiljle »on fpetrn 91. 91. ricfjtig erljalten bjabe.

©regor 91.
2tgram ben . . .
36 K 40 li



'Jicdjttttttfl
iilrcc iiic iiint ferrn .£ r mt j Steiner gelfeferten

Sdjuljmnitierartiritett.

(©temnet.)

®te Bctfjlung obtger ©intime, 22 K 66 li, ridftig
ertjdten ju TEjabett, befcfteintgt mit SDattf

granj 9t.,
biirgl. @d)u!i>mcui)et.

Satbacfj bett . . .
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Besednjak.

Slovensko-nemški besednjak.
A.

a, afier, unb.
ali, aBer, ober.
ampak, fonbent.
Angel, ber gnget; angel varuh,
ber @d;u^engel.

apnenec, bet jMfflein.
apno, ber $alf.
Azija, Jtfien.

B.
Babica (stara mati), bie ©ro{j=
mutter.

baker, ba§ Jbupfer.
barva (farba), bie garbe.
basen (pravljica), bie gaBel.
bati se, (fid;) fiird;ten.
bel, roeijj.
bela pesa, bie ikuntetruBe.
•belica, bet S3ei|jfifd;.
berač, ber Settler.
beseda, ba§ SBort.
bežati, flietjen, laufen.
-bilka, ber |>alm.
biser, bie Setle.
biti (bijem), fd;Iagen.
biti (sem, si), fein (id) Bin,
bu Biji).

blago, bie SEBare.
blagoslov, ber <Segen.

Druga nemška slovnica.

bližati se, fidj natjern.
bližnji, ber SKadifie.
Bog, ®ott.
bogastvo, ber 3teid)t§um.
bogat, reid).
boječ, furdjtfam.
bolan, franf.
bolečina, ber ©^mierj.
bolezen, bie itranfijeit.
bolnik, ber Itrante.
bombažev (pavolnat), Baunt>-
rootten.

•bor, bie gotjre, bie liiefer.
božič, bie SBei§nad)ten.
božja služba, ber @otte§bienfi.
brana, bie @gge.
branati (vlačiti), eggen.
-braniti, nert^eibigen.
brat, ber Sntber.
brati, lefen.
breg, bctš Ufer.
breme, bie Sa(l.
brenčeč, fummenb.
•breza, bie Sirte.
•brina, ber SBadjolber.
-brneti, fumnten.
-brst, bie jbnofpe.
brusiti, fd;leifen.
brzan, fdjneti.
brž, gteid), alšBalb.
buditi, erroetfen, meden,
bukvice, bukve, ba§ Sud).

13
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C.
cel, garij.
celica (piskrc), bie 3eIIe.
Ce^e, ©Ut.
cepiti, jpalten, pjropfen.
cepljen, gepfropft, nerebelt.
cesar, ber ifaijer.
cerkev, bie Širclje,
cesta, bie ©trajje.
cev, bie Stofjre.
citrona, bte Gitrone.
cuker, ber 3Ul̂ er -
curljati, quetten.
cvesti, blii^ert.
cvet, bie Sliite.
cvetica, bie Slutne.
cvetje, bie Sluten.

čakati, ni (trten,
čaplja, ber ©tordj.
čas, bie 3«1 -
čast, bie (Sijte,
čašica, ber Stuntenfeldj.
čebela, bte Siene,
čednost, bie iugettb.
čelo, bie ©tirn.
češnja, glej: črešnja.
četrti, bet oierte.
četveronožen, »ierfufjig.
četveroogelnik, ba§ Sierecf.
čevelj (črevelj), ber ©djulj.
-čevo (črevo), ber Sarm.
čigav, toeffen.
čislan, geadjtet.
čist, tein, feufcfj.
čistiti, reinigen.
čižek, ber 3eiPS-
členast, gegtiebert.
človek, ber Stenje!),
čmrlj, bie jpunttnel.
čreda, bte Jjerbe.
črešnja (češnja), bie Kirfdje.
črn, fdjroarj.
črnilo, bie SCinte.

črta, bie Stnie.
črviv, itmnnidjt.
čuditi se, nmitbent.
čuk, ba§ Šaujdjen.
-čumnata, bie fiammet.
čutiti, entpjrnben, tiedjen.
čuvati, beroadjett.

D.
da, bafš, bamit; ja.
dajati, dati, gebett.
daleč, roeit, roeg.
daljni, roeit.
Dalmacija, SDalmatieu.
dan, ber Sag.
danes, tjeute.
dar, bie @abe.
darovati, fd^enfeit.
daviti, toitrgen.
davno, tang.
debel, bicf.
debeliti se, bicf metbeti.
deblo, ber ©tamm.
deček (fantič), ber Sbnabe.
ded (stari oče), ber ©rofjnater.
dekla, bie SKagb.
dekle, ba§ Stabdjen.
deklica, ba§ SDtabdjen.
del, bet Sftjeit; del hiše (hiš¬
ni del), ber £>au§tf)eit, del
stanice, ber 3immert§eit.
delati, tnadjett, gnezdo, Baueit.
delavec, bet Slrbeiter.
delaven, arbeitjatn.
delavka, bie SIrbeitertn.
delavnost, bie SIrbeitfamfeit.
delo, ba§ SGBerf; bie Strbett.
denar, denarji, baž ®elb.
dete, ba§ Sfiitb.
detelja, ber Jftee.
dež, ber Stegen; dež gre, eS
regnet.

dežela, ba§ Sanb.
-dihati, atfjmen.
dišati, ried^en.
divji, roitb.
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dlaka, ba§ §aar.
dleto, ba§ $o£)teifert, ber TOeifjel.
dnevnik, ba§ Stagebudj.
dninar, ber Sagloipter.
dober, gut.
dobiček, ber ©eroimt.
dobiti, dobivati, beftmtmeit, er=
Ijatten.

dobrotljiv, giitig.
dobrota, bte SBoljiltljat.
dobrotljivost, bie ©iite.
dobrotnik, ber SBobltljdter.
dolbsti, meifjeln, tjofjlett.
dolg, lang.
doli, Ijinunter; mtten.
dolina, baž 5£^aX.
domd, ju §aufe.
-domač, ein|eimifdj.
domača žival, baS )pau£>tljier.
domu, domov, i)eim, itadj £>aufe.
Donava, (Dunava), bie ®onau.
doneti, tonen.
dopasti, dopadati, gefatten.
^dopustiti, ertauben.
dosti, genug, fjiitlanglicf).
-dozorevati, dozoreti, reif raerben.
drag, tljeuer.
dragi kamen, ber Grbelfleht.
dragotinar, ber jJunttHer.
dražiti, retjert.
drevo,berS3aum; drevje,bieSaume.
drevored, bie OTee.
-droben, fleinroinjtg.
drug, drugi, ber attbete; ber jraeite.
družba, bie ©efeUfdjaft.
družina, ba§ ©efinbe.
drva, ba§ 93renn£)oIj.
•drvar, ber Ipoljtjauer.
držati, ijalten.
duri, bie £fyur.
dva, dve, jroei.
dvanajst, groolf.

- dvoparkljež, ber g^eiljufer.

E.
en, eden, etn.
enkrat, eittmal.

G.
gaj, ber $ain.
gasilnica, bie geuerfpri(se.
gibati se, ftd) beroegen.
gibčen, ()urtig, geroanbt.
gladek, glatt.
glas, bie ©ttrntne.
glasno, laut, Ijelt.
glava, ber itbpf.
gledati, feijen, (djauen.
globok, tief.
glodavec, ba§ 9tagetfjier.
gluh, taub; gluhi, ber Saube.
gnezdo, baš Skeft.
goba, ber ©djiua-mm.
godba, bie 2Kujrf.
gobec, ba§ SJiauL
godec, ber SOtaftfer.
goldinar, ber ©ulbett.
golida, bie ©elte.
goljufati, betriigeit.
golob, bie £aube.
gora, ber 33erg.
goreti, brennett.
gori, Ijinauf; obett.
Gorica, ©orj.
Gorjanci, bas Usfofengebitge.
gorščica, ber ©enf.
gos, bie @an§.
gosenica, bie Stctupe.
gosli, bie SSiotine.
gospd, bie gtou-
gospod, ber Iperr.
gospodar, ber |jau§Dater, bet
§au§roirt.

gospodinja, bie £>au3mutter, bie
§au§frau.

gost, bid^t.
gotov, fertig; bar.
govoriti, fpredien, rebett.
gozd (log), ber SBalb.
gozdna žival, ba§ Sffiatbtljiet.
gozdno drevo, ber SBalbbaum.
grabiti, redjett.
grablje, ber iftedjen.

I grajan, getabelt.
13 *
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grajati, tabeln.
granit, ber ©ranit,
grd, garjiig.
greh, bie ©iinbe.
grem, glej: iti.
grenak, bitter.
grešiti, jtinbtgen.
grešnik, ber ©ttnber.
greti, roartnen.
grič, ber §uget.
griva, bie iUlatine.
grm, ber ©trandj.
grof, ber ©raj.
grajenje, ba§ ©irren.

H.
hči, bie $od)ter.
hiša, ba§ $au§.
hiter, fd^netf.
hlače, bie §ojen.
hlapec, ber Jlnec^t.
hlev, ber ©tatt.
hoditi, ge^en; — na lov, auf

ben gartg auSgelien.
hoja, ba§ @ef)en; ber ©ang.
holmec, ber ^iigel.
hoteti, rooKert.
hrana, bie čfofi, bie iftatjrung.
hrapav, rani).

(uhrast, bte ©idje.
hribec, ber §iigel.
.hripav, fjetjer.
hrošč, ber fififer.
hruška, bte Strne.
Hrvaško, Sroatten.
hud, boje; hudo, jefir arg.

» hudoben, boSIjaft.
hudodelec, ber 2)tfffet£)ater.
hvala, ba§ Sob.
hvaležen, banfbar.
hvaliti, loben.
hvalen, gelobt.

I.
igra, ba§ ©piel.
igrati, (se), fpieten.
ime, ber Jiatne.

imenovati, nennen, imenovati
se, bjetgen.

imeti, fjaben, foHett.
in, nnb.
iskati, fudfjen.
iti (grem), gef)en.
iv, au§; iz glave, auSroettbtg.
izbirati, izbrati, aužfudjen.
izhuknjen, Ijeroorgefritmmt.
izdelovati, erjeugen.
izginiti, nerfdjuunben.
izgubiti, oerlteren.
izkopan, auSgegraben.
izkušati, prtifen, erprobett.
izkušen, erfafiren.
izlivati se, fid) ergiejjen.
izmuzniti se, fidj burdjfcfiletdjen.
izpovednica, ber Seidjtftutil.
izpregovoriti, fpredjen.
izsesati, anSfaugen.

J.
jablana, ber Stpfelbaunt.
jablanov cvet, bte 2tpfelbautn=

bliite.
jabolko, ber Stpfet.
jagnje, ba§ Santm.
jagoda, bte ©rbbeere.
jajce, baS <Si.
jak, jlarf; jako, feljr.
janec, janjec, ba§ Samm.
jarek, ber ©raben.
jasen, ftar, t)et(, ijeiter.
jaz (jest), idj.
ječa, ba§ ©efangntž.
ječmen, bie ©erjle.
jed, bte ©peije.
jegulja (ogor), ber Stal.
jeklo, ber ©tatjt.
jelen, ber .gtrfdj.
jelka, bie Žanne.
jelovina, baS Sftabettjotj.
jemati, neumen,
jčrbas, ber &orb.
jesen, ber .jpetbfl.
jesti, effen.
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jeza, ber 3ont -
jezdec, ber Steiter.
jezen, 68fe, jornig.
jezero, ber ©ee.
jeziti koga, nerbriejjen.
jokati se, glej : plakati,
jug, ber ©itben.
jutri, tnorgen.
jutro, ber SRorgen.

K.
k, ju, an, gegen.
kača, bie ©djlange.
kaj, maš.
kajti, bertn.
kako, kakšen, kakovšno, mie.
kakor, al§.
kamen, ber ©tein.
kamenar, ber ©teinme£.
Kamnik, ©tein.
kapa, bie itappe, 2Mfee.
kapljica, baš ©ropflein.
kateri, roeldjer.
kavka, bie ©ot)te.
kazati, anjeigen, jeigen.
kaznjevati, beftrafen.
kdo, kdor, mer.
kisel, fauer.
kje, mo.
kladivo, bet .jparmner.
klaja, baž^jjutter.
klas, bie sS^re.
klati, Beijjen.
klečnica, ber S8etjiuf)l.
klet, ber JMer.
klicati, rufen.
klin, ber $eit.
klinček (nagelj), bie Utelfe.
ključ, ber ©djliiffel.
ključalnica, baš ©d)tofš.
ključalničar, ber ©djtoffer.
kljun, ber ©djnabel.
klobčič, ber ifrtauel
klobučar, ber .giutmadjer.
klobuk, ber .gmt.
klop, bie 53ant.
kmalu, Balb.

kmet, ber 33auer, Sanbmann.
kmetica, bie 33anerht.
knjiga (bukve), ba§ 33udp
koj, Balb, fogteid).
kokoš, bie jjenne, baš j£m§n.
kolar, ber SBagner.
koliko, mieniel?
kolo, baš 9tab.
komar, bie 23tiičte.
konj, baš ipferb.
konjič, konjiček, baš ijlferbcfjen,
Siofšlein.

konoplja, ber §anf.
rkonopnica, ber ^anfting.
kčpanje, baš 53aben.
kopati, graben,
kčpati se, Babeit.
kopito, ber |juf.
kopitovec, ber ©inljufer.
-kopneti, fc^tneljen.
kor, ber Gtjor.
koren, bie SBurjel.
korist, ber Utupen.
koristen, nii^iid).
koristiti, nii|en.
-korito, ber 2Baffertrog.
Koroško, itamten.
kos, baš ©tiicf.
kosa, bie ©enfe.
kosec, ber ajtafjer.
kositi, ntaljen.
-kost, ber ^nodjeit.
košat, bufdjig.
košek, baš $orbd)en.

i~koštron, ber ©dpipš.
kovač, ber ©djntieb.
kovati, f^mieben.
kovina, baš 2Jtetatt.
koza, bie 3iege.
kozolec, bie §arfe.
kožuh, ber ijMj.
rkožuhovina, baš ipetjroerf.
kradež, ber SDiebfta^l.
kraj, ber Ort.
-krajec, ber 3tanb.
krajšati, nertiirjen.
kralj, ber itonig.
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Kranjsko, Jtrain.
krap (karp), bcr fiatpfen.
krasen, pradjtig.
krasti, ftef)ten.
kratek, furj.
krava, bie jčulj.
kreda, bie jbreibe.
“kremen, bet jbiefel.
•krempelj, bie jbratte.
-krepak, fraftig, ftarf.
kreposten, tugenbljaft.
-krhek, fpriSbe, geBred^tid^, jer=

bred)Iid).
kri, bas 33Iut.
kričati, fdireien.
krilo, ber gliigel.
kriti, beden.
-krivica, baš Unredjt.
križ, baš Srni;,
krmiti, fiittern.
krogla, bie fiugel.
krojač (Žnidar), ber ©c^rteiber.
krokanje, baš jbradjjen.
krotak, jaljut.
krovec, ber ©adjbeder.
krstni kamen, ber Saufflein.
krt, ber 50laulnmrf.
kruh, ba§ S3rot.
kuharica, bie ^odjin.
kuhati, fodjen.
kuhinja, bie ibudie.
kunec (domači zajec), baš
kanindjen.

kupec, ber Taufer,
kupovati, kupiti, tanjen.

L.
lačen, ijungrig.
ladja, baš @c|iff.
laket (vatelj), bie (Sile.
'lakomen, Ijabfiidjitig.
lakomnik, ber $abfud)tige.
•lan, ber Sein, ber gla^š.
las, baš §aar.

* laskrn, genfifdiig.

lasten, eigen.
lastovica, lastovka, bie
©djroalbe.

laziti, friedien; okoli česa, unt*
friedjen.

laž, bie Siige.
lažnik, ber Siigner.
led, baš (Siš.
lehak, lahek, leid^t.
lehkomiseln, leidjtfinnig.
len, triige.
lenoba, ber SMjjiggang.
lenuh, ber gaulenjer.
lep, fdjiin.
les, baš -gnij.
leskeč, gliinjenb.
lesketati se, glanjen.
lesti ven iz česa, Ijeraušfriedien.
letanje, baš gtiegen.
letati, ftiegen, laufen.
letni čas, bie Jjaljrešjeit.
leto, ber ©ommet; baš Satir,
letos, Ijeuet.
lev, ber Some.
ležati, liegen.
lilija, bie Sitie.
lina, baš ®£|uttnfenfler.
lipa, bie Sinbe.
lisček, ber ©tiegli^.
lisica, ber jjudjš.
list, ber Srief, baš ©djreiben, baš
Stati; listek, baš Slattdjen.

listje, baš 2aub (bie Slatter).
listovec (listnato drevo), ber
Saubbaum.
lizati, leden.
ljub, lieb; ljubek, lieblicf;.
ljubezen, bie Siebe.
ljubiti, lieben; ljubi se mu, ge=
fiillt ifpn.

Ljubljančan, ber Saibadjer.
Ljubljanica, bie Saibad), bet
SaibadjjTufš.

ljudje, bie Seuie, bie 2Kenfd;en.
loj, baš Unfcplitt.
loka, bie 2tu, bie SBiefe.
lončar, ber Šopfet.



lonec, ber ©opf.
losos, ber £ad)ž.
loščiti, »dieten,
lovec, ber 3ager.
loviti, fangen, jagen.
lub, lubje, lubad (skorja), bie
Šinbe.

luč, baž Sidjt.
luknja, baž Sod;,
luna, bet SOtonb.
luskina, bie ©diuppe.

M.
mačka, bie Sape.
madež, bie 21iafe(.
majati se, fid^ biegett, beroegett.
majhen, flein.
mali, flein.
malinjak, ber £>imbeerftraud).
mari biti, eingebenf feitt.
marljiv, etfrig, befliffen.
marljivost, bie ffiefliffentjeit.
marsikateri, inand) er.
maslo, baž ©djutalj; sirovo, bie

SButter.
masten, fett.
mati, bie SKutter.
med, jroifcpen, bei, unter; med
sabo, untereinanber.

med, ber §onig.
medpotoma, unterroegž.
mehak, roeidj.
medved, ber ffidr.
meja, ber Dtain.
meriti, tneffen.
mesink, baž SKeffing.
meso, baž gleifdj.
mesojed, fleifdjfreffenb.
mesto, bie ©tabt; ber Ort.
meščan, ber ©tdbter, ©tabtbe=
roo^ner.

meščati, roeid) merben.
metati, merfen, aužtoerfen.
metulj, ber ©djmetterling.
mezeg, baž ajlauttfiier.
mezinec, ber Dljrfinger.

migljati, funfeln.
milja, bie SDteile.
milo (žajfa), bie ©eife.
milost, bie @nabe.
milostljiv, milosten, gndbig.
miloščina, baž Sflmofen.
minuta, bie SKinute.
miren, rufjig.
miroljuben, friebliebenb.
misliti, benfen.
miš, bie 2Jtauž.
miti, rcafdjen.
miza, ber Siifd^.
mizar, ber SEifc^ter.
mlad, jung.
mladič, baž 3imge.
mladika, ber Btoeig-
mladost, bie Jjugenb.
mlatič, ber ©rejver.
mlatiti, brefd;en.
mnogo, niel.
močan, flarf.
moči (morem), fontien.
moder (višnjev), blatu
mčder, rtieife.
modrost, bie Sffieižljeit.
mogočen, maditig.
mojster, ber 2Jteifter.
moka, baž 2)?efyl.
molčati, fd^TDeigert.
molitev, baž @ebet.
moliti, Beten.
molsti, ntelfeu.
morati (moram), tniifjen.
morda, nieCteicfit.
morje, baž 2Jteer.
most, bie ©riide.
motiti, ftoren.
mož, ber 2>tann.
mravlja, mravljinec, bie Stmeife.
mraz, ber groft, bie Mite;
mraz je, ež ifi falt.

mrčes, baž Ungejiefer.
mrtev, tobt.
mrzel, falt.
muha, bie gtiege.
mušnica, ber gliegenfdjroann.
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N.
na, ait, auf.
nabirati, fammetn.
nad, iibet.
nadlegovati, belaftigen.
nadloga, bie *Rot|.
najemnik, ber OTetTing.
najeti, bingen.
najti, ftnben.
nakladati, auflabett.
naloga, bie Stufgabe.
napaka, ber gel)ter, bie Unart.
napolniti, napolnjevati, anfiillen.
napraviti se, ftdj anfteiben.
napredovati, fortfdjreiten.
narastel, angefdjmoHen.
narejati, narediti, utajen,
-naročje, ber ©dEjofj.
natrgati, pfliicfen, reijjen.
naučiti, se, erlernett.
nauk, Me Sefire; ber Unterridjt.
na zadnje, juleit, enblicfj.
nazaj, juriicf.
ne, nidjt; ne — ne roebet — nodj.
nebo, ber .SJimmel.
nebogljen, Mnflic§.
nedolžen, unfdjulbig.
nego (kakor), at§.
neizrečen, unaugfpredjlid).
nekaj, einige, etttdje, etn>a§.
nekoliko, einige, etlidje.
nemaren, nadjtaffig.
nepazen, unauftnerffam.
nepokoren, ungetjorfam.
neposajen, auSgelaffen.
neprenehoma, ftet§, fortroaljrenb.
nepreviden, un»orfic§ttg.
neprijeten, unangetteijm.
nespameten, tprtdjt.
nesrečen, ungliicfltd).
nesti, tragen; jajca, tegen.
neubogljiv, unfolgfam.
neutrudno, unermubltd).
nevihta, ber ©tunu.
nevljuden, unartig.
nezmeren, unmajjig.

neznano, itufjerft.
nezrel, unteif.
ni, i(l nidjt.
nihče, nikdo, niemanb.
nikdar, nie.
nike(j, -kija, 9MeI.
nimam, (ne imeti), tdj Ijabe nidjt.
nit, ber gaben; niti, ber 3>Mrn.
nizek, uieber, niebrig.
njiva, ber Hider.
noč, bie Sladit.
noga, ber gufj.
nogavica, ber ©trumpf.
nositi, tragen.
nov, neu.
nož, nožič, ba§ SOteffer.

O.
o, non; bei.
o nevihti, beim Sturme,
oba, beibe.
obiskati, befudjen.
obkorej? um roieoiet ttljr ?
oblačen, triib.
oblačilo, ba§ fiteib, ba§ jtlei*
bungSjtiidf.

oblačiti, obleči, anjieljen; —
se, ftd^ anfletben, fid; anjidjen.

oblak, bie SSBoIfe.
oblati, Ijobeln.
obleka, ber Hlnjug.
obli6, ber joobel.
obnašati, obnesti, se (dobro),

gebeiljen
obraz, ba§ @efic§t.
obrniti, menben.
obroč, (železni), ber (Jifenreif.
obubožati (obožati), arm nier^
ben, nerarmen.

obžalovati, bebauern.
oče, ber ®ater.
od, »on.
oddati, abgeben, iibergeben.
odganjati (brsteti), treiben,
fproffen.

odgovarjati, odgovoriti, ant=
rcorten.
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odhajati, fortgeljett, abgeljen.
odkritosrčen, aufridjtig.
odleteti, baoonfltegen.
odprt, offen, geiiffnet.
odpustiti, odpuščati, nergebett,

»erjeitien.
odpuščanje, bie Serjei^ung.
odreja, bie ©rjietjung.
odtrgati se, j'icf) ložreijjen.
ogel, bie Miljle.
ogenj, ba§ geuer.
ogibati se, meiben.
oglat, edfig.
ognjišče, ber §etb.
ogreti se, jtdj erntarmen.
ohladiti se, ficfj abfitljle«.
ohraniti, ohranjevati, erljaltett,
be^alten.

okno, ba§ genjier.
oko, ba§ Sluge,
okolica, bie Utngegenb.
okrepčevati, erfrijclien, erquicfen.
okrogel, ruitb.

- okun, ber SSarfd^.
olepšaigje, bie 5Serjc|onerung.
omara, bet Kaften.
ondi, bort.
opadati, abfaUeit.
opazovati, betraditen, beobadjten.
opeka (eegel), bet 3iegeh
opekar, ber 3tegelbauer.
opeti, befleiben, umfangeit.
opica, bet Slffe.
opominjati, ertnaljne«.
opraševati, umfragett, nadjfragett.
oprava, baž @erat£).
opravljanje, bie SBerleumbung.
opravljati, nerleumben.
opresen (frišen), frifdj.
orati, acfent, ppgeit.
oreh, bie llhtfg.
orel, bet Slbler.
orgle, bie Orgel,
orodje, ba§ SBerfjeug.
orožje, bte SBaffe.
orumeneti, getb roerben.
osa, bte SBefpe.

osat, bte Otjiel.
osel, ber @fel.
oslepeti, btinb tnetbett.
ostati, bletben.
oster, fd^arf.
ostrešje, ba§ ®ad).
otrobi, bte Mete.
otroče, otrok, ba§ Mnb.
ovca, ba§ @<|af.
ozirati se, ozreti se, fidj um=

feljen.
ozračje, bte Suft.
ožariti, beftral;lett.

P.

palec, ber ©ctunten, ber 3°d.
pameten, gefdjeit.
panj, ber SBtenenjiotf.
papiga, ber SJSapagei.
parkelj, bet .Spuf.
pastir, ber Jjptrt.
pašnik, ber SBetbepIalJ.
pav, ber S)3fait.
pazen, pazljiv, aufntetffant.
peč, ber Ofen.
peči, brate«, bacfett.
pekč se, roetbett gebraten.
peljati, fiiEiren; peljati se,
faljren.

penica, bie ©rašntiitfe.
perica, bie Sffiiifdtertn.
perilo, bte SBafdEie.
pčrje, bag ©efteber.
pero, bie geber.
perot (perut), perotnica, bet
gtiigel.

pes, ber £mnb.
pesem, bas £ieb.
petelin, ber .Spal)«,
peti (pojem), jutgett, tone«,
jdjalie«.

peti, ber fiinfte.
petje, ber ©efang.
pevec, ber ©itnger.
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pičiti, jledfjen.
pihati, pihljati, hlajen,
pije se, n>irb getrunfen.
pikati, fiecijen.
pila, bie geile.
piliti, feilen.
pisan, hunt.
pisati, fdfjreiben.
pismo, ber SBrief.
pišče, bag £dit)nc§en.
pitati, futtern.
piti, trinfen.
piige, bag Srinfen
pivo (ol), bag 23ier.
plačevati, fiega^Ieu.
plačilo, ber Šo|n.
plakati, (jokati), meinen.
planet, ber planet,
plašč, (plajš), ber SKantel.
plašen, fd;eu, furdjtfam.
platnen, leinett.
platno, bie Seintnanb.
plavanje, bag ©djroitntnen.
plavati, fdjtDtntmen.
plavuti a), bie fJToffe.
plemenit, ebel.
plesti, fledfiten.
plezati, flettern.
plitek, feic^t.
pljuča, bie Sunge.
plošča, bie 5)3Iatte.
ploščica, bie Shfet.
plot, bet 3aun.
plug, (drevo), bet ipflug.
po, nad;, in, bet; po zimi, im
SBinter; po tleh, auf bem
SSoben; po godu biti, gefatten;
po noči, bet ber Sladjt.

pobarvati, mit garbe anftreidfjen.
pobirati, aufflauben.
pobožen, fromm.
počakati, roarten.
počasen, langfam.
počasi, langfam.
počivati, tuf;en.
pod, unter.
podajjšati se, tdnger roerben.

podati, reidjen, gebett; podati
se, ftdj begeben.

podrti grad, bie ©djlofgruine.
podirati, podreti, nieberreifjen.
podoba, bie ©eftalt, bag S3tlb.
podoben, afinlid;.
podolgovat, langltd;.
podučevati, unterridjten.
podvizati se, fid; beeilen.
poginiti, jugrunbe geljen.
poguben, nerberblid;.
pohišje, pohišna reč, ba§ §aug=
gerat|.

pohvala, bie 33e(obung, bag
Sob.

pohvaliti, belobeit.
poiskati, auffudjen.
pojdem, gl.: iti.
pojenjevati, pojenjati, nad;Iafjen.
pojutrišnjem , (pojutranjem),
iibermorgen.

pokazati, getgen.
pokati, bremen,
poklicati, rufen.
pokoren, geljorfam.
pokošen, gemdfjt.
pokrit, bebedt.
pokrivati, bebeden.
poletje, ber ©ommer.
polivati, begiefjen.
polje, bag gelb.
poljubiti, (kušniti) fiiffen.
poln, roti.
polomljen, gebrodjeit.
polovica, bie jpalfte.
položiti, legen, f)inlegen
pomagati, pomoči, fjelfeit.
pomaranča, bie ipomeranje.
pomesti, abmijd;en.
pomlad, ber griif)ling.
pomoč, bie ^ilfe.
ponavljati, ponoviti, luieber*

Ijolen.
ponev, bie ipfanne,
ponižen, bemiit^ig.
ponočni čuvaj, ber iliad;!*

mad^ter.
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popadati, anfaKen.
popek, bie to>(pe.
poplačati, Belotjnen.
popoldne, nadjmittagS.
popotnik, potnik, ber Stteifenbe,
ber SBanberer.

poprašati, popraševati, (ragen,
Befragen.

porezati se, ftdj (djneiben.
posel, ber ®ienfibote.
posesti, ficO nieberfe($en.
poslati, (djiden, (enben.
poslopje, ba§ ©ebiiube.
poslušati, jporert, gef)ord;en
poslušen, geljorfatn.

posnemati, nacfatimen.
posoda, ba§ ©efdfj.
posoditi, lei^en, Bergen,
postati, postajati, roerben; ein
inenig fte^en BleiBen.

postavljati, postaviti, auffefcen,
aufjteffen, (teden,

postelja, ba§ ©ett.
postopanje, ber Sdlufjiggang.
postopati, tniijjig (ein, (aulenjeit.
postrčžen, gl. postrežljiv.
postrežljiv, bienftfertig.
postrv, bie goretle.
posušiti se, oerborren.
posvarjen, gefdjolten.
posvetovati se, (id; Bera^en.
pošten, eijrlid).
poštenost, bie @!jrlid)feit.
pot, ber 2Seg.
potegniti se, (idj annefitnen.
potepati se, fictj tjerumtreiben.
potok, ber 23ad).
potočnica, ba§ SBergifSmeinnidjt.
potreben, Bebiirftig, not^ig.
potrebovati, Bebiirfen.
potrpežljiv, gebulbig.
potrpežljivost, bie ©ebulb.
potuhnjen, falfdj.
povabljen, gelaben.
povedati, fagen, erjaf)Ien.
povodenj, bie iiBerfdjtDemmung.
povodna ptica, ber Sffiafferoogel.

povračevati, povrniti se, jutiid--
feljren.

povsod, iiBeraH.
povzdigniti, er^eBen.
pozdraviti, griijjen.
pozeleneti, aufgriinen.
poznati, tennen.
pozneje, (pater,
požar, bie geueršfirunft.
poživljati, ftarfen.
prah, ber ©tauB.
prašič, ba§ ©djroeiit.
prašnica, ber ©tau&Beutel.
pranje, ba§ jffiafcfjen, baš SReini*

gen ber ffiafdje.
prav, (eljr.
pravi, edjt, red;t.
pravica, ba§ 9ted;t.
pravičen, gered^t.
praviti, (agen, erjaljlen.
prazen, leer.
praznik, ber geiertag.
prebrati, bnrdjtefen.
prebuditi se, ertoadjen.
precej, (ogteid).
pred, nor.
prčd, friiijev.
predal, bie ©d;uBIabe.
prednja noga, gl. sprednja noga.
pregledati, pregledovati, Be»

(etjen, Befidjtigen.
pregnati, nerjagen.
pregovor, bag ©prid;n>ort.
prejeti, erljatten.
prejšnji, norig.
preklan, gefpalten.
prekletje, ber glud;.
premišljevati, nadjbenfen.
premčžen, root)tf)a6enb.
prenašati, prenesti, ertragen.
prepeljati se, ii6erfat)ten.
prepevati, fingen.
prepirati se, janfen, ftreiten.
prepisovati, aBfdjreiBen.
prepustiti, iiberlajjen.
presti, (pinnen.
prestrašiti se, erfdjreden.
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previden, -dna, -dno, einfidjtSntill.
previden, -dena, -no, n er*
fdjen.

prevleči se, jietien.
prezoren, (skozividen), butdj=
fi^tig.

pri, Bet.
pričakovati, enoavten.
pričkati se, flreiteu.
priden, fleijjtg.
pričujoč, gegenrcmrtig.
pridnost, ber gletjj.
prihajati, fommen, anfomtnen.
prihodnji, fiinftig.
prihodnjost, bie 3ufunft.
prijatelj, ber greunb.
prijateljstvo, bie greunbfdiaft.
prjjazen, fteunblid;.
prijaznost, bie greunbHd^teit.
prijenljiv, nadjgiebig.
prijeten, angenelprt.
prjjeti, gretfen.
prikazati se, etfdjeinen.
prileteti, priletati, IjerBeb

fltegett.
prilizovati se, fdjmeidjetn.
prilizovavec, ber ©djmeidjter.
Primorje, baS Kiiflentcmb.
prinašati, prinesti, Brittgett.
prinesti sfe sabo, mitBringen.
pripeljati, IjerBeifiiljten.
priporočati se, fid) empfeljlen.
pripovedovati, erjafjten.
pripraviti, pripravljati, Bereiten.
prisrčen, Iierjlid).
priti, fommen.
privoščiti, gonnen, »ergonneit.
prižnica, bie ^anjel.
prodajati, prodati, nertaufen.
prodajavec, ber 23evfaufer.
prositi, Bilten,
proti, gegen.
prozoren, burdjfidjtig.
prožen, elaflifd;.
prst, bet ginger.
prvi, bet erfte.
pšenica, ber SIBetgen.

ptič, ptica, tiča, ber Sogel;
ptica pevka, ber ©inguogel;
ptica selivka, ber ^ugnogel.
ptiček, baž SSogeletit.

pust, roiifie, leer.
pustiti, laffett.
puška, bas (Seineljr.

R.
rabiti, fid) Bebtenen.
raca, bie @nte; račica, ba§

Gmtdjen.
računiti, (rajtati), redjiten.
rad, gerne.
rasti, roacfifen.
rastlina, bie Spftauje.
rataj, ber SlderSmann.
raven, eben; gerabe.
ravnilo, bag Sineal.
razbijati, jerfdjlagen.
razcvetati se, razcvesti se,
aufBliiljen.

razdati, nerfdjenfeu.
razdražen, gereijt.
razhajati se, fidj auSbreiten.
razhudnik, ber dtad;tfdjatten.
razkladati, erHaren; aBIaben.
razlegati se, roieber^atlen.
različen, oevfdjieben.
razločno, beutlid).
raznobarven, nerfd;iebenfdrBig.
razraščati, fjerauginadjfen.
razširiti, razširjati se, fidj
nerbreiten.

raztapljati, raztopiti, fdjmeljen.
razum, ber Serftanb.
razumeti (zastopiti), oerfteljen.
razuzdan, auSgelaffett.
razvijati se, fid; entroidetn.
rdeč, roti).
rdečkast, rotfjlid;.
reč, bie @ad;e.
reči, fagen, fpredien.
red, bie Orbnung.
redek, felteit, biittn.
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rediti, Ijalten, pffegen.
redkoma, felten.
regljanje, ba§ SGuafen.
reka, ber gtuf§.
rep, ber ©dpneif.
res, allerbingS.
resnica, bie S[Saf)r()eit.
resničen, roatirljaft.
resno, ernft.
reva, ba§ @lenb.
revno, jčimmertidO-
rezati, fdjneiben.
rezbar, ber 33ilb£)auer.
riba, ber §ifdj.
ribnik, ber Seidj, g-ifd^teidj.
rilec, ber SRilffel.
Rim, Otom.
risati, getčfinen.
rjovenje, ba§ 93rut(en, ba§ @e=
briill.

ročen, gefcljicft.
roditi, lernorbringeit, tragen.
rodoviten, frudjtbar.
rog, ba§ |>orn.
roka, bie jpanb.
rokavica, ber .fjanbfdjulj.
rokodelec, ber .gmnbroerfer.
roparica, baž SJauBtfjier.
roparska riba, ber 9tau6fifcij.
rosa, ber £§ait.
roža, bie 9tofe.
rumen, gelb.
rumeneti, gelb roerben.
rž, ber Sftoggen.

S.

s, mit, »ort; s cvetja, eoit ben
Sluten.

sad, bie grucfjt.
sadje, ba§ OBft.
sam, aKein; samo, nur, Moj),
sani, ber ©djtitten.
Sava, bie ©ane.
sedati, fidj fetjen.

sedeti, fifcett.
sejati, fden.
sekati, faden.
sekira, bie 2lrt.
seliti se, jiefien, iiberfiebeln.
sem, tjer.
seme, ber ©ame.
senca, ber ©djatten.
senčnat, fdjattig.
seno ba§ £>eu.
senožet, bie SBiefe, bie 93erg=

rotefe.
sesalo, ber ©aucjriiffel.
sesavec, ba§ ©augetljier.
sestavek, ber 2Iuffa(5 .
sestra, bie ©djroejier.
sestranič (sestrinič), ber (Joufin.
seštet, geja^It.
setev, bie ©aat.
sever, ber Kotben.
seženj, bie Mafter.
sijati, fdjehten.
silen, ftarf.
sin, ber ©oljn.
sinica, bie SKeife.
sinoč, geftern abenb§.
sir, ber ftafe.
sirota, bie SBaife.
siv, grau.
skakati, skočiti, fprtngen.
skakljati, Jjiipfen.
skala, ber gelž.
skedenj, bie SDrefdjtenne.
skisati se, fctuer roerben.
skladati, jujmnmenlegen, ein=
paden.

sklenica (steklenica), bie
glafdje.

skleniti (roke), falten.
skočiti, gl. skakati,
skopuh, ber ©etj^ala.
skoraj, faft, Beinatje.
skorja, bie Sftinbe.
skrajšati se, fiirjer roerben.
skrben, forgfam.
skrbeti, forgen.
skril, ber ©djiefer.
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skrinja (skrinja), bie Sijte,
skrivati se, skriti se, ftd) »er=

flecfen, fid^ nerbergen.
skuta, bet Ouarf, ber Jopfen.
slab, fdjroadi, fdfiedjt.
slabeti, fdjttmd) roetbett.
sladek, fug.
slama, bal ©trof).
slan, fatjig.
slana, bet dteif.
slasten, fdjmacfbaft.
slavec, bie iftadjtigall.
sleči, auljieljen.
slep, blinb; slepi, bet Slinbe.
slika, (podobščina), bal SBilb.
slišati, |oren.
slon, ber ©lepljant.
sluh, bal ®ept.
služabnik, bet SDiener.
služiti, bienen.
smejati se, tadjen.
smeti (smem), biirfen.
smiliti se, gl. usmiliti se.
smokva (figa), bie g«8e-
smola, bal ipedj.
smreka, bie gic|te-
smrt, ber Job.
snažnost, bie SJteinlidjfeit.
sneg, ber ©d;nee; sneg gre, el

fdpneiet.
sob, bal 9tentf)ier.
sočnat, faftig.
sod, bal gafl.
sodar, ber gaflbinbet.
sok, bet ©aft.
sol, bal ©aij.
solnce, bie ©onne; solnčni
vzhod, ber ©onnenaufgattg.

solnčnica, bie ©onnenblume.
som, ber 2MI.
sop&ra, ber ®unji
sorodnik, ber ®noerroanbte.
sorodstvo, bie SPerroanbtfdiaft.
sosed, ber Sftadjbar.
soseda, bie iftacparin.
součenec, ber UJtitfdjiiler.
sova, bie (Jule.

sovražiti, Ijaffen.
sovražnik, ber geinb.
spanje, ber ©djlaf.
spati, fdjlafen.
spodaj, unten.
spodoben, anftanbig, gejie=
menb.

spodobiti se, jiemen, ait=
fle^en.

spomin, bie (Srinnerung, bal @e=
bad^tnil.

spominjati se, gebenfen.
spomladi, im griiljlmg.
spoštovati, eijren.
spravljati, spraviti, einfjeimfett,
einrSumen.

sprednja noga, ber Sorbetfufj.
spremiti, spremljati, begleitett.
spremljavec, ber Segleiter.
sramežljiv (sramožljiv), fdjattts
§aft.

sramota, bie ©djattbe.
sramovati se, fidj fdjiimen.
srce, bal §erj.
srčan, mut|ig.
srebrn, fitbern.
srebro, bal ©itber.
sreča, bal @liid.
srečati, begegnett.
srečen, gliicfiid(>.
srkati, faugen.
srp, bie ©idjel.
Staniča, bie ©tube, bal 3'nimer.
stanovati, tooljnen.
stanovališče, ber SBoljnort.
stanovanje, bie 2Bol)nung.
stanoviten, jlanbljaft.
star, alt.
starost, bal 31tter.
starši, bie (Sttern.
stati (stojim), ftetien.
staviti, bauen.
steklar, ber ©lafer.
steklenica, bie glafdje.
steklo, bal (Stal.
stena, bie SBattb.
stol, ber ©tuf|I.
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stopiti (noter), etntveten.
storiti, tljun.
strah, bie jljurcfjt, ba3 ©efpenfi.
stran, bie @eite.
stranica, bas ©eitenbrett.
strast, bie Seibenfdjaft.
strašan, ftitdjterlidj.
straža, bie SBadje.
strd, bet fjottig.
streči, bebienen.
streha, ba§ ®adj, ba§ Obbadj.
streljati, fdjiefjett.
stric, bet Dnfel.
striči, fd;neiben, fdjeren.
strojar, bet (Serber.
strop, bie ^immerbedfe.
strugar, ber ©redjSler.
struna, bie ©aite.
strup, ba§ @ift.
strupen, giftig.
studenec, bie Duette.
stvar, bie Sadje, baš ©efdjopf.
stvariti, erfd^affen.
stvarjen, erfdjaffen.
stvarnik, ber ©djopfet.
suh, trodfeu.
sukati se, jtdj bremen.
suknja, ber Sftodf.
sukno, ba§ SEitdj.
sušiti, tročtnen.
sveča, bie ibetje.
svečnik, ber Seudjter.
sveder, ber SBofjret.
svčt, fieitig.
svčt, bie 2BeIt.
svčt, ber Sftatlj.
svetel, tidjt.
svetiti, leudjteit, fdjeirten.
svetiti se, gtan^en.
svetloba, ba§ Sid^t.
svetovati, rattjen.
svetovavec, ber Statfjgeber.
svila (Žida), bie ©eibe.
sviloprejka, bie ©eibettraupe.
svinčnik, ber ©leiflift.
svinec, ba§ ©lei.

Š.
ščetina, bie ©orfte.
ščinkovec, ber ginf.
ščuka, ber jSedjt.
še, ttodj.
šepetati, lifpeltt, fliiftern.
šest, fed)§.
šestdeset, fed)jig.
šibak, fdjtanf.
šilo, bie Slljle.
šipa, bie ©djeibe.
širiti se, ftdj aužbreiten.
širok, breit.
šivanka, bie Mtjnabel.
šivati, ndtjen.
šivilja, bie JMijetin.
škarje, bie ©djere.
škoda, ber ©cijabe.
škodovati, fdjaben.
škrge, bie fiiemen.
škrjanec, bie fierdje.
šmarnica, ba§ ©taibtumdjen.
šola, bie ©djule.
špičast, fpifsig.
Štajersko, ©teierrrtart.
šteti, jahten,
štiri, oier.
šumljati, tiefelu.

T.
tabla, bie SCafel.
tako, alfo, fo.
takoj, fogleidj.
tam, bort.
taščica, ba§ SRotljfeljtcIjen.
tat, ber ©ieb.
teči, fliefjen, laufen.
teden, bie 2Bodje.
tekoč, fliiffig.
tele, ba§ italb.
telo, ber Korper, ber Seib; nebno
telo, bet §immel3lorper.

temen, bunfel, ftnjler.
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temniti se, ftdj oerfittfterit.
temuč, fonbent.
tenak, bitmt, fetn.
tesar, ber 3immennann.
tesati, J)auen, jimment.
težak, fd^t»er.
ti, bit.
tih, flill.
tip, ber £aflftnn.
tipalnica, bag gitlilprn.
Tirolska dežela, Širok
tkanina, ber ©toff, 3eu8-
tla, ber Soben, bie (Srbe.
tolči, fdjlagen.
top, ftumpf.
topel, toploten, inavm.
topiti se, fdjtneljen.
toplota, bie SBartne.
topol, bie ()3appeL
tovariš, ber ©efapte.
tožiti, flagen, fidj beffagen.
trava, bn§ @ra§.
travnik, bie SBtefe.
trd, Ejart.
trden, feft.
tresti se, sittent.
tretji, ber brttte.
trg, ber 3Karftflečfen.
trgati, pfliitfen.
trgovati, jpctnbet treiben.
trgovec, ber ^onbel^mann.
trpeti, leiben.
trpežen, attšbauernb, bauerpft.
trpinčiti, qualen.
trstje cukrovo, ba§ 3utferrPr-
truden, miibe.
tu, ba, |ier.
tudi, audj.
tuj, fremb, tujec, ber grembltng.
tukaj, I)ter.
tulipan, bie £ulpe.
turen, ber $|nrtn.

u.
ubog, arm.
ubožec, ber Strme.

ubogati, folgen.
ubogljiv, folgfam.
ubogljivost, bie golgfamteit
učakati, erreidjen, erteben.
uččn, gelept.
učenec, ber ©djiiler.
učenik, gl. učitelj,
učenka, bte ©cplerin.
učiteO, ber Sefirer.
učiteljica, bte Celjrertn.
učiti, lepen; učiti se, lernen.
Učka, Monte maggiore.
ugasniti, erlofdjen.
ugret, erfjibt.
uho, ba§ Op.
uiti, entfliepn.
ujeda, (ptica roparica), ber
SftauboogeL

ujedati, ujesti, betfjen.
ukazati, ukazovati, befeljlen.
uklati, beifjen.
ukrasti, ftefjlen.
ulj (panj), ber Stenenftočf.
uljnjak, ba§ SStenenpttž.
ulice, bie (Saffe.
umikati se, auštneidjen.
umivanje, ba§ 2Bafdjeit.
umivati se, umiti se, fic§
majcen,

umreti, fterbett.
umrljiv, fterblidj.
upanje, bte ^offnung.
ura, bte ©tunbe, bte Utjr.
uradnik, ber Seamte.
urezati se, fid; fdjneiben.
usmiliti se, ftdj erbarmen.
usmiljen, barntljetjig.
usmrtiti (umoriti), tobteit.
usnje, ba§ Čeber,
ustrašiti se, erfdjreden.
ustreliti, fd)te§ett.
uteči, entfttebjen.
utrgati, tjeranžreijjen.
utrujen, ermiibet.
užiten, geniejjbar.
užiti, uživati, geniejjen.
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V.
v, trt.
vabiti, labett, einlabett.
vabljen, gelaben, eiugetaben.
varovati, beroadjeu, fdjufcen; va¬
rovati se, fidj tjiiten.

vas, bab SDotf.
včasi, jutoeilett.
včeraj, gefterit.
vdova, bie SBitroe.
vdreti, einbringen, Ijineinbrtngen.
večen, eroig.
veččr, ber 'itbenb.
večnost, bie ©roigfeit.
vedeti, tniffen.
vedno, fletb.
vedro, ber ©inter.
veja, ber 91fl.
vejat, fiflig.
vejica (mladika), ber groeig.
velblod (kamela), bab Jtameel.
velik, grog.
velika noč, bte Dflertt.
ven, Ijtnaub, aub.
vendar, boct)-
venec, ber jtranj.
veriga, bie .Kette,
verjeti, verovati, glauben.
ves, vse, alt, aHeb.
vesel, froljltd^.
veseliti se, ficf) freuen.
veselje, bie grettbe.
vest, bab ©etoiffett.
veter, ber SBinb.
vetriček, bab Siiftdjen.
veverica, bab ©tdjptndfien.
vid, bab ©eficfjt.
viden, -dna, -dno, fidjtbar.
videti, feijen.
vijolica, bab 23etlc£)en.
vilice, bie ©abel.
vino, ber SBein.
vinograd, ber SBeingarten.
vinogradnik, ber SBtnjer.
viseti, Ijttngen.
visok, l^odj.

Druga nemSka slovnica.

višji, ber iBotgefefcte.
višnja, bte 2Betd£)[el.
višnjev, blau.
viti, tptttbett.
vlačiti, gl. branati,
vleči, giefjen, toegen.
vliti, giegen.
vljuden, artig.
vljudnost, bie Slrtigfeit.
vnuk, ber Grttlel.
voda, bab SCBaffer.
voh, ber ©erttd), ber ©etucp=
ftmt.

vojak, ber ©olbat.
vol, ber Odjb.
voljan, fetn, tneidj.
volk, ber SEBoIf.
volna, bie 2SoUe.
volnen, rootten, non SSBotle.
vonjava, ber ©erud), S53oglgeru(§.
vosek, bab SBadjb.
voz, ber SBagen.
voziti, fiil)teit.
voznik, ber guljrmattn.
vpiti, fdjreien.
vpitje, bab §eulen, bab ©efd(irei.
vprašati, fragett.
vrabec, ber @pab, ber ©pefitng.
vračati, gl. povračati.
vran, ber Slabe,
vrana, bie Uritge.
vrata, bab ££)ot; včlika vrata,
bab |>auptt|or; stranska vra¬
ta, bab ©eitentljor.

vrč, ber Krug.
vreden, tniirbig, mett.
vrb, ber ©tpfel.
vročina, bie §tbe.
vrsta, bie Strt, bie ©affe.
vrt, ber ©arten.
vrtnik (vrtnar), ber ©itrtner.
vrtno drevo, bet ©artenbaum.
vsak, jeber.
vsegapričujoč, aKgegenntarttg.
vsekdar, vselej, immer.
vsemogočnost, bie Slllmadjt.
vsesti se, ftdj niebetfefcen.

14
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vstati, vstajati, auffietjen.
všečen, cmgenefjm.
vun, Ijtnauž.
vzdigovati, vzdigniti se, fidj
er|eben, I»eBen.

vzeti, neljmen.
vzhajati, aufgctien.
vzhod, bet Ofiert.

Z.
z, mit, nott; z dreves, con ben

SBituntett |erab.
za, fiir, urn, tpnter.
začetek, bcr ittnfattg.
začeti se, cmfattgett, begittnert.
zadaj, riidroiirtS, Ijinten.
zadeti, treffen.
zadovoljen, jufrieben.
zagoreti, zagorevati, rotlj

roerben.
zagozda, ber Seit.
zahajati, itntergeljert.
zahvaliti, zahvaljevati se,

bcrnfen.
zajec, ber |>afe.
zajtrk, baž griiljfliid.
zajtrkovati, fritljjluden.
zaklad, ber ©djaij.
zaklepati, zakleniti, jufperren,
jufdjliejjen.

zakopati, nergtaben.
zakrivati, »erbecfeit.
zal, pradjtig, fcptt.
zalepljati, nerHebett.
zaleteti se v kaj, angreifett.
zalivanje, ba§ SSegtegert.
zalivati, begiejjen.
zapoved, baž ©ebot.
zapovedati, befet»Iert.
zapreti, zapirati, jumadjen, ju=

fdjliefjen.
zapustiti, oetlaffen.
zaslužiti, nerbienen.
zaspan, fdjliifrig.
zaspati, emfdjlafen.
zasramovati, nerfpotten.

zasramovan, nerjpottet.
zastonj, utnfonfl, nergeblidj.
zastran, iiber, roegen.
zaukazati, zaukazovati, gebte=
ten, befe^Ien.

zaupati, trauevt.
zavidljiv, neibtfdj.
zažgati, angiinben.
zbosti se, fidj ftedjen.
zbujati, zbuditi, erroecfen: —
se, ertoctdien.

zdaj, jefet.
zdrav, gefurtb.
zdravilo, bie Ulrjrtet.
zdravje, bie ©efunbljeit.
zelen, gritn.
zeleneti, zeleniti se, griinen.
zelenjava, ba§ ©emitfe.
zelo, fetir.
zemlja, bie ©rbe.
zgodaj, friit).
zgoraj, obett.
zidanje, ba§ ©ebaube.
zidati, bauen, mauern.
zima, ber Sffiinter.
zjutraj, zjutri, ntorgenž, in ber
griitje.

zlat, golbert.
zlatica, ber jpalptenfuf}.
zlato, bct§ ©olb.
zlesti, fried;en.
zletati kvišku, aitffliegen.
zleteti, (banon) fliegen.
zlog, bie ©tlbe.
zmerom, imtner.
zmračiti se, finfler raerbett.
znan, befannt.
znanec, ber SBebannte.
znati, fontten.
zob, ber 3<rf)tt.
zobnik, ba§ ©ilfenfraut.
zoprn, TDtbertidfj, raibrtg.
zorenje, bie ifteife.
zrak, bie Suft.
zrcalo (ogledalo, špegel), ber

©piegel.
zrel, retf.
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zrno, bng fiortt.
zunaj, braufjett.
zvečer, abenbšS.
zvčr, ba§ SRattbiljier, ba§ SBilb.
zvest, treu.
zvezda, ber ©levu.
zvon, bte @Iocfe.
zvonček (zvončica), bte @lodett=
blume.

zvonik , ber $fyurtn, @loden=
tfpttm.

v

Z.
žaba, bev gtojdb
žaga, bie ©fige.
žagati, ffigert,
žaliti, betriiben, beleibigen.
žalosten, traurig.
žalovati, trauetn.
že fdjott.

žebelj, ber itlagel.
želeti, roiinfdjen, oerlangett.
železo, ba§ Stfen.
želo, ber ©tad^et.
ženjica, bte ©c^nitterin.
žeti (žanjem), fdjrtetben (mtt ber

©idjel).
žima, bctš 3tof§^aar.
žito, ba§ ©etreibe.
živ, lebenbig, lebfiaft.
žival, ba§ $f)ier.
živina, ba§ 53ie|.
živiti se, ftd) nfiljren.
živ(jenje, ba§ Sebett.
žlica, ber Soffel.
žlobudrati, ptaubern.
žrebelj, ber itfagel.
žrelo, baž gluglod).
žreti, freffeit.
župan, ber ©enteinbenorfleljer.
žuželka, bct§ ^trfect.

14>
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Nemsko-sloTenski besednjak.

21.
21al, ber, jegulja, ogor.
Staš, baš, mrha, mrcina.
abbred)en, odlomiti, ulomiti.
Slbenb, bet, večer.
Slbenbrotl), baš, veččrna zarja,
abetibš zvečer,
aber, ali, pa.
abermatš, zopet, vnovič,
abfalten, opasti, cepniti, padati,
abfliegert, odtekati se.
abfreffeit, objesti, požreti,
abgetegen, stranski, oddaljen,
abgeridjtet, navajen, izurjen,
ablaben, skladati, odkladati (z
voza).

ablaufen, odtekati,
abtegen, odložiti, proč dati.
abtiefent, oddati, izročiti,
ablofeit, odrgati.
abnagen, oškrnjati, oglodati,
objesti.

abneljmen, pojemati, manjšati se.
abreifen, odriniti, podati se na
pot.

abfdjalen, olupiti, majiti.
abfc^tdfert, poslati, zagnati kam.
Slbfdjieb, ber, slovo, ločitev,
abfdjnetben, urezati, odrezati.
Stbfafc, bet, odstavek, oddelek,
abfonbetn, odločiti,
abfteljen, oddaljen biti.
abjiogen, bie £>aut, leviti se.

abroafdjen, umiti,
abroagen, odvagati, zvagati.
abmifdjen, obrisati, pomesti.
Slbjug, ber, odhod.
Sldjt, bie, geben, Iiaben, paziti
na kaj.

ad£)ten, paziti, čislati.
Sl^tuitg, bie, spoštovanje.
Sider, ber, njiva.
Slderbau, ber, kmetijstvo, po¬
ljedelstvo,

adern, orati.
Slderger&tl), baš, oralno, poljsko
orodje.

SIderštnann, ber, rataj, kmet.
abbiereu, seštevati.
Slbelšberg, Postdjina.
Stbler, bet, orel.
Slbriatifdješ HJleer, jadransko
morje.

Slgram, Zagreb.
Sli)te, bie, šilo.
St^n£)err, ber, praded, prednik,
filjnlid), podoben.
Sji|ntid)!ett, bie podobnost.
$l)te, bie, klas.
Sttaun, ber, galun, alun.
Stttee, bie, drevored, drevesne
ulice.

adein, ali, toda; sam.
aderttal, vselej,
ader, adeš, ves, vse.
aflerljeiltgft, najsvetejši; baš
Merljeiligfie, Sv. Rešnje telo.

aderljodjfi, najvišji.
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(itfevlei, vsakovrsten.
aUejeit, vsak čas.
aUgegenroartig, povsod pričujoč.
2lITmad)t, bte vsemogočnost.
allma^Iid^, polagoma, malo po
malo.

Sllmofen, bct§, miloščina, vbo-
gajme.

2llpe, bie, planina.
al§, kakor, ko, kadar,
alfo, torej; tako.
alt, star.
2lftar, ber, oltar.
Sltter, ba§, starost.
SlltertljuTn, ba§, starina.
Slmeife, bie, mravlja, mravljinec.
2lntpfyibitmt, baS, dvoživka.
2Imt, baš, urad, služba,
on, na, v.
anbattert, vsejati, zasejati,
anbetangen, tikati se česa.
mibeten, moliti (Boga).
2Inbttd, ber, pogled; Stnbtid ge=
roafjren, videti se.

anbredjen, napočiti; nalomiti,
anbringen, namestiti, dejati kam.
Slnbadjt, bte, pobožnost,
anbiicfitig, pobožen.
Slnbenfen, ba§, spomin,
anbere, drugi.
anber§, drugače.
2lnerbietett, ba§, ponuda.
aufallen, popasti, napasti.
Slnfang, ber, začetek,
anfaugen, začeti.
anfangS, od začetka.
2(nfit£)rer, ber, vodnik,
angelu, začeti se.
Slngel, bie, trnek; stežaj.
Slngelegentjeit, bie, reč.
angette|tn, prijeten.
2(ngeficbt, ba§, obličje,
angreifen, prijeti.
2lng|l, bie, strah, bridkost,
ongltlidf), strahovit, boječ,
embattenb, trpeč.
2Inl)6f)e, bte, zvišan svet, brdo.

anfern, mačka (sidro) spustiti
in stati.

auflagen, zatožiti.
onHeiben, fidj, obleči se.
anfonttnen, priti.
2tnlcige, bie, zmožnost, dar.
anleiten, napeljevati,
anmutfiig, prijeten, ljubek.
2lttn«l)tne, bte, sprejetje,
annejpnett, fic§, potegniti se za
koga.

anpreifen, hvaliti, prehvaliti,
anridjten, napraviti,
anriifireu, dotekniti se.
anfdfdagen, udariti na kaj.
nnfdjltefen, fidj, pridružiti se.
atifetien, pogledati,
anfefcen, popke pognati, brsteti,
anfpredjen, ogovoriti,
attflecfett, okužiti, izpriditi,
anfiiften, podpihati.
2lnjlrenguttg,bte, prizadetje, trud.
antnften, dotekniti se.
21ntlifc, ba§, obličje.
21nttoort, bie, odgovor,
antroorten, odgovoriti,
anoertraueit, izročiti, zaupati,
anuetmanbt, v rodu, v žlahti.
2Injal)l, bte, število,
anjieljen, obleči,
anjiinben, zažgati.
21pfel, ber, jabolko.
21pfelbcntnt, ber, jablana.
2(pofleI, ber, apostol.
2Irbeit, bie, delo.
arbeiten, delati.
2(rbeiter, ber, delavec,
arbeitfatn, delaven,
argern, jeziti,
arm, ubog.
2lrm, ber, rama (roka); rokav,
panoga kake reke.

21rmee, bte, vojska (armada).
armltc|, ubožen, siromašen.
21rmut, bie, uboštvo, siromaštvo.
2lrt, bie, način (viža); vrsta,
artig, vljuden.
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Slrjnei, bte, zdravilo, lek.
5trjt, ber, zdravnik.
2tfc|e, bie, pepel,
afdjgrau, pepelast.
2lft, ber, veja, svrž.
Sltljetnjug, ber, dih, dihljaj.
attitnen, dihati, sopsti.
SltlantifdjeSSJfeer,atlantsko morje,
tifcenb, razjeden, -dna, -dno.
Shierbperg, Turjak,
aufberoaljren, shraniti, hraniti.
Slufentljalt, ber, prebivanje.
Stufent^attžort, ber, prebivališče,
auferlegen, naložiti,
attffangen, ujeti.
Slufgabe, bte, naloga; namen,
aufgeijen, vzhajati,
aufgeložt, raztopljen,
aufgerid^tet, postavljen pokonci.
nuf£)alten, fidj, prebivati, bivati,
aufljoren, nehati, prestati,
aufrnaden, razgristi.
auftaben, naložiti, nakladati,
auftnadjett, odpreti,
aufmerfen, paziti,
aufmetffam, pazen, pazljiv,
aufnefmten, sprejeti,
aufpitfen, pozobati, pobrati,
aufredtit, pokonci, raven,
aufreifjen, razpehniti, na moč
odpreti (duri),

aufridjtig, odkritosrčen,
auffaugeit, posesati, popiti,
auffdjromgeu, zagnati, zavihteti.
SHuffidjt, bie, skrb, nadzor,
auffieljen, vstati,
auf jleigett, zasesti (konja),
kvišku popeti se.

auffteffen, postaviti.
ctuffucEjen, poiskati.
Stuftrag, ber, nalog, zaukaz.
auftreten, pokazati se.
auftfiun, glej: aufmačEjen.
nufroctdifen, zrasti,
aufmartž, gori, kvišku.
Sluge, ba§, oko.
Slugenblkf, ber, hip, trenotek..

augenblicflidj, ko bi trenil.
Slugenbraue bie, obrv.
2fugenf) 0§le, bie, očnica, jamica
očesna.

Žtugentidjt, ba§, vid.
9lugeitltb, ba§, trepalnica.
2£ugettmerf, baž, ogled, paz-
nost.

Slurifel, bie, iglec.
aušbeffent, popraviti.
auSbreiten, razprostirati, razši¬
riti.

auSbeljnen, raztegniti,
aužborren, izsušiti.
Stužbrud, ber, izraz, beseda.
auSeinanber, narazen,
aužfa^ren, peljati se (z doma).
auSfiifren, izpeljati.
ctušSfiiden, napolniti.
9tužgattg, ber, izhod.
auSgebiirftet, pokrtačen.
aužgegraben, izkopan.
auSgelaffen, neposajen,razuzdan.
auSgeroad^fen, dorasel.
auSttefrmen, odbrati.
91u§n«()ine, bie, izimek, ntit 21už=
naf)me, razen.

auStupfen, izpuliti, iztrgati,
aušfetjeu, videti se, podobo
imeti.

JluSfeljeu, ba§, videž.
aujjer, razen,
aufere, ber, vnanji
fiugerft, največji, silno.
auSfefcen, presajati (drevesa).
21u§fidf)t, bie, razgled, izgled.
auSfpenbett, deliti.
au3fucfjen, izbirati,
aužjtreuen, raztrositi, trositi.
au§tf)eiten, razdajati,
aužtreten, izstopiti.
21u3roeg, ber, pot; pomoč.
auSjetjren, snesti, shujšati.
auSjetdjnen, fidj, izkazati se,
odlikovati se.

attSjieljen, sezuti, sezuvati.
2lrt, bie, sekira.
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SacE), ber, potok,
bacfen, peči.
SSadfer, bet, pek.
Sadofen, ber, (krušna) peč.
balb, kmalu, brž, skoraj.
SSalg, ber, meh, koža.
Sattb, ba§, trak.
banbfotmtg, trakast.
Sanbttmtnt, ber, trakulja.
33anf, bie, klop.
23anu§, ber, ban.
Sar, ber, medved.
Sarbter, ber, brivec,
banrtfierjig, usmiljen, milosr¬
čen.

Sarmljerpgfett, bte, milosrčnost.
Sart, ber, brada.
San, ber, zidanje, stavba.
Saud), ber, trebuh,
bauen, zidati; delati.
Sauer, ber, kmet.
Sauertn, bie, kmetica.
Saueriifiiitte, bte, kmetovska
koča.

Sau^olj, baS, les (za stavbo).
Saufatt, ber, apno (za zi¬
danje).

Saumateriat, ba§, zidivo, roba
za zidanje potrebna.

Sautn, ber, drevo.
Saum(od),ba§,duplo (v drevesu).
Saumtinbe, bie, lub ali skorja
drevesna.

Sauftetn, ber, zidni kamen.
Saute, bie, poslopje, zidanje.
Seamte, ber, uradnik,
bearbeiten, obdelovati,
bebauett, obdelovati,
bebecfen, pokriti, pokrivati,
bebeitfen, pomisliti, premisliti,
bebeutenb, znamenit, precejšen,
bebtettett, streči komu.
bebienett, fid), rabiti kaj.
Sebtettte, ber, služabnik.

bebrangen, pritiskati, privijati,
bebriingt, stiskan, v stiski,
bebittfen, potrebovati,
bebiirfttg, potreben,
beenbtgen, dokončati.
Seere, bie, jagoda.
Seet, baš, greda.
Sefe(|I, ber, povelje,
befeljlen, zapovedati,
befeftigen, utrditi.
Sefeftigung, bie, utrdba,
befiebert, pčrnat, s perjem pre¬
viden.

beftnben, fidj, biti, nahajati se.
Sefotgung, bie, posluh, posnema,
beforbern, podpirati, pospešiti,
begeben, fk|, podati se, iti.
begegrten, srečati,
begeljen, storiti,
begtejjett, polivati, zalivati,
beginnen, začeti,
begteiten, spremiti, spremljati.
Segteiter, ber, spremljevavec.
begrabeit, pokopati,
begretfen, obsezati.
beljaltett, obdržati, ohraniti,
be^anbeln, ravnati s kom.
beljerrfdjeit, gospodovati nad
kom.

belplfltdj fein, pomagati.
Seljorbe, bte, gosposka, oblast,
beljutfatn, opazen, previden,
bet, pri; bei Sage, po dnevi.
Seidjtftufjl, ber, izpovednica.
betbe, oba, obe.
betgebett, pridati,
beilegen, priložiti, pridati.
Setn, baž, kost; noga.
betttafje, skoraj; malo da ne.
Seinfletb, ba§, hlače,
beifammen, skup, skupaj.
Setjpiel, ba§, primčr, zgled,
beijjen, uklati, klati, ugrizniti
betfteljen, pomagati, na pomoč
priti, biti.

beitragen, pripomagati.
Befaittit, znan.
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befannt madjen, oznaniti, na
znanje dati.

befennen, ftd^, spoznavati (katero
vero).

SBefemter, ber, spoznavavec.
befeijren, izpreobrniti.
Betteiben, obleči,
befomnten, dobiti, dobivati,
belabett jem, obložen biti.
belagem obsesti, oblegati,
belaftigen, nadlegovati,
belegen, obložiti.
Sele^rung, bie, poduk.
33eleibigung, bie, razžalitev.
beHen, lajati.
belofjnen, poplačati, plačati, po¬
vrniti.

S8elo£)nung, bie, plačilo,
belufligen, razveseliti, kratko¬
časiti.

bemerfert, opaziti; opomniti,
bentonit, z makom obrasten.
benagen, oglodati, objedati,
ogristi.

benigen, rabiti, v prid obračati.
beobac()ten, opazovati, gledati
na kaj.

bequem, zlčžen, priležen.
Sequemlidjfeit, bie, zložnost,
priročnost.

berauben, oropati, okrasti,
bereiten, pripraviti,
bereitl, že.
bereuett, kesati se, žal biti.
53erg, ber, gora, hrib.
Sergabfjattg, ber, brežina, reber.
SBergbau, ber, rudarstvo, rudo-
kopnja.

©erglctnb, bal, gorata dežela.
SBergmaim, ber, rudar, rudokop.
fflergjlabt, bie, rudarsko mesto.
SBergmerf, bal, rudnik, rude,
jama, kjer se ruda kop(je.

SSerttfiein, ber, jantar,
beriiijmt, sloveč, slaven,
beriiijreu, dotekniti se.
SBefdjabigung, bie, poškodba.

bef<§aftigen, fic§, pečati se, delo
imeti s čim.

befdjanten, osramotiti,
befcfjeiben, tih, ponižen,
befd^einigen, pismeno potrditi,
befdjenfett, obdarovati,
bejcfierert, darovati.
Sefdjirtrter, ber, varuh, zavetnik,
befdjliefjen, skleniti.
bejd^reiSen, popisati,
befdjiifcen, varovati, braniti,
befeljen, ogledati, ogledovati,
befefcen, zajeti, posesti,
befinnen, ftc§, pomisliti,
bejofjlen, podšiti (podplatiti).
befonbere, posebni,
befonberl, posebno, zlasti,
beforgt, skrben, v skrbi,
beforgen, poskrbeti, opraviti,
beffern, poboljšati,
befteljen, obstati, sestavljen
biti iz.

befleigen, sesti (na konja), iti
navzgor (na grič),

beftetten, obdelati (polje),
beftimmt, določen,
befirafen, kazniti, kaznjevati.
SSefud^, ber, obiskanje,
befudjen, obiskati,
befubeln, umazati,
betaflen, otipati,
betauben, omamiti,
betaubenb, glušilen, mamljiv,
betert, moliti.
betrac^ten, imeti za kaj; pre¬
mišljevati, opazovati,

betreffen, tikati se.
betriiben, žaliti, žalost napra¬
viti komu.

betriibt, žalosten,
betriigen, goljufati.
SSett, bal, postelja; ju 33ette

geljen, spat iti.
bettetn, beračiti.
aSettelftab, ber, beraška palica.
Settler, ber, berač.
SPettudj bal, rjuha.
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beoolfent, z ljudmi napolniti,
naseliti.

betoadjen, čuvati, pod stražo
imeti.

beroaffnen, z orožjem oskrbeti,
bernaljren, ohraniti, obvarovati,
betoegen, premekniti, gibati,
betneglicj), premičen.
beiBEtfen, dokazati,
betoirfen, storiti, narediti,
betootjnen, stanovati kje.
©etoofiner, ber, stanovavee.
benumbern, občudovati.
benmfSt, v svesti, zavčden.
begaljten, plačati,
begaubernb, mikaven, čaroben,
begeidjnen, zaznamenjati.
begeigen, izkazati, kazati.
Sibet, bie, sveto pismo,
bieber, vrl, pošten,
biegen, pregeniti, upogniti.
Siene, bie, čebela.
©ier, bag, pivo, ol.
©ilb, ba§, podoba,
bilben, delati, biti.
ffiilbfaute, bie, kip (izrezan, vlit),
©ilbung, bie, omika,
binben, vezati.
©irfe, bie, breza.
Sirne, bie, hruška (sad),
©irnbcnmt, ber, hruška (drevo),
big, do.
©ifdjof, ber, škof.
bifdjbftidj, Škofji, škofovski.
©igtijutn, bag, škofija,
bigreeifen, včasi.
©itte, bie, prošnja,
bitten, prositi,
biiter, grenak, gorjup.
©itterflee, ber, mrzlična (grenka)
detelja.

bitterlid), bridko,
ffiitterfalg, bag, grenka sol.
©itterfiifj, bag, razhudnik,
btaijen, napenjati.
©tatt, bag, list, pero.
blau, moder, višnjev.

©tei, bag, svinec,
bleiben, ostati,
bleidjen, beliti.
Steiner, ber, belivec.
©leifuget, bie, svinčenka.
Steijiift, ber, svinčnik,
blenbenb, bliščav, bliščeč.
©tid, ber, pogled,
btiden, ©tid t§un, pogledati,
blinb, slep.
©% ber, blisk,
blipen, bliskati se.
blofen, blejati, beketati,
btojg, samo, zgolj.
bfit|en, cvesti.
blitljenb, cvetoč.
©turne, bie, cvetica.
©tumenbeet, bag, greda za cvetke,
bluntenreidj, cvetnat, rožnat,
©lumenfaute, ber, cvetično seme.
©(ut, bag, kri.
©tuteget, ber, pijavka.
©Kite, bie, cvet; bie ©Kiten,cvetje,
©tiitenfliet, ber, recelj cvetni.
Soben, ber, tla, zemlja, pod,
(pri posodah) dno.

©ogen, ber, v lok, oblok.
©ofjnten, Češka, dežela. ,
So^ntenoalb, ber, Šumava, Češki
les.

©oljne, bie, bob, fižol,
bofjren, vrtati.
©otjrer, ber, sveder.
Boje, hud, hudoben, jezen,
©bfentidjt, ber, hudobnež.
©Ote, ber, poslani človek, posel
(pčt).

©ranb, ber, požar,
ffiranhoein, ber, žganje,
traten, peči (meso),
braudjen, potrebovati, rabiti.
brau<|bar, dober za rabo.
brann, rjav, rujav.
©raunfo^le, bie, rjavi premog,
braunlid), rjavkast, ogorel.
hraunrotfi, rjavo-rdeč.
bran, vrl, pravi.
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Bredjen, zlomiti, lomiti.
Breit, širok,
ffireite, bie, širokost.
Brennert, goreti, žgati.
Brennenb, goreč.
©rennljolj, baž, drva.
©rennmateriat, baž, kurivo, roba
za kurjavo.

©rentteffel, bie, kopriva.
©rett, baž, deska, žaganica.
©rief, ber, list, pismo.
Bringen, prinesti.
©rojame, bie, drobtina.
©rot, baž, kruh.
ffiriidfe, bte, most.
6ruden, rjoveti.
©riittn, Brno.
©runuett, bet, vodnjak, kladez.
©ruji, bte, prsi.
©rujltfiee, ber, čaj za prsi.
©ube, ber, deček, paglavec,
©ud), baž, bukve, knjiga.
©u^e, bte, bukev, bukva.
ffiitdjje, bie, puška.
©ttdjflabe, ber, črka.
©udjroeijett, ber, ajda, jejda.
Budjtig, šobast.
Buden, fidj, pripogniti se.
Bunt, pisan.
©urg, bie, grad.
©iirger, ber, meščan.
Biirgerfidj, meščanski,
©iirgermeijter, ber, (mestni)župan.
ffiiirjie, bie, krtača, ščetka.
©ufje, bie, pokora.
©utter, bie, (sirovo) maslo.

G.
Gentner, ber, cent.
Gfjetnie, bie, kemija.
Gtijriji, ber, kristjan.
GE)rtften(ieit, bte, Gl)riftentt)utn, baž,
kristjanstvo, krščanski svčt.

djrijlfatt)oItfdj, krščansko-kato-
liški.

djrifltidj, krščanski.

Gfjrijlmonat, ber, gruden, decem¬
ber.

Gidi, Celje.
Girfnilj, Cčrknica.
Gitrone, bie, citrona.
Gormonž, Karmin.
curieren, ozdravljati, lečiti,

ba, tu, tukaj; ker.
bafiei, pri tem.
®ad), baž, streha.
©adjbeder, ber, krovec.
®adjjlut;l, ber, ostrešje (cimper).
baburd;, s tem.
bafiir, za to.
bagegen, nasproti,
bafjer, torej, zato.
©atmatien, Dalmacija,
bamalig, takraten,
bamatž, takrat.
®ammerbe, bte, živa, črna
zemlja, prst.

bammern, svitati; mračiti se.
©ammerung, bie, mrak, somrak.
®ampfmiit)le, bie, parni mlin.
bamit, da, da bi; s tem.
baneBett, zraven.
®anf, ber, zahvala, hvala,
banfbar, hvaležen.
®antbarteit, bie, hvaležnost,
banten, zahvaliti se.
bann, potem.
baran, barattf, nato, na tem.
barauž, iz tega.
barin, notri, v tem.
barum, za to.
baruuter, pod tem, zdoli.
bafž, da, (kaj).
®attel, bie, datelj.
®aumett, ber, palec,
bauetn, trpeti, trajati; ež bauert
midi, žal mi je (za koga),

banon, o tem; proč.
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bauonlaufen, uteči,
baju, k temu.
©ede, bie, strop,
bedfert, pokriti, pogrniti.
©egen, ber, meč.
betinen, raztegniti,
benfen, misliti.
©enffraft, bie, razumnost, misel¬
nost.

benn, kajti, zakaj,
bergletdjen, takšen, takih,
berfette, tisti, taisti.
beSljalb, zato.
befto, toliko, tem.
beutlid), razločen, očiten,
beutfdj, nemški.
©eutf^Ianb, Nemčija, Nemško,
©ecember, gruden.
©iantant, ber, dčmant.
bid^t, gost; gosto,
btd, debel.
©irfidjt, ba§, goščava.
©iebftaljl, ber, tatvina,
bienett, služiti, streči.
©iener, ber, služabnik.
©ienft, ber, služba.
®ien§tag, ber, vtorek.
©ienftbote, ber, posel,
btefer, ta.
bieSmat, takrat, zdaj.
©ing, bu§, stvar, reč.
bingen, najeti,
bioibieren, deliti, razštevati.
bodj, vendar.
©octor, ber, dohtar.
©oijle, bie, kavka.
®om, ber, ©omfirdje, bie, stolna
cerkev.

®onau, bie, Donava, Dunava.
©onner, ber, grom.
bonnem, grmeti.
ffionnerStag, ber, četrtek.
®orf, ba§, ©orffdjaft, bie, vas.
®orfbeioot)ner, ber, vaščan.
Som, ber, trn.
bort, tam, ondi.
bortig, ondoten, tamkajšnji.

I Sotter, ber, rumenjak.
©raf)t, ber, žica, drat, dreta.
®rau, bie, Drava,
branjen, vnej, zunaj,
bremen, vrteti, sukati,
breiecftg, trivoglat.
©reieintgfeit, bie, trojica,
breierlei, trojen, troji,
bretfadj, trojnat.
brefdjen, mlatiti.
Srefdjer, ber, mlatič.
brin, glej: barin.
bringen, siliti, pritiskati, tiščati.
©rittel, bo§, tretjina, tretji del.
brittenS, tretjič.
bronen, pretiti, groziti.
brutfen, tiskati.
©ucaten, ber, cekin,
buden,ftd;, prihuliti se, skloniti se.
®uft, ber, vonjava, duh.
bufien, dišati, puhteti,
buftig, dišeč, vonjav,
buiben, trpeti, prenašati,
bumtn, neumen,
butnpf, temen, zamolkel,
biingeu, gnojiti.
©iinguttg, bie, gnojenje,
bunfet, temen, mračen,
bunfelbtau, zamoklo-moder.
bunfelbraun, temno-rjav.
buntelgelb, temno-rumen.
bunn, tenak; redek,
burd), skozi.
burd)au§, skozi in skozi, po
vsakem.

burdjbotjren, prebosti.
burd;Bved;en, predreti skozi kaj,
pretrgati.

burdjbrtngen, prešiniti, predreti,
©urdjgang, ber, prehod,
burdjgeljen, iti skozi.
burd;reifen, preiti, potovati skozi,
burdjftdjttg, prozoren (skozi kar
se vidi).

butdjjte^en, teči,vleči se skozi kaj.
burd;jogen non $of)ten, preprežen

z jamami.
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biirfen, smeti,
biirr, suh.
©urfl, ber, žeja.
biirften, žejen biti.
®n$enb, bag, ducat (dvanaj¬
sterica).

(*.
eben, raven.
Gbenbilb, bag, podoba.
Gbene, bie, ravan,
ebenfattž, tudi.
ebenjo, prav tako.
etfig, voglat, robat,
ebel, plemenit, blag, žlahten;
cepljen.

Gbelflein, ber, dragi kamen,
eggen, branati, vlačiti.
efye, prej, preden,
ebemalg, nekdaj.
Gt>re, bie, čast; in Gl)ren fte^en,

v čislih biti.
efiren, častiti, spoštovati,
e^rerbietig, spoštljiv.
Gi, bas, jajce.
Gidjie, bie, hrast, dob.
Gidjel, bie, želod.
Gtdjenijols, ba§, hrastov les.
Gibam, ber, zet.
Gibedjfe, bie, gaščerica, martinček.
Gifer, ber, gorečnost, goreča
skrb za kaj.

eiformtg, jajčast,
eifrig, goreč, vnet.
eigen, lasten, svoj.
Gigenfdfjaft, bie, lastnost.
Gigent£)mn, bag, lastnina.
Gile, bie, naglica,
eiten, podvizati (se), hiteti
eilenbg, naglo, urno.
eilig, glej: eilenbg.
Ghner, ber, vedro,
einanber, eden drugemu, med
seboj.

einafdjern, upepeliti,
einbringen, nadomestiti; domu
spraviti.

einbringen, pridreti, prisiliti kam.
einfad), prost, preprost.
Ginfa£)rt, bie, vhodišče.
einfallen, na misel priti,
einfinben, fidj, sniti se.
einfiiljren, vpeljati, zvoziti kam.
Gingang, ber, vhod, pristop,
eingebenf fein, spominjati se
česa.

eingelaben, povabljen,
eingefcfjloffen, obdan, obklenjen.
Gingeroeibe, bag, drob.
einljeitnifd), domač.
Ginljufer, ber, kopitovec.
einige, nekaj, nekoliko,
einigemal, nekolikokrat.
eintaben, vabiti.
einmadjen, vložiti v kaj, zamesiti,
einmal, enkrat.
etnneijmen, uživati; žaleči,
zavzeti.

Ginridfjtung, bie, uredba, na¬
prava.

einriicfen, priti, iti kam.
einfdjlagen, treščiti.
einf^Iafen, zaspati.
Ginfdjnitt, ber, zareza,
einfe^en, vsaditi, zasaditi.
Ginfiebler, ber, puščavnik.
einfperren, zapreti,
einji, nekdaj.
Gintradjt, bie, edinost,
eintraglid), izdaten, prinosen.
eintreten, vstopiti, nastopiti,
eintrocfnen, posušiti se.
Ginrooliner, ber, stanovavec.
einjeln, posamezen,
einjig, edin.
eirunb, okrogel kot jajce.
Gig, bag, led.
Gigbtume, bie, ledena rožica
(cvetica).

Gifen, ba§, železo.
Gifenbatm, bie, železnica, železna
cesta.

Gifenetj, bag, železna ruda.
Gifenfette, bie, železna veriga.
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eifern, železen.
©ifenoitriol, ber, železni vitrijol,
železna galica.

@t§forner, bte, ledena zrnca,
©ižirteet, ba§, ledeno morje.
IgiSnabel, bie, ledena igla.
@i§japfen, ber, ledena sveča,
krunec.

eitel, prazen, ničemuren.
@ituetji, ba§, beljak.
@16e, bte, Laba.
@Ienb, bag, reva, nadloga.
<glep^ant, ber, slon.
©ttettbogert, ©Ubogen, bet, laket,
komolec.

empfangen, prejeti, sprejeti,
©tnpfattgfdjetn, ber, prejemni list.
empftnbltcE), občuten, občutljiv.
@mpfinbung, bie, občutek,
empor, kvišku, gori.
emporragen, štrleti kvišku,
emjtg, marljiv, priden.
@nbe, bctg, konec,
enben, končati, konec vzeti,
enbfldj, zadnjič, na zadnje,
eng, tesen, ozek.
@ngel, ber, angel.
©ngerling, ber, ogrc, črv.
©ngletn, ba§, angelček.
@ntel, ber, vnuk.
@nng, bte, A niža, Enža.
entblcittert, gol, brez peres,
entbečfen, najti, razodeti.
@nte, bte, raca.
entfaden, odpasti, nehati,
entfemen, odstraniti,
entfernt, daleč, proč od česa.
©ntfermtug, bie, daljava,
entflietjen, uiti, ubežati,
entgegen, nasproti, naproti,
entgegenfetsen, nasproti postaviti,
entgegnen, odgovoriti,
entljatten, obsezati, v sebi
imeti.

enttraften, oslabiti, moč vzeti.
entlaufen, uteči.
entreigen, izdreti, s silo vzeti.

etttfdjulbigen, izgovarjati,
entfprmgen, izvirati,
entftet; en, postati, roditi se,
začeti se.

entroeber—ober, ali-ali,bodi-bodi.
entroeicgen, pobegniti, izgubiti
se.

entroenben, vzeti, umekniti.
entottfeln, razviti,
entamrjeln, izkoreniniti, s kore¬
nino izdreti, podreti.

entjMen, prevzeti, zel<5 razve¬
seliti.

entjroet, na dvoje, narazen,
erbarmen, fid^, usmiliti se.
erbauen, sezidati,
erbliifen, zagledati.
(grbbobett, ber, tla, svčt, zemlja.
@rbe, bie, zemlja,
erbenfen, izmisliti.
@rbfyarj, bag, zemska smola,
erbig, prsten, zemeljnat.
(Srbretd^, bag, zemlja, zemljina.
(Srbfdntecfe, bie, polž.
©rbftoff, ber, zemljina.
Srbt^eil, ber, del zemlje,
erfaljren, zvedeti, izkušati,
©rfaljrung, bte, izkušnja,
crfotgen, nastopiti,
etforbern, potrebovati, zahte¬
vati.

erfrifdien, okrepčati,
erfiittett, izpolniti,
ergiebtg, bogat, izdaten,
ergtefjen, ftdE), izlivati se.
ergo^en, fid^, veseliti se.
ergretfeu, prijeti,
ertjaben, visok; veličasten,
erfialten, ohraniti, dobiti.
Srtjaltung, bie, ohramba.
ertieben, povzdigniti, vzdigniti,
erldfct, ugret.
©rfjoljung, bie, višava, povišan
svčt.

erljolen, fid^, okrepčati se, opo¬
moči se.

erinnern, ftd), spomniti se.
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erfalten, ohladiti se.
erfennen, spoznati,
erfenntlidj, hvaležen,
erffarert, razložiti, razkladati.
(Stlaubniš, bie, dovoljenje.
@rle, bie, jelša,
erlernen, naučiti se.
erleucf)ten, razsvetliti,
ertofen, odrešiti,
ertnaljnett, opominjati.
Grrmaljmmg, bie, opomin, svaritev.
enrtorben, umoriti,
ermiibet, truden, utrujen,
ertnuntern, izpodbujati, dramiti,
erndtjren, rediti, preživiti.
(Smte, bie, žetev,
emten, žeti, spravljati pridelek.
(Jrntejeit, bie, čas žetve.
@rqui<iung, bie, okrepčava, po-
živek.

erretdjen, doseči, dosegati,
etjdjaffen, stvariti.
erfc^aUert, razlegati se.
erf^etnen, prikazati se, zdeti se,
videti se.

(Srfdjetmmg, bie, prikaz, pri¬
kazen.

erfdjlagen, ubiti,
erfparen, prihraniti,
erfdjrecfen, ustrašiti se.
erft, še le, najpred, pred.
erftarren, okreniti se, premreti,
otrpniti.

erfiaunen, ostrmeti, začuditi se
močno.

erfteigen, iti (na grič),
erftenž, prvič, najpred.
etflicfen, zadušiti, udušiti.
erflrecfen, fidj, razprostirati se,
segati (do),

ertfjeilen, podeliti,
ertiinen, zadoneti, (oglasiti se),
ertragen, prenesti, pretrpeti,
ennadjen, zbuditi se.
eramrtnett, ogreti, segreti,
erroarteu, pričakovati, čakati.
(Srroartung, bie, pričakovanje, up.

errcetfen, obuditi, obujati,
erroerben, pridobiti,
ertneifeit, izkazati,
erroibern, odgovoriti,
enotefen, izkazan.
Gmoorbene, baž, pridobljeno,
imetek.

erroiirgen, zadaviti.
@rj, ba§, ruda.
etjiifilen, pripovedovati, pra¬
viti.

(Srjatjlung, bte, povest.
©rgbifd^of, ber, nadškof, veliki
škof.

grjbiStfjum, ba§, nadškofija,
erjeugen, roditi.
(Srjgebtrge, bct§, Rudogorje.
erjteEjen, zrediti, odrediti.
(Srjiefjer, ber, odgojitelj, vzre-
jevavec.

©rsie^ung, bie, odreja, odgo-
jitev.

grjjlittf, ba§, kos rude.
(Sfel, ber, osel.
efgbar, jedljiv, dober za jed.
effen, jesti.
@ffen, ba§, jed, jedilo.
(Sfftg, ber, kis, ocet (jesih).
SfSlujl, bie, ješčnost, sla na jed.
ettna, morebiti.
etroa§, nekaj.
euer, vaš, vas.
eroig, večen.
Gšroigfeit, bie, večnost.

giifjigfeit, bie, zmožnost.
^aljne, bie, zastava (bandero),
faljren, peljati, voziti se.
gatt, ber, padec, primerljaj.
fnttert, pasti.
faHig, dotekel (za plačilo),
fatfdj, hinavski, potuhnjen,
^amilte, bie, rodovina,
^amitienglieb, bas, ud rodovine,
fattgen, ujeti, loviti.
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garbe, bie, barva,
farben, barvati,
garbeftoff, ber, barvilo,
farbtož, brez barve,
gafg, bab, sod.
faft, skoraj, malo ne.
fant, gnil.
gautenjer, ber, lenuh,
gauttjeit, bie, lenoba,
gebruar, ber, svečan,
geber, bie, pero; gebern, pčrje.
geberfpute, bie, peresna cev.
fetjtgefien, zmotiti se.
fefjten, grešiti, zmotiti se,
manjkati.

geljter, ber, pogrešek.
fef)tert)aft, pogrešen, napačen,
feierrt, praznovati, obhajati,
geige, bie, smokva (figa),
geigenbautn, ber, figovo drevo,
fein, tenak, fin.
geinb, ber, sovražnik,
geifirib, Bistrica,
gelb, ba§, polje,
gelbmauž, bie, poljska miš.
geti, bab, koža.
getfen, ber, skala,
gelfentjiiget, ber, skalnati grič.
genfter, bab, okno.
fern, daleč, daljni, zakrajni.
ferner, ferrter^tn, dalje, v pri¬
hodnje.

fertig, gotov, dodelan,
fertigen, dodelati,
feft, trden,
gefte, bie, trdnjava,
geftigfeit, bie, trdnost,
gefitanb, bab, celina, trdnina.
gejttag, ber, praznik.
feubf)t, vlažen, volhek.
gendjte, geuc^tigfeit, bie, vlaga,
vlažnost, volhkost.

geuer, bab, ogenj,
feurig, ognjen,
geuerofen, ber, peč.
geuerfieiit, ber, kresilni, kresalni
kamen.

gidjte, bie, smreka,
gieber, bab, vročica; mrzlica,
finben, najti,
ginger, ber, prst.
gittgerfpifce, bie, konec prsta,
ginr, ber, ščinkovec.
finfler, temen, tmina.
ginfternib, bie, tema, tmina.
gifdj, ber, riba.
gfdjen, ribe loviti,
gifdjerei, bie, ribištvo, ribja
lov.

gifdjfdjuppe, bie, ribja luskina,
giutne, Reka.
ftadj, ploščast, plan.
gtacfje, bie, ploščad,
gtadjš, ber, predivo,
glafdje, bie, steklenica (flaša).
gtedjte, bie, lišaj,
ftedjten, plesti,
gtecf, ber, madež,
gteifcfj, bab, meso.
gteifdjer, ber, mesar,
gteifdjtappen, ber, meseni po-
klopec.

gteifj, ber, marljivost, pridnost.’
jteifjig, marljiv, priden,
gtieber, ber, lipovka, španjski
bezeg.

gtiege, bie, muha.
ftiegen, leteti, letati (s pe-
rotmi).

gtiegenfcfuuamnt, ber, (goba)
mušnica.

gliegenfdjroarm, ber, roj muh.
ftietjen, bežati,
ftiegen, teči, (o vodi),
gtinte, bie, puška,
gtoffe, bie, plavuta.
gtiite, bie, postranica, flavta,
ftudjen, kleti, preklinjati,
gtudjen, bab, kletvina,
gtuctjt, bie, beg, pobeg; bie gtud)t

ergreifen, uteči, ubežati, v beg
spustiti se.

ftiidjten fid;, pobegniti,
gtiiget, ber, perot, krilo.
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gtiigelbecfet, ber, krilni pokro-
vec.

gtur, bie, trata, loka, polje,
gtufž, ber, reka.
glit|§c£)en, baž, rečica,
gliijftgfeit, bie, tekočina,
gtufšjanb, ber, rečni pesek,
prod.

glut, bie, povodenj, valovje.
fotgen, poslušati, ubogati, iti,
priti za čim.

folgfam, ubogljiv, poslušen,
forbern, zahtevati, terjati,
forbern, jutage, na dan sprav¬
ljati, izvažati,

goretle, bie, postrv,
gorm, bie, oblika, podoba,
forfdjen, preiskavati, premišlje¬
vati.

fort, proč, naprej, dalje,
fortfafiren, napredovati, dalje
držati se česa.

fortgeljen, oditi, odriniti,
fortfddeidjen, izmuzniti se proč.
gortfdjritt, ber, napredek, uspeh,
groge, bie, vprašanje,
fragen, vprašati, popraševati.
granfen, Franki,
franfifd^, franški.
franjšftfd), francoski,
grau, bie, gospa,
frei, prost, svoboden; im greten,
pod milim nebom,

gretij afen, ber, svobodno pri¬
stanišče.

freie§ getb, široko polje,
freifpredjen, odvezati; iz učenja
pustiti.

greitag, ber, petek,
fremb, tuj.
grembltng, ber, tujec,
freffen, žreti.
grejžtnerfjeug, baž, žiralo.
greube, bie, veselje, radost,
greubentljrane, bie, solza veselja,
freubig, vesel, radosten,
freuen, ftc§, veseliti se.

greunb, ber, prijatelj,
greunbin, bte, prijateljica,
freunblidj, prijazen, mil.
greunbfdjaft, bie, prijateljstvo,
griebe, ber, mir.
frieblidj, miren, mirno,
griebricfj, Friderik,
frieren, mraz biti, zebsti, zmr¬
zovati.

frifdj, (svežj čvrst, živ.
frof), frof|Iidfj, vesel, dobre
vo(je.

fromm, pobožen,
grommigfeit, bie, pobožnost,
grofdj, ber, žaba.
grofi, ber, mraz.
gruc£)t, bte, sad, sadež,
fruc^tbar, rodoviten, ploden,
grucljtfelb, ba§, žitno polje,
frit^, zgodaj.
gritljialjr, baž, griifiltng, ber, po¬
mlad.

gudjš, ber, lisica,
fitljlett, čutiti.
gitljler, gii^tfaben, ber, gitljfijom,
ba§, tipalnica, tipalnik.

fiiljren, voditi, peljati; imeti,
giitjrer, ber, vodnik.
guJjrmann, ber, voznik.
fiiHett, napolniti,
giideii, baš, žrebe,
fuufetn, migljati, lesketati se.
fitr, za.
gurcfje, bie, brazda, razor,
gurdjt, bie, strah,
furdjtbar, strašen,
fiirditen, ftdj, bati se.
furdjtfam, boječ, strašljiv,
gitrfl, ber, knez.
giirfibifdjof, ber, knez in škof.
gufj, ber, noga; črevelj; pod¬
nožje.

gujjboben, ber, pod (tla),
gutter, ba§, klaja, piča, krma.
guttergraS, ba3, trava za
pičo.

fiittern, pitati.
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©.
©abe, Me, dar.
©abel, bie, vilice, vile.
gaJjnen, zdehati se.
gacfern, kokotati, gagati.
©aUapfel, ber, šiška, doblica.
©attroefpe, bie, šiškarica (osa),
©ang, ber, boja.
@an§, bie, gos.
ganj, cel, ves, prav.
gar, celd.
©arbe, bie, snop.
©arn, ba§, preja.
©arien, ber, vrt.
©artenljecte, bie, vrtna meja,
živica.

©artenfdmetfe, bie, povrtni polž.
©cirtner, ber, vrtnik, vrtnar,
©iirtiterin, bie, vrtnica.
©affe, bie, ulice.
©aft, ber, gost.
©ajtfiuBe, bie, Staniča gostil-
nična.

©atte, ber, mož (zakonski),
©attin, bie, žena (zakonska),
©aiimen, ber, nebo (v ustih),
geacfjtet, čislan, spoštovan,
©ebiiube, ba§, poslopje, zida¬
nje.

gebannt, izgnan,
gebaut, zidan, postavljen."
geben, dati; eS gibt, je, so.
©ebet, ba§, molitev.
@ebiet,ba§, okoliš, ozemlje, obor.
gcbieten, zapovedati.
©ebilbe, ba§, podoba,
gebilbet, omikan.
©ebirge, ba3, pogorje, gore.
gebirgig, gorat.
©ebirgStanb, baž, gorata de¬
žela.

@ebif§, baS, grizalo, ozobje.
gebogen, kriv, zakrivljen,
geboren, rojen.
©ebot, ba§, zapoved.

gebrannt, žgan.
©ebraud), ber, raba, navada;

©ebraudEj madjen, porabiti,
potrebovati,

gebriiunt, rjav, ogorel.
©ebraufe, baž, šumenje,
©ebrumnt, ba§, godrnjanje,
gebiiren, spodobiti, se, iti
komu.

©eburtSort, ber, rojstni kraj.
©eburtštag, ber, rojstni dan.
©ebufdj, ba§, grmovje,
©ebad^tnig, ba§, spomin,
©ebanfe, ber, misel.
©ebarme, baši, čreva,
gebeiijen , obnesti se dobro,
uspeh imeti.

gebenfert, pomneti, pametovati.
geborrt, posušen,
gebulbig, potrpežljiv,
geeljrt, češčen, spoštovan,
©efafir, bie, nevarnost.
gefa£)rlidj, nevaren.
©efdtte, ba§, pad, potočje.
gefatten, ljubiti se, dopasti,
©efajj, ba§, posoda.
©efteber, ba§, pdrje.
geftodjten, spleten, vit.
gefrieren, zmrzniti.
©efiiijl, ba§, čut, čustvo,
gefiifjrt, peljan.
gefiirjtet, poknežen.
gegen, k, proti.
©egenb, bie, kraj, okolica,
©egenbienji, ber, povrnjena
služba; ©egenbienji enoeifert,
odslužiti se, službo, dobroto
povrniti.

©egenliebe, bie, vzajemna lju¬
bezen.

©egenflanb, ber, reč.
gegeniiber, nasproti,
gegliebert, členkovit.
ge|en, iti, hoditi.
@ei)ei§, ba§, povelje.

I @e|ilfe, ber, pomočnik.
I @e(iirn, baž, možgani.

Druga nemška slovnica.
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©efyor, baš, sluh.
geljorcfien, ubogati, slušati,
poslušen biti.

geljoren, čigav biti, biti izmed
—, spadati k.

ge^otfam, pokoren.
©eljorfam, ber, pokorščina,
©eigenfatte, bte, struna za gos¬
li.

©etjl, ber, duh.
geifltg, dušen, duševen.
getfHtdj, duhoven.
@eijt)al§, ber, skopuh, stiskavec.
geijig, skop.
©eflappet, baž, klopotanje, ro¬
potanje,

gefod^t, kuhan.
gelangen, priti do, —, dobiti.
gelB, rumen.
gelBltdj, rumenkast.
©etb, ©etbflitčf, ba§, denar,
©elegenliett, bie, priložnost, pri¬
lika.

geleljrt, učen.
geletten, spremljati.
©elenf, ba§, člen, sklep,
geltebt, ljubljen, ljub.
getbtgen, po sreči iziti se, posre¬
čiti se.

getoben, obljubiti.
geloBt, obljubljen, hvaljen.
gelofd;t, gašen.
©ema^l, ber, mož.
©emaljltn, bie, žena, zaročnica.
gentetn, preprost, navaden, ob¬
či.

©emehtbe, bie, občina, soseska,
©ettteinbeglieb, ba§, občan,
©emetnberatlj, ber, občinski od¬
bor.

©emeinbeoorftanb, ber, župan¬
stvo.

©etneinbenorfle^et, ber, župan,
getneinfam, skupen,
gemorbet, umorjen.
©entufe, baž, zelenjava,
©entiitlj, ba§, srce, misel.

geitafdjtg, sladkosned, oblizljiv.
genau, na tanko,
genefen, ozdraveti.
©enefung, bte, ozdrava.
gentejjBar, jedljiv, užiten,
gentejjen, užiti, jesti,
genug, dosti, zadosti.
©enitgfamBett, bte, dovojjnost,
zmčrnost.

©enuf§, bet, použitek, uži¬
vanje.

©eograp^te, bte, zemljepis,
©eorg, Juri.
gepfliidt, utrgan,
gerabe, gerabeju, raven; narav¬
nost.

©eratlje, ba§, priprava, orodje,
gerat^en, obnesti se dobro,
geraunttg, prostoren, prostran,
©erauftf), ba§, šum, hrup.
gerbeit, strojiti,
geredjt, pravičen.
©eredjtigfeit, bte, pravičnost,
©eridjt, baS, sodišče; jedilo,
gertng, pičel, nizek, malovreden,
gern, rad.
©erjle, bte, ječmen.
@erudj, ber, duh, voh.
gerudjlož, brez duha.
gerufett, klican, poklican,
©efang, ber, petje,
gejaubert, očiščen, osnažen.
©efdjaft, ba§, opravilo, zaslužek.
gefdjet)en, zgoditi se.
©efdjenf, baž, dar.
@efc|td;te, bte, povest, zgodo¬
vina.

gefdjidt, spreten, umeten, ročen,
gejdjieben, ločen,
gefdjliffen, brušen.
@efd;mačf, ber, okus, slast.
ge[d)macf(ož, neslasten, omleden.
@efd;Bpf, baši, stvar.
@ef4rei, baž, krik, vpitje.
©efdjiDtfter, bratje in sestre,
©efede, ber, tovariš, pomagač,
(ksčl).
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@efettfc§aft, bie, družba, tovari¬
šija.

©efe§, bie, postava.
©efictjt, ba§, vid, obraz, obličje.
@efid;t§freiž, ber, obzor, obzorje,
gefittet, olikan, lepega vedenja,
©ejtalt, bie, podoba, postava,
geftiirft, pokrepčan, podkrep¬
ljen.

Oeftein, ba§, kamenje,
geftern, včeraj.
gefunb, zdrav; gefunb tnadfjen;
ozdraviti.

©efunbljeit, bte, zdravje,
getabett, grajan.
©etrcmf, baž, pijača.
©etreibe, ba§, žito.
©etreibefatnmer, bte, žitnica,
getreutid;, zvesto, včrno.
@etoad()£>, ba§, rastlina,
geroaltig, silno, jako.
getoafdljen, umit.
©etoaffer, ba§, vode, vodotje.
©etoerbe, ba§, obrt, rokodel¬
stvo.

©etoidjt, ba§, teža, utež, vaga.
getoinnen, dobiti, dobiček imeti,
©etoiitft, ber, dobiček,
getoifž, gotov, gotovo.
©etoiffen, ba§, vest.
geiniffenfiaft, vesten.
©eroitter, ba§, budo vreme.
©eraittenoolfe, bte, hudourni
oblak.

getoogett, tehtan, (vagan).
getoiSfnen, ftdfj, navaditi se.
getnoliitliclj, navaden.
©eroMbe, ba§, obok (velb).
©etniir^, baS, dišava, začimba,
getoitrjt, začinjen,
gtefjen, liti.
©ift, ba§, strup.
©tftfdljtoamm, ber, strupena
goba.

©ipfel, ber, vrh.
©tpg, ber, sadra, malec.
©itter, baS, rešetka, omrežje.

glattjen, lesketati se, svetiti
se.

©laž, ba§, steklo (glaževina).
©lafet, ber, steklar.
@lašfd;eibe, ©laštafel, bte, šipa.
©laSfpIttter, ber, drobec, tro-
skev stekla,

glatt, gladek.
©laube, ber, vera.
glaubert, verjeti, verovati; me¬
niti.

©laubensbote, ber, oznanovavec
vere.

©taubenStetjre, bte včrski uk.
©litubtge, ber, včrnik, včrni.
gteid), enak; gletdp, fogleidfj, pre¬
cej, brž.

©tieb, ba§, ud, člen.
©lode, bie, zvon.
©liidf, ba§, sreča.
©lucfljeime, bte, koklja,
gliicfltcf), srečen,
glitljen, žareč biti, iskriti se;

gliifien nor g-reube, žareti
od veselja.

©lut, bte, žar, prigrevica.
©nabe, bie, milost,
gnctbtg, milostljiv.
©olb, baž, zlato.
©olbarbetter, ber, zlatar,
golben, zlat.
©olbmiinje, bie, zlati denar,
©orj, Gorica.
©iSrjer ©ebiet, Goriško,
©ottergebenl^eit, bie, pobožnost,
(Bogu vdanost).

©ottežbienfi, ber, služba Božja,
gottežfitrdfitig, bogaboječ,
©ottfdjee, Kočevje.
©obe, ber, malik.
©rab, baš, grob.
graben, kopati, grebsti.
©raben, ber, jarek.
©rabtnal, ba§, nadgrobje.
©rabižfa, Gradišče.
©raf, ber, grof.
©raffdpaft, bie, grofija.

15 *
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gramen, fidfj, ujedati se, togovati.
©ranat, ber, granat.
©ranit, ber, granit.
©ranne, bie, resa, osina.
@ra§, bag, trava,
grafen, pasti se, muliti.
©ražtnMe, bie, penica,
grau, siv.
graufairt, grozoviten, neusmiljen,
©raj, Gradec.
grenjen, mejiti, držati se česa.
©renjftufž, ber, mejna reka.
©renjjlein, ber, mejnik,
greifen, prijeti, zagrabiti.
@rei§, ber, sivec, starček,
greife, siv, jako star.
greli, preživ.
©reuel, ber, groza, gnusoba,
©riedje, ber, Grk, Grek.
©rilie, bie, murin, čriček,
grimmig, razkačen,
grob, grob, debel, zarobljen,
grofe, velik.
grofeartig, velikanski, velikolep,
sprelep.

©rofefiirjient^um, baž, velika
kneževina.

©rofeljerjog, ber, veliki vojvoda.
@roj$erjogtl)um, ba§, veliko
vojvodstvo.

©rofemutter, bie, stara mati (ba¬
bica).

grofetentl)eiIž, največ. •
©rofenater, ber, stari oče (ded),
grofejieljen, zrediti.
©rotte, bie, jama.
©rube, bie, jama.
©rnbenlidjt, ba§, jamska luč.
©runb, ber, podstava, jugrunbe

getjen, poginiti.
©runbjladje, bie, podstavna plo¬
ščad, podslomba.

©runbmauer, bie, podzidje, glavni
zid .(v dnu).

©runbjnitf, baž, zemljišče
(grunt),

griin, zelen.

griinen, zeleneti,
griinlid), zelenkast.
©ruppe, bie, skupina,
griifeen, pozdraviti.
©ulben, ber, goldinar.
©linji, bie, nagnjenje, posebna
dobrohotnost, naklonjenost,

©urt, Krka.
©urffetb, Krško,
gut, dober.
giitig, dobrotljiv, dobroten.

jpaar, ba§, las, dlaka,
baben, imeti.
■gaber, gafer, ber, oves.
gabetmuS, ba§, ovseni močnik,
gabidjt, ber, jastreb,
garffel, ba§, rezanje, rezanica.
gaferftrol), ba§, ovsena slama,
gageborn, ber, glog.
gagel, ber, toča.
gaipt, ber, petelin,
gatjnenfeber, bie, petelinovo pero.
gain, ber, gaj.
Ijalb, pol.
galbfreis, ber, polokrog.
^>aUe, bie, veža.
galm, ber, bilka, steblo.
gal§, ber, vrat.
galStud), ba§, ruta ali robec
za za vrat.

tjalten, držati, imeti,
gantutennerf, baš, plavež, fu¬
žine.

ganb, bie, roka.
ganbel, ber, kupčija, trgovina.
Ijanbeln, ravnati, delati.
§anbet§b<tfen, ber, trgovsko pri¬
stanišče.

ganbmiiljle, bie, žrnov, žrnik.
ganbfdjulj, ber, rokavica.
ganb[djul)leber, ba§, usnje za
rokavice.

gaitbjdjuf)niadjer, ber, rokavičar.
ganbroerf, ba§, rokodelstvo.
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•gumbmerfer, ber, rokodelec,
^attbrourjel, bie, zapestje,
tjangeit, viseti, obesiti.
Rating, ber, sled ali slanik
(riba).

Ijart, trd.
tiartnatfig, trdovraten.
|>artnadfigteit, bie, trdovratnost,
trmoglavost.

§artfiein, ber, trdi kamen,
lutrj, baž, smola.
f)af<|en, loviti, hlastati.
.giafe, ber, zajec.
.fiafetnufž, bie, lešnik,
■gajelnufsftraudj, ber, leska.
Coafett^aor, basi, zajčja dlaka.
Ijafšttdj, grd, ostuden.
•ipaube, bie, čepica (avba),
fjaiten, sekati.
|)aufen, ber, kup.
Eiauftg, pogostoma.
|jaupt, basi, glava.
|jauptfluf§, ber, poglavitna reka.
luntptnieberlage, bie, glavno
skladišče.

^auptort, ber, glavni kraj.
£>aupt[tabt, bie, glavno mesto,
•ipaupttfiett, ber, glavni del.
jjaušS, baS, liiša.
^)au§eigentt;iimer, ber, hišni last¬
nik.

£au§geriitf;, ba§, pohišje, hišna
oprava.

$au§£)alt, ber, hiševanje, go¬
spodarstvo.

(jattSltd), domač.
.giaušSmutter, bie, gospodinja.
|>aužtf)etl, ber, del hiše.
£xtu§tl)ier, ba§, domača žival,
■gmušoater, ber, gospodar,
bbaubnoijet, ber, domači ptič.
£>aut, bie, koža.
(limfen, ftd^, leviti se.
|>autoberf(ac£)e, bte, povrh kože,
površina kože.

Ijeben, vzdigniti.
.giebrder, ber, Hebrejec, Jud.

jpecjit, ber, ščuka (riba).
|>ecfe, bie, živica, živi plot.
■Speer, ba§, vojska, (armada),

množ.
$eft, ba§, snopič, sešitek.
(efttg, silen, močen.
■jpetbe, ber, pogan (ajd),
(leibnifd), poganski (ajdovski).
§eit, ba§, zveličanje, blažen-
stvo.

.geilanb, ber, Zveličar,
tjeiten, ozdraviti.
Ipeitig, svet
Ijetligen, posvečevati.
Ijeilfam, zdravilen, koristen.
Ijeitn, domu.
§eimat, bie, jpeimatort, ber, dom,
domovje, domačija,

o^eimattanb, ba§, domača de¬
žela.

IjeimM;, skrivaj.
§etmretfe, bie, domohod.
feijj, vroč.
(eijjen, imenovati, klicati se,
zapovedati.

(eiter, jasen, vesel.
|eijen, kuriti.
£>etb, ber, vitez, junak,
fjetfen, pomoči, pomagati.
§elfer, ber, pomočnik.
fieH, jasen, čist.
IpeHbtou, svetlovišnjev.
IjeKgelb, živorumen.
|jemb, baS, srajca,
jpenne, bte, kokoš.
[;er, sem.
fierab, doli.
feraitroadifen, zrasti, dorasti.
tjeraušljoten, dati iz česa; vzeti,
pobrati.

(jerctušifommen, priti vun iz česa.
Ijerb, trpek, gotjup.
fyerbet, semkaj.
Ijerbeietlen, prihiteti, priteči.
|erbeirufen, poklicati sem.
,§erberge, bie, prenočišče.
.gerbjl, ber, jesen.
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,£ierb, ber, ognjišče.
.fjerbe, bie, čreda (čeda).
IjerfaHen, zagnati se na koga.
ijerfontmen, priti sem.
Jg>err, ber, gospod,
fjerrlidj, sprelep, krasen.
fierr[d)en, gospodovati.
Ijerrfdjer, ber, vladar.
.Sperrfdjaft, bie, vladarstvo.
|ierrfcf)fit<|t, bie, zapovedljivost,
vladoželjnost.

^erfageit, na pamet povedati.
^erfteUert, ozdraviti, narediti.
§erfte(hing, bie, naprava.
^eriiber, sem na to stran.
Ijerunter, doli s česa.
|eroor, izpod česa vun.
tjenmrfotntnen, pokazati se iz.
Ijeruorlocfen, privabiti iz česa.
ijernorragen, štrleti iz česa.
^en)ornmd;fen, rasti, izraščati iz.
£>erj, bal, srce.
iberjenlgute, bie, srčna dobrota.
IjerjM;, prisrčen.
•gierjog, ber, vojvoda,
.rverjogttjum, bal, vojvodstvo,
^lerjfalbe, bie, srčno mazilo,
fjerju, sem.
|eijen, ščuvati, dražiti.
£>eu, bal, seno.
Ijeuer, letos.
|ertlen, tuliti.
§eufd)rerfe, bie, kobilica.
Ijeute, danes,
ijeutig, današnji.
f)ie unb ba, sem ter tja.
fyier, tu, tukaj,
Ijierauf, nato, potem.
|ierbei, pri tem.
£ilfe, bie, pomoč,
jgiimmel, ber, nebo, nebesa.
IpmntetMau, višnjev,
•gunitnelreid), bal, nebeško kra¬
ljestvo.

£imtnel3gerooI6e, bal, nebeški
oblok.

^immellforper, ber, nebesno telo.

Ijnnmelrodttl, kvišku, proti ne¬
bu.

I)imtrtli]c§, nebeški.
f)tn, tja.
ti in unb §er, sem ter tja.
|inab, doli.
ijinabfcijauen, gledati doli s
česa.

Ijinauf, gori.
Ijinaul, vun.
l^inaulgeijen, iti vun.
|inbern, ovirati, napotje delati.
l)inein, noter v kaj.
{pnemreidjen, iti, segati v kaj.
^ineinrettnen, leteti, poditi se v
kaj

Ijintinfleffen, postaviti v kaj.
I)inreicijen, zadosti biti, zadosto¬
vati.

I)infc|teicljen, fid^, izmuzati se,
prikrasti se kam.

Ijtnten, za.
jpinterfopf, ber, tilnik.
.ipinterleib, ber, zadek.
Ipniiber, tja na drugo stran,
tjinraeg, proč, odtod.
fyinju, k temu, k čemu.
£>irnfcf)ttle, bie, črepinja, loba¬
nja.

|>irfdj, ber, jelen.
■gntfcljfulj, bie, košuta,
jpitfe, bie unb ber, proso.
■SMtt, ber, pastir.
§irtenamt, bal, pastirstvo.
§irtenflote, bie, pastirska pi¬
ščal, žvegla.

|>irteufia6, ber, pastirska pa¬
lica

£>irtenftanb, ber, pastirski stan.
,r-)irtentafdje, bie, pastirska torba.
JMrtenuoff, bal, pastirski narod.
|)itje, bie, vročina.
|)0BeI, ber, stružeč, oblič.
pobelit, stružiti, oblati.
I;oc§, visok.
Iiocfigebirge, bal, visoke gore.
.fiodjjdjule, bie, visoka šola.
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§of, ber, dvor, dvorišče.
Ijoffett, upati.
$offmmg, bie, upaDje.
Ijbflid}, vljuden, dvorljiv.
^olie, bie, visokost.
fyofiI, votel.
potite, bie, jama, luknja, duplo.
.§bf)lenflujš, ber, reka jamarica.
£>oI)iI)anb, bie, dlan.
Ijoleit, iti po kaj, prinesti.
^)iEe, bie, pekel.
§oIunber, ber, bezeg.
£oIj, bag, les.
Ijijljern, lesen,
ijoljig, dreven, lesnat.
|somg, ber, med.
^opfen, ber, hmelj.
t)5ren, slišati.
£orn, bag, rog.
£>uf, ber, kopito, rog.
£mfeifen, bag, podkov.
£iigel, ber, hribec, grič.
|mi)n, bag, kura, kokoš,
kulten, ogrniti, zaviti.
|>imb, ber, pes.
ijunbert, sto.
£mnger, ber, lakota, glad.
tpmgera, lačen biti, lakoto
trpeti.

^mngerbtume, bie, gladniea.
ljungrig, lačen.
Ijiipfen, skakljati, poskakovati.
$ut, ber, klobuk,
tliiteii, varovati, pasti.
Ijiiten, fi<$, varovati ib, ogi¬
bati se.

£>utmadjer, ber, klobučar.
.(jiitte, bie, koliba, (bajta) koča.
jgmtraeibe, bie, pašnik.
^pacintije, bie, biacint.

3'.

immer, immerfort, zmeraj, vedno,
in, v; im ©ommer, poleti,
in einemfort, neprenehoma,
iubriinftig, vroč, goreč.

inbeffeit, tačas, v tem, med
tem.

Sttbnflrie, bie, obrtnost.
3mt, ber, In, Ina.
Šnnere, bag, notranja stran.
Šnnertrain, Notranjsko,
innig, iskren, prisrčen,
ingbefonbere, sosebno.
3nfect, bag, žuželka.
3nfel, bie, otok.
inftanbig, silno, na vso moč.
Snnalibe, ber, invalid, onemogli
vojak.

Snrootiner, ber, gostač, najem¬
nik stanišča.

irbifd), pozemeljski.
irren, zmotiti se, bloditi,
ižlanbifdi, izlandski.
Sfonjo, Soča.
3ftrien, Istra, Istrija.
3talien, Italija,
italienifcfj, italijanski.

3*

ja, da, tako je.
3agb, bie, lov (jaga).
jagbfmr, loven.
3agbbejirf, ber, lovski okraj,
ingen, poditi, gnati, streljati.
Geiger, ber, lovec.
3agerl;au§, bag, lovska hiša,
lovnica.

3aljr, bag, leto.
SaČiregjeit, bie, letni čas.
jct£)tlidj, vsako leto.
3af)tmarft, ber, semenj,
januar, jjantter, ber, prosinec,
je — je, je — befto, čim — tem
kolikor — toliko,

jeber, vsak.
jebod), vendar, todit.
jemanb, nekdo,
jener, oni, tisti,
je^t, zdaj.
3oI)aun, Janez; 3°^auneg ber

STaufer, Janez Krstnik.
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go^amtižbeerjlraud), ber, ribez,
grozdjiče.

jubeln, vriskati,ukati (od veselja).
3ube, ber, jud, zidov.
3ugenb, bte, mladost, mladina.
3uli, ber, mali srpan,
juiig, mlad.
3unge, ber, mladenič; ba§,
mladič.

giinger, ber, učenec.
3uni, ber, rožnik.

St*
Kafer, ber, hrošč (keber).
Kiiftg, ber, kletka.
Kaffee, ber, kava (kofč).
fal)l, gol.
Katin, ber, čoln.
Kaifer, ber, cesar.
Kaiferin, bie, cesarica,
faiferlidj, cesarski.
Katferpaar, ba§, cesar in cesarica.
Kaiferflaat, ber, cesarstvo.
Katferttium, ba§, cesarstvo.
Kalb, baš, tele.
Katf, ber, apno.
Katfflein, ber, apnenec.
{alt, mrzel.
Kitite, bie, mraz, mrzlota.
Kamerah, ber, tovariš.
Kamibe, bie, kamilica.
Kamin, ber, dimnik.
Kamm, ber, greben, glavnik.
Kammačfier, ber, glavničar.
Kammer, bie, Staniča, (kamra)
čumnata.

Kananiter, ber, Ivananjan.
Kantndjen, ba§, kunec, morski
ali pitomi zajec.

Kanfer, bie, Kokra.
Kanite, bie, konva.
Kante, bie, rob.
KapeHe, bie, kapela.
Kappel, Kapel, Kapla.
Karlftabt, Karlovec.
Kiitnten, Koroško.

Karpatljett, Karpati, karpatske
gore.

Karpfen, ber, krap, karp (riba).
Kitfe, ber, sir.
KajiantenBaum, ber, kostanj
(drevo).

Kajlen, ber, omara,
fatljoltfd), katoliški.
Kape, bie, mačka.
Kapdjen, baS, mačica,
faufett, kupiti, kupovati.
Kaufer, ber, kupec.
Kaufmann, ber, kupčevavec, tr¬
govec.

faum, komaj (jedva).
fecf, predrzen,
fegelformig, krogast.
Keple, bte, grlo, goltanec.
Keim, ber, kal.
tein, noben.
Keldj, ber, kelih, čaša.
Keller, ber, klet, hram.
Kelter, bie, tlačilnica, (preša),
{ennbar, znaten,
temten, poznati, znati.
Kemttntž, bte, znanost, vednost.
Kerte, bte, zareza.
Kerbtliter, ba§, gl. ^ttfect.
Kern, ber, jedro, pečka.
Keffel, ber, kotel,
feffelfotmig, kotanjast, kotlinast.
Kette, bie, veriga, lanec, (ketina).
Kiefer, ber, čeljust.
Ktefer, bte, bor.
Kieme, bte, škrga, (ribje uho).
Kiemenbecfet, ber, škržni po-
krovec.

Kinb, baž, otrok, dete.
Kudje, bie, cčrkev.
Kir^ettgefang, ber, cerkveno

j petje.
Kird)tf|utm, ber, zvonik.
Kirfdibautn, ber, črešnja (drevo).
Ktrfdje, bte, črešnja (sad).

' Kijle, bte, skrinja,
j Klane, bie, parkelj; (Krade)

krempelj.
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Slafter, bie, seženj.
(lagett, tožiti, potožiti.
Slagenfurt, Celovec.
(lappern, ropotati,
fiat, čist, jasen.
(febrig, lepljiv, lepek.
Stectb, ber, štrkotina, svinja
na papirju.

Steib, ba§, oblačilo,
fleibeu, oblačiti.
Sieibung, bie, obleka.
Sleibungbfliicf, bab, oblačilo.
Sleie, bie, otrobi.
(tein, majhen, mal; bev fteine
ginger, mezinec,

ftettern, plezati, spenjati se.
(Kngett, glasiti se, peti.
ftirren, rožljati, šklepetati.
Slofter, bab, samostan.
Slop, bev, klada, štor.
ftug, moder, prebrisan.
Snabe, ber, deček, fantič.
SitaK, ber, pok, tresk,
fnarreit, škripati. ^
Snedpt, ber, hlapec.
(neten, gnesti, mesiti,
fnicfen, zlomiti, utrgati,
fnien, klečati.
Snodjen, ber, kost.
Snopper, bie, ježica.
Snofpe, bie, popek, brst.
Enoten, ber, vozel.
(notig, grčav.
Sodp, ber, kuhar.
(odpeli, kuhati.
Socpiu, bie, kuharica.
Sodpfalj, bab, kuhinjska sol.
Sople, bie, ogel, Sopteu, oglje.
Solibti, ber, kolibri.
(ommen, priti.
Sottig, ber, kralj.
(ontgticp, kraljevi.
Siimgreicp, bab, kraljestvo,
foniten, moči; znati.
Sopf, ber, glava.
Sorb, ber, koš, jerbas.
Sorbfledpter, ber, košar, košeplet.

Som, bab, zrno; (SRoggen),
rž, rži.

Somiipre, bie, rženi klas.
Soinblume, bie, plavica.
Sontgarbe, bie, rženi snop.
Somletn, bab, zrnce.
Sornfatf, ber, žitna vreča
(Žakelj).

Sorpet, ber, telo, život.
Softbarfeit, bie, dragotina.
(ojten, pokusiti, stati (veljati),
(ojllicp, slasten, predrag.
Sotp, ber, blato.
Sradpett, bab, pokanje, reskauje.
(radpjen, krokati, dreti se.
Sraft, bie, moč, sila.
(riiftig, močan, krepek.
(raftlož, slab, brez moči, ne¬
močen.

Srfipe, bie, vrana.
(rapett, peti.
Srain, Kranjsko.
Stainburg, Kranj.
SraHe, bie, krempelj.
Sram, ber, kramarija.
Srdmpe, bie, okrajec (od klo¬
buka).

franf, bolan; ber Sranfe, bolnik.
Sranfpeit, bie, bolezen,
tranflidp, bolehen.
Sranj, ber, venec.
Sraut, bab, zelje, zelišče.
Srautblatt, bab, zelnato pero.
Srauter, rastline, zelišča.
Srebb, ber, rak.
Sreibe, bie, kreda.
Sreib, ber, krog, okrog,
(reibrunb, okrogel.
Srettj, bab, križ; (mesto na Hr¬
vaškem) Križevci.

Sreujer, ber, krajcar.
(teujigen, križati.
Sreu3fprung, ber, odskok, skok
križema.

(riedpen, lesti, laziti.
Srieg, ber, vojska.
Srippe, bte, jasli.
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toatenlanb, baž, Hravška j
dežela.

toatien, Hrvatija.
tofobil, baž, krokodil.
tone, bie, krona; vrh drevesa.
fronen, kronati.
tonung, bie, kronanje.
tote, bie, krastača (krota).
jlropp, Kropa.
totg, ber, vrč.
firume, bie, sredica.
fntmm, kriv.
jbiidie, bie, kuhinja.
Sčucfjen, ber, kolač.
^iicfiengeroacljž, baž, zelenjava.
£iicf)letn, baž, pišče, piščanec.
Jhtcfucf, ber, kukavica.
Kugel, bie, krogla (kugla).
Jifigeldjen, baž, kroglica.
Kul), bie, krava.
fii^I, hladan.
fn^Ien, hladiti.
Ihil)nti(d), bie, kravje mleko,
fiilin, drzen.
Ibnmmer, ber, skrb, siroščina.
Ibummtarren, ber, šajtrga.
funbig, zveden, veden.
.Kunfi, bie, umetnost.
{iinftlict), umeten.
Supfer, baž, baker, kotlovina.
fupferrotl), rdeč kakor baker.
Kupferoitriol, ber, bakreni vi-
trijol, modra galica,

ftuppel, bie, kupola.
Jtiirfd&ner, ber, krznar,
furj, kratek.
liiffen, poljubiti, (kušniti).
Siijte, bie, breg.
Siiftenlanb, baž, Primorje,
jtutfdjer, ber, kočijaž.

8.
£aaž, Lož.
laben, okrepčati,
ladjen, smejati se.
2a<|ž, ber, losos (riba).
Sad, Loka.

Jager bež £afen, baši, zajčje le¬
žišče.

laljnt, kruljev, hrom.
Saiiaif), (mesto) Ljubljana;

bie, (reka) Ljubljanica.
Camnt, baž, jagnje, janec.
Sampe, bie, lampa, svetilka.
Canb, baž, dežela,
fianbežbeljorbe, bte, deželno po¬
glavarstvo.

SanbeSfiirfl, ber vladar.
Sanbežoater, ber, vladar, dežel¬
ski oče ali gospodar.

Sanbfjauž, baž, gosposka hiša
(vila) na kmetih.

Ifinbtidj, kmečki, deželski.
Sanbmann, ber, kmet.
Sanbfdjaft, bie, kraj, pokrajina.
Šanbžtnann, ber, rojak.
Sanbfltajte, Kostanjevica.
Sanbifjter, baž, žival na suhem,
pozemeljska.

Sanbroirt, ber, kmetovavec.
Sanbrotrtfdjaft, bte, kmetijstvo,
lang, dolg, dolgo.
Sfinge, bie, dolgost.
Sangrnetle, bie, dolg čas.
langfatn, počasen, počasi.
£firč|enbaum, ber, mecesen.
Sarne, bie, ličinka,
laffen, pustiti, dati.
Ifijfig, nemaren.
Sajt, bie teža, butara, breme.
Ififlig, nadležen,
iau, mlačen, vlažen.
Snub, baž, listje.
2aitbbad§, baž, streha iz listja,
zeleni krov.

Saubfiotj, baž, listnato drevje
listovci.

Sauf, ber, tek; Saufe, noge, skoki,
taufen, teči, bežati,
tant, na glas.
Saut, ber, glas.
lauter, sam, samočist.
leben, živeti.
Seben, baž, življenje.



235
lebenbig, živ.
lebenglang, vse žive dni.
EebengjaljT, bag, leto življenja.
Sebertgrnanbel, ber, življenje.
Sebengroeife, bie, način življenja,
lebfiaft, živ, vesel.
Iecfen, lizati.
Eecferbiffen, ber, slaščica, obli¬
zek.

Seber, bag, usnje,
leberartig, usnjast.
leer, prazen.
legen, položiti, dejati; @ter legen,
nesti jajca.

£e£)tn, ber, il, ilovica.
fe|rnnftalt, bie, učilišče.
Sel)re, bie, nauk, uk.
letirert, učiti.
Sefirer, ber, učitelj, učenik.
Eeib, ber, telo, život.
Seidjnant, ber, mrlič, mrtvo

truplo.
(etdjt, lahek, lahko.
Seib, bag, žal, žalost, težava;
leibtljun, kaj žalega priza¬
deti.

leiben, trpeti,
leitjeu, posoditi.
Seimoanb, bie, platno,
leife, tiho, lahno,
leifleit, storiti, pokazati,
leiten, voditi.
Eeitentmgen, ber, kola ali voz
lojtrni.

Seitung, bie, voditev, ravnanje.
Sen;, ber, pomlad.
Sercfie, bie, škrjanec,
lerneit, učiti se.
Eefebudj, bag, berilo (čitanka),
lefen, brati (čifati).
(efcte, ber, poslednji, zadnji,
leudjten, svetiti.
Seudjter, ber, svečnik.
Seute, ljudje,
licfjt, svetel, bister.
Sidit, bag, svetloba, luč.

| Sidjtftraljl, ber, žarek,
lieb, ljub, drag; lieb f)aben, rad
imeti, ljubiti.

Siebe, bie, ljubezen, ;ultebe
tfiun, ljubav storiti,

lieben, ljubiti.
Iiebltc|, ljubek, prijeten,
liebreic^, ljubezni poln, blag.
Sieb, bag, pesem.
Sieberbudi, bag, pesmarica,
liefern, dajati, odpravljati,
liegen, ležati.
Eilie, bie, lilija.
Sinbe, bie lipa.
Sinberung, bie, polajšek, od-
lega.

Stnte, bie, črta.
lirtf, lev.
linfg, na levo.
Sippe, bie, ustnica, (žnabelj).
Sittai, Litija.
Sob, bag hvala,
lob en, hvaliti.
Sod), bag, luknja,
lodjerig, luknjast,
loden, vabiti, mamiti,
locfer, ohlapen, rahel, redek.
Solje, bie, čreslo.
Soibel, Soibelberg, ber, Ljubelj,
lofdjen, gasiti,
loglaffen, izpustiti,
togfdjlagen, biti, udariti.
Sotf), bag, lot.
Some, ber, lev.
Suft, bie, zrak, sapa (ajer).
liifteu, presapiti, prevetrovati,
vetriti.

Suttlodj, bag, oddušek.
Suftrot)re, bie, sapnik, dušnik.
(itgen, legati, lagati.
Eitgner, ber, lažnivec, lažnik.
Sunge, bie, pljuča.
Sungenfalte, bie, dušnica.
Suft, bie, veselje, radost, sla.
lufiig, vesel, dobre volje.

| Suftfdjlofg, bag, lepi grad.
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m.
materi, narediti, delati; fidj
auf ben SGBeg madjen, napra¬
viti se na pot, odriniti.

2Jtadf)t, bie, moč.
madjtig, mogočen, močan.
9Mbd)en, ba§, dekle, deklica,
mag, naj.
aitagajin, ba§, skladišče,
aitagb, bie, dekla.
miif)en, kositi, seči.
motilen, mleti.
SKaljlfafteiT, ber, tečaj, mlelna
priprava.

Sfildljne, bie, griva,
matjnen, opominjati, spomi¬
njati.

3M£)rert, Moravsko, Morava,
md^rifdj, moravski.
2Jtai, ber, veliki traven.
SDtaifafer, ber, navadni hrošč.
Sfftaiž, ber, turščica, dehelača.
malen, malati, slikati,
aitaler, ber, malar, slikar,
man, človek, ljudje,
mandjet, marsikateri,
mattcfjerlei, mnogotčri, vsakr¬
šen.

mandjmal včasi.
SDtangel, ber, pomanjkanje.
TCann, ber, mož.
®tanne§alter, ba§, moška leta.
2Jtannfc£jaft, bie, moštvo (vojaki).
3Hantet, ber, plašč (plajš).
2Jtard), bie, Morava (reka).
9Warf, ba§, mozeg; (v lesu)
stržen.

STOartgraff^aft, bie, mejna gro¬
fija.

SOtarft, TCarftflečfen, ber, trg.
Skarmor, ber, mrimor, marmor.
SKarj, ber, sušeč.
TOafdjine, bie, mašina, stroj,
ajfaffe, bie, masa, množina.

mdgig, zmeren,
mdflen, pitati, debeliti,
matt, slab, mlahav,
ifftaut, ba§, gobec.
SiJtauer, bie, zid.
rnauern, zidati.
®taurer, ber, zidar.
SJtau§, bie, miš.
mau§cijenftitt, tih kakor miš.
Slltebicin, bie, zdravilo.
9keer, baš, morje,
aiteerbufen, ber, zaliv.
SOteernmffer, ba§, morska voda.
Hiteli, ba§, moka.
2Jtet|Ifaften, ber, močnica, predal
za moko.

rneljr, več.
®te(irjal)I, bie največ, večina,
meiben, ogibati se česa.
meilentang, miljo dolg, na milje
dolg.

rneitt, moj.
meinen, meniti,
meift, največ.
2Jteifter, ber mojster.
SKenge, bie, mnoštvo.
SKenfd;, ber, človek,
menfdjlid), človeški,
merfen, zapomniti si.
nterflici), znatno, znamenit,
mertrniirbig, spomina vreden,
mejjen, meriti.
SJtefjer, ba§, nož, nožič.
SKefferfdjmieb, ber, nožar.
ajleffing, baž, mesink.
SKetaH, ba§, kovina.
iKetaHarbeiter, ber, kovinar, kdor
kovine izdeluje.

SKe^en, ber, vagan, (2 mčrnika),
aKiete, bie, najem,
rnieten, v najem vzeti.
HRietMeute, najemniki, gostači.
9Kildj, bie, mleko.
mi(c!)roeifj, bel kot mleko,
milb, mehak, blag, prijeten.
Sftilbe, bie, voljnost, blagost.
SSJČilitdr, baši, vojaščina.
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SKiUion, bie, milijon.
2Kinerat, baž, rudnina, kopa-
nina.

TOinute, bie, minuta,
mifdjen, mešati.
mifšf)anbeln, grdo delati s kom.
2JKf§£)anbIung, bie, grdo rav¬
nanje s kom.

SKifl, ber, gnoj.
mit, s, z.
mitnetrmen, s sabo vzeti.
Hftitfcfiuler, ber, součenec.
TOttag, ber, poldne.
2JKttag§effen, ba§, južina, obed.
SlittagSjeit, bie, poldne.
iOtitte, bie, sreda.
2Jžittetfinger, ber, srednji prst.
2KittelI)anb, bie, dlan.
2JiitteI(anbifdje§ 2Keer, srednje
morje.

mitten, sredi.
ajHtterfmrg, Pazin.
9)titternad)t, bie, polnoč.
mittt)eilen, na znanje dati.
mittlere, ber, srednji,
rotrood), ber, sreda.
SKobet, pohišje, pohišna opra¬
va.

SKobett, baž, kalup, vzorec,
(model.)

mogtid), mogoč,
ntogeit, moči, hoteti.
TOofjn, ber, mak.
2JJtil)nfopf, ber, makova glavica.
SKolbau, bie, Voltava (reka),
illtončfj, ber, menih.
SKonat, ber, mesec.
■JKonb, ber, luna, mesec.
SKonfalcone, Tržič (goriški).
SKontag, ber, ponedeljek.
SKooš, ba§, mah.
9Worb, ber, umor.
TOorber, ber, morivec.
morgen, jutri.
SKorgen, ber, jutro.
SKorgenrotlj, bas, jutranja zarja.
SKorgentljau, ber, jutranja rosa.

iOiorfer, ber, možnar.
TOrtel, ber, malta, mort.
SUottling, Metlika.
SETiottntg, Motnik.
TOiicfe, bie, komar, mušica.
2Jžii(fenfč(in)arm, ber, roj, trop
komarjev.

miibe, truden, utrujen.
2Ruf)e, bie, trud, prizadetje.
9Mljle, bie, mlin (malin).
2Jtiil)Iroerf, baž, mlinska pri¬
prava, mlin.

SKuljme, bie, teta.
miitifatn, truda poln, težaven.
Sltuller, ber, mlinar.
SOliiUergefeU, ber, mlinarski po¬
magač, hlapec.

3Jiutterjunge, ber, mlinarski uče¬
nec.

multiplicieren, poštevati, mno¬
žiti.

SJtunb, ber, usta.
Sftunboffnung, bie, usta, zev.
munter, čil, živ, vesel.
aPiinje, bie, kovani (denar).
DJlur, bie, Mura.
miirbe, krhek, mehek,
murmetn, mrmrati, momljati.
3ftufd)eltljier, baž, školjka,
ntuffen, morati,
mitjjig, len, brez dela.
5Kiifjiggang, ber, pohajkovanje,
lenoba.

ajlufter, ba§, zgled, vzor.
SRutt), ber, srčnost,
mutljtož, brez srca, boječ,
mut^rcitlig, samovoljen, obje¬
sten.

Sftutter, bie, mati.
3Kiilje, bie, kapa.

nad), po, v, za, nadj itnb nad),
malo po malo.

Uladjbar, ber, sosed.
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nadjbiibeit, posnemati.
Jtac^bem, po tem, ko.
ttadjbeufen, premišljevati; itadp
benfenb, zamišljen,

nadpolgen, nastopiti, iti za kom.
Dlaiijfolger, bet, naslednik, na-
stopnik.

itadjgeBen, prijenjati, odleči.
SRadjfomme, bet, zarodnik.
Utac^mittag, ber, popoldne.
SRac^rtdjt, bie, sporočilo, na¬
znanilo, glas.

91ac§fldjt, bie, izpregled, pri-
zanašba.

nadjjtdjtig, prizanesljiv.
91ad)fte, bet, bližnji,
nadjflellen, zalezovati koga.
nfic£)fieuš>, v kratkem, kmalu.
Vlač)t, bie, noč.
9ladjtmafyl, ba§, večerja.
•Radjtjeit, bie, ponočni čas.
nadpnadjjen, podrasti.
Slabel, bie, igla, bocek.
Slabel^olj, baž, jelovina.
SKagel, ber, žrebelj, nohet.
?laget|iev, ba§, glodavec, glo-
davka.

nal>e, blizu.
Slafie, bie, bližava; in ber SJtafje,
blizu.

naljen, ftd^, bližati se.
niifiett, šivati.
namero, fid), približevati se.
nfitiren, živiti, rediti.
na|rl)aft, redilen, tečen.
SRaljrung, bie, brana, živež.
Sla^rungšmittet, baš, živež, kar
je jedljivo.

SRa^erin, bie, šivilja (mojškra).
Slame, ber, ime.
Slamenstag, ber, god, imendan.
natnlid), namreč,
namlic^e, ber, taisti,
naften, sladkosned biti.
Sfldfdjeret, bie, sladkarija.
Slaje, bie, nos.
naf§, moker.

Sldffe, bie, mokrota.
Slaffenfug, Mokronog.
Slatur, bie, priroda, narava.
Slaturbing, baž, prirodniua,
stvar.

natiirlic^, priroden, naraven.
Slaturfdiak, ber, prirodnina
(redka).

SleBel, ber, megla,
neben, zraven, poleg.
neBft, s čim vred.
neumen, vzeti, jemati; iiBer^anb

rtetpnen, razmnožiti se (pre¬
več).

neigen, nagniti, nakloniti,
nein, ne, (nak).
Slelfe, bie, klinček, nagelj,
nennen, imenovati.
Slern, ber, živec, čutnica.
Sleft, ba§, gnezdo,
ite^en, močiti, rositi,
neu, nov.
Slenmarftl, Tržič.
Sleu(iabtl (Sftubolfžmert), Novo
Mesto,

nidjt, ne.
ttid)t§, nič.

! nie^tuniert, nezedinjen.
nie, nikoli, nikdar,
itiebet, doli.
nieberfaUen, pasti s česa (na tla),
poklekniti (na tla),

nieberlaffeit, fid), naseliti se, udo-
miti se.

nieberlegen, položiti, zdeti,
nieberfdjtagen, pobiti,
nieberjegen, posaditi; ftd), sesti,
itiebrig, nizek.
ntentalsS, nikdar,
niemanb, nihče, nikdo.
nimtnermeljr, nikdar več, po
nikakem.

nifien, gnezditi,
ttod), še.
ttodjmalS, še enkrat.
iJlorb, ber, sever.
iRorbgrenje, bie, severna meja.
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norbtid), severen, proti severju.
norbofllid), severno-vzhoden.
9tott), bie, potreba, sila.
not^ig, potreben,
nottitneitbig, neogibno potreben,
iftooentber, ber, listopad.
nun, zdaj; nun bemt, torej,
nur, samo, le.
SJtufžbaum, ber, oreh (drevo).
91uf§ot, ba§, orehovo olje.
Sftuijen, ber, korist, prid.
nitpn, koristen biti, koristiti.
nubi'4/ koristen.

£5 .
ob, če, ali.
obeit, gori, zgoraj, na vrhu.
Oberartn, ber, rama, nadkomo-
lec.

obere, ber, zgorenji, višji.
Oberflitdpe, bie, površina, po¬
vršje.

Obertjaupt, bct§, glava, poglavar.
Ofierprt, ber, višji pastir.
Obertrain, Gorenjsko.
Oberlaibadj, Vrhnika,
obige, ber, zgoraj omenjeni.
Obrigfeit, bie gosposka.
Obft, bas, sadje.
Obpaum, ber, sadno drevo.
0d)3, ber, vol.
October, ber, vinotok,
obe, pust, opuščen,
ober, ali.
Ober, bie, Odra (reka).
Ofen, ber, peč.
offen, odprt, očiten,
offentlidj, javen, očiten, obči.
Dfficter, ber, oficir,
offnen, odpreti.
Čiffnung, Ste, odprtina, luknja,
oft, pogostoma, dokaj krat.
ofterg, večkrat.
Oljeim, ber, stric,
oljne, brez.
Op, baž, uho.

Opeitfdjtnalj, ba§, maslo v ušesu.
Dpge|ange,ba§,naušnica, uhan.
Opmufdjet, bie, uhel, vnanje uho.
01, ba§, olje.
Člbaunt, ber, oljka, maslina.
btig, oljnat.
Opat, ber, opal.
orbentltdj, reden.
Orbnmtg, bie, red.
Ort, ber, kraj, mesto, kjer je
kaj.

OrtžberDOIjnet, ber, prebivavec.
Ortšfeetforger, ber, dušni pastir
katerega kraja.

Oft, Oflen, ber, vzhod, jutro.
Ofterfefi, baž, velikonočni praz¬
niki.

pftern, bie, velika noč.
Ofterreidj, baš, Avstrija,
ojterreidpfdj, avstrijski,
ojlerreicpfdpungarijdje 2Konardjie,

bie, avstrijsko-ogrska (avstro-
ogrska) monarhija.

Oftftijle, bie, vzhodni breg,
obrežje proti vzhodu.

Dftmarf, bte, vzhodna marka
ali meja.

Oflfee, bte, vzhodno ali balti¬
ško morje.

iftear, ba§, dvoje, par.
ifklnte, bie, palma.
Spantoffet, ber, krevsa, brez-
petnik.

ipapier, ba§, papir, popir.
i)3appel, bie, topol,
spapft, ber, papež,
ijlarabieš, ba§, raj.
gorenjo, Poreč,
iparfette, bte, parketa,
sjkrtte, bie, del, kos, nekaj od
česa.

ipetj, ber, kožuh, kožuhovina,
ipeljtnare, bie, kožuhovina,
pergament, iaS, pergamen.
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iperfon, bie, oseba, osoba, (per¬
lona.)

SPeterSfirdje, bie, cerkev sv. Pe¬
tra.

spettau, Ptuj.
ipfarrei, bie, fara.
SPfarrer, ber, župnik (fajmošter).
SPfatrgemeirtbe, bie, farna občina,
ipfarrfinb, ba§, faran, župljan.
SPfarrfprenget, ber, fara; kar je
sveta v eno faro.

spfau, ber, pav.
ipfauenfeber, bie, pavovo, pavje
pero.

ipfeffer, ber, poper,
pfeifen, žvižgati, brlizgati.
ipfeii, ber, puščica, strelica.
tpferb, ba§, konj.
SPfingjlett, bie, binkošti, duhovo.
tpflanje, bie, rastlina, zelišče,
pfianjen, saditi,
spflmtjenreicf), ba§, rastlinstvo,
spftcmjemourjel, bie, korenina pri
rastlini.

SPftanjmtg, bie, saditev, sajenje,
ipflege, bie, skrb, vrdevanje,
gojitev.

pflegen, rediti, vrdevati.
ipfiidjt, bie, dolžnost,
pfliicfen, trgati, brati,
ipfiug, ber, plug, oralo,
pfliigett, orati.
SPfote, bie, taca, šapa.
ipfunb, bas, funt, libra.
spfti|e, bie, luža, mlaka.
ipfjitifter, ber, filistejec.
piden, zobati.
ipirano, Piran.
ipta(s, ber, mesto, trg, plač.
sp(ct?regen, ber, ploha, naliv.
ploljlid), nagloma, na enkrat.
SPoif, Pivka.
ipola, Pulj.
spolfler, ber, blazinica podzglav-
na, (vajšnica).

poltem, ropotati, šundrati.
pometanje, bie, pomaranča.

iporjeHonerbe, bie porcelanovica.
iPoften, ber, straža,
gradit, bie, bliščoba, sprele-
pota.

sprag, Praga,
prdgen, kovati (denar),
prattgen, veličati se, ponašati

se.
ptebtgen, pridigati,
ipreiž, ber, cena.
preifen, hvaliti, veličati.
preffen, tlačiti, stiskati,
ipriefier, ber, mašnik.
i)3rieftem>eii)e, bie, mašnikovo
posvečenje.

iprinj, ber, princ, knez.
iprinat(iau§, ba§, privatna hiša.
priifen, preizkušati, pretehtati,
tpriifung, bie, preizkušnja,
ipunft, ber, pika; mit ipunften

befefct, pikast, s pikami za-
znamenjan.

ipuppe, bie, buba.

C.
guafett, regljati.
Ouat, bie, trpljenje, bridkost,
bolečina.

quiilen, trpinčiti, mučiti.
Ouarj, ber, kvareč.
Duedfilber, ba§, živo srebro.
OueHe, bie, studenec, vir, izvir
queUen, izvirati, curljati.
Quente|en, ba§, kvinteljc.
Duerfprung, ber, odskok, skok,
beg na vprek.

Ouittung, bie pobotnica.

'Ju
sftaab, bie, Raba (reka).
9ta6e, ber, krokar, vran.
radjen, fidi, maščevati se.
giab, ba§, kolo.
jftabferSburg, Radgona.
Sftabmannžborf, Radovljica,
gtaijmen, ber, okvir.
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SRanb,. ber, kraj, rob.
ranfen, ovijati se, opletati se.
raflert, počivati.
SRatf), ber, svet.
ratljen, svetovati, ugibati, uge-
niti.

9tatf|I)au§, ba§, svetovalnica,
mestna hiša.

gtatfdjad), Rateče.
3taub, ber, rop.
5ftaubtljier,ba§,dereča žival, zver.
Sftaubooget, ber, ujeda, ptica ro¬
parica.

3taudj, ber, dim.
raud;en, kaditi se.
rfiubig, garjav.
raut), oster, grob, neprijeten.
9taum, ber, prostor.
Dtaupe, bie, gosenica,
raujdjen, vršeti, šumeti,
redjtten, računiti (rajtati).
gtedjuung, bie, račun (rajtenga).
red^t, pravi, prav.
gtedjt, bct§, pravica.
redjtS, na desno,
redptfdjaffen, pošten, pravičen,
reben, govoriti,
reblicij, pošten,
regelrrtafjtg, pravilen, reden,
diegen, ber, dež.
regen, geniti, gibati.
Utegenbogen, ber, mavrica, (božji
stolec).

SRegentnurtn, ber, glista dežev¬
nica.

iRegierung, bie, vlada,
regnert, es regnet, dež gre.
Stel), ba§, srna.
reid), bogat.
Utei^z ba§, država,
reidjen, podati.
reid^Itd^, obilen,
reif, zrel.
SRetf, ber, obroč; slana.
9teife, bie, zrelost.
SReifnip;, Ribnica.
rein, čist, snažen, — žna, — žno.

reinigen, čistiti, snažiti.
reinlidj, čeden, snažen.
Dteintidjfeit, bie, snažnost, snaga.
9teiž, ber, laško pšeno, (rajžj.
SRetfe, bie, pot, potovanje,
reifen, potovati, popotovati,
reigen, trgati, dreti,
reigenb, de reč.
reiten, jezditi, jezdariti, jahati.
SReiter, ber, jezdec.
Steftgion, bie, vera, včrstvo.
religiož, veren, pobožen,
rennen, dirjati, teči, gnati se;
nnrennen, naleteti na kaj.

retten, oteti, rešiti.
iRetter, ber, rešitelj.
iRettung, bie, rešitev, otetje.
ridjten, soditi, obračati, obr¬
niti, nameriti.

9tidjter, ber, sodnik,
riditig, prav, gotov.
SRidjtung, bie, mer, namčr.
rted^en, dišati, vohati.
iRiemen, ber, jermen.
SRiefengebirge, ba3, Krkonoši.
rieftg, velikanski.
iRinb, ba§, govedo.
[Rtnbe, bie, lub, skorja.
SRing, ber, prstan, krožeč,
ttngeit,izkušati se,boriti se s kom.
SRingfinger, ber, prstanec.
ringSum, okoli in okoli, okrog,
tinnen, teči, cediti se.
rtfjtg, razkopan, raztrgan,
ritterlidj, viteški.
9tocf, ber, suknja.
3togen, ber, ikre.
SRoggeit, ber, rž, rži.
iRoggenmeljt, ba§, ržena moka.
rot), sirdv, zarobljen.
5Ro£)rftuIjI, ber, stol spleten iz
trstja.

roden, točiti se, grmeti.
StoHen, ba§, ropotanje.
9Jotn, Rim.
romifdj, rimski.
3%ofe, bie, roža.

Druga nemška slovnica. 16
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sftofenftočf, dtofenjiraud), ber, rožni
grm.

Stofš, baž, konj.
rot|, rdeč.
roi|tid), rdečkast.
SRonigito, Rovinj.
SRubin, ber, mbin.
SRuč^graS, baS, rosulja, dišeča
trava.

SRiičfen, ber, hrbet.
Sftucffunft, bie, vrnitev.
ructlingS, znak, riicfroartS, riten¬
sko, zadnjiški.

5Rii(fit>eg, ber, pot nazaj.
8iuj, ber, klic, glas; im 9?ufe

ftetjen, sloveti,
rufen, klicati, poklicati,
riigen, grajati, očitati, svariti.
3tui§e, bie, pokoj, mir.
rutjen, odpočiti, počivati.
5Ru|eftatte, bie, počivališče.
rnl)ig, pokojen, miren.
ri'4mett, slaviti, hvaliti,
riifren, ftd^, geniti se.
Hiurnpf, ber, trup, čok (telo brez
glave).

runb, okrogel.
9iunbe, bie, krog; in ber Uiuitbe,
okrog, okoli.

SRunbgang, ber, obhod,
runblidj, okroglast, obličast.
8iunbfid;t, bie, obgled.
Dtufj, ber, saje.
SRufStanb, Rusija.
Stutlje, bie, šiba.

6.
©aa(, ber, dvorana, sala.
©aat, bie, setvina, setev,
©aatfelb, ba§, žitno polje,
©aatfeint, ber, žitni kal.
©abel, ber, sablja.
Sadje, bie, stvar, reč.
©ad, ber, vreča, (Žakelj),
jaen, sejati.
©aft, ber, sok.

©age, bie, žaga.
ffigen, žagati,
fagen, reči, praviti.
©alat, ber, salata, ločika.
©allo0, Zalog.
©altntaf, ber, salmijak.
©atpeter, ber, soliter.
©alj, ba§, sol.
faljiijjnlid;, soli podoben,
©aljbetgroerf, ba§, solina,
fatjtg, slan.
©ame, ber, seme.
fammeln, nabirati, zbirati.
©amStag, ber, sobota,
fammt, s, s (čim) vred.
©anb, ber, pesek,
janft, mehak, rahel, vo(jan.
©ang (@efang), ber, petje,
©anger, ber, pevec,
fatt, sit.
fattigen, nasititi,
jauber, čeden, zal.
jauer, kisel.
fauerltdp, kiselnat, nakisel.
faugen, sesati, srkati,
ftiugen, dojiti.
©iiugetljier,ba§,sesavec, dojivka.
©auglodj, ba§, požiralnik,
©iiule, bie, steber,
faufen, šumeti, vršeti.
©ane, bie, Sava.
©djacfjt, ber, preduh, predor
(navpični),

fdjaben, škodovati.
©djdbel, ber, lobanja, črepinja,
fdjablidj, škodljiv.
©djaf, baS, ovca.
fdjaffen, stvariti, dati.
©djaffer, ber, opravnik, hišnik.
©djafJiirt, ber, ovčar.
©4afroolIe, bte, volna ovčja,
©djale, bie, lupina, skudelica.
©djatt, ber, žvenk, donenje.
fdjaHen, glasiti se, razlegati se,
doneti.

fdjamett, ftd), sramovati se, sram
biti.



fdjanblidj, sramoten.
©d;or, bie, truma, krdelo,
fcfjarennmfe, v trumah, tropoma,
jdjarf, oster, bister, rezek,
©cfjiirfe, bie, ostrina,
fdjarren, ogrebati, brskati,
©dfjntten, ber, senca, tenja.
fdjattig, senčnat.
©d)a|, ber, zaklad.
©dfjaljmeifter, ber, zakladnik,
fdjauert, gledati.
[djauerticf), grozen, strašen.
fd;eiben, ločiti se, slovo vzeti;
odločiti.

fdjeittett, sijati; zdeti se.
fd&enfen, darovati (zastonj
dati).

©djenfftube, bie, krčma.
©d)ere, bie, škarje.
fdf;eren, striči,
fdjeu, plah.
©dfjeu, bie, strah, bojazen,
©djeuer, bte, šupa, skedenj,
jdjicfen, poslati,
fdjier, skoraj.
fd^ieften, streliti, streljati, leteti
kakor strela.

©djiff, ba§, ladja.
©djilb, ber, ščit.
fdplbern, popisovati.
©djilbfrbte, bie, želva,
fdjimmern, migljati, svetiti se.
fdSjimpfen, grditi, psovati...
©djimpfname, ber, zdevek, grdo
ime.

fdprmen, varovati, braniti.
©d;(ndfjtbcmf, bie, mesnica,
fdjladjjten, pobijati, zaklati,
©djlacfe, bie, žlindra.
©djlnf, ber, spanje,
jdjlafen, spati.
©djtnfgemadj, ba§, spalnica,
©cf)lng, ber, udarec, udar.
fdjlagen, udariti, biti, tepsti,
©djlcmge, bie, kača.
[djlairf, tenak, šibak,
fdjlatt, zvit, prekanjen.

©djlautieit, bie, zvitost.
fc!)Iecf)i, slab, malovreden.
©d;Iefjborn, ber, črni trn,
frnjolica.

fc§teic|en, lesti, laziti, plaziti se.
©djleier, ber, zagrinjalo ali
zavoj (iz tančice),

fdjleifen, brusiti,
jdjleimig, slizek (žlemast).
fdpegen, zapreti, skleniti,
jdjlirmrt, hud.
©dilitten, ber, sani, smuči.
©4litt|d;u§, ber, dereze, drčal-
nice.

©t^tofS, ba§, grad.
©dtjlofsberg, ber, grad, grič z
gradom.

©djloffer, ber, ključalničar.
fdjtiipfrig, polžek, opolzek
fdjmadtjnft, slasten,
fdjmal, ozek.
fdjmeden, slast imeti, dišati,
fcfmeidieln, prilizovati se.
©dE)meid;Ter, ber, lizun, pri¬
liznjenec.

fdjmelgen, topiti, plaviti,
©djnteljofen, ber, plavež.
©djmerj, ber, bolečina,
fdjmerjen, boleti.
©d;metterting, ber, metulj.
©4ntteb, ber, kovač,
fdjmiebeu, kovati,
fdjntiiden, lepšati, dičiti.
©djmuij, ber, nesnaga.
fcJjmutjig, umazan, nesnažen,
©djnabel, ber, kljun.
fcf)nattent, gagati, gogotati.
©djttede, bie, polž.
©dmecfenljornlem, ba§, tipalnica
polževa.

@č|nee, ber, sneg.
©dpteebatl, ber, kepa.
©d;neefelb, ba§, polje s snegom
pokrito.

©^neeflodfe, bte, snežinka, kos¬
mič.

fdpteiben, rezati, žeti, kositi.
16 *
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©djtteiber, bet, krojač, (Žnidar).
fd^neH, hiter, nagel,
fdfjnelleit, ft<ij, zagnati se, švig¬
niti.

©dEinitter, ber, ženjec.
fdjnurgerabe, raven; naravnost.
fc|on, že.
fdfjott, lep.
fdfjonen, gledati na kaj, da ne

trpi škode, ščediti.
@djon()eit, bie, lepota,
jdjbpfen, zajemati.
©dfjopfer, ber, stvarnik.
@4ornflein, ber, dimnik.
(Sc^orrtfieinfeger, ber, dimnikar.
@4oj§, ber, odrastek.
©df)0 fj, ber, krilo; naročje,
fd^rage, viseč, nagnjen,
©preden, ber, strah, strahota.
©dfjreiBBudEi, ba§, pisne bukve,
fdjretben, pisati.
©cijreiBer, ber, pisar; pisavec.
@4tei6jhiBe, bie, pisalnica,
pisarnica.

©djreibjeug, bag, pisalo, pisna
priprava.

fc^reicn, vpiti, kričati, vekati.
fd^reiten, stopati, korakati,
©djrift, bie, pisanje, pismo,
©djjriit, ber, korak, stopinja.
©4ut), ber, črevelj.
©4u^Ieber, ba§, usnje za obutev,
©dfjulimadjjer, ber, črevljar.
@d;ufyma4erarbeit, bie, črevljar-
sko delo.

©cfiulbud), bu§, šolske bukve,
fdjulbig, dolžen, dolžan.
©cfjule, bie, šola, učilnica,
©djitler, ber, šolar, učenec,
©dpulgerfitlj, ba§, šolska pri¬
prava.

©cfjufljaug, bag, šolsko poslopje,
©djutfadje, bie, šolska reč.
©djjutftube, bte, šolska izba,
učilnica.

©dEjutter, bie, rama, pleča.
©4uttei'blatt, bag, lopata.

@d[jutunterrid|t, ber, šolsko pod-
učevanje.

©djjuppe, bte, luska, luskina.
@<f)ur3e,bie, predpasnik, prednik,
©cpfjel, bte, skleda.
@4uttboben, ber, žitnica, kašča,
fdjittteln, tresti, gugati.
fc|utten, vsuti, sipati.
©dlju^, ber, hramba, zavetje.
f$u|en, varovati, zaklanjati.
©c^u^patron, ber, pomočnik.
fdt)n>ac§, slab, slaboten.
©cIpnalBe, bte, lastovka, la¬
stovica.

©dfjtoalBemtefl, ba§, lastovičje
gnezdo.

©djtnamm, ber, goba.
©d^man, ber, labod,
fdfjroarmen, rojiti, letati,
fdpnarj, črn.
fd^roarjBraun, črnorjav.
©d^tnarjBrot, bag, črni kruh.
©dpmatjfoiile, bie, črni premog,
ogel.

fdpmarjlid^, črnikast.
apen, žlobudrati, ščebetati.

fd^roeBen, nesti se, zibati se,
plavati.

©dljToefel, ber, žveplo.
©d^roeif, ber, rep.
©djtoetffeber, bte, pero z repa.
fcfjroeigen, molčati.
©cfjtnein, bag, svinja, prašič,
©dpneijj, ber, pot, znoj.
©dijrneifjtropfen, ber, potna sraga
(kaplja). „

©d&roeij, bie, Švica, Švicarsko,
fcijroer, težak.
©c^roert, bag, meč.
©dfjtnefler, bte, sestra,
fdjroefierltdj, sestrski,
©djnnerigfeit, bie, težava, ovira.
fd)n>itnmeit, plavati,
fd^iotngert, mahniti, povznesti se.
fc^iDtrren, cvrčati,
fdljrotfcen, potiti se.
fdljtoul, soparen, zagaten.
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©djmungfeber, bie, letalnica,
©elane, ber, suženj.
fedj§, šest.
fedjjigmal, šestdesetkrat.
©ecfau, Sekov.
©ee, ber, jezero; bie ©ee, morje,
©eele, bie, duša.
©eelforge, bie, dušno pastirstvo,
©eemann, ber, mornar, po¬
morščak.

©egeu, ber, blagoslov (ždgen).
fegelrt, jadrati.
jegtten, blagosloviti (žegnati).
fefett, videti, gledati.
©el)en, ba§, vid, videz,
feriten, fid;, hrepeneti, močno
želeti.

feljnlidj, željno.
jefir, zeld, prav, močno.
fetc^t, plitev.
©eibe, bie, svila, (Žida),
©eibenraupe, bie, sviloprejka.
©eibentud), ba§, svilena (Židana)
ruta.

©eife, bie, milo, (žajfa).
fein, biti; njegov, svoj.
feit, odkar, kar.
(eitbem, odkar; od časa, kar.
©eite, bie, stran; bok.
©eitenfladje, bie, stranska plo¬
ščad, stran,

felbft, sam; celd.
felig, zveličan.
felten, redek; redko kdaj.
feltfant, čuden,
fenben, poslati.
jenfen, fid;, nagniti, nagibati se.
fenfredjt, navpičen, navpik.
©enoieifdj, Senožeče.
©enfe, bie, kosa.
©epiember, ber, kimovec.
fepen, položiti, deti, posaditi,
fid;, se, si.
©idjel, bie, srp.
fidjer, gotov, varen.
©idjerljeit, bie, varnost, goto¬
vost.

fidjtbar, viden, očiten,
fie, ona, oni, one, jo, jih.
jiegen, zmagati,
fief), glej.
©ilbe, bie, zlog.
©ilber, ba§, srebro,
fingen, peti.
finfen, padati, potopiti se.
©inn, ber, čutilo, čut; pomen
©inneSroerfjeug, ba§, čutilo,
©itte, bie, šega, navada,
fittlid), lepega vedenja.
©ip, ber, sedež,
fi^en, sedeti.
©ločene, ber, Slovenec,
flonenifd), slovenski.
©maragb, ber, smaragd,
fo, tako.
fobalb, brž kakor.
©oba, bie, soda.
fogar, celd.
jbgleidj, brž, zdajci.
©oI;Ie, bie, podplat; stopalo,
©o^n, ber, sin.
follen, dolžnost imeti.
©olbat, ber, vojak.
©ommer, ber, poletje,
©omtnerfleib, ba§,. poletno ob¬
lačilo.

fonberbar, čuden, poseben,
jonbetn, temuč, ampak; ločiti,
©onne, bie, solnce.
fonuen, fidj, solnčiti se.
©ounenaufgang, ber, solnčni
vzhod.

©ottnenlidjt, ba§, solnčna svet¬
loba.

©onnenfdjein, ber, solnce, solnčni
svit.

©onnenftra^I, ber, solnčni žarek,
©onutag, ber, nedelja.
©orge, bie, skrb.
forgen, skrbeti.
forgfaltig, skrben, marljiv
previden in priden,

forgfam, skrben,
fpafien, pozvedati,paziti,pr ežati
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©patte, bie, razpoklina, poka.
fpalten, klati, cepiti,
jpannenlang, ped dolg.
(paren, prihraniti, varčevati,
(šparati),

fpiit, pozno.
©patja(ir, ba§, jesen,
fpajieren, izprehajati se.
©pajievgang, ber, izpreliod.
©peife, bie, jed, jedilo,
fpeifen, jesti; nasititi.
©penbe, bie, dar.
fpenbeit, dati, podeliti.
©perling, ber, vrabec.
©piel, baš, igra.
©pieget, ber, zrcalo, ogledalo,
fptelen, igrati (se).
©pielfcmterab, ber, soigravec,
vrstnik.

fpinbetformig, vretenast.
©pimte, bie, pajek,
fpinuen, presti.
©pitat, ba§, bčlnica, (spital),
©pifee, bie, rt, rogelj, oster
konec.

fptpig, z ostrim koncem, špi-
čast.

[pottroeife, smehoma, na zmer¬
janje.

©prad^e, bie, jezik, govor,
fprecfjen, govoriti,
fprengett, razdejati, razbiti,
©pridjtriort, ba§, pregovor,
©pringbrunnen, ber, vodomet,
fpringen, skočiti, skakati,
©prud;, ber, izreka; prego¬
vor; baž ©prud^Ietrt, prego-
vorček.

(piileu, oplakovati.
©pur, bie, sled.
©t. = Sanct (tat.), sveti.
©t. Skit, Sveti Vid.
©taat, ber, država.
©tadjet, ber, želo.
©tacfielbeerftraucfj, ber, kosmato
grozdjiče.

©tabt, bte, me3to.

©tabtberooljner, ber, mestni pre-
bivavec, meščan.

©tabter, ber, meščan.
©tatjl, ber, jeklo.
©tatt, ber, hlev.
©tamm, ber, deblo,
ftammen, izhajati (po rodu),
pohajati iz.

©tammfdjlofs, ba§, dedinski
ali rodovinski grad.

©tanb, ber, stan.
©tar, ber, škorec,
ftart, močan.
ftarfen, okrepiti, krepčati,
ftatt, namesto.
©tattljalterei, bie, mestodrštvo.
flattlidj, lep, brhek.
©taub, bet, prah.
ftedjen, zbosti, pičiti, pripekati.
(teden, tičati, biti v čem.
©teg, ber, brv.
fletieu, stati.
(tehten, krasti.
©teiermart, Štajersko; fteiertfdf),
štajerski.

fteigen, hoditi, iti kvišku.
(teti, strm.
©tein, Kamnik (mesto).
©tein, ber, kamen.
©teinbritefe, bie, kameniti, zidani
most.

©teiner 2t(pen, Kamniške Pla¬
nine.

fteinern, kamen.
©teintjaure, bet, groblja, kup
kamenja,

jteinig, kamenit.
©teinfal3 , ba§, kamena, ko¬
pana sol.

©telle, bie, mesto, kjer je kaj.
ftetten, postaviti, dejati; — bie
gatte, nastaviti (past); jur
(Rebe — na odgovor pokli¬
cati.

©teltoertreter, ber, namestnik,
©tengel, ber, steblo, kocenj.
fterben, umreti.
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jierbltd), umrjoč, umrljiv.
©tern, ber, zvezda,
fletš, vsekdar, vsak čas.
©teuer, bie, davek.
©tidj, ber, zbadljaj; itn ©tidje,
laffen, zapustiti koga.

fiidett, vesti (vezem), (stikati),
©tiefei, ber, škornjica.
©tiege, bie, stopnjice, gredice,
©tiel, ber, pecelj; ročnik, topo-
rišče.

©tift, ber, klinec.
jliften, ustanoviti, napraviti.
fliCC, tik.
©timme, bie, glas.
©tirn, bie, čelo.
©tod, ber, palica.
©todroerf, ba§, nadstropje,
©toff, ber, snov, roba; tka¬
nina.

fiolg, ošaben, prevzeten.
©tord;, ber, štorklja (ptič),
floreit, motiti, pačiti.
©tog, ber, udar, dregljaj,
fiogeu, suniti, suvati, riniti,
pehati.

firctfen, kazniti, pokoriti,
ftraglett, žareti, svetiti se.
©irajje, bie, cesta; ulice,
©traud;, ber, grm.
©traujj, ber, šop, povojek
cvetic.

jlreden, raztegniti, podati, po¬
moliti.

ftreicfjeit, gladiti, brisati. „
©treit, ber, prepir.
flreiten, prepirati, pričkati se.
ftreng, oster, hud.
©trenge, bie, ostrost; in ber
©trenge be§ 2Binter§, v hudi
zimi.

ftreuen, sipati, trositi,
©tricfbeutei, ber, mošnjica za
pletivo.

fltidett, plesti (nogavice).
©tridforbd;ett, baž, pletarček
za pletivo.

©trot), ba§, slama.
©troggatm, ber, slanina bilka,
©troggut, ber, slamnik.
©trot)feffet, ber, slamnati stol.
©trotu, ber, velika reka; in
©irotnen, v curkih.

(korneti, teči, valiti se; vlivati,
©tube, bie, Staniča.
©tiid, ba§, kos.
©tufe, bie, stopnja.
©tuljl, ber, stol.
ftumrn, nem, mutast,
fiuntpf, top, skrhan.
©tunbe, bie, ura.
ftiinbticfi, vsako uro.
ftiirmen, vihariti, vihrati,
ftiirgen, zvrniti, telebiti.
ftii^en, podpirati,
fubtrogieren, odštevati,
judjett, iskati.
©iib, ©itben, ber, jug.
fiiblid), južen
fiiboftlid;, južno-vzhoden.
©umme, bie, seštevek, skupni
znesek, vsota.

©iinbe, bie, greh.
fiinbigen, grešiti.
©uppe, bie, juha.
fug, sladak.
©iigigfett, bie, slaščica, slad¬
karija.

fiifjtid), nasladen, sladkoben,
©prien, Sirija.

Z.
tabeln, grajati, svariti.
SEafel, bte, tabla.
£ag, ber, dan; an bett £ag fotn=
men, priti na dan, na
svetlo.

£agešlid;t, baš, dnevna svet¬
loba; anS £age§lid)t fotnmen,
na svetlo priti.

tftglid), vsak dan.
Sctglofpter, ber, dninar, najemnik.
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Jagreife, bie, dan hoda.
Salg, ber, loj.
Janne, bie, jel, jelka.
$nnte, bie, teta.
Janjfaal, ber, plesalnica.
iapejieren, z opnami prevleči,
tapecirati.

Jafdie, bie, žep, malha.
Jiafdientudj, ba§, robec, ruta,
ki se nosi v žepu.

tafien, tipati, (šlatati).
SCaftfinn, ber, tip.
$n£e, bie, copata, šapa, (taca).
tauB, gluh; prazen (klas).
Jaube, bie, golob,
taubftumm, gluhonem,
iaudjen, potopiti, pogrezniti se.
Jaudjer, ber, potapljavec.
taufen, krstiti.
taugen, biti za kaj, prileči se.
taujdjen, mamiti, slepiti; tiiufdjenb

iifintid), živo podoben (da bi
se človek lahko zmotil),

taufenb, tisoč, (tavžent).
Jeid;, ber, ribnik.
Jeig, ber, testo.
Jetnpel, ber, tempelj, hram ali
hiša Božja.

Jenuin, ber, rok, postavljeni
dan.

Jfial, ba§, dolina.
J^aler, ber, tolar.
Tt)at, bie, delo, dejanje.
t(iatig, dejalen, delaven, pri¬
zadeven.

J§au, ber, rosa.
tljauen, rositi.
Jljeater, baš>, gledišče.
$^ee, ber, čaj.
Jdjeit, ber, del.
Jljeihtafime, bie, deležnost.
Jljeiij, bie, Tisa (reka).
$|efe, bie, pisna knjižica, teka.
tijeuer, drag.
Jl)ier, baž, žival.
S^ierfnfi, ber, živalska noga.
Jljierreid), ba§, živalstvo.

J§on, ber, ilovica, glina.
$|or, bai, vrata; ber Jljor,
nespametnik.

tljorid^t, nespameten.
Jfjorin, bie, nespametnica.
Strane, bie, solza.
Siroti, ber, prestol, (tron).
tljun, storiti; dejati.
Jfprn, ba§, dejanje, ravnanje.
£f)iir, bie, duri, vrata.
Jliurm, ber, zvonik, (turen),
tief, globok.
Jiefe, bie, globočina, globokost.
Jinte, bie, črnilo, tinta.
Jifd), ber, miza.
Jiifdjlet, ber, mizar, Škrinjar.
Jijc|jeit, bie, čas k jedi.
Jioditer, bie, hči.
Sob, ber, smrt; ftdj ju Jobe
grarnen, jeziti se in ujedati,
da bi človeka konec bilo.

tobt, mrtev,
tobten, ubiti, usmrtiti.
JoUfirfdje, bie, norica.
Jon, ber, glas (ton),
temen, doneti, glasiti se.
Jopa§, ber, topas.
Jopf, ber, lonec, pisker.
Jopfer, ber, lončar.
Jiiplilj, Toplice,
traditen, prizadevati si za kaj,
želeti kaj.

trag, len, tožljiv.
tragen, nesti, nositi.
Jragfieit, bie, lenoba.
Jranf, ber, pijača,
trauen, vero dati, zaupati.
Jrauer, bie, žalovanje, žalost,
trnuern, žalovati,
traufeln, kapati, kapljati,
trourig, žalosten,
treffen, zadeti, dobiti, najti,
treiben, gnati, goniti; odganjati,
brsteti.

trennen, odločiti, ločiti,
treten, stopiti; tlačiti,
treu, zvest, veren.
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treulidj, zvesto, verno.
Jridjter, bcr, lij, lakomček;
(v mlinu) grot.

triditerformig, livkast.
£rieft, Trst.
trinfen, piti.
trrufen, suh.
trodnen, sušiti.
$rotnmdfeb, baši, bobniča
(mrena).

Jropfen, ber, kaplja.
Žropffletn, ber, kapnik,
trojien, tolažiti.
Srojler, ber, tolažnik.
trofcig, trmast, kljubljiv.
triib, triibe, kalen, temen, žalo¬
sten.

itrubfal, ba§ unb bie, bridkost,
nadloga.

Struppen, vojaška krdela,
trume.

Sfdfjemembl, Črnomelj.
£ud), ba§, sukno; ruta.
Sugenb, bie, čednost ali krepost,
iugenbljaft, kreposten, pobožen.
£ulpc, bie, tulipan.
Sihfei, bie, Turčija, Turško.

JI.
iibel, zloben, bud; slabo,
iifiert, vaditi, uriti, delati,
iiber, nad, o, črez (čez).
Merah, povsod.
MerattS, silno, neizmerno,
iiberblicfen, pregledati.
Člberbrtnger, ber, prinesec.
iiberfaden, obiti, napasti.
UberfbufS, ber, obilnost, obilica,
iibetgcben, izročiti, oddati,
iibergebien, preiti.
Merfjanb neumen, razmnožiti se,
razmoči se.

iiberfleben, oblepiti, prelepiti,
iibcrfleiben, prevleči,
iibermafjig, nezme'ren, preobilen.

iiberreidjeit, oddati,
iiberfeljeti, pregledati,
uberfepen, presaditi.
Mernmltigen, premagati, ukro¬
titi.

Merjeugen, prepričati,
iiberjie^en, prevleči, pokriti.
Ufer, baž, breg, kraj.
llijr, bie, ura.
lllrne, bie, brest,
um, da; okoli,
umarmen, objeti, objemati,
ltmbauen, prezidati,
umbringen, umoriti,
umbreljen, zasukati se okoli,
utnfaffen, obsegati,
umgeben, obdati, okleniti.
Umgebung,Umgegenb,bie, okolica,
umgeljen, obiti, obhajati, dru¬
žiti se s kom.

iimgefei)rt, na robe, nasproti,
utnljer, okoli, okrog,
umfefjren, obrniti,
umfriinjen, venčati, obdajati,
umtiegen, okoli ležati,
umjpiilen, oblivati.
Umjtanb, ber, okolnost, okoli¬
ščina.

unangeneljm, neprijeten,
unartig, nevljuden, zarobljen.
unbequem, odročen, nezlbžen.
unbeforgt, neskrben, brez
skrbi.

unbemegltdj, nepremičen,
unbraudjbar, neporaben, ne za
rabo.

unb, in; u. a.(unb anbere)in drugi.
Unfriebe, ber, nemir,
unfrudjtbar, nerodoviten.
Ungam, Ogrsko.
ungefaEir, okoli, nenadoma,
ungeljorfam, nepokoren.
Unge|ovfam, ber, nepokorščina,
ungcmein, silno, zeld.
ungefittet, nenraven, nelepega
vedenja.

ungeftiim, nagel, viharen.
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ungeroo^nlidj, nenavadetj,
ungliidltd), nesrečen.
UngliicfžfaK, ber, nesreča, ne¬
zgoda.

Unfraut, bab, plevel,
tmtnajjig, nezmeren,
unnotljtg, nepotreben,
tinorbeittlidj, nereden, napačen,
unreif, nezrel,
unrein, nečist, nesnbžen.
unreinltdj, nesnažen.
UnreinKc|feit, bte, nesnažnost.
llnfdjutb, bie, nedolžnost,
unfer, nas, naš, svoj.
tmftdjtbar, neviden, nevidljiv.
imjlevblicf), neumrljiv,
unten, zdoli, doli.
unter, pod, med.
Unterarm, ber, podlaket,
untere, ber, spodnji, dolenji.
Untergang, ber, zahod (solnca).
uuterge^en, zaiti, zahajati,
unterfalten, ftc§, kratek čas de¬
lati si, veseliti se.

unter^anbeftt, pogajati se, dogo¬
varjati se.

tmtertrbifdj, podzemeljski,
llnterfrain, Dolenjsko,
unterneljmen, početi, lotiti se.
Unterridjt, ber, uk, poduk,
unterridjten, podučevati.
tmterfdjeiben, razločevati,
unterftii^en, podpirati.
Untertljcm, ber, podložnik,
untertfianig, podldžen.
utiterroegb, medpotoma, gredč.
unterroerfen, podvreči, pod se
spraviti.

mtterjeic^iteu, podpisati,
unoerriidt, nepremaknjen.
unnerfdjamt, nesramen,
tinnerjlanblidp, nerazumljiv,
unnorftditig, nepreviden.
Unoorfiddtgfett, bie, neprevidnost,
unroeit, ne daleč,
mmntttg, nevoljen, nejevoljen,
uitroiirbtg, nevreden.

unjaljlbar, uttja^lig, nepreštet,
brezštevilen,

iippig, bohoten, obilen,
uralt, prestar, starodaven.
Urgro§oater, ber, praded.

S.
23ater£)cmb, bie, očetova roka.
23ate4aub, bab, dom, rojstna
hiša.

SSaterlanb, bab, domovina,
očetnjava,

nfiterlid;, očetovski.
SBeitdjen, bab, vijolica.
Selbeb, Bled.
SGelbefer ©ee, Blejsko jezero.
2?enebig, Benetke,
uetabfolgen, izročiti, oddati.
oerad;teu, zaničevati.
2?eranberung, bte, premena, pre-
drugačba.

oerbergen, skriti, prikriti.
SBerbefferuttg, bie, poboljšanje,
poboljšek.

nerbittern, zgreniti.
nerbleibert, ostati,
nerboten, prepovedan.
23erbredjer, ber, hudodelec,
uerbreiteit, razširiti, razprostreti,
2Serbreitung, bte, razširjanje,
nerbrentten, sežgati,
nerbtntben, zvezan,
nerbattfen, hvalo vedeti, hvalo
dolžan biti komu.

oerberben, kaziti, izpriditi, spa¬
čiti.

nerberbltdj, poguben, nakazen.
nerbienett, zaslužiti.
23erbienft, bab, zasluga; ber 2Set--
bienji, zaslužek,

oerborbett, izpriden, skažen.
nerbrangen, izpodriniti,
uerbrtefjen, mrzeti se, za malo
zdeti se.
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t)erbrie§lidj, zamerljiv, siten,
čmeren.

oereljreit, častiti, spoštovati,
oereiitigeit, zediniti, skleniti,
oerfertigen, izdelati, narediti.
SBerfertigung, bie, izdelovanje,
nareja.

rerftnjtern, ftc^, pomračiti, se,
zatemniti se.

nerfliefjen, preteči.
»erfotgen, loviti, preganjati koga.
SSerfotger, ber, preganjavec, za-
sledovavec.

»erftifjten, zapeljati,
petgeben, odpustiti,
pergebltcfj, zastonj,
pergetjen, preiti, miniti,
oergeffen, pozabiti,
pergeubeit, zapraviti, potratiti,
©ergniigen, ba§, veselje, zabava,
petgrofjern, povečati, razširiti,
perfalten, fid^, vesti se, obna¬
šati se.

oerljarren, biti in ostati, stano¬
viten ostati,

pertjartet, strjen,
nergefjten, prikriti, utajiti, zamol¬
čati.

nerfieifien, obljubiti, obetati,
tterljelfen, pripomoči (k čemu),
uerflagen, obtožiti, zatožiti,
nerfleben, zalepiti,
oerfihtben, »erfiinbigen, oznaniti,
oznanjati.

nerlangen, želeti, hoteti,
»erlaffen, zapustiti; fid^ uetlaffen,
zanesti se (na kaj).

nerlafSltd;, zanesljiv, varen,
perleben, preživeti, prebiti.
t>erfei£)en, dati, podeliti,
oerleiten, zapeljati.
©erteumber, ber, obrekovavec.
»ertieren, izgubiti,
uermaljlen, semleti.
nermagten, omožiti, oženiti se.
oermegren, pomnožiti, razmno¬
žiti.

nermeint, dozdeven,
nermengeit, zmešati.
Dernttfdjen, zmešati, pomešati
nermiffen, pogrešiti, pogrešati
uetmobern, strohneti, izgniti.
oetmogen, moči, zmoči,
©ermogen, baš>, premoženje,
imetek, imovina.

Dernadjlaffigett, zanemariti.
DerneEjtnen, zaslišati.
©ernunft, bte, um, pamet,
nerniinftig, pameten, umen.
nerorbneit, ukazati, zapisati,
netpucfen, kam spraviti, zaviti,
»erridjten, opraviti, storiti,
oerfammetn, zbrati,
netfcfiaffen, priskrbeti, omisliti
komu kaj.

nerfdjeiben, umreti, ločiti se
s tega sveta.

»erfdjenfen, razdati,
nerfdjeudjen, razpoditi, prepla¬
šiti.

Derfcfjiebett, različen,
perfdjltejjen, zakleniti, zaklepati,
nerfdilmgen, požreti, pogoltniti
©erfdjbnentng, bte, olepšava.
Derfcgreiben, zapisati,
oerfdmtten, zasuti.
Derfdjtnenben, zapraviti,
nerfcljitnuben, izginiti, izgubiti se.
oerfe|en, prevideti, preskrbeti;

fid; nerfe^en, nadejati se,
v svesti si biti.

nerfefcen, presaditi; odgovo¬
riti; in Singfi — prestrašiti
koga.

nerfidjerit, zavarovati, zagoto¬
viti.

©erfidjerung, bte, zagotovilo,
netfiegefn, zapečatiti,
nerfotjnen, spraviti, pomiriti,
nerfpredjett, obljubiti.
©erfpred)en, ba§, obljuba,
©erfttmb, ber, razum.
Derjtdnbig, razumen,
nevfteden, skriti.
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Berjlefjett, razumeti, (zastopiti).
uerfiopfen, zamašiti,
nerjlorbeit, rajni.
»erftummen, potihniti, umolk¬
niti.

nerfudjen, izkušati.
33ertf)eibigung, bie, bran, hramba.
SSertiefimg, bte, nižina, nižji
svčt.

nertilgen, pokončati,
nertrauen, zaupati.
iSertrcmen, bas, zaupanje,
nertreiben, pregnati, izpoditi.
neriibeu, storiti kaj, zadolžiti
se s čim.

nerungtiicfen, v nesrečo priti,
nesrečen biti.

»eruntreuen, po nezvestobi po¬
lastiti se česa, zmekniti.

nerurfndjen, prizadeti, vzroko-
vati.

nerurtljeilett, obsoditi,
nennaifen, osiroteti, sirota po¬
stati.

23enralter, ber, oskrbnik, uprav¬
nik.

oerumitbeln, izpremeniti.
nerroanbt, vrodu, (vžlahti); ber

SBennanbte, sorodnik,
nemetien, razmesti; zamesti.
nermelfen, zveniti, usehniti.
»ermenben, porabiti, obrniti na
kaj.

Bernmnben, raniti,
nerttmnbern, fid^, začuditi se.
nernmften, pokončavati, pusto¬
šiti.

ncrjeljten, použiti.
nerjtDetgen, razširiti; raziti se
na veje.

93te£), ba§, živina.
33iel)judf>t, bie, živinska reja.
»iel, veliko, mnogo,
nielmeijr, marveč, temveč,
nier, štiri,
niererfig, štirivoglat.
SBiertel, ba§, četrtina.

93iertljeit, baž, četrt, četrtina.
oienmbjtDcmsig, štiri in dvajset,
nierjeljit, štirinajst.
Btetjtg, štirideset.
SBiHad^, Beljak,
niotett, vijoličen, vijolast.
33Iie§, baž, runo.
93oget, ber, ptič, ptica.
Sogelein, ba§, ptiček, ptičica.
23oXf, baš>, ljudstvo, narod.
$oIf§fb£)uIe, bie, ljudska šola.
doU, poln.
notteuben, dokončati, dodelati,
nonftmtmen, popoln,
mm, od, o, z, s.
»or, pred.
ootbet, mimo.
norbeietlen, mimo hiteti, teči.
uorbereiten, pripraviti.
SBotbilb, ba§, zgled,
norbem, poprej, pred.
SBorberarm, ber, predramje.
SGorberbetn, baS, sprednja noga.
Sotberfopf, ber, teme.
SŠorberleib, ber, prednji del te¬
lesa.

Sorfiang, ber, pregrinjalo, zastor,
norljer, poprej,
uorige, ber, prejšnji.
Sormittag, ber, dopoldne,
norrtefjm, gosposki, imeniten,
norratljtg, v zalogi.
SBotfab, ber, sklep.
93orfc§etn, gum SJSorfc^etn fomtnen,
prikazati se.

norfcfjreiben, zapovedati.
SBorfdjrift, bie, zaukaz, pisni
zgled, vzor.

uorfctiuljen, podelati (škornjice).
Borfe(jen, položiti pred koga.
oorfidjtig, previden,
ffiorforge, bie, skrb za kaj.
SBorjlanb, ber, županstvo, gla¬
varstvo.

Sorftetier, ber, poglavar.
norjleHett, podobo od česa imeti.
Bortrefflidj, izvrsten.
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uoriiber, mimo.
»oriibergeljeit, mimo iti, preiti,
notuberpelen, mimo iti.
notn>drt§, naprej,
oorjie^en, prednost dati, bolj
ceniti.

SBorjug, ber, prednost,
»orjiiglidj, izvrsten, poglaviten.

m.
ttiadf) feirt, čuti, ne spati.
SBadje, bie, straža,
roadjen, čuti, skrb imeti.
SBadmlberftraudj, ber, brina, bri¬
nov grm.

2Badj§, ba§, vosek.
Sffiaffe, bie, orožje.
28age, bie, tehtnica, (vaga).
SBagen, ber, voz.
roagen, drzniti, npati si.
2Bagenrab, ba§, vozno kolo.
SBagner, ber, kolar,
roagredd, vodoraven, porazen.
2Baf|(, bie, volitev,
maslen, voliti, izbrati,
roa^r, res; ber roaljre, pravi,
rod^renb, ob, v tem ko.
roaljrljaftig, resničen.
SCSa£)rt)eit, bie, resnica.
SBa^ruitg, bie, veljavščina, bie

SfteiTeidjifdje SBafjr., avstrijska
vejava, avstrijski (novi)
denar.

SBaife, bie, sirota.
Sffialb, ber, gozd.
SBalbbaum, ber, gozdno drevo.
SESatberbe, bie, gozdna tla, zem¬
lja.

SBalbljorrt, ba§, lovski rog.
roalbig, gozdnat.
roalbloS, brezgozden.
SBalbftrom, ber, hudournik, lijak.
SStelbtijier, ba§, gozdna žival.
SBalbung, bie, lesovje, gozdovje.

SBatfererbe,' bie, valjavski il.
aBatt, ber, nasip, gradba.
Satifaljrer, ber, romar, božje-
potnik.

SBatifaiirtsEirdje, bte, romarska
cerkev.

2BaKfai)rt§ort, ber, božja pot,
kraj, kamor se hodi na božjo
pot.

roalten, vladati, ravnati,
roalaenformig, valjast.
Sffianb, bie, stena.
SBanberer, ber, popotnik, popotni
človek.

SBattbernng, bie, popotovanje.
SBange, bie, lice.
roann, kdaj.
SBaraSbin, Varaždin.
SBare, bie, blago,
roctrtn, topel, gorak.
2Mrtne, bie, toplota, gorkota.
miirmen, greti,
marneit, opominjati, svariti,
roarten, čakati, streči,
maram, zakaj.
roa§, kaj, kar; roa§ fiir ein, ka-
kovšen.

mafdjen, miti, prati.
SBaffer, ba§, voda.
SBafferbunfl, ber, vodeni par,
puli, sopara,

mafferig, voden, vodnat.
SBafferlanbtljier, ba§, dvoživka.
SKkffertniifjle, bie, mlin ob vodi.
2Bafferpf[anje, bie, vodna rast¬
lina.

SBafferrab, baž, vodno kolo.
2Bafjert((ier, ba§, vodna žival.
SBatfd), Vače.
meb ert, tkati.
SBeber, ber, tkalec,
medjfetn, vrstiti, črediti se.
roebelit, maliljati z repom.
SBeg, ber, pot; roeg, proč.
roegen, zavoljo, zastran,
meggeben, proč dati.
SBefjmutf), bie, žaloba, otožnost.
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inerten, jidj, braniti se.
SSSetbdjen, ba§, samica, starka,
meid), mehak, nežen,
meičiiett, umekniti se.
SEeid;fe(, bie, višnja ; reka
Visla.

Sffieicfifelbaunt, ber, višnja (drevo).
2Beic§tf)ier, baS, mehkužec.
SEBeibe, bie, paša; vrba.
SBeibepla^, ber, pašnik.
Sffieibenrutlje, bie, vrbov prot.
metfjen, posvetiti, izročiti.
35>eit)uacC)ten, bie, božič,
meil, ker.
SSetle, bie, čas.
roeiten, biti kje, muditi se.
SSeiit, ber, vino.
Sffietnbau, ber, vinstvo.
tt>einen, jokati, plakati.
Keinenb, jokajoč.
SEBetngarten, ber, vinograd.
SBeinrebe, bie, vinska trta, loža.
SSkinftotf, ber, trs, vinska trta.
roeife, moder.
SBeife, bie, način (viža).
SSeišIjeit, bie, modrost,
tneifi, bel.
SBeifie, bie, beloba.
ineigett, beliti.
SSeifjenfelš, Bela peč.
tDerglid^, belkast,
roeit, daleč,
roeitljer, oddaleč.
SUBeiretburg, Višnja gora.
SBeijen, ber, pšenica.
SMjentnel)!, bct§, pšenična moka.
me({|er, kateri,
melfett, zveniti, veniti.
SffieKe, bie, val.
SBelt, bie, svčt.
SEelterlofer, ber, odrešenik
sveta.

meftlidj, posveten.
SMitrteer, ba§, veliko moije.
SMtraum, ber, vesoljno pro¬
stranstvo, vesoljni svet.

metn, komu.

mettben, obrniti.
mettigjtenS, vsaj, najmanj, končL
roenn, če, kadar,
mer, kdo.
roetben, biti, postati,
merfen, vreči, metati.
Sffierf, ba§, delo.
SBerfftatt, bie, delavnica.
SBerfjeug, bnž, orodje.
SBermut, ber, pelin,
roert, vreden.
2Bert, ber, vrednost.
SCBefpe, bie, osa.
roeffen, koga, čigav.
SBejl, SBeften, ber, zahod.
SBefte, bie, telovnik, (lajbič).
šffieftgrenje, bie, zahodna meja.
SBeiter, bctž, vreme.
T»ic§tig, imeniten, važen,
miber, proti,
roie, kako, kakor,
tnieber, zopet.
SBieberljatl, ber, jeka, odmev,
mieberljolen, ponavljati.
t»ieberfe£|ren, povrniti se.
mietient, rezgetati.
Sffiien, Dunaj.
Sffiiefe, bie, travnik, senožet.
2Biefeitquette, bie, studenec na
travniku,

mteniel, koliko,
mieroot)!, čeprav, dasi.

j 2Bilb, bct§, divjina, divja žival.
SBilbbret, ba§, divjačina.
SEBitle, ber, volja, hotenje,
mitlig, voljan, rad.
©imper, bie, veja, vejica.
SBinb, ber, veter, sapa.
minben, viti.
SBinbmul^le, bie, mlin na sapo.
SBinfet, ber, kot.
minfen, migniti, migati,
rcinfeln, cviliti, cmrdati se.
SSHnter, ber, zima.
SBinterfleib, ba§, zimsko obla¬
čilo.

SESippadj, Vipava, Ipava.
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nrir, mi, me.
roitfen, delati, moč imeti,
loirtlicij, resničen, za res.
SEBirfung, bie, moč, učinek.
SEirt, ber, krčmar, gospodar.
3Birtf<ijaft§geratI), ba§, kmetijsko
orodje.

roiffen, vedeti.
SEiffenfdjaft, bte, znanstvo, ved¬
nost.

SEBitterung, bie, vreme,
mo, kje, kjer.
28odje, bte, teden.
SBoge, bte, val (zlasti morski),
ttmgettb, valovit, razburkan,
roo^er, odkod.
nm(|in, kam, kamor.
roof)l, dobro, prav, pač.
SEoIjf, ba§, blaginja, korist.
SEoljIergeljen, baž, sreča, blaže¬
nost.

tno^Ifetl, dober kup, po ceni.
mo^lgefatten, ljubiti se, vleč
biti; ba§ SEofjlgefallen, do-
voljstvo, dopadanje.

3Bo^Igerudf;, ber, vonjava, pri¬
jetni duh.

rooljtfdjinecfenb, slasten, vkusen.
SEoIjttljat, bte, dobrota.
3EoI)ItI)ater, ber, dobrotnik.
wol)ttIjdttg, dobrotljiv, dobro¬
delen.

rooljnen, stanovati.
2Eof|iiort, ber, stanovališče.
SBobnfiube, bie, Staniča.
SEoIjmmg, bte, stanovanja, sta¬

ti išče.
itmlben, oblok zidati (velbati).
SEiilbuitg, bte, oblok, obok,
(velb).

SEolf, ber, volk.
SEolfe, bie, oblak.
ntolfenIoS, brezoblačen,jasen, čist.
SEohe, bie, volna,
molien, hoteti.
2Eort, ba§, beseda,
umju, čemu.

SEunber, ba§, čudo.
rotmberbar, čudovit, prečuden.
SEunfdj, ber, želja,
nmnfdjen, želeti,
nmrbtg, vreden.
SBurfel, ber, kocka, kostka.
SEurttt, ber, črv.
SBurjel, bie, korenina, korenika.
SEurjen, Koren,
imirjtiaft, dišeč, dišaven.
3Eufte,:bie, puščava.
3Bui§, bie, togota, steklost.

s .
jetije, trden, žilav,
galjf, bie, število.
3afylamt, ba§, plačilnica, iz-
plačevalnica.

jaljlett, plačati, plačevati.
jd^Ien, šteti.
jabltoš, brezštevilen, neštet.
3aI;Ireic§, številen, obilen.
3al)hmg, bte, plačilo, poplačilo.
jal|tn, krotek, pitom.
jd^men, krotiti, pitomiti.
3af)tt, ber, zob.
3anf, ber, prepir, ravs, kreg.
jattten, prepirati se.
gapfen, ber, češarek, storž,
jati, nežen, šibak, droban.
3el)e, bie, prst na nogi.
3e|ntef, ba§, desetina, deseti

del.
jetgen, pokazati, kazati.
3etgefinger, ber, prst kazavec.
3eile, bie, vrsta, vrstica.
3eit, bie, čas, doba.
jeitlidj, zgodaj,
jerbredjett, razlomiti, raztolči.
jetfallen, razdeliti se.
jerftttcfen, zlomiti,
jermaljteu, zmleti,
jernagen, razgristi, oglodati,
jerppcfen, raztrgati,
jerraufen, razkuštrati.
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jerjdjtageu, raztolči, razbiti,
jerfiorett, razdejati, pokončati,
jerftreuen, raztresti, razpoditi,
porazveseliti.

jerjlreut, raztresen, razmišljen.
jertljeileu, razdeliti, razsekati.
3eug, ber, roba, tkanina,
jeugett, pričati, pričevati.
3eugni§, ba§, izpričevalo.
3iege, bie, koza.
jiefien, potegniti, seliti se, iti
kam; rediti,

jiemltd), precej.
3ierbe, bie, lepotca, lepšava,
jteren, zalšati, kinčati.
jterlidj, brhek, zal.
3intmer, ba§, izba, Staniča.
3intnxerbeie, bie, strop.
3itntner(uft, bie, zrak v izbi.
3tmmermann, ber, tesar.
3immert^eil, ber, del izbe, Sta¬
niče.

3tnf, ba§, cinek, cink.
3tnn, baž, kositer, cin.
jirpen, cvrčati, črčati.
gtfd^ert, sikati, žvižgati,
jittern, tresti se.
Soli, ber, palec, col.
jornig, jezen, hud.
ju, k; ju gut, predober.
3ubereitung, bie, priprava,
jubringeti, prebiti, preživeti.
3učfer, ber, cuker.
juerfl, najpred, pred.
3ufluf§, ber, pritok,
jufrieben, zadovoljen.
3ufriebenljeit, bie, zadovoljnost,
jugebadjt, namenjen, določen,
jugletdj, skup, ob enem.
3ugnogeT, ber, ptica selivka,
jufioren, poslušati,
jule^t, na zadnje, zadnjič,
jumadjett, zapreti,
jiinbeti, vneti, vžgati.

juneljmeit, rasti.
jiirnen, jeziti se, hudovati se.
juriicf, nazaj.
juriidfbringen, nazaj pripeljati,
juriidgejogen, sam zase, samoten.
juritdfjaUen, odmevati,
jutiitffeljreu, vrniti se, nazaj
priti.

juritcffontmen, povrniti se, na¬
zaj priti.

juriicflegen, ben SBeg, preiti, pre¬
hoditi.

juriidtreten, odstopiti,
jufammen, skup, skupaj.
3ufamtrtenfluj'§, ber, stok, ustje,
jufanrmenfonttnen, sniti se.
jujamtnenflofjen, skup zadeti;
srečati se, trčiti,

jufatnment^un, skup dejati,
zložiti.

jufatnntenjieljen, skrčiti,
jufdjliejjen, zakleniti,
jufeljen, gledati (na kaj),
jujptingen, priskočiti.
3uftanb, ber, stan.
jutraglidf), koristen, tečen.
3utrauen, ba§, zaupanje,
jutraulidj, zaupen, krotek.
3unge, bie, jezik,
junor, popred, pred tem.
juroetlen, včasi, včasih,
juroetfen, odkazati, dati.
3roanjiger, ber, dvajsetica.
jroar, sicer.
3i»ecf, ber, namen, cilj in konec,
jroei, dva, dve.
3n>eig, bet, vejica, mladika.
3»eiten§, drugič, v drugo.
3roetfdjfe, bie, češplja (sad).
3roetfc|fen6cunn, ber, češplja
(drevo).

jTOif^en, med.
3n>ifd)enrautn, ber, prostor med
dvema rečema, presledek.
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